Druk nr 2584

Warszawa, 27 lutego 2004 r.

SEIM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
I'V kadencja
Prezes Rady Ministréw
RM 10-19-04

Pan
Marek Borowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 zmianie 1 uchyleniu niektorych ustaw
w zwigzku z uzyskaniem przez
Rzeczpospolita Polska czlonkostwa
w Unii Europejskiej,

co do ktorego Rada Ministrow zadeklarowala, ze ma na celu dostosowanie
polskiego ustawodawstwa do prawa Unii Europejskie;.

Jednoczesnie, zgodnie z wymogami art. 34 ust. 5 regulaminu Sejmu,
przekazuje¢, przetlumaczone na jezyk polski, teksty przepisow Unii Europejskiej,
do ktérych ma by¢ dostosowane prawo polskie.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Prezes Rady
Ministrow.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller



Projekt

Ustawa
z dnia
o zmianie i uchyleniu niektorych ustaw w zwiazku z uzyskaniem przez Rzeczpospolita

Polskg czlonkostwa w Unii Europejskiej

Art. 1. W ustawie z dnia 17 czerwca 1966 r. o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji (Dz.
U. 22002 r. Nr 110, poz. 968, Nr 113, poz. 984, Nr 127, poz. 1090, Nr 141, poz. 1178, Nr 153,
poz. 1271, Nr 169, poz. 1387, Nr 199, poz. 1672, Nr 200, poz. 1679 i Nr 216, poz. 1824 oraz z
2003 r. Nr 80, poz. 718, Nr 135, poz. 1268, Nr 137, poz. 1302, Nr 193, poz. 1884 i Nr 217, poz.

2124) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 2001/44/WE z dnia 15 czerwca 2001 r. zmieniajacej dyrektywe
76/308/EWG w sprawie wzajemne] pomocy przy windykacji roszczen wynikajacych z
czynnosci stanowiacych czg$¢ systemu finansowania Europejskiego Funduszu Orientacji
1 Gwarancji Rolnej oraz optat rolnych i cet oraz w odniesieniu do podatku od wartosci
dodanej i podatkow akcyzowych (Dz. Urz. WE L 175 z 28.06.2001, str. 17 i n.),
2) dyrektywy 2002/94/WE z dnia 9 grudnia 2002 r. ustalajacej szczegdtowe zasady
wykonania niektorych przepisow dyrektywy 76/308/EWG w sprawie wzajemnej
pomocy przy windykacji roszczen dotyczacych niektorych optat, cet, podatkow i innych
srodkow (Dz. Urz. WE L 337 z 13.12.2002, str. 41 in.).”

Art. 2. W ustawie z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy (Dz. U. z 1998 r. Nr 21, poz. 94, Nr
106, poz.668 i Nr 113, poz. 717, z 1999 r. Nr 99, poz. 1152, z 2000 r. Nr 19, poz. 239, Nr 43,
poz. 489, Nr 107, poz. 1127 1 Nr 120, poz. 1268, z 2001 r. Nr 11, poz. 84, Nr 28, poz. 301, Nr 52,
poz. 538, Nr 99, poz. 1075, Nr 111, poz. 1194, Nr 123, poz. 1354, Nr 128, poz. 1405 i Nr 154,
poz. 1805, z 2002 r. Nr 74, poz. 676, Nr 135, poz. 1146, Nr 196, poz. 1660, Nr 199, poz. 1673 i



Nr 200, poz. 1679 oraz z 2003 r. Nr 166, poz. 1608 i Nr 213, poz. 2081) do tytutu ustawy dodaje

si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 91/383/EWG z dnia 25 czerwca 1991 r. uzupetniajacej $rodki majace
wspiera¢ poprawe bezpieczenstwa i zdrowia w pracy pracownikow pozostajacych w
stosunku pracy na czas okre$lony lub w czasowym stosunku pracy (Dz. Urz. WE L 206
z229.07.1991, str. 19 i n.),
2) dyrektywy 91/533/EWG z dnia 14 pazdziernika 1991 r. w sprawie obowiazku
pracodawcy dotyczacym informowania pracownikow o warunkach stosowanych do
umowy lub stosunku pracy (Dz. Urz. WE L 288 z 08.07.1992, str. 32 in.),
3) dyrektywy 92/85/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie wprowadzenia
srodkow stuzacych wspieraniu poprawy w miejscu pracy bezpieczenstwa i zdrowia
pracownic w ciazy, pracownic, ktore niedawno rodzily i pracownic karmiacych piersia
(dziesiata dyrektywa szczegdtowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWGQG)
(Dz. Urz. WE L 348 2 28.11.1992, str. 1 i n.),
4) dyrektywy 93/104/WE z dnia 23 listopada 1993 r. dotyczacej niektérych aspektow
organizacji czasu pracy (Dz. Urz. WE L 307 z 13.12.1993, str. 18 i n.),
5) dyrektywy 94/33/WE z dnia 22 czerwca 1994 r. w sprawie ochrony pracy osob
mtodych (Dz. Urz. WE L 216 z 20.08.1994, str.12 i n.),
6) dyrektywy 96/34/WE z dnia 3 czerwca 1996 r. w sprawie Porozumienia ramowego
dotyczacego urlopu rodzicielskiego zawartego przez Europejska Unig¢ Konfederacji
Przemystowych 1 Pracodawcow /UNICE/, Europejskie Centrum Przedsigbiorstw
Publicznych /CEEP/ oraz Europejska Konfederacje Zwiazkow Zawodowych /ETUC/
(Dz. Urz. WE L 145 2 19.06.1996, str. 4 i n.),
7) dyrektywy 96/71/WE z dnia 16 grudnia 1996 r. dotyczacej delegowania
pracownikoéw w ramach $wiadczenia ustug (Dz. Urz. WE L 18 2 21.01.1997, str. 1 i n.),
8) dyrektywy 97/80/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. dotyczacej cigzaru dowodu w
sprawach dyskryminacji ze wzgledu na pte¢ (Dz. Urz. WE L 14 2 20.01.1998, str. 6 i n.),



9) dyrektywy 99/70//WE z dnia 28 czerwca 1999 r. dotyczacej Porozumienia ramowego
w sprawie umoOw na czas okreslony, zawartego przez Europejska Unig¢ Konfederacji
Przemystowych 1 Pracodawcow (UNICE), Europejskie Centrum Przedsigbiorstw
Publicznych (CEEP) oraz Europejska Konfederacje Zwiazkow Zawodowych (ETUC)
(Dz. Urz. WE L 175 2 10.07.1999, str. 43 i n.),

10) dyrektywy 2000/34/WE z dnia 22 czerwca 2000 r. zmieniajacej dyrektywe
93/104/WE dotyczaca niektorych aspektow organizacji czasu pracy w celu objecia
sektorow 1 dziatalno$ci wytaczonej z tej dyrektywy (Dz. Urz. WE L 195 z 01.08.2000,
str. 41 in.),

11) dyrektywy 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajacej w zycie zasadg
réwnego traktowania os6b bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne (Dz. Urz.
WE L 180 z 19.07.2000, str. 22 i n.),

12) dyrektywy 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajacej ogdlne warunki
ramowe rownego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (Dz. Urz. WE L 303 z

02.12.2000, str. 16 in.).”

Art. 3. W ustawie z dnia 26 stycznia 1982 r. — Karta Nauczyciela (Dz. U. z 2003 r. Nr 118, poz.
1112, Nr 137, poz. 1304 i Nr 203, poz. 1966) w art. 10 w ust. 5 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,»1) posiada obywatelstwo polskie, z tym ze wymdg ten nie dotyczy obywateli panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o

Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,”.

Art. 4. W ustawie z dnia 26 maja 1982 r. - Prawo o adwokaturze (Dz.U. z 2002 r. Nr 123, poz.
1058, Nr 126, poz. 1069 i Nr 153, poz. 1271 oraz z 2003 r. Nr 124, poz. 1152) w art. 90 dodaje

sie ust. 3 w brzmieniu:

»3. Jezeli adwokat §wiadczy w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie
cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym pomoc prawna na podstawie obowiazujacych tam

przepisbw o $wiadczeniu pomocy prawnej przez prawnikéw z Unii Europejskiej, sad



dyscyplinarny, ktory wszczat postgpowanie dyscyplinarne, niezwtocznie zawiadamia o tym
wlasciwy organ w tym panstwie, przesylajac temu organowi odpis wniosku, o ktérym

mowa w ust. 1.”

Art. 5. W ustawie z dnia 6 lipca 1982 r. o radcach prawnych (Dz.U. z 2002 r. Nr 123, poz. 1059,
Nr 126, poz. 1069 1 Nr 153, poz. 1271 oraz z 2003 r. Nr 124, poz. 1152) w art. 68!

dotychczasowa tre$¢ oznacza si¢ jako ust. 1 1 dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:

»2. Jezeli radca prawny S$wiadczy w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub
panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym pomoc prawna na podstawie
obowiazujacych tam przepisOw o §wiadczeniu pomocy prawnej przez prawnikow z Unii
Europejskiej, sad dyscyplinarny, ktory wszczat postgpowanie dyscyplinarne, niezwtocznie
zawiadamia o tym wilasciwy organ w tym panstwie, przesylajac temu organowi odpis

wniosku, o ktorym mowa w ust. 1."

Art. 6. W ustawie z dnia 12 wrzes$nia 1990 r. o szkolnictwie wyzszym (Dz.U. Nr 65, poz. 385, z
1992 r. Nr 54, poz. 254 1 Nr 63, poz. 314, z 1994 r. Nr 1, poz. 3, Nr 43, poz. 163, Nr 105, poz.
509 1 Nr 121, poz. 591, 2 1996 r. Nr 5, poz. 34 1 Nr 24, poz. 110, z 1997 r. Nr 28, poz. 153, Nr 96,
poz. 590, Nr 104, poz. 661, Nr 121, poz. 770 i Nr 141, poz. 943, z 1998 r. Nr 50, poz. 310, Nr
106, poz. 668 i Nr 162, poz. 11151 1118, z 2000 r. Nr 120, poz. 1268 i Nr 122, poz. 1314, z 2001
r. Nr 85, poz. 924, Nr 103, poz. 1129, Nr 111, poz. 119311194 1 Nr 126, poz. 1383, z 2002 r. Nr
4, poz. 33 1 34, Nr 150, poz. 1239, Nr 153, poz. 1271 i Nr 200, poz. 1683 oraz z 2003 r. Nr 65,
poz. 595, Nr 128, poz. 1176, Nr 137, poz. 1304 i Nr 213, poz. 2081) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) w art. 33a w ust. 2 pkt 2 1 3 otrzymuja brzmienie:
»2) Ppracownicy migrujacy, begdacy obywatelami panstwa czltonkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym

Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, jezeli sa lub



byli zatrudnieni w Polsce, a takze czlonkowie ich rodzin, o ile zamieszkuja na
terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,

3) obywatele panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym i czlonkowie ich rodzin, posiadajacy $rodki finansowe
niezbedne na pokrycie kosztoéw utrzymania podczas studiow, przy czym osobom tym nie

przystuguje prawo do stypendium socjalnego.”;

2) w art. 84 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Przy zatrudnianiu osoby, o ktérej mowa w ust. 1, a takze obywatela polskiego, ktory
stopien naukowy, stopien w zakresie sztuki lub tytut zawodowy uzyskat za granica,

mozna odstapi¢ od warunkow okreslonych w art. 80.”

Art. 7. W ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z 2002 r.
Nr 9, poz. 84 i Nr 200, poz. 1683 oraz z 2003 r. Nr 96, poz. 874, Nr 110, poz. 1039, Nr 188, poz.
1840, Nr 200, poz. 1953 1 Nr 203, poz. 1966) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w

brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia wspolnych
zasad dla niektorych typow transportu kombinowanego towaréw migdzy panstwami
cztonkowskimi (Dz. Urz. WE L 368 z 17.12.1992, str. 38 i n.) — transpozycja czgsciowa,
2) dyrektywy 1999/62/WE z dnia 17 czerwca 1999 r. w sprawie pobierania optat za
uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy cigzarowe (Dz. Urz. WE L
187 220.07.1999, str. 42 in.).”

Art. 8. W ustawie z dnia 23 maja 1991 r. o pracy na morskich statkach handlowych (Dz. U. Nr
61, poz. 258,z 1994 r. Nr 113, poz. 547,z 1998 r. Nr 113, poz. 717, z 2000 r. Nr 109, poz. 1156
oraz z 2002 r. Nr 240, poz. 2060) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:



.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspdlnot Europejskich:
1) dyrektywy 92/29/WE z dnia 31 marca 1992 r. dotyczacej minimalnych wymagan w
dziedzinie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w celu poprawy opieki medycznej na
statkach (Dz. Urz. WE L 113 2 30.04.1992, str. 19 in.),
2) dyrektywy 93/103/WE z dnia 23 listopada 1993 r. dotyczacej minimalnych
wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa 1 zdrowia w pracy na statkach rybackich
(trzynasta dyrektywa szczegétowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWG) (Dz. Urz. WE L 307 z 13.12.1993, str. 1 i n.),
3) dyrektywy 95/21/WE z dnia 19 czerwca 1995 r. dotyczacej przestrzegania, w
odniesieniu do zeglugi morskiej korzystajacej ze wspolnotowych portow oraz zeglugi
morskiej po wodach znajdujacych si¢ pod jurysdykcja panstw cztonkowskich,
mig¢dzynarodowych norm bezpieczenstwa statkow i1 zapobiegania zanieczyszczeniom
oraz poktadowych warunkoéw zycia 1 pracy (kontrola panstwa portu) (Dz. Urz. WE L
157 2 07.07.1995, str. 1 in.),
4) dyrektywy 1999/63/WE z dnia 21 czerwca 1999 r. dotyczacej Umowy w sprawie
organizacji czasu pracy marynarzy przyjetej przez Stowarzyszenie Armatorow
Wspolnoty Europejskiej (ECSA) i Federacj¢ Zwiazkow Zawodowych Pracownikow
Transportu w Unii Europejskiej (FST) - Zatacznik: Umowa Europejska w sprawie
organizacji czasu pracy marynarzy (Dz. Urz. WE L 167 z 02.07.1999, str. 33 i n.),
5) dyrektywy 1999/95/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. dotyczacej egzekwowania
przepisOw odnoszacych si¢ do godzin pracy marynarzy na poktadach statkow

zawijajacych do portow Wspoélnoty (Dz. Urz. WE L 14 z 20.01.2000, str. 29 i n.).”

Art. 9. W ustawie z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (Dz.U. z 2002 r. Nr
147, poz. 1229 oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 452) art. 7 otrzymuje brzmienie:

»Art. 7. 1. Wyroby shuzace zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia i
zycia oraz mienia, wprowadzane do uzytkowania w jednostkach ochrony przeciwpozarowej

oraz wykorzystywane przez te jednostki do alarmowania o pozarze lub innym zagrozeniu



oraz do prowadzenia dziatan ratowniczych, moga by¢ stosowane wylacznie po uprzednim
uzyskaniu dopuszczenia do uzytkowania.
2. Dopuszczenia do uzytkowania wyrobdéw, o ktérych mowa w ust.l, zwane dalej
»dopuszczeniami”, w formie $wiadectwa dopuszczenia, wydaja jednostki badawczo-
rozwojowe Panstwowej Strazy Pozarnej, wskazane przez ministra wtasciwego do spraw
wewngtrznych.
3. Dopuszczenia s3a wydawane na czas okreslony, nie dtuzszy niz 5 lat.
4. Dopuszczenie moze by¢ wydane na podstawie:
1) pozytywnej oceny wtasciwosci uzytkowych nalezycie zidentyfikowanego wyrobu,
potwierdzonych, w zaleznosci od potrzeb: badaniami, opiniami ekspertow lub innymi
dokumentami, jezeli wynika to z warunkow stosowania wyrobu,
2) pozytywnej oceny warunkow techniczno-organizacyjnych producenta wyrobu.
5. Oceny, o ktérej mowa w ust. 4 pkt 1, dokonuje si¢ w oparciu o Polskie Normy, a w
przypadku ich braku - wymagania techniczno-uzytkowe okre§lone w rozporzadzeniu, o
ktérym mowa w ust. 12. Oceny, o ktérej mowa w ust. 4 pkt 2, dokonuje si¢ w oparciu o
normy dotyczace systemow zarzadzania jakos$cia.
6. W przypadku, gdy wyrob zostat:
1) zgodnie z prawem wyprodukowany lub dopuszczony do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej albo w Republice Turc;ji,
2) zgodnie z prawem wyprodukowany w innym panstwie cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) bgdacym strong umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym
- dopuszczenie wydaje si¢ po ustaleniu, Ze poziom bezpieczenstwa wyrobu nie jest nizszy
od okreslonego w Polskich Normach lub wymaganiach techniczno-uzytkowych.
7. Dopuszczony wyrdb podlega oznakowaniu przez producenta znakiem jednostki
badawczo-rozwojowej Panstwowej Strazy Pozarnej, ktora wydata dopuszczenie.
8. W okresie, o ktorym mowa w ust. 3, wyroby, na ktoére zostalo wydane dopuszczenie
podlegaja kontroli zgodnosci wyrobu z wymaganiami technicznymi, dokonywanej przez

jednostke badawczo-rozwojowa Panstwowej Strazy Pozarnej, ktora wydata dopuszczenie.



9. W przypadku negatywnych wynikow kontroli, o ktérej mowa w ust. 8, jednostka
badawczo-rozwojowa Panstwowej Strazy Pozarnej, ktéora wydata dopuszczenie moze
cofna¢ dopuszczenie.
10. Za czynno$ci zwiazane z wydaniem i zmiana dopuszczenia oraz kontrola, o ktorej
mowa w ust. 8, pobiera si¢ oplaty.
11. Minister wlasciwy do spraw wewnetrznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob
ustalania wysoko$ci oplat za czynno$ci, o ktéorych mowa w ust. 10, uwzgledniajac
okoliczno$ci, ze stawki tych optat powinny zapewni¢ pokrycie kosztow ich
przeprowadzania.
12. Minister wlasciwy do spraw wewngtrznych, kierujac si¢ potrzeba zapewnienia ochrony
zycia, zdrowia, mienia lub S$rodowiska przed pozarem, klgska Zywiotowa lub innym
miejscowym zagrozeniem okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) wykaz wyrobdw, o ktorych mowa w ust. 1,

2) wymagania techniczno — uzytkowe wyrobow,

3) tryb wydawania, zmiany i cofania dopuszczenia,

4) tryb przeprowadzania kontroli dopuszczenia,

5) sposéb znakowania wyrobow.”

Art. 10. W ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 1996 r. Nr 67, poz.
329 1 Nr 106, poz. 496, z 1997 r. Nr 28, poz. 153 i Nr 141, poz. 943,z 1998 r. Nr 117, poz. 759 i
Nr 162, poz. 1126, z 2000 r. Nr 12, poz. 136, Nr 19, poz. 239, Nr 48, poz. 550, Nr 104, poz.
1104, Nr 120, poz. 1268 i Nr 122, poz. 1320, z 2001 r. Nr 111, poz. 1194 1 Nr 144, poz. 1615, z
2002 r. Nr 41, poz. 362, Nr 113, poz. 984, Nr 141, poz. 1185 i Nr 200, poz. 1683 oraz z 2003 r.
Nr 6, poz. 65, Nr 128, poz. 1176, Nr 137, poz. 1304 i Nr 203, poz. 1966) w art. 94a w ust. 2 pkt 1

otrzymuje brzmienie:

»1) pracownicy migrujacy, bedacy obywatelami panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, jezeli sa lub byli
zatrudnieni w Polsce, a takze czlonkowie ich rodzin, o ile zamieszkuja na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej,”.



Art. 11. W ustawie z dnia 16 pazdziernika 1991 r. o ochronie przyrody (Dz. U. z 2001 r. Nr 99,
poz. 1079, Nr 100, poz. 1085, Nr 110, poz. 1189 i Nr 145, poz. 1623, z 2002 r. Nr 130, poz. 1112
oraz z 2003 r. Nr 80, poz. 717, Nr 162, poz. 1568 i Nr 203, poz. 1966) do tytulu ustawy dodaje

sie odno$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz. Urz. WE L 103 z 25.04.1979, str. 1 in.),
2) dyrektywy 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz. Urz. WE L 206 z 22.07.1992, str. 7 i n.),
3) dyrektywy 1999/22/WE z dnia 29 marca 1999 r. dotyczacej trzymania dzikich
zwierzat w ogrodach zoologicznych (Dz. Urz. WE L 94 z 09.04.1999, str. 24 1 n.).”

Art. 12. W ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z

2003 r. Nr 153, poz. 1503) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

,.") Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 84/450/EWG z dnia 10 wrze$nia 1984 r. o reklamie wprowadzajacej w
btad (Dz. Urz. WE L 250 z 19.09.1984, str. 17 i n.),
2) dyrektywy 97/55/WE z dnia 6 pazdziernika 1997 r. w sprawie reklamy
poréwnawczej (Dz. Urz. WE L 290 z 23.10.1997, str. 18 in.).”

Art. 13. W ustawie z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i1 prawach pokrewnych (Dz. U. z
2000 r. Nr 80, poz. 904, z 2001 r. Nr 128, poz. 1402, z 2002 r. Nr 126, poz. 1068 1 Nr 197, poz.
1662 oraz z 2003 r. Nr 166, poz. 1610) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

,”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:



1) dyrektywy 91/250/WE z dnia 14 maja 1991 r. w sprawie ochrony prawnej
programow komputerowych (Dz. Urz. WE L 122 z 17.05.1991, str. 42 i n.),

2) dyrektywy 92/100/WE z dnia 19 listopada 1992 r. w sprawie prawa najmu i
uzyczenia oraz niektorych praw pokrewnych prawu autorskiemu w zakresie wtasnosci
intelektualnej (Dz. Urz. WE L 346 z 27.11.1992, str. 61 i n.),

3) dyrektywy 93/83/WE z dnia 27 wrzesnia 1993 r. w sprawie koordynacji niektorych
zasad dotyczacych prawa autorskiego oraz praw pokrewnych stosowanych w
odniesieniu do przekazu satelitarnego oraz retransmisji droga kablowa (Dz. Urz. WE L
248 2 06.10.1993, str. 151 n.),

4) dyrektywy 93/98/WE z dnia 29 pazdziernika 1993 r. w sprawie harmonizacji czasu
ochrony prawa autorskiego i1 niektorych praw pokrewnych (Dz. Urz. WE L 290 z
24.11.1993, str. 9in.),

5) dyrektywy 96/9/WE z dnia 11 marca 1996 r. w sprawie ochrony prawnej baz danych
(Dz. Urz. WE L 77 2 27.03.1996, str. 20 i n.).”

Art. 14. W ustawie z dnia 4 lutego 1994 r. - Prawo geologiczne i gornicze (Dz. U. Nr 27, poz. 96,
z 1996 r. Nr 106, poz. 496, z 1997 r. Nr 88, poz. 554, Nr 111, poz. 726 i Nr 133, poz. 885, z 1998
r. Nr 106, poz. 668, z 2000 r. Nr 109, poz. 1157 i Nr 120, poz. 1268, z 2001 r. Nr 110, poz. 1190,
Nr 115, poz. 1229 i Nr 154, poz. 1800, z 2002 r. Nr 113, poz. 984, Nr 117, poz. 1007, Nr 153,
poz. 1271, Nr 166, poz. 1360 1, Nr 240, poz. 2055 oraz z 2003 r. Nr 223, poz. 2219) wprowadza

si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 92/91/EWG z dnia 3 listopada 1992 r. dotyczacej minimalnych
wymagan dotyczacych poprawy bezpieczenstwa i ochrony zdrowia pracownikow
zakladow gorniczych wydobywajacych kopaliny otworami wiertniczymi (jedenasta
dyrektywa szczegblowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.
Urz. WE L 348 2 28.11.1992, str. 9 in.),

10



2) dyrektywy 92/104/EWG z dnia 3 grudnia 1992 r. w sprawie minimalnych
wymagan w zakresie poprawy bezpieczenstwa i ochrony zdrowia pracownikow
odkrywkowego i podziemnego przemystu wydobywczego (dwunasta dyrektywa
szczegotowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz. Urz. WE L
404 z31.12.1992, str. 10in.),

3) dyrektywy 94/22/WE z dnia 30 maja 1994 r. w sprawie warunkow udzielenia 1
korzystania z zezwolen na poszukiwanie, badanie i produkcj¢ weglowodoréow (Dz.

Urz. WE L 164 2 30.06.1994, str. 31in.).”;

2) art. 111 otrzymuje brzmienie:
»Art. 111. 1. W zaktadach gorniczych stosuje si¢ wyroby:
1) spelniajace wymagania dotyczace oceny zgodnos$ci, okre§lone w odrgbnych
przepisach,
2) dopuszczone, w drodze decyzji, przez Prezesa Wyzszego Urzedu Gorniczego,
okreslone w przepisach wydanych na podstawie ust. 8.
2. Decyzjg o dopuszczeniu wyrobu do stosowania w zaktadach gérniczych, zwana dalej
,dopuszczeniem”, wydaje si¢ po ustaleniu, ze wyrob spetnia wymagania techniczne.
3. Wyrdb, przed ztozeniem wniosku o wydanie dopuszczenia, podlega badaniom i ocenie
przez upowaznione jednostki, w oparciu o wymagania techniczne.
4. W przypadku gdy wyrob zostat:
1) zgodnie z prawem wyprodukowany lub dopuszczony do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej albo w Republice Turcji,
2) zgodnie z prawem wyprodukowany w panstwie czlonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) bgdacym strona umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym
- dopuszczenie wydaje si¢ na podstawie dokumentow dolaczonych do wniosku, z
wylaczeniem przepisoOw ust. 1 pkt 1 oraz ust. 2 1 3; odmowa wydania dopuszczenia
nastepuje wylacznie w przypadku stwierdzenia, ze wyrob nie spelnia wymagan
bezpieczenstwa w stopniu odpowiadajacym temu, jaki zapewniaja wymagania techniczne.
5. Prezes Wyzszego Urzedu Gorniczego moze przed wydaniem dopuszczenia nakazaé, w

drodze postanowienia, przeprowadzenie prob wyrobu w ruchu zaktadu gorniczego, jezeli
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wymagaja tego szczegdlne wzgledy bezpieczenstwa i higieny pracy oraz bezpieczenstwa
pozarowego w ruchu zaktadu gorniczego.
6. Dopuszczenie wydaje si¢ na czas okreslony, nie dluzszy niz 5 lat.
7. Prezes Wyzszego Urzedu Goérniczego moze uchyli¢ lub zmieni¢ dopuszczenie, jezeli
wyrob nie spetnia wymagan technicznych, majacych wptyw na poziom bezpieczenstwa
wyrobu.
8. Rada Ministrow, kierujac si¢ potrzeba zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania
wyrobow w warunkach zagrozen wystgpujacych w ruchu zakladéw goérniczych oraz
potrzeba uproszczenia postgpowania w odniesieniu do wyrobow, o ktérych mowa w ust.
4, okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) wyroby, ktérych stosowanie w zakladach goérniczych wymaga wydania

dopuszczenia,

2) wymagania techniczne dla wyrobow,

3) podmioty uprawnione do ztozenia wniosku o wydanie dopuszczenia,

4) tres¢ wniosku o wydanie dopuszczenia oraz dokumenty dotaczone do wniosku,

5) jednostki upowaznione do przeprowadzania badan i oceny wyrobow,

6) znaki dopuszczenia oraz sposob oznaczania wyrobow tymi znakami,

7) tres¢ dopuszczenia.”;

3) wart. 113 w ust. 1 uchyla si¢ pkt 4;

4) art. 117a 1 art. 117b otrzymuja brzmienie:
»Art. 117a. Prezes Wyzszego Urzedu Goérniczego jest organem wyspecjalizowanym
kontroli wyrobéw wprowadzonych do obrotu w rozumieniu przepiséw o systemie oceny
zgodnosci, w zakresie wyrobow przeznaczonych do stosowania w zaktadach gorniczych.
Art. 117 b. Pracownikom upowaznionym przez Prezesa Wyzszego Urzedu Gorniczego
do przeprowadzania kontroli wyrobow wprowadzonych do obrotu przystuguje prawo
wstepu do siedzib, obiektow i urzadzen przedsigbiorcow produkujacych, importujacych
lub wprowadzajacych do obrotu wyroby, a takze do zaktadéw gorniczych oraz siedzib,
obiektow 1 urzadzen podmiotow wymienionych w art. 112, jak rowniez prawo dostepu

do niezbednych dokumentéw oraz zadania informacji 1 wyjasnien. Pracownicy
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upowaznieni moga zada¢ informacji rowniez od jednostek notyfikowanych w zakresie

wynikow badan dotyczacych kontrolowanych wyrobow.”

Art. 15. W ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. o gwarantowanych przez Skarb Panstwa
ubezpieczeniach eksportowych (Dz.U. z 2001 r. Nr 59, poz. 609) do tytutu ustawy dodaje sie

odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
98/29/WE z dnia 7 maja 1998 r. w sprawie glownych przepisow dotyczacych
ubezpieczenia kredytéw eksportowych dla transakcji objetych ubezpieczeniem $rednio- i

dhlugoterminowym (Dz. Urz. WE L 148 z 19.05.1998, str. 22 i n.).”

Art. 16. W ustawie z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U. z 2002 r. Nr 76, poz. 694
oraz z 2003 r. Nr 60, poz. 535, Nr 124, poz. 1152, Nr 139, poz. 1324 i Nr 229, poz. 2276) do

tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 2001/65/WE z dnia 27 wrzesnia 2001 r. zmieniajacej dyrektywy
78/660/EWG, 83/349/EWG oraz 86/635/EWG w zakresie zasad oceny rocznych i
skonsolidowanych sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spolek a takze
bankow oraz innych instytucji finansowych (Dz. Urz. WE L 283 z 27.10.2001, str. 28 i
n.),
2) dyrektywy 2003/38/WE z dnia 13 maja 2003 r. zmieniajacej dyrektywe 78/660/EWG
w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spotek wyrazonych
w euro (Dz. Urz. WE L 120 z 15.05.2003, str. 22 i n.),
3) dyrektywy 2003/51/WE z dnia 18 czerwca 2003 r. zmieniajacej dyrektywy
78/660/EWG, 83/349/EWG, 86/635/EWG oraz 91/674/EWG w sprawie rocznych i
skonsolidowanych sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spotek, bankéw i
innych instytucji finansowych oraz zaktadow ubezpieczen (Dz. Urz. WE L 178 z

17.07.2003, str. 28 in.).”
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Art. 17. W ustawie z dnia 13 pazdziernika 1994 r. o biegltych rewidentach 1 ich samorzadzie
(Dz.U. 22001 r. Nr 31, poz. 359, z 2002 r. Nr 240, poz. 2052 oraz z 2003 r. Nr 124, poz. 1152) w

art. 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Do rejestru bieglych rewidentow moga by¢ wpisani biegli rewidenci — obywatele
polscy lub, na zasadach wzajemno$ci, nieposiadajacy polskiego obywatelstwa — ktorzy
posiadaja kwalifikacje uzyskane za granica, uznawane przez panstwa Unii Europejskiej
lub panstwa czlonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —
strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, po ztozeniu z wynikiem
pozytywnym, przed Komisja, egzaminu w j¢zyku polskim z prawa gospodarczego
obowiazujacego w Polsce. Przepis ten nie narusza przepisow dotyczacych zatrudnienia

cudzoziemcdw na terenie Polski.”

Art. 18. W ustawie z dnia 14 grudnia 1994 r. o zatrudnieniu i przeciwdziataniu bezrobociu (Dz.
U. z2003 r. Nr 58, poz. 514, Nr 90, poz. 844, Nr 122, poz. 1143, Nr 128, poz. 1176, Nr 135, poz.
1268, Nr 137, poz. 1302, Nr 142, poz. 1380, Nr 166, poz. 1608, Nr 203, poz. 1966, Nr 210, poz.
203612037, Nr 223, poz. 2217 1 Nr 228, poz. 2255) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 1 w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) cudzoziemcOw przebywajacych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
poszukujacych zatrudnienia 1 podejmujacych zatrudnienie lub inna pracg zarobkowa na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, posiadajacych:

a) zezwolenie na osiedlenie si¢ w Rzeczypospolitej Polskiej lub

b) status uchodzcy nadany w Rzeczypospolitej Polskiej lub

¢) zgode na pobyt tolerowany w Rzeczypospolitej Polskiej lub

d) ochrong czasowa w Rzeczypospolitej Polskiej lub

e) obywatelstwo panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub

f) obywatelstwo panstwa, z ktérym Unia Europejska zawarta umowe, ktorej

przedmiotem jest swoboda przeptywu osob,”;
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2) po art. 4c dodaje si¢ art. 4 d w brzmieniu:

»Art. 4 d. Rada Ministrow okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegdtowy sposdb

realizacji przez organy zatrudnienia zadan wynikajacych z udziatu organéw zatrudnienia

w sieci europejskich stuzb zatrudnienia, w tym zwiazanych z:
1) planowaniem krajowej dziatalnosci w sieci europejskich stuzb zatrudnienia,
2) procedurami, trybem 1 warunkami finansowania z Funduszu Pracy kosztow
poniesionych na realizacj¢ krajowej dziatalnoSci w sieci europejskich stuzb
zatrudnienia, okreslonych w odrgbnych procedurach finansowych panstw Unii
Europejskiej,
3) okresleniem sposobu wyznaczania 1 szkolenia krajowego koordynatora,
kierownikow liniowych, doradcéw 1 asystentow europejskich stuzb zatrudnienia oraz
zakresem, formami, warunkami i trybem wspotpracy migedzy nimi,
4) przekazywaniem informacji migdzy organami zatrudnienia a publicznymi
stuzbami zatrudnienia panstw objetych siecia europejskich stuzb zatrudnienia, oraz
trybem i zakresem tego przekazywania,
5) procedura wymiany ofert pracy migdzy organami zatrudnienia a publicznymi
stuzbami zatrudnienia panstw objetych siecia europejskich stuzb zatrudnienia,
6) wspotpraca transgraniczng w ramach sieci europejskich stuzb zatrudnienia oraz jej
zakresem, trybem, warunkami i formami,
7) monitorowaniem i oceng krajowej sieci europejskich stuzb zatrudnienia,

- uwzgledniajac procedury i standardy obowiazujace panstwa czlonkowskie Unii

Europejskiej.”;

3) wart. 5 w ust. 1 po pkt 10f dodaje si¢ pkt 10g-10i w brzmieniu:
,»10g) pehienie funkcji instytucji wlasciwej w zwiazku z udziatlem Rzeczypospolitej
Polskiej; w koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej w zakresie $wiadczen dla bezrobotnych,
10h) realizowanie zadan w zakresie prawa swobodnego przeptywu pracownikow migdzy

panstwami Unii Europejskiej,
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101) przyjmowanie i rozpatrywanie wnioskéw bezrobotnych o wydanie odpowiednich
zaswiadczen oraz wydawanie decyzji w sprawach $wiadczen z tytulu bezrobocia w

ramach koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego,”;

4) w art. 6 pkt 17 otrzymuje brzmienie:
,17) wyptacanie $wiadczen na podstawie decyzji, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt

101;”;

5) w art. 23 dodaje si¢ ust. 8 w brzmieniu:
»3. Do okresu wymaganego do nabycia prawa do zasitku zalicza si¢ takze okresy
zatrudnienia w innych panstwach, na zasadach okreslonych przepisami o koordynacji

systemow zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich Unii Europejskie;j.”;

6) w art. 50:
a) po ust. 1 dodaje sig ust. la i 1b w brzmieniu:
»la. Cudzoziemiec moze wykonywac pracg na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,
jezeli posiada zezwolenie na pracg wydane przez wojewode wiasciwego ze wzgledu
na siedzibe pracodawcy. Z obowiazku tego sa zwolnieni:
1) cudzoziemcy posiadajacy zezwolenie na osiedlenie si¢ w Rzeczypospolitej
Polskiej lub
2) cudzoziemcy, ktérym nadano status uchodzcy w Rzeczypospolitej Polskiej lub
3) cudzoziemcy posiadajacy zgodg¢ na pobyt tolerowany w Rzeczypospolitej
Polskiej lub
4) cudzoziemcy, ktorzy korzystaja z ochrony czasowej w Rzeczypospolitej
Polskiej lub
5) cudzoziemcy zwolnieni z obowiazku uzyskania zezwolenia na prace na
podstawie odrgbnych przepiséw lub
6) na zasadzie wzajemnos$ci lub na podstawie dwustronnych umoéw
mig¢dzynarodowych:
a) cudzoziemcy posiadajacy obywatelstwo panstwa cztonkowskiego

Unii Europejskiej lub
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b) cudzoziemcy — cztonkowie rodziny cudzoziemca posiadajacego
obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, ktory na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej wykonuje pracg lub prowadzi
dziatalnos$¢ gospodarcza lub

¢) cudzoziemcy — czlonkowie rodziny cudzoziemca posiadajacego
obywatelstwo panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, ktory
przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie
przepisow o prawie stalego pobytu, obowiazujacych panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej lub

d) cudzoziemcy - cztonkowie rodziny cudzoziemca posiadajacego
obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, ktory
przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie
przepisow o prawie pobytu pracownikow i 0s6b pracujacych na
wilasny rachunek, ktére zakonczyly dziatalno§¢ zawodowa,
obowiazujacych panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej lub

e) cudzoziemcy - czlonkowie rodziny cudzoziemca posiadajacego
obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, ktory
przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie
przepisow dotyczacych prawa pobytu studentoéw, obowiazujacych
panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej.

1b. Przepis ust. 1a pkt 6, stosuje si¢ odpowiednio do obywateli panstw, z ktorymi
Unia Europejska zawarta umowy o swobodzie przeptywu 0sob oraz do cztonkow ich

rodzin.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

»2a. Wojewoda wydaje decyzje w sprawie zezwolenia na prace takze na podstawie
dokumentu podrézy lub zezwolen, o ktérych mowa w przepisach o zasadach i
warunkach wjazdu i pobytu obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz

cztonkdéw ich rodzin na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.”,

c¢) ust. 11 — 14 otrzymuja brzmienie:
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»11. Zezwolenie na pracg podlega cofnigciu przez wojewode, jezeli cudzoziemiec
wykonuje prace niezgodnie z uzyskanym zezwoleniem albo nastapita utrata
uprawnien do wykonywania pracy, a takze w sytuacji, gdy cudzoziemiec wykonujacy
za pracodawcg bedacego jednostka organizacyjna czynnosci w sprawach z zakresu
prawa pracy w sposob razacy i uporczywy narusza te przepisy. Cofnigcie zezwolenia
na pracg w przypadku naruszenia przepisOw prawa pracy nastgpuje na wniosek
wlasciwego inspektora pracy.

12. Cofnigcie zezwolenia na pracg przed uptywem okresu, na ktory zostato wydane,
zobowiazuje pracodawce do rozwigzania umowy z cudzoziemcem nie pozniej niz w
ciagu 3 dni od dnia powiadomienia go o cofnigciu zezwolenia na prace. W przypadku
cudzoziemca delegowanego pracodawca jest zobowiazany do niezwlocznego
odwotania go z delegacji.

13. Przepisy ust. 1a-5 i 7-9 stosuje si¢ odpowiednio do przedsigbiorcy oraz do osoby
fizycznej, zamierzajacych powierzy¢ cudzoziemcowi wykonywanie pracy.

14. Przepisow ust. 1a-3 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy pracodawca powierza

cudzoziemcowi wykonywanie pracy poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.”;

7) w art. 51 po ust. 4 dodaje sig ust. 4a w brzmieniu:
»4a. Minister wlasciwy do spraw pracy okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz panstw
w stosunku do ktorych stosuje si¢ zasad¢ wzajemnosci lub z ktorymi zawarte zostaly
umowy, o ktorych mowa w art. 50 ust. la pkt 6 i ust. 1b, uwzgledniajac zakres
ograniczen dotyczacych cudzoziemcoéw, o ktorych mowa w art. 50 ust. 1a pkt 6 i ust. 1b,

odno$nie wykonywania pracy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.”;

8) art. 64 otrzymuje brzmienie:
»Art. 64. 1. Kto powierza wykonywanie pracy cudzoziemcowi nieposiadajacemu
zezwolenia, o ktorym mowa w art. 50 ust. 1a, lub na innym stanowisku albo na innych
warunkach niz okreslone w zezwoleniu, podlega karze grzywny nie nizszej niz 3.000

z1.
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2. Cudzoziemiec, ktory wykonuje prace bez zezwolenia, o ktorym mowa w art. 50 ust.
la lub na innym stanowisku albo na innych warunkach niz okreslone w zezwoleniu na

pracg, podlega karze grzywny nie nizszej niz 1.000 z1.”

Art. 19. W ustawie z dnia 16 marca 1995 r. o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki
(Dz.U. Nr 47, poz. 243, z 2000 r. Nr 109, poz. 1156, z 2001 r. Nr 111, poz. 1197, Nr 125, poz.
1368 oraz z 2002 r. Nr 166, poz. 1361) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
95/21/WE z dnia 19 czerwca 1995 r. dotyczacej przestrzegania, w odniesieniu do zeglugi
morskiej korzystajacej ze wspdlnotowych portow oraz zeglugi morskiej po wodach
znajdujacych si¢ pod jurysdykcja panstw cztonkowskich, migdzynarodowych norm
bezpieczenstwa statkow i zapobiegania zanieczyszczeniom oraz poktadowych warunkéw

zycia 1 pracy (kontrola panstwa portu) (Dz. Urz. WE L 157 z 07.07.1995, str. 1 in.).”

Art. 20. W ustawie z dnia 18 stycznia 1996 r. o kulturze fizycznej (Dz. U. z 2001 r. Nr 81, poz.
889 1 Nr 102, poz. 1115, z 2002 r. Nr 4, poz. 31, Nr 25, poz. 253, Nr 74, poz. 676, Nr 93, poz.
820, Nr 130, poz. 1112 1 Nr 207, poz. 1752 oraz z 2003 r. Nr 203, poz. 1966) po art. 53 dodaje

si¢ art. 53a w brzmieniu:

,»Art. 53a. Przepisow wydanych na podstawie art. 53 ust. 3 pkt 2, w zakresie wymagan
technicznych, nie stosuje si¢ do statkow:
1) zgodnie z prawem zbudowanych lub dopuszczonych do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej albo w Republice Turcji,
2) zgodnie z prawem zbudowanych w panstwie czlonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) bedacym strona umowy o Europejskim

Obszarze Gospodarczym.”

Art. 21. W ustawie z dnia 13 wrzesnia 1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzadku w gminach

(Dz.U. Nr 132, poz. 622, z 1997 r. Nr 60, poz. 369 i Nr 121, poz. 770, z 2000 r. Nr 22, poz. 272,
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z 2001 r. Nr 100, poz. 1085 1 Nr 154, poz. 1800, z 2002 r. Nr 113, poz. 984 oraz z 2003 r. Nr 7,

poz. 78) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpadow (Dz. Urz. WE L
194 2 25.07.1975, str. 39 i n.),
2) dyrektywy 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania Sciekow
komunalnych (Dz. Urz. WE L 135 2 30.05.1991, str. 40 i n.).”

Art. 22. W ustawie z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (Dz. U. z 2003 r. Nr 153,
poz. 1504 1 Nr 203, poz. 1966) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 90/547/EWG z dnia 29 pazdziernika 1990 r. w sprawie tranzytu energii
elektrycznej przez sieci (Dz. Urz. WE L 313 z 13. 11. 1990, str. 30 i n.),
2) dyrektywy 91/296/EWG z dnia 31 maja 1991 r. w sprawie tranzytu gazu ziemnego
sieciami gazowymi (Dz. Urz. WE L 147 z 12. 06. 1991, str. 37 i n.),
3) dyrektywy 96/92/WE z dnia 19 grudnia 1996 r. w sprawie wspdlnych zasad dla
rynku wewngtrznego energii elektrycznej (Dz. Urz. WE L 27 z 30. 01. 1997, str. 20 i
n.),
4) dyrektywy 98/30/WE z dnia 22 czerwca 1998 r. w sprawie wspolnych zasad dla
rynku wewngtrznego gazu ziemnego (Dz. Urz. WE L 204 z 21. 07. 1998, str. 1 i n.),
5) dyrektywy 2001/77/WE z dnia 27 wrze$nia 2001 r. w sprawie promocji na rynku
wewnetrznym energii elektrycznej produkowanej z odnawialnych zrodet energii (Dz.

Urz. WE L 283 z27. 10. 2001, str. 33 1n.).”;

2) w art. 4 uchyla si¢ ust. 5;
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3) w art. 11 ust. 9 otrzymuje brzmienie:
,»9. Minister wlasciwy do spraw gospodarki informuje niezwlocznie Komisj¢ Europejska
1 panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej oraz panstwa cztonkowskie Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym o wprowadzonych ograniczeniach, o ktérych mowa w ust. 7, w zakresie

dostarczania i poboru gazu ziemnego i energii elektryczne;j.”;

4) w art. 33 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1) ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania na terytorium panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym

Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,”;

5) w art. 54 po ust.2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:
»2a. Przepisow ust. 1 1 2 nie stosuje si¢ do osob bedacych obywatelami panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, ktore nabyly w tych panstwach wymagane kwalifikacje w zakresie
eksploatacji urzadzen, instalacji 1 sieci 1 uzyskaly ich potwierdzenie zgodnie z
przepisami o zasadach uznawania nabytych w panstwach cztonkowskich Unii

Europejskiej kwalifikacji do wykonywania zawodéw regulowanych.”

Art. 23. W ustawie z dnia 19 czerwca 1997 r. o zakazie stosowania wyrobow zawierajacych azbest

(Dz.U. 22004 r. Nr 3, poz. 20) w art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W celu wyeliminowania produkcji, stosowania oraz obrotu wyrobami zawierajacymi
azbest zakazuje sig:
1) wprowadzania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:
a) wyrobow zawierajacych azbest,
b) azbestu,
2) produkcji wyrobdw zawierajacych azbest,

3) obrotu azbestem 1 wyrobami zawierajacymi azbest.”
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Art. 24. W ustawie z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2003 r. Nr
58, poz. 515, Nr 124, poz. 1152, Nr 130, poz. 1190, Nr 137, poz.1302, Nr 149, poz. 14511 1452,
Nr 162, poz. 1568, Nr 200, poz. 1953 i Nr 210, poz. 2036) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik

nr 1 w brzmieniu:

.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 89/459/EWG z dnia 18 lipca 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do glebokosci bieznika opon niektorych
kategorii pojazdow silnikowych i ich przyczep (Dz. Urz. WE L 226 z 03.08.1989, str. 4 1
n.),
2) dyrektywy 91/671/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do obowiazkowego stosowania
pasOéw bezpieczenstwa w pojazdach ponizej 3,5 tony (Dz. Urz. WE L 373 z 31.12.1991,
str. 26 in.),
3) dyrektywy 92/6/EWG z dnia 10 lutego 1992 r. w sprawie montowania i zastosowania
urzadzen ograniczenia predkosci w niektorych kategoriach pojazdéw silnikowych we
Wspdlnocie (Dz. Urz. WE L 57 2 02.03.1992, str. 27 i n.),
4) dyrektywy 96/53/WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajacej dla niektérych pojazdoéw
kolowych poruszajacych si¢ na terytorium Wspolnoty maksymalne dopuszczalne
wymiary w ruchu krajowym 1 migdzynarodowym oraz maksymalne dopuszczalne
obciazenia w ruchu migdzynarodowym (Dz. Urz. WE L 235 z 17.09.1996, str. 59 i n.),
5) dyrektywy 96/96/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie ujednolicenia przepisow
prawnych panstw czlonkowskich dotyczacych kontroli technicznej pojazdéw
silnikowych 1 ich przyczep (Dz. Urz. WE L 46 z 17.02.1997, str.1 in.),
6) dyrektywy 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r. w sprawie dokumentow
rejestracyjnych pojazdoéw (Dz. Urz. WE L 138 z 01.06.1999, str. 57 i n.),
7) dyrektywy 2000/30/WE z dnia 6 czerwca 2000 r. w sprawie drogowej kontroli
przydatnosci do ruchu pojazdéw uzytkowych poruszajacych si¢ we Wspolnocie (Dz.

Urz. WE L 203 z 10.08.2000, str. 1 1n.),
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8) dyrektywy 2001/3/WE z dnia 8 stycznia 2001 r. dostosowujacej do postepu
technicznego dyrektywe 74/150/EWG odnoszaca si¢ do homologacji typu kotowych
ciagnikéw rolniczych lub lesnych oraz dyrektywe 75/322/EWG odnoszaca si¢ do
tlumienia zaktocen radioelektrycznych wywotanych przez silniki z zaptonem iskrowym
stosowane w kotlowych ciagnikach rolniczych lub lesnych (Dz. Urz. WE L 28 z
30.01.2001, str. 1 in.),

9) dyrektywy 2001/11/WE z dnia 14 Iutego 2001 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego dyrektywe 96/96/WE w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych badan przydatnosci do ruchu drogowego pojazdow
silnikowych 1 ich przyczep — badania funkcjonalne urzadzen ograniczajacych predkosc
pojazdow uzytkowych (Dz. Urz. WE L 48 z 17.02.2001, str. 20 i n.),

10) dyrektywy 2001/116/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego dyrektywe 70/156/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do homologacji typu pojazdow silnikowych 1 ich
przyczep (Dz. Urz. WE L 18 z 21.01.2002, str. 1 i n.),

11) dyrektywy 2002/7/WE z dnia 18 lutego 2002 r. zmieniajacej dyrektywe 96/53/WE
ustanawiajaca dla niektérych pojazdow drogowych poruszajacych si¢ na terytorium
Wspolnoty maksymalne dopuszczalne wymiary w ruchu krajowym i migdzynarodowym
oraz maksymalne dopuszczalne obciazenia w ruchu migdzynarodowym (Dz. Urz. WE L
67 2 09.03.2002, str.47 i n.),

12) dyrektywy 2002/24/WE z dnia 18 marca 2002 r. odnoszacej si¢ do homologacji
typu dwu- lub trzykotowych pojazdoéw silnikowych i uchylajaca dyrektywe 92/61/EWG
(Dz. Urz. WE L 124 7 09.05.2002, str. 1 i n.),

13) dyrektywy 2002/85/WE z dnia 5 listopada 2002 r. zmieniajacej dyrektywe
92/6/EWG w sprawie montowania i zastosowania urzadzen ograniczenia predkosci w
niektorych kategoriach pojazdow silnikowych we Wspolnocie (Dz. Urz. WE L 327 z
04.12.2002, str. 8 i n.).”

Art. 25. W ustawie z dnia 26 czerwca 1997 r. o wyzszych szkotach zawodowych (Dz.U. Nr 96,
poz. 590, z 1998 r. Nr 106, poz. 668, z 2000 r. Nr 120, poz. 1268 i Nr 122, poz. 1314, z 2001 r.
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Nr 85, poz. 924 1 Nr 111, poz. 1194, 22002 1. Nr 4, poz. 33 1 Nr 150, poz. 1239 oraz z 2003 r. Nr
65, poz. 595, Nr 137, poz. 1304 1 Nr 213, poz. 2081) w art. 52 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Przy zatrudnianiu osoby, o ktérej mowa w ust. 1, a takze obywatela polskiego, ktory
stopien naukowy, stopien w zakresie sztuki lub tytut zawodowy uzyskat za granica, mozna

odstapi¢ od warunkéw okreslonych w art. 51.”

Art. 26. W ustawie z dnia 7 lipca 1997 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z 2003 r. Nr 207, poz.
2016 oraz z 2004 r. Nr 6, poz. 41) po art. 12b dodaje si¢ art. 12¢ w brzmieniu:

»Art. 12c. Minister wilasciwy do spraw budownictwa, gospodarki przestrzennej i
mieszkaniowej w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw os$wiaty i wychowania
okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz dyplomoéow, certyfikatow i innych dokumentow
oraz tytutbw naukowych potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji zawodowych w
dziedzinie architektury, wydawanych w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej oraz
panstwach czlonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —
stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktore sa uznawane w
Rzeczypospolitej Polskiej, biorac pod uwage wymagania Unii Europejskiej w zakresie

uznawania kwalifikacji zawodowych.”

Art. 27. W ustawie z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sadowym (Dz.U. z 2001 r.
Nr 17, poz. 209 i Nr 110, poz. 1189, z 2002 r. Nr 1, poz. 2 i Nr 113, poz. 984 oraz z 2003 r. Nr
49, poz. 408, Nr 60, poz. 535, Nr 96, poz. 874, Nr 217, poz. 2125 i Nr 229, poz. 2276) w art. 38:

1) w pkt 14 lit. d otrzymuje brzmienie:
»d) jezeli przedsigbiorca zagraniczny nie podlega prawu jednego z panstw
cztonkowskich  Unii  Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym — okreslenie prawa panstwa wlasciwego dla przedsigbiorcy,”;

2) w pkt 15 lit. d otrzymuje brzmienie:
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»d) jezeli zagraniczny zaktad ubezpieczen nie podlega prawu jednego z panstw
cztonkowskich  Unii  Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym — okreslenie prawa panstwa wilasciwego dla zagranicznego zakladu

ubezpieczen.”

Art. 28. W ustawie z dnia 21 sierpnia 1997 r. o ochronie zwierzat (Dz. U. z 2003 r. Nr 106, poz.

1002) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
1999/22/WE z dnia 29 marca 1999 r. dotyczacej trzymania dzikich zwierzat w ogrodach
zoologicznych (Dz. Urz. WE L 94 7 09.04.1999, str. 24 in.).”

Art. 29. W ustawie z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0so6b i mienia (Dz. U. Nr 114, poz. 740,
7 1999 r. Nr 11, poz. 95, z 2000 r. Nr 29, poz. 357, z 2001 r. Nr 4, poz. 23, Nr 27, poz. 298 i Nr
123, poz. 1353 oraz z 2002 r. Nr 71, poz. 656 i Nr 74, poz. 676) w art. 26 ust. 2 otrzymuje

brzmienie:

,»2. O wydanie licencji pracownika ochrony fizycznej pierwszego stopnia moze ubiegac sig
osoba, ktoéra:
1) posiada obywatelstwo polskie lub obywatelstwo innego panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
2) ukonczyta 21 lat,
3) ukonczyta szkolg podstawowa,
4) ma pelna zdolnos¢ do czynnosci prawnych, stwierdzona wiasnym oswiadczeniem,
5) nie byla skazana prawomocnym orzeczeniem za przestgpstwo umysine,

6) ma uregulowany stosunek do stuzby wojskowej.”

Art. 30. W ustawie z dnia 28 sierpnia 1997 r. o organizacji 1 funkcjonowania funduszy

emerytalnych (Dz. U. Nr 139, poz. 934, z 1998 r. Nr 98, poz. 610, Nr 106, poz. 668 i Nr 162,
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poz. 1118, z 1999 r. Nr 110, poz. 1256, z 2000 r. Nr 60, poz. 702, z 2001 r. Nr 8, poz. 64 i Nr
110, poz. 1189, z 2002 r. Nr 25, poz. 253, Nr 153, poz. 1271 i Nr 241, poz. 2074 oraz z 2003 r.
Nr 124, poz. 1153, Nr 166, poz. 1609, Nr 170, poz. 1651) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnos$nik

nr 1 w brzmieniu;

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
2003/41/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie dziatalno$ci instytucji pracowniczych
programow emerytalnych oraz nadzoru nad takimi instytucjami (Dz. U. WE L 235 z

23.09.2003, str. 10 in.).”

Art. 31. W ustawie z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej 1 spolecznej oraz
zatrudnianiu osob niepetnosprawnych (Dz. U. Nr 123, poz. 776 i Nr 160, poz. 1082, z 1998 r. Nr
99, poz. 628, Nr 106, poz. 668, Nr 137, poz. 887, Nr 156, poz. 1019 i Nr 162, poz. 11181 1126, z
1999 r. Nr 49, poz. 486, Nr 90, poz. 1001, Nr 95, poz. 1101 1 Nr 111, poz. 1280, z 2000 r. Nr 48,
poz. 550 1 Nr 119, poz. 1249, z 2001 r. Nr 39, poz. 459, Nr 100, poz. 1080, Nr 125, poz. 1368, Nr
129, poz. 1444 i Nr 154, poz. 1792 1 1800, z 2002 r. Nr 169, poz. 1387, Nr 200, poz. 1679 1 1683
i1 Nr 241, poz. 2074 oraz z 2003 r. Nr 7, poz. 79, Nr 90, poz. 844, Nr 223, poz. 2217 i Nr 228,

poz. 2262) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:
" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajacej ogdlne warunki ramowe
réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (Dz. Urz. WE L 303 z 02.12.2000,
str. 16 1n.).”;

2) w art. 26:
a) wust. 1:
- po pkt 1 dodaje si¢ pkt 1a i 1b w brzmieniu:
,1a) adaptacji pomieszczen zaktadu pracy do potrzeb oséb niepelnosprawnych,
1b) adaptacji lub nabycia urzadzen utatwiajacych osobie niepelnosprawne;j

funkcjonowanie w zakladzie pracy,”,
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- pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) rozpoznania przez shuzby medycyny pracy potrzeb, o ktérych mowa w pkt 1 —

1b.”,

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
»la. Zwrot kosztow okreslonych w ust. 1 pkt 1-1b oraz w art. 26d dotyczy wytacznie
dodatkowych  kosztow pracodawcy wynikajacych z  zatrudnienia  o0séb

niepetnosprawnych.”,

¢) w ust. 4 pkt 1otrzymuje brzmienie:
»1) zwrotowi nie podlegaja koszty, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 — 1b, poniesione

przez pracodawcg przed dniem podpisania umowy,”,

d) ust. 9 otrzymuje brzmienie:

»9. Minister wlasciwy do spraw zabezpieczenia spotecznego okresli, w drodze
rozporzadzenia, tryb i szczegdtowe zasady postgpowania w sprawach, o ktorych
mowa w ust. 1-8 oraz w art. 26d, w tym wzor wniosku i elementy umowy,
dokumentacj¢ niezbedna do zwrotu kosztow oraz sposob i terminy rozpatrywania

wnioskow, majac na wzgledzie prawidlowe dokonywanie zwrotu kosztow.”;

3) po art. 26¢ dodaje si¢ art. 26d i 26e w brzmieniu:

»Art. 26d. 1. Pracodawca, ktory zatrudnia pracownika niepelnosprawnego, moze
otrzymac¢ ze §rodkow Funduszu zwrot miesigcznych kosztow zatrudnienia pracownikow
pomagajacych pracownikowi niepelnosprawnemu w pracy w zakresie czynnos$ci
utatwiajacych komunikowanie si¢ z otoczeniem, a takze czynno$ci niemozliwych lub
trudnych do samodzielnego wykonania przez pracownika niepelnosprawnego na
stanowisku pracy.

2. Wysokos¢ zwrotu stanowi iloczyn kwoty najnizszego wynagrodzenia i ilorazu liczby
godzin w miesigcu przeznaczonych wylacznie na pomoc pracownikowi
niepetnosprawnemu i miesi¢cznej liczby godzin pracy pracownika niepelnosprawnego w

miesiacu, z zastrzezeniem ust. 3.
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3. Liczba godzin przeznaczonych wylacznie na pomoc pracownikowi
niepetnosprawnemu nie moze przekraczaé liczby godzin odpowiadajacej 20% liczby
godzin pracy pracownika w miesiacu.

4. Przepisy art. 26 ust. 4-6 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 26e. Pomocy publicznej, o ktérej mowa w niniejszej ustawie, udziela si¢ na
podstawie programow, ktore zatwierdza Rada Ministréw, w drodze rozporzadzenia,
uwzgledniajac w szczegdlnos$ci formy, zakres 1 szczegdétowe warunki udzielania

pomocy.”;

4) w art. 33 ust. 11 otrzymuje brzmienie:
»11. Minister wilasciwy do spraw zabezpieczenia spolecznego w porozumieniu z
ministrem wlasciwym do spraw finanséw oraz ministrem wtasciwym do spraw zdrowia
okresli, w drodze rozporzadzenia:
1) rodzaje wydatkéow z funduszu rehabilitacji, z uwzglgdnieniem wydatkow, ktore
moga by¢ ponoszone wylacznie przez prowadzacych zaktad pracy chronionej
osiagajacych wskaznik zatrudnienia os6b niepelnoprawnych w wysokosci co
najmniej 50%,
2) warunki wykorzystania srodkow funduszu rehabilitacji,
3) tryb ustalania zakladowego regulaminu wykorzystania $rodkow funduszu
rehabilitacji,
4) warunki tworzenia i finansowania indywidualnych programéw rehabilitacji,
5) warunki udzielania pomocy niepracujacym osobom niepetnosprawnym bylym
pracownikom zaktadu pracy chronionej

- majac na wzgledzie prawidtowos¢ wykorzystania sSrodkow funduszu rehabilitacji.”

Art. 32. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (Dz.U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665,
Nr 126, poz. 1070, Nr 141, poz. 1178, Nr 144, poz. 1208, Nr 153, poz. 1271, Nr 169, poz. 1385 1
1387 i Nr 241, poz. 2074 oraz z 2003 r. Nr 50, poz. 424, Nr 60, poz. 535, Nr 65, poz. 594, Nr
228, poz. 2260 i Nr 229, poz. 2276) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:
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., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 97/5/WE z dnia 27 stycznia 1997 r. w sprawie transgranicznych
przelewoéw bankowych (Dz. Urz. WE L 43 z 14.02.1997, str. 25 i n.),
2) dyrektywy 98/26/EWG z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie zamknigcia rozliczen w
systemach ptatnos$ci i rozrachunku papieréw wartosciowych (Dz. Urz. WE L 166 z
11.06.1998, str. 45 i n.),
3) dyrektywy 1999/93/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnotowych ram w
zakresie podpiséw elektronicznych (Dz. Urz. WE L 13 z 19.01.2000, str. 12 i n.),
4) dyrektywy 2000/12/WE z dnia 10 marca 2000 r. odnoszacej si¢ do podejmowania i
prowadzenia dziatalnosci przez instytucje kredytowe (Dz. Urz. WE L 126 z
26.05.2000, str. 1 in.),
5) dyrektywy 2000/28/WE z dnia 18 wrze$nia 2000 r. zmieniajacej dyrektywe
2000/12/WE odnoszaca si¢ do podejmowania 1 prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej
przez instytucje kredytowe (Dz. Urz. WE L 275 z27.10.2000, str. 37 i n.),
6) dyrektywy 2000/46/WE z dnia 18 wrze$nia 2000 r. w sprawie podejmowania i
prowadzenia dzialalno$ci przez instytucje pieniadza elektronicznego oraz nadzoru
ostroznosciowego nad ich dziatalnos$cia (Dz. Urz. WE L 275 z 27.10.2000, str. 39 1 n.),
7) dyrektywy 2001/24/WE z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizacji i
likwidacji instytucji kredytowych (Dz. Urz. WE L 125 z 05.05.2001 str. 151 n.).”

Art. 33. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ustugach turystycznych (Dz.U. z 2001 r. Nr 55,
poz. 578 oraz z 2003 r. Nr 124, poz. 1152, Nr 203, poz. 1966) do tytulu ustawy dodaje si¢

odnos$nik nr 1 w brzmieniu:
" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy

90/314/EWG z dnia 13 czerwca 1990 r. o podrézach turystycznych za ceng zryczattowana
(Dz. Urz. WE L 158 2 23.06.1990, str. 59 in.).”
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Art. 34. W ustawie z dnia 21 maja 1999 r. o broni i amunicji (Dz. U. Nr 53, poz. 549, z 2001 r.
Nr 27, poz. 298, z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 117, poz. 1007 oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 451, Nr
80, poz. 718 1 Nr 199, poz. 1939) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni

(Dz. Urz. WE L 256 z 13.09.1991, str. 51 in.).”

Art. 35. W ustawie z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentow oraz o
odpowiedzialnos$ci za szkod¢ wyrzadzona przez produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22, poz. 217, z
2002 r. Nr 144, poz. 1204 oraz z 2003 r. Nr 84, poz. 774 1 Nr 188, poz. 1837) do tytutlu ustawy

dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 r. w sprawie zblizenia
przepisow  ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych odpowiedzialnosci za produkty wadliwe (Dz. Urz.
WE L 210 z 7.08.1985, str. 29 i n.), zmienionej dyrektywa 1999/34/WE (Dz.
Urz. WE L 141 2 4.06.1999, str. 20 i n.),
2) dyrektywy 85/577/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie ochrony
konsumentéw w odniesieniu do uméw zawartych poza lokalem przedsigbiorstwa
(Dz. Urz. WE L 372 z31.12.1985, str. 31 in.),
3) dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkow w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE L 95 z 21.04.1993, str. 29
in.),
4) dyrektywy 97/7/WE z dnia 20 maja 1997 r. w sprawie ochrony konsumentoéw
w przypadku uméw zawieranych na odlegtos¢ (Dz. Urz. WE L 144 z 04.06.1997,
str. 191n.).”
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Art. 36. W ustawie z dnia 13 lipca 2000 r. o ochronie nabywcoéw prawa korzystania z budynku
lub pomieszczenia mieszkalnego w oznaczonym czasie w kazdym roku oraz o zmianie ustaw
Kodeks cywilny, Kodeks wykroczen i ustawy o ksiggach wieczystych i hipotece (Dz.U. Nr 74,

poz. 855) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
94/47/WE z dnia 26 pazdziernika 1994 r. w sprawie ochrony nabywcow w odniesieniu do
niektorych aspektéw umow odnoszacych si¢ do nabywania praw do korzystania z

nieruchomosci w systemie podziatu czasu (Dz. Urz. WE L 280 z 29.10.1994, str. 83 in.).”

Art. 37. W ustawie z dnia 8 wrzesnia 2000 r. o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji
przedsigbiorstwa panstwowego "Polskie Koleje Panstwowe" (Dz. U. Nr 84, poz. 948, z 2001 r.
Nr 100, poz. 1086 i Nr 154, poz. 1802, z 2002 r. Nr 205, poz. 1730 i Nr 240, poz. 2055 oraz z
2003 r. Nr 6, poz. 63, Nr 80, poz. 720 1 Nr 203, poz. 1966) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik

nr 1 w brzmieniu:

.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 91/440/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie rozwoju kolei
wspoélnotowych (Dz. Urz. WE L 237 z 24.08.1991, str. 25 in.),
2) dyrektywy 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia wspélnych
zasad dla niektérych typow transportu kombinowanego towarow migdzy panstwami
cztonkowskimi, zmieniona aktem przystapienia Austrii, Finlandii 1 Szwecji (Dz. Urz.
WE L 368 z 17.12.1992, str. 38 i n.),
3) dyrektywy 2001/12/WE z dnia 26 lutego 2001 r. zmieniajacej dyrektywe
91/440/EWG w sprawie rozwoju kolei wspolnotowych (Dz. Urz. WE L 75 z 15.03.2001,

str. 1 in.).”
Art. 38. W ustawie z dnia 9 wrzes$nia 2000 r. o optacie skarbowej (Dz. U. Nr 86, poz. 960, z

2001 r. Nr 5, poz. 43, Nr 60, poz. 610, Nr 76, poz. 811, Nr 87, poz. 954, Nr 100, poz. 1085 i Nr
129, poz. 1441, z 2002 r. Nr 71, poz. 655, Nr 135, poz. 1143, Nr 141, poz. 1178 1 1180 1 Nr 216,
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poz. 1824 oraz z 2003 r. Nr 7, poz. 78, Nr 96, poz. 874, Nr 124, poz. 1154, Nr 128, poz. 1176, Nr
170, poz. 1651 1 Nr 190, poz. 1864) w zataczniku do ustawy w czg¢$ci 1I:

1) po ust. 15 dodaje sig ust. 15a w brzmieniu:

Czgs¢ Przedmiot oplaty skarbowe;j Stawka | Zwolnienia

1 2 3 4

15a. Od decyzji w sprawie uznania kwalifikacji:

1) do wykonywania zawodu regulowanego w|500 zi
rozumieniu przepisow o zasadach uznawania nabytych
w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej lub
panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA) - stronach umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym kwalifikacji do

wykonywania zawodow regulowanych,

2) do podejmowania lub wykonywania dziatalno$ci
regulowanej] w rozumieniu przepisow o zasadach [500 zt
uznawania nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej lub panstwach cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym kwalifikacji do podejmowania lub

wykonywania niektorych dziatalnos$ci.

2) w kolumnie 4 w pkt 4:
a) lit. a otrzymuje brzmienie:
,»a) imiona i nazwisko, numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostat nadany, numer
paszportu, dowodu osobistego Iub innego dokumentu potwierdzajacego

tozsamos$¢, adres zamieszkania, numer w rejestrze przedsigbiorcoOw, nazwe, pod
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ktora wykonywana jest dziatalno$¢ gospodarcza, siedzibg 1 adres — w przypadku

agenta ubezpieczeniowego bedacego osoba fizyczna,”,

b) lit. d otrzymuje brzmienie:

,,d) imiona i nazwisko, numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostal nadany, numer
paszportu, dowodu osobistego Ilub innego dokumentu potwierdzajacego
tozsamo$¢, adres zamieszkania — w przypadku osob fizycznych, przy pomocy

ktérych agent wykonuje czynnosci agencyjne.”

Art. 39. W ustawie z dnia 9 listopada 2000 r. o bezpieczenstwie morskim (Dz. U. Nr 109, poz.
1156, z 2002 r. Nr 240, poz. 2060, z 2003 r. Nr 199, p0z.1936 oraz z 2004 r. Nr 6, poz. 41) do

tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

,”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 94/57/WE z dnia 22 listopada 1994 r. w sprawie wspdlnych przepisow i
norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekceji i przegladow na statkach oraz
odnos$nych dziatan Administracji Morskiej (Dz. Urz. WE L 319 z 12.12.1994, str. 20 i
n.),
2) dyrektywy 95/21/WE z dnia 19 czerwca 1995 r. dotyczacej przestrzegania, w
odniesieniu do zeglugi morskiej korzystajacej ze wspolnotowych portow oraz zeglugi
morskiej po wodach znajdujacych si¢ pod jurysdykcja panstw cztonkowskich,
migdzynarodowych norm bezpieczenstwa statkow i1 zapobiegania zanieczyszczeniom
oraz poktadowych warunkow zycia 1 pracy (kontrola panstwa portu) (Dz. Urz. WE L
157 207.07.1995, str. 1 in.),
3) dyrektywy 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie wyposazenia statkow
(Dz. Urz. WE L 46 2 17.02.1997, str. 25 i n.),
4) dyrektywy 97/70/WE z dnia 11 grudnia 1997 r. ustanawiajacej zharmonizowany
system bezpieczenstwa dla statkow rybackich o dlugosci 24 metréw i wigkszej (Dz.

Urz. WE L 34z 09.02.1998, str. 1 1n.),
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5) dyrektywy 98/18/WE z dnia 17 marca 1998 r. w sprawie regut 1 norm
bezpieczenstwa statkow pasazerskich (Dz. Urz. WE L 144 z 15.05.1998, str. 1 in.),

6) dyrektywy 98/41/WE z dnia 18 czerwca 1998 r. w sprawie rejestracji 0sob
podrézujacych na poktadzie statkdw pasazerskich ptynacych do portow panstw
cztonkowskich Wspodlnoty lub z portow panstw cztonkowskich Wspolnoty (Dz. Urz.
WE L 188 z 02.07.1998, str. 35 i n.),

7) dyrektywy 1999/35/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r. w sprawie systemu
obowiazkowych przegladow dla bezpiecznej, regularnej zeglugi promoéw typu ro - ro i
szybkich statkéw pasazerskich (Dz. Urz. WE L 138 z 01.06.1999, str. 1 in.),

8) dyrektywy 2001/25/WE z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie minimalnego poziomu
wyszkolenia marynarzy (Dz. Urz. WE L 136 z 18.05.2001, str. 17 i n.),

9) dyrektywy 2002/59/WE z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajacej wspolnotowy
system monitorowania i informacji o ruchu statkow i uchylajacej dyrektywe 93/75/WE

(Dz. Urz. WE L 208 z 05.08.2002, str. 101 n.).”

Art. 40. W ustawie z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziataniu wprowadzaniu do obrotu
finansowego warto$ci majatkowych pochodzacych z nielegalnych lub nieujawnionych zrodet
oraz o przeciwdziataniu finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1505) do tytutu

ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 91/308/EWG z dnia 10 czerwca 1991 r. w sprawie uniemozliwienia
korzystania z systemu finansowego w celu prania pienigdzy (Dz. Urz. WE L 166 z
28.06.1991, str. 77 i n.),
2) dyrektywy 2001/97/WE z dnia 4 grudnia 2001 r. zmieniajacej dyrektywe
91/308/EWG w sprawie uniemozliwienia korzystania z systemu finansowego w celu

prania pienigdzy - Deklaracja Komisji (Dz. Urz. WE L 344 z 18.12.2001, str. 76 i n.).”
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Art. 41. W ustawie z dnia 29 listopada 2000 r. - Prawo atomowe (Dz. U. z 2001 r. Nr 3, poz. 18,
Nr 100, poz. 1085 i Nr 154, poz. 1800, z 2002 r. Nr 74, poz. 676 i Nr 135, poz. 1145 oraz z 2003
r. Nr 80, poz. 717 1 Nr 124, poz. 1152) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

,») Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 96/29/Euratom z dnia 13 maja 1996 r. w sprawie podstawowych norm
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony zdrowia przed promieniowaniem jonizujacym
pracownikow i ogétu ludnosci (Dz. U. WE L 159 2 29.06.1996, str. 1 i n),
2) dyrektywy 97/43/EURATOM z dnia 30 czerwca 1997 r. w sprawie indywidualnej
ochrony zdrowia przed zagrozeniami plynacymi z promieniowania jonizujacego w

zwiazku z narazeniem medycznym (Dz. U. WE L 180 z 09.07.1997, str. 22 in.).”

Art. 42. W art. 1 w pkt 2 ustawy z dnia 8 grudnia 2000 r. o zmianie ustawy o szkolnictwie
wyzszym, ustawy o wyzszych szkotach zawodowych, ustawy o transporcie kolejowym i ustawy
o ustugach turystycznych oraz ustawy — Kodeks postgpowania cywilnego, ustawy — Prawo o
ustroju sadéw powszechnych i1 ustawy o dzialach administracji rzadowej — w zwiazku z
dostosowaniem do prawa Unii Europejskiej (Dz.U. Nr 122, poz. 1314 oraz z 2001 r. Nr 85, poz.
924) w dodawanym art. 33a ustawy z dnia 12 wrzesnia 1990 r. o szkolnictwie wyzszym (Dz.U.
Nr 65, poz. 385, z 1992 r. Nr 54, poz. 254 1 Nr 63, poz. 314, z 1994 r. Nr 1, poz. 3, Nr 43, poz.
163, Nr 105, poz. 509 i Nr 121, poz.591, z 1996 r. Nr 5, poz. 34 1 Nr 24, poz. 110, z 1997 r. Nr
28, poz. 153, Nr 96, poz. 590, Nr 104, poz. 661, Nr 121, poz. 770 i Nr 141, poz. 943, z 1998 r. Nr
50, poz. 310, Nr 106, poz. 668 1 Nr 162, poz. 11151 1118,z 2000 r. Nr 120, poz. 1268 i Nr 122,
poz. 1314, z 2001 r. Nr 85, poz. 924, Nr 103, poz. 1129, Nr 111, poz. 1193 1 1194 i Nr 126, poz.
1383, 22002 r. Nr 4, poz. 33 1 34, Nr 150, poz. 1239, Nr 153, poz. 1271 i Nr 200, poz. 1683 oraz
z 2003 r. Nr 65, poz. 595, Nr 128, poz. 1176, Nr 137, poz. 1304 i Nr 213, poz. 2081) w ust. 2
uchyla sig pkt 2 1 3.

Art. 43. W ustawie z dnia 15 grudnia 2000 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z

2003 r. Nr 86, poz. 804 1 Nr 170, poz. 1652) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w

brzmieniu:
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) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji dyrektywy
98/27/WE z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie nakazoéw zaprzestania szkodliwych praktyk w
celu ochrony intereséw konsumentow (Dz. Urz. WE L 166 z 11.06.1998, str. 51 in.).”

Art. 44. W art. 1 w pkt 5 ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o zmianie ustawy o systemie oswiaty
(Dz.U. Nr 122, poz. 1320) w dodawanym art. 94a ustawy z dnia 7 wrze$nia 1991 r. o systemie
oswiaty (Dz.U. z 1996 r. Nr 65, poz. 329 i Nr 106, poz. 496, z 1997 r. Nr 28, poz. 153 i Nr 141,
poz. 943,z 1998 r. Nr 117, poz. 759 1 Nr 162, poz. 1126, z 2000 r. Nr 12, poz. 136, Nr 19, poz.
239, Nr 48, poz. 550, Nr 104, poz. 1104, Nr 120, poz. 1268 1 Nr 122, poz. 1320, z 2001 r. Nr 111,
poz. 1194 1 Nr 144, poz. 1615, z 2002 r. Nr 41, poz. 362, Nr 113, poz. 984, Nr 141, poz. 1185 1
Nr 200, poz. 1683 oraz z 2003 r. Nr 6, poz. 65, Nr 128, poz. 1176, Nr 137, poz. 1304 i Nr 203,
poz. 1966) w ust. 2 uchyla sig pkt 1.

Art. 45. W ustawie z dnia 21 grudnia 2000 r. o dozorze technicznym (Dz.U. Nr 122, poz. 1321
oraz z 2002 r. Nr 74, poz. 676) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) w art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Decyzji zezwalajacej, o ktorej mowa w art. 14 ust. 4, nie wydaje si¢ dla urzadzen
objetych dozorem uproszczonym lub oznaczonych przez wytwarzajacego znakiem

dozoru technicznego.”;

2) po art. 20 dodaje sig art. 20a w brzmieniu:
»Art. 20a. Przepisow art. 8 ust. 1-3. art. 9, art. 13 ust. 1 pkt 4 oraz art. 20 nie stosuje si¢
do urzadzen technicznych:
1) zgodnie z prawem wyprodukowanych lub dopuszczonych do obrotu w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej albo w Republice Turcji,
2) zgodnie z prawem wyprodukowanych w panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) bgdacym strona umowy o Europejskim

Obszarze Gospodarczym.”
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Art. 46. W ustawie z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakosci handlowej artykutoéw rolno-spozywczych
(Dz. U. z 2001 r. Nr 5, poz. 44 i Nr 154, poz. 1802, z 2002 r. Nr 135, poz. 1145 i Nr 166, poz.
1360 oraz z 2003 r. Nr 208, poz. 2020 i Nr 223, poz. 2220 i 2221) wprowadza si¢ nast¢pujace

zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 89/396/EWG z dnia 14 czerwca 1989 r. w sprawie wskazoéwek lub
oznakowan identyfikacyjnych partii towarow, do ktoérych nalezy dany s$rodek
spozywczy (Dz. Urz. WE L 186 z 30.06.1989, str. 21 i n.),
2) dyrektywy 89/397/EWG z dnia 14 czerwca 1989 r. w sprawie urzgdowej kontroli
zywnosci (Dz. Urz. WE L 186 z 30.06.1989, str. 23 1 n.),
3) dyrektywy 91/238/EWG z dnia 22 kwietnia 1991 r. zmieniajacej dyrektywe
89/396/EWG w sprawie oznaczania 1 identyfikacji partii srodkow spozywcezych (Dz.
Urz. WE L 107 z 27.04.1991, str. 50 i n),
4) dyrektywy 92/11/EWG z dnia 3 marca 1992 r. zmieniajacej dyrektywe
89/396/EWG w sprawie oznaczania i identyfikacji partii srodkéw spozywczych (Dz.
Urz. WE L 65z 11.03.1992, str. 32 in.),
5) dyrektywy 2000/13/WE z dnia 20 marca 2000 r. o zblizeniu ustawodawstwa
panstw czlonkowskich w odniesieniu do znakowania, prezentacji i reklamy srodkéw

spozywczych (Dz. Urz. WE L 109 z 06.05.2000, str. 29 i n.)”;

2) w art. 3:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) Zywnos$¢ (Srodek spozywcezy) — kazda substancje lub produkt w rozumieniu art. 2
rozporzadzenia nr 178/2002/WE z dnia 28 stycznia 2002 r. ustalajacego ogolne
zasady 1 wymagania prawa zywno$ciowego, ustanawiajace Europejski Urzad do
Spraw Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w sprawie

bezpieczenstwa zywnosciowego (Dz. Urz. WE L 31 z 01.02.2002, str. 1 i n.),”,
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b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,»4) obrot — czynnosci w rozumieniu art. 3 pkt 9 rozporzadzenia nr 178/2002/WE z
dnia 28 stycznia 2002 r. ustalajacego ogdélne zasady i1 wymagania prawa
zywnosciowego, ustanawiajace Europejski Urzad do Spraw Bezpieczenstwa
Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w sprawie bezpieczefistwa zywnos$ciowego

(Dz. Urz. WE L 31 2 01.02.2002, str. 1 1 n.),”;

3) wart. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»l. Artykuly rolno-spozywcze charakteryzujace si¢ specyficznymi cechami jako$ci
handlowej lub wymaganiami jako$ci handlowej, w szczegdlnosci w zakresie sposobu
produkcji, sktadu lub wtasciwosci organoleptycznych, moga by¢ oznakowane znakiem

jako$ci.”;

4) po art. 17 dodaje sig art. 17a w brzmieniu:

»Art. 17a. 1. Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutdéw Rolno-Spozywczych sprawuje
nadzor w zakresie jako$ci handlowej okreslonej przepisami Unii Europejskiej
odnoszacymi si¢ do:

1) migsa drobiowego,

2) jaj,

3) tusz wieprzowych,

4) tusz wotowych,

5) tusz innych zwierzat.
2. Jako Ilaboratorium referencyjne w rozumieniu przepisow Unii Europejskiej
odnoszacych si¢ do migsa drobiowego ustanawia si¢ Centralne Laboratorium Gléwnego
Inspektoratu Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych.
3. Minister wlasciwy do spraw rynkoéw rolnych ogtlosi, w drodze obwieszczenia, wykaz

przepiséw Unii Europejskiej, o ktorych mowa w ust. 112.”7;
5) w art. 40 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) wprowadza do obrotu artykuly rolno-spozywcze nieodpowiadajace jakosSci

handlowej wynikajacej z przepisow o jako$ci handlowej, w tym réwniez z przepiséw
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Unii Europejskiej, oraz deklarowanej przez producenta lub wprowadzajacego do

obrotu,”.

Art. 47. W ustawie z dnia 21 grudnia 2000 r. o zegludze $rodladowej (Dz. U. z 2001 r. Nr 5, poz.
43 1 Nr 100, poz. 1085, 2002 r. Nr 199, poz. 1672, z 2003 r. Nr 211, poz. 2049 oraz z 2004 r. Nr

6, poz. 41) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 76/135/EWG z dnia 20 stycznia 1976 r. w sprawie wzajemnego
uznawania $wiadectw zdolno$ci Zzeglugowej statkow zeglugi $rddladowej (Dz. Urz.
WE L 21 229.01.1976, str. 10 in.),
2) dyrektywy 82/714/EWG z dnia 4 pazdziernika 1982 r. ustanawiajacej wymagania
techniczne dla statkoéw zeglugi §rédladowej (Dz. Urz. WE L 301 z 28.10.1982, str. 1 1
n.),
3) dyrektywy 87/540/EWG z dnia 9 listopada 1987 r. w sprawie dostgpu do zawodu
przewoznika towarow droga wodna w transporcie krajowym i mi¢dzynarodowym i
wzajemnego uznawania dyplomow, $wiadectw 1 innych  dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji dla tego zawodu (Dz. Urz. WE L 322 z
12.11.1987, str. 20 i n.),
4) dyrektywy 91/672/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie wzajemnego
uznawania krajowych patentow zeglarskich uprawniajacych do przewozenia towarow i
osob zegluga srodladowa (Dz. Urz. WE L 373 z31.12.1991, str. 29 in.),
5) dyrektywy 96/35/EWG z dnia 3 czerwca 1996 r. w sprawie wyznaczania i
kwalifikacji zawodowych doradcéw do spraw bezpieczenstwa w transporcie
drogowym, kolejowym i srodladowym towardéw niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 145
7 19.06.1996, str. 10 i n.),
6) dyrektywy 96/50/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie harmonizacji warunkow
uzyskiwania krajowych patentow kapitanéw lodzi do celow przewozu rzeczy i osob
srodladowymi wodnymi drogami we Wspolnocie (Dz. Urz. WE L 235 z 17.09.1996,
str. 311 n.),
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7) dyrektywy 2000/18/WE z dnia 17 kwietnia 2000 r. w sprawie minimalnych
wymogow egzaminacyjnych dla doradcéw do spraw bezpieczenstwa w drogowym,
kolejowym i $rodladowym transporcie towaréw niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 118

2 19.05.2000, str. 41 1n.).”

Art. 48. W ustawie z dnia 11 stycznia 2001 r. o substancjach i preparatach chemicznych (Dz. U.
Nr 11, poz. 84, Nr 100, poz. 1085, Nr 123, poz. 1350 i Nr 125, poz. 1367, z 2002 r. Nr 135, poz.
1145 1 Nr 142, poz. 1187, z 2003 r. Nr 189, poz. 1852 oraz z 2004 r. Nr 11, poz. 94) wprowadza si¢

nastgpujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 196 z
16.08.1967, str. 1 in.),
2) dyrektywy 73/146/EWG z dnia 21 maja 1973 r. zmieniajacej dyrektywe z dnia 27
czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 167 z 25.06.1973, str. 1 i n.),
3) dyrektywy 75/409/EWG z dnia 24 czerwca 1975 r. zmieniajacej po raz piaty
dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych 1
administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 183 z 14.07.1975, str. 22 i n.),
4) dyrektywy 76/907/EWG z dnia 14 lipca 1976 r. dostosowujacej do postepu
technicznego dyrektywe z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 360 z

30.12.1976, str. 1 i n.),
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5) dyrektywy 79/370/EWG z dnia 30 stycznia 1979 r. w sprawie drugiego
dostosowania do postgpu technicznego dyrektywy 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 88
z07.04.1979, str. 1 in.),

6) dyrektywy 79/831/EWG z dnia 19 wrze$nia 1979 r. zmieniajacej po raz szosty
dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych 1
administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 259 z 15.10.1979, str. 10 i n.),

7) dyrektywy 81/957/EWG z dnia 23 pazdziernika 1981 r. dostosowujacej po raz trzeci
do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisOw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 351 z
07.12.1981, str. 5 in.),

8) dyrektywy 82/232/EWG z dnia 25 marca 1982 r. dostosowujacej po raz czwarty do
postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisOw
ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 106 z
21.04.1982, str. 18 in.),

9) dyrektywy 83/467/EWG z dnia 29 lipca 1983 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego po raz piaty dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 257 z
16.09.1983, str. 1 in.),

10) dyrektywy 84/449/EWG z dnia 25 kwietnia 1984 r. dostosowujacej do postepu
technicznego po raz szosty dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 251 z
19.09.1984, str. 1 in.),

11) dyrektywy 86/431/EWG z dnia 24 czerwca 1986 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych,
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wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i
etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 247 z 01.09.1986, str. 1 1
n.),

12) dyrektywy 87/18/EWG z dnia 18 grudnia 1986 r. w sprawie harmonizacji
przepisoOw ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
stosowania zasad dobrej praktyki laboratoryjnej oraz weryfikacji jej stosowania na
potrzeby badan substancji chemicznych (Dz. Urz. WE L 15z 17.01.1987, str. 29 i n.),
13) dyrektywy 87/432/EWG z dnia 3 sierpnia 1987 r. w sprawie 6smego dostosowania
do postepu technicznego dyrektywy 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 239 z
21.08.1987, str. 1 in.),

14) dyrektywy 88/302/EWG z dnia 18 listopada 1987 r. dostosowujacej po raz
dziewiaty do postepu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
133 230.05.1988, str. 1 in.),

15) dyrektywy 88/320/EWG z dnia 9 czerwca 1988 r. w sprawie kontroli 1 weryfikacji
dobrej praktyki laboratoryjnej (Dz. Urz. WE L 145 z 11.06.1988, str. 35 i n.),

16) dyrektywy 88/490/EWG z dnia 22 lipca 1988 r. w sprawie dziesiatego
dostosowania do postepu technicznego dyrektywy 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisoOw ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
2597 19.09.1988, str. 1 i n.),

17) dyrektywy 90/517/EWG z dnia 9 pazdziernika 1990 r. po raz jedenasty
dostosowujacej do postepu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
287 2 19.10.1990, str. 37 i n.),

18) dyrektywy 91/325/EWG z dnia 1 marca 1991 r. dostosowujacej po raz dwunasty
do postegpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie

42



zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢
do klasyfikacji, pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
180 z 08.07.1991, str. 1 in.),

19) dyrektywy 91/155/EWG z dnia 5 marca 1991 r. okreslajacej i ustanawiajacej
szczegdlowe uzgodnienia dotyczace systemu szczegdlnych informacji o preparatach
niebezpiecznych w zwiazku z wykonaniem art. 10 dyrektywy 88/379/EWG (Dz. Urz.
WE L 76 222.03.1991, str. 351 n.),

20) dyrektywy 91/326/EWG z dnia 5 marca 1991 r. dostosowujacej po raz trzynasty
do postepu technicznego dyrektywe 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢
do klasyfikacji, pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
180 z 08.07.1991, str. 79 i n.),

21) dyrektywy 91/410/EWG z dnia 22 lipca 1991 r. po raz czternasty dostosowujacej
do postepu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 228 z
17.08.1991, str. 67 i n.),

22) dyrektywy 91/632/EWG z dnia 28 pazdziernika 1991 r. dostosowujacej do postepu
technicznego po raz pigtnasty dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zbliZzenia przepisoOw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 338 z
10.12.1991, str. 23 i n.),

23) dyrektywy 92/32/EWG z dnia 30 kwietnia 1992 r. zmieniajacej po raz siddmy
dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizania przepisow ustawowych, wykonawczych 1
administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 154, 05.06.1992, str. 1 in.),

24) dyrektywy 92/37/EWG z dnia 30 kwietnia 1992 r. po raz szesnasty dostosowujacej
do postepu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 154 z

05.06.1992, str. 30 i n.),
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25) dyrektywy 92/58/EWG z dnia 24 czerwca 1992 r. w sprawie minimalnych
wymagan dotyczacych znakéw bezpieczenstwa i/lub zdrowia w pracy (dziewiata
dyrektywa szczegdtowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz. Urz.
WE L 245 7 26.08.1992, str. 23 i n.) (dyrektywa transponowana czgsciowo — zalaczniki
IT IIT w zakresie w zakresie dotyczacym chemikaliow),

26) dyrektywy 92/69/EWG z dnia 31 lipca 1992 r. dostosowujacej po raz siedemnasty
do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji i
etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 383 z 29.12.1992, str.113 i
n.),

27) dyrektywy 93/21/EWG z dnia 27 kwietnia 1993 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego po raz osiemnasty dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
110 z 04.05.1993, str. 20 i n.),

28) dyrektywy 93/67/EWG z dnia 20 lipca 1993 r. ustanawiajacej zasady oceny ryzyka
dla cztowieka i srodowiska naturalnego ze strony substancji notyfikowanych zgodnie z
dyrektywa 67/548/EWG (Dz. Urz. WE L 227 z 08.09.1993, str. 9 i n.),

29) dyrektywy 93/72/EWG z dnia 1 wrzesnia 1993 r. dostosowujacej po raz
dziewigtnasty do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
258 2 16.10.1993, str. 29 i n.),

30) dyrektywy 93/101/WE z dnia 11 listopada 1993 r. dostosowujacej po raz
dwudziesty dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i
etykietowania substancji niebezpiecznych do postgpu technicznego (Dz. Urz. WE L 13
z 15.01.1994, str. 1 in.),

31) dyrektywy 93/105/WE z dnia 25 listopada 1993 r. ustanawiajacej zatacznik VII D,

zawierajacy informacje wymagane w dokumentacji technicznej okreslonej w art. 12
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siodmej zmiany do dyrektywy 67/548/EWG (Dz. Urz. WE L 294 z 30.11.1993, str. 21
in.),

32) dyrektywy 93/112/WE z dnia 10 grudnia 1993 r. zmieniajacej dyrektywe
91/155/EWG okres$lajaca 1 ustanawiajaca szczegotowe uzgodnienia dotyczace systemu
szczeg6lnych informacji o preparatach niebezpiecznych w zwiazku z wykonaniem art.
10 dyrektywy 88/379/EWG (Dz. Urz. WE L 314 z 16.12.1993, str. 38 i n.),

33) dyrektywy 94/69/WE z dnia 19 grudnia 1994 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego po raz dwudziesty pierwszy dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych Tom I i Tom II
(Zatacznik I: Nr od 006-001-00-2 do 650-015-00-7 i Zatacznik II: Nr od 006-076-00-1
do 649-174-00-5) (Dz. Urz. WE L 381 z 31.12.1994, str. 1 in.),

34) dyrektywy 96/54/WE z dnia 30 lipca 1996 r. dostosowujacej po raz dwudziesty
drugi do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizania przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 248 z
30.09.1996, str. 1 in.),

35) dyrektywy 97/69/WE z dnia 5 grudnia 1997 r. dostosowujacej po raz dwudziesty
trzeci do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisoOw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 343 z
13.12.1997, str. 19 i n.),

36) dyrektywy 98/73/WE z dnia 18 wrze$nia 1998 r. dostosowujacej po raz
dwudziesty czwarty do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie
zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢
do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
305z 16.11.1998, str. 1 in.),

37) dyrektywy 98/98/WE z dnia 15 grudnia 1998 r. dostosowujacej po raz dwudziesty
piaty do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizania przepisow

ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
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pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 355 z
30.12.1998, str.1 in.),

38) dyrektywy 99/11/WE z dnia 8 marca 1999 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego zasady dobrej praktyki laboratoryjnej, okre§lone w dyrektywie
87/18/EWG w sprawie harmonizacji przepisow ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych odnoszacych si¢ do stosowania zasad dobrej praktyki laboratoryjnej
1 weryfikacji jej stosowania na potrzeby badan substancji chemicznych (Dz. Urz. WE L
77 z 23.03.1999, str. 8 i n.),

39) dyrektywy 1999/12/WE z dnia 8 marca 1999 r. dostosowujacej po raz drugi do
postepu technicznego Zatacznik do dyrektywy 88/320 w sprawie kontroli 1 weryfikacji
dobrej praktyki laboratoryjnej (Dz. Urz. WE L 77 z 23.03.1999, str. 22 in.),

40) dyrektywy 1999/45/WE z dnia 31 maja 1999 r. odnoszacej si¢ do zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania 1 etykietowania preparatow
niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 200 z 30.07.1999, str. 1 i n.),

41) dyrektywy 2000/21/WE z dnia 25 kwietnia 2000 r. dotyczacej wykazu legislacji
wspolnotowej, okreslonej w art. 13 ust. 1 tiret piate dyrektywy 67/548/EWG (Dz. Urz.
WE L 103 z 28.04.2000, str. 70 i n.),

42) dyrektywy 2000/33/WE z dnia 25 kwietnia 2000 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego po raz dwudziesty siddmy dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
136 z 08.06.2000, str. 90 i n.),

43) dyrektywy 2000/32/WE z dnia 19 maja 2000 r. dostosowujacej po raz dwudziesty
szosty do postgpu technicznego dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisoOw ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L
136 z 08.06.2000, str. 1 i n.),

44) dyrektywy 2001/58/WE z dnia 27 lipca 2001 r. zmieniajacej po raz drugi
dyrektywe 91/155/EWG okre§lajaca 1 ustanawiajaca szczegdlowe uzgodnienia

dotyczace systemu szczegdlnych informacji o preparatach niebezpiecznych w zwiazku
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z wykonaniem art. 14 dyrektywy 99/45/WE oraz odnoszaca si¢ do substancji
niebezpiecznych w zwiazku z wykonaniem art. 27 dyrektywy 67/548/EWG (karty
charakterystyki) (Dz. Urz. WE L 212 z 07.08.2001, str. 24 i n.),

45) dyrektywy 2001/59/WE z dnia 6 sierpnia 2001 r. dostosowujacej do postepu
technicznego po raz dwudziesty 6smy dyrektywe 67/548/EWG w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych dotyczacych klasyfikacji,
pakowania 1 etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 225 z
21.08.2001, str. 1 in.),

46) dyrektywy 2001/60/WE z dnia 7 sierpnia 2001 r. dostosowujacej do postepu
technicznego dyrektywe 1999/45/WE w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych panstw czlonkowskich odnoszacych sig
klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatow niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L

22672 22.08.2001, str. 51n.)”;

2) wart. 1 wust. 3 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,»3) substancji i preparatéw chemicznych w postaci gotowych produktéw przeznaczonych

dla koncowego uzytkownika bedacych:
a) produktami leczniczymi, w rozumieniu przepisOw prawa farmaceutycznego,
b) §rodkami spozywczymi, w rozumieniu przepisOw o warunkach zdrowotnych
zywnoSci 1 Zywienia,
c¢) srodkami zywienia zwierzat w rozumieniu przepisow o $rodkach zywienia
zwierzat,
d) srodkami ochrony roslin i substancji aktywnych $rodkow ochrony ro$lin w
rozumieniu przepisOw o ochronie roslin, z wyjatkiem klasyfikacji tych srodkéw pod
wzgledem stwarzania przez nie zagrozen dla zdrowia czlowieka lub dla srodowiska,
badan ich wlasciwosci fizykochemicznych, toksycznosci 1 ekotoksycznosci oraz ich
oznakowania i opakowania,
e) kosmetykami, w rozumieniu przepisow o kosmetykach,
f) amunicja w rozumieniu przepiséw o broni i amunicji,
g) wyrobami medycznymi inwazyjnymi, w rozumieniu przepisOow o wyrobach

medycznych, lub wyrobami medycznymi przeznaczonymi do stosowania w
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3)

4)

5)

6)

bezposrednim kontakcie z cialem cztowieka, jezeli przepisy o wyrobach medycznych
okreslaja ich klasyfikacj¢ 1 oznakowanie zapewniajace taki sam poziom
poinformowania i ochrony cztowieka i srodowiska, jak przepisy ustawy,

h) nawozami, w rozumieniu przepisbw o nawozach i nawozeniu, w zakresie
regulowanym tymi przepisami

o ile przepisy szczego6lne nie stanowia inaczej.”;

wart. 11 wust. 1 po pkt 4a dodaje si¢ pkt 4b w brzmieniu:

,»4b) wspotpraca z panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej oraz z Komisja Europejska
jako wilasciwy urzad wyznaczony do wykonywania zadan administracyjnych okre§lonych
w przepisach Unii Europejskiej dotyczacych eksportu 1 importu niebezpiecznych

chemikaliow;”;

w art. 14 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Minister wlasciwy do spraw zdrowia w porozumieniu z ministrami wtasciwymi do
spraw gospodarki, pracy oraz Srodowiska okresli, w drodze rozporzadzenia, sposob
dokonywania oceny ryzyka dla zdrowia czlowieka i dla srodowiska, stwarzanego przez
substancje nowe, majac na wzgledzie zapewnienie odpowiedniego poziomu ochrony

zdrowia czlowieka i Srodowiska.”;

w art. 33 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) Straz Graniczna 1 organy celne — w zakresie przestrzegania zakazow okreslonych w
przepisach wydanych na podstawie art. 31 ust. 1, w czg$ci dotyczacej przywozu substancji
1 preparatow na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz zakazow okreslonych w
przepisach Unii Europejskiej dotyczacych eksportu 1 importu niebezpiecznych

chemikaliow;”;
po art. 34 dodaje sig art. 34a 1 34b w brzmieniu:

»Art. 34a. Producent lub importer istniejacej substancji, ktory wbrew przepisom

rozporzadzenia nr 793/93/EWG z dnia 23 marca 1993 r. w sprawie oceny i1 kontroli ryzyka
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stwarzanego przez substancje istniejace (Dz. Urz. WE L 84 z 03.09.1993, str. 34 i n. z
pézn. zm.):
1) nie przekazuje Komisji Europejskiej i Biuru do Spraw Substancji i Preparatow
Chemicznych posiadanych przez siebie informacji, ze taka substancja moze stwarzac
powazne zagrozenia dla cztowieka lub srodowiska;
2) nie przestrzega decyzji Komisji Europejskiej dotyczacych substancji priorytetowych,
o ktorych mowa w art. 8 tego rozporzadzenia
- podlega grzywnie.
Art. 34b. Kto wbrew przepisom rozporzadzenia nr 304/2003/WE z dnia 28 stycznia 2003 r.
w sprawie eksportu i importu niebezpiecznych chemikaliéw (Dz. Urz. WE L 63 z
06.03.2003, str. 1 in.):
1) eksportuje artykuly lub chemikalia wymienione w Zataczniku V tego rozporzadzenia
— podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2;
2) eksportuje chemikalia wymienione w Zalaczniku I Czes¢ 2 1 3 tego rozporzadzenia
bez otrzymania informacji z Biura do Spraw Substancji i Preparatéw Chemicznych, ze
wladze panstwa importera wyrazaja zgod¢ na ich import — podlega grzywnie, karze
ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2;
3) nie zglasza w Biurze do Spraw Substancji i1 Preparatow Chemicznych eksportu
chemikaliow wymienionych w Zalaczniku I Czg$¢ 1 tego rozporzadzenia, nie pozniej
niz 30 dni przed pierwszym eksportem i nie pozniej niz 15 dni przed pierwszym
eksportem w nast¢pnych latach - podlega grzywnie;
4) nie informuje w pierwszym kwartale roku Biura do Spraw Substancji 1 Preparatow
Chemicznych o wielkosci eksportu chemikaliow wymienionych w Zataczniku I tego
rozporzadzenia w minionym roku — podlega grzywnie;
5) eksportuje chemikalia bez stosowanego w Unii Europejskiej oznakowania lub bez
kart charakterystyki, sporzadzonych w jezyku lub jednym z jezykoéw stosowanych w

kraju przeznaczenia — podlega grzywnie.”

Art. 49. W ustawie z dnia 26 kwietnia 2001 r. o zasadach uznawania nabytych w panstwach

cztonkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do wykonywania zawodow regulowanych (Dz.U.
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Nr 87, poz. 954, z 2002 r. Nr 71, poz. 655 oraz z 2003 r. Nr 190, poz. 1864) wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 89/48/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie ogodlnego sytemu
uznawania dyploméw ukonczenia studiow wyzszych, przyznawanych po ukonczeniu
ksztalcenia i1 szkolenia zawodowego trwajacych co najmniej trzy lata (Dz. Urz. WE L
192 24.01.1989, str. 16 i n.),
2) dyrektywy 92/51/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie drugiego ogdlnego
systemu uznawania ksztalcenia i szkolenia zawodowego, uzupelniajacej dyrektywe
89/48/EWG (Dz. Urz. WE L 209 z 24.07.1992, str. 25 in.),
3) dyrektywy 94/38/WE z dnia 26 lipca 1994 r. zmieniajacej zalaczniki C i D do
dyrektywy 92/51/EWG w sprawie drugiego ogoélnego systemu uznawania ksztatcenia 1
szkolenia zawodowego, uzupetniajacej dyrektywe 89/48/EWG (Dz. Urz. WE L 217 z
23.08.1994, str. 8 i n.),
4) dyrektywy 95/43/WE z dnia 20 lipca 1995 r. zmieniajacej zataczniki C i D do
dyrektywy 92/51/EWG w sprawie drugiego ogoélnego systemu uznawania ksztatcenia 1
szkolenia zawodowego, uzupetniajacej dyrektywe 89/48/EWG (Dz. Urz. WE C 184 z
03.08.1995, str.21 in.),
5) dyrektywy 97/38/WE z dnia 20 czerwca 1997 r. zmieniajacej zalacznik C do
dyrektywy 92/51/EWG w sprawie drugiego ogoélnego systemu uznawania ksztatcenia 1
szkolenia zawodowego, uzupetniajacej dyrektywe 89/48/EWG (Dz. Urz. WE L 184 z
12.07.1997, str. 31),
6) dyrektywy 2000/5/WE z dnia 25 lutego 2000 r. zmieniajacej zataczniki C 1 D do
dyrektywy 92/51/EWG w sprawie drugiego ogoélnego systemu uznawania ksztatcenia
zawodowego i szkolenia, uzupetniajacej dyrektywe 89/48/EWG (Dz. Urz. WE L 54 z
26.02.2000, str. 42 i n.),
7) dyrektywy 2001/19/WE z dnia 14 maja 2001 r. zmieniajacej dyrektywy 89/48/EWG

1 92/51/EWG w sprawie og6lnego systemu uznawania kwalifikacji zawodowych oraz
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dyrektywy 77/452/EWG, 77/453/EWG, 78/686/EWG, 78/687/EWG, 78/1026/EWG,
78/1027/EWG, 80/154/EWG, 80/155/EWG, 85/384/EWG, 85/432/EWG, 85/433/EWG
1 93/16/WE dotyczace zawoddéw pielggniarki ogoélnej, lekarza dentysty, lekarza
weterynarii, potoznej, architekta, farmaceuty i lekarza (Dz. Urz. WE L 206 z
31.07.2001, str. 1 in.).”;

2) wart. 1:
a) ust.l otrzymuje brzmienie:
,» 1. Obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorzy nabyli w tych panstwach, poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, kwalifikacje do wykonywania zawodéw

regulowanych, uznaje si¢ te kwalifikacje na zasadach okreslonych w ustawie.”,

b) ust. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

,»3. Obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktéorych kwalifikacje zostaty uznane,
zapewnia si¢ prawo wykonywania w Rzeczypospolitej Polskiej zawodu
regulowanego na takich samych zasadach jak osobom, ktore kwalifikacje do jego
wykonywania uzyskaly w Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Ustawa nie narusza zasad uznawania kwalifikacji do wykonywania zawodow
regulowanych, nabytych w pafnstwach czlonkowskich Unii Europejskiej lub
panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —
stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, okreslonych w odrgbnych

przepisach.”;

3) wart. 2:
a) pkt 5 otrzymuje brzmienie:
,»J) uprawnionej instytucji - oznacza to instytucj¢ w panstwie cztonkowskim Unii

Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
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Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
prowadzaca ksztalcenie lub szkolenie, ktorych ukonczenie potwierdzane jest
dyplomami lub §wiadectwami, zgodnie z przepisami o systemie edukacji w tym
panstwie, a takze stowarzyszenie albo organizacj¢ zawodowa, ktorych wykaz stanowi

zatacznik nr 1 do ustawy,”,

b) w pkt 7 lit. a-c otrzymuja brzmienie:

»a) dyplom, $wiadectwo lub inny dokument, wydane przez uprawniona instytucje,
potwierdzajace ukonczenie studiow wyzszych o co najmniej trzyletnim okresie
ksztalcenia, lub odpowiednio dluzszym w przypadku nauki w cyklu innym niz
podstawowy, zwanym dalej "nauka w niepelnym wymiarze", a takze dodatkowo
ukonczenie szkolenia zawodowego, o ile jest wymagane - stanowiace jednocze$nie
potwierdzenie posiadania kwalifikacji wymaganych do wykonywania zawodu
regulowanego w panstwie wnioskodawcy, wowczas gdy ponad potowe ksztalcenia
lub szkolenia odbyto w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie
cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub gdy wnioskodawca uzyskat
trzyletnie doswiadczenie zawodowe poswiadczone przez panstwo cztonkowskie Unii
Europejskiej lub panstwo cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — strong umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktore
uznato dokumenty uzyskane w panstwie innym niz panstwo cztonkowskie Unii
Europejskiej lub panstwo cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym

Handlu (EFTA) — strong umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, albo

b) dokumenty wydane przez uprawniona instytucjg¢, potwierdzajace ukonczenie
studiow wyzszych o co najmniej trzyletnim okresie ksztatcenia lub odpowiednio
dtuzszym, w przypadku nauki w niepetnym wymiarze, a takze ukonczenie szkolenia
zawodowego, o ile jest wymagane - stanowiace jednocze$nie potwierdzenie
posiadania kwalifikacji do wykonywania zawodu, niebgdacego w panstwie
wnioskodawcy zawodem regulowanym, oraz dodatkowo dokumenty pos§wiadczajace

wykonywanie w panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej Iub panstwie
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cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym przez wnioskodawcg zawodu przez
dwa lata w czasie odpowiadajacym pelnemu wymiarowi czasu pracy w okresie
ostatnich dziesigciu lat, z tym ze wykonywanie zawodu przez dwa lata nie jest
wymagane, jezeli wnioskodawca posiada dokument potwierdzajacy ukonczenie

ksztalcenia regulowanego, albo

c) dokument potwierdzajacy ukonczenie w panstwie czlonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym ksztatcenia

regulowanego, $wiadczacy o posiadaniu kwalifikacji na poziomie trzecim,”,

¢) w pkt 8 lit. a-c otrzymuja brzmienie:
,»a) dokumenty potwierdzajace wyksztatcenie lub ukonczenie szkolenia, wydane przez
uprawniong instytucj¢ po ukonczeniu:

- nauki o okresie ksztatcenia co najmniej rocznym, lecz krotszym niz trzy lata,
lub odpowiednio dhuzszym w przypadku nauki w niepelnym wymiarze,
podejmowanej na podstawie $wiadectwa uprawniajacego do ksztalcenia w
systemie szkolnictwa wyzszego, a takze dodatkowo ukonczenie szkolenia
zawodowego, o ile jest to wymagane, lub

- kursow o specjalistycznym programie, ktérych wykaz stanowi zatacznik nr 2 do
ustawy,

stanowiace jednocze$nie potwierdzenie posiadania kwalifikacji wymaganych do
podjecia i wykonywania zawodu regulowanego w panstwie wnioskodawcy, jezeli
ponad potowe ksztalcenia lub szkolenia odbyto w panstwie czlonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie czionkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub poza
obszarem Unii Europejskiej lub panstw czlonkowskich Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym w instytucji
prowadzacej ksztatcenie 1 szkolenie na podstawie przepisow panstwa cztonkowskiego

Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
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Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
albo gdy wnioskodawca uzyskat trzyletnie do§wiadczenie zawodowe poswiadczone
przez panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo cztonkowskie
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strong umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktore uznato dokumenty uzyskane w panstwie
innym niz panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo cztonkowskie
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strong umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, albo

b) dokumenty wydane przez uprawniona instytucje, potwierdzajace ukonczenie nauki
o okresie ksztalcenia co najmniej rocznym, lecz krotszym niz trzy lata, lub
odpowiednio dluzszym w przypadku nauki w niepelnym wymiarze, podejmowanej na
podstawie $wiadectwa uprawniajacego do ksztalcenia w systemie szkolnictwa
wyzszego, a takze dodatkowo ukonczenie szkolenia zawodowego, o ile jest to
wymagane - stanowiace jednoczes$nie potwierdzenie posiadania kwalifikacji do
wykonywania zawodu, ktéry w panstwie wnioskodawcy nie jest zawodem
regulowanym, oraz dodatkowo dokumenty poswiadczajace wykonywanie w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej Iub panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym przez wnioskodawcg zawodu przez dwa lata w czasie
odpowiadajacym pelnemu wymiarowi czasu pracy lub odpowiednio dluzej w
przypadku wykonywania zawodu w niepelnym wymiarze czasu pracy, w okresie
ostatnich dziesieciu lat, albo

c) dokument potwierdzajacy ukonczenie w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym kursu
ksztalcenia regulowanego, §wiadczacy o posiadaniu kwalifikacji na poziomie drugim,

w tym kursu zamieszczonego w wykazie stanowiacym zatacznik nr 3 do ustawy,”,

d) w pkt 9 lit. a i b otrzymuja brzmienie:
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,»a) dokumenty potwierdzajace wyksztatlcenie lub szkolenie, wydane przez
uprawniong instytucjg, poswiadczajace, po zakonczeniu nauki z zakresu szkoly
sredniej ogolnej, technicznej lub zawodowej, ukonczenie:
- ksztalcenia lub szkolenia innego niz wymienione w pkt 8 lit. a) pierwsze tiret,
w instytucji szkolnictwa lub w zakladzie pracy, uzupelionego dodatkowo
okresem prébnym lub okresem praktyki zawodowej, o ile jest to wymagane, lub
- okresu probnego lub praktyki zawodowej uzupehniajacej nauke z zakresu
szkoty $redniej,
stanowiace jednoczesnie potwierdzenie posiadania kwalifikacji wymaganych do
podjecia 1 wykonywania zawodu regulowanego w panstwie wnioskodawcy, jezeli
ponad potowe ksztalcenia 1 szkolenia odbyto w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub poza
obszarem Unii Europejskiej lub panstw czlonkowskich Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym w instytucji
prowadzacej ksztatcenie i szkolenie na podstawie przepiséw panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
albo gdy wnioskodawca uzyskal dwuletnie doswiadczenie zawodowe poswiadczone
przez panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo cztonkowskie
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strong umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktore uznato dokumenty uzyskane w panstwie
innym niz panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej lub panstwo czlonkowskie
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strong umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, albo
b) dokumenty wydane przez uprawniong instytucj¢ po zakonczeniu nauki z zakresu
szkoty $redniej ogdlnej, technicznej lub zawodowej, $wiadczace o ukonczeniu:
- ksztalcenia lub szkolenia odbytego w instytucji szkolnictwa lub zaktadzie
pracy, uzupelionego dodatkowo okresem probnym Ilub okresem praktyki

zawodowej, o ile jest to wymagane, lub
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- okresu prébnego lub praktyki zawodowej uzupehiajacej nauk¢ z zakresu
szkoty $redniej,

stanowiace jednocze$nie potwierdzenie posiadania kwalifikacji do wykonywania
zawodu, ktéry w panstwie wnioskodawcy nie jest zawodem regulowanym, oraz
dodatkowo dokumenty poswiadczajace wykonywanie w panstwie cztonkowskim
Unii Europejskiej lub panstwie czlonkowskim Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
przez wnioskodawce zawodu przez dwa lata w czasie odpowiadajacym petnemu
wymiarowi czasu pracy lub odpowiednio dluzej w przypadku wykonywania zawodu

Ww niepelnym wymiarze czasu pracy, w okresie ostatnich dziesigciu lat, albo”,

e) pkt 15 otrzymuje brzmienie:

,»15) doswiadczeniu zawodowym - oznacza to wykonywanie przez wnioskodawce
zawodu w panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o

Europejskim Obszarze Gospodarczym,”;

4) w art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Organami uprawnionymi do podejmowania decyzji o wykonywaniu w
Rzeczypospolitej] Polskiej zawodoéw regulowanych przez obywateli panstw
cztonkowskich Unii  Europejskiej lub panstw czlonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym sa organy okreslone w przepisach regulacyjnych uprawnione do
podejmowania takich decyzji wobec os6b, ktore uzyskaly kwalifikacje do ich

wykonywania w Rzeczypospolitej Polskiej.”;

5) wart. 9 wust. 1:
a) w pkt 4 lit. b otrzymuje brzmienie:
,b) wykonywanie zawodu w czasie odpowiadajacym pelnemu wymiarowi czasu
pracy przez okres trzech lat lub odpowiednio dtuzszym w przypadku wykonywania

zawodu w niepelnym wymiarze czasu, w okresie ostatnich dziesigciu lat w panstwie
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cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie czlonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym, w ktorym zawdd ten nie jest regulowany,”,

b) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

,»J) zaswiadczenia potwierdzajacego kompetencje - za spelnienie tego wymogu
uznaje si¢ posiadanie dokumentéw wymaganych w panstwie wnioskodawcy do
wykonywania zawodu regulowanego, dla ktérego ubiega si¢ on o uznanie
kwalifikacji, lub potwierdzenie kwalifikacji uzyskanych w panstwie cztonkowskim
Unii Europejskiej lub panstwie czlonkowskim Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
jesli dokumenty te sa poréwnywalne z dokumentami okre§lonymi w przepisach

regulacyjnych dla danego zawodu,”;

6) art. 15 otrzymuje brzmienie:
,»Art. 15. Ministrowie kierujacy dziatami administracji rzadowej, wtasciwi w sprawach
uznawania kwalifikacji w zawodach regulowanych nalezacych do danego dzialu, w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw szkolnictwa wyzszego oraz ministrem
wlasciwym do spraw o$wiaty i wychowania, okresla, w drodze rozporzadzenia:
1) warunki, sposéb i1 tryb odbywania stazu adaptacyjnego, sposob 1 tryb
wykonywania nadzoru nad odbywaniem stazu oraz oceny nabytych przez
wnioskodawce umiejetnosci, a takze sposéb ustalania kosztéw odbywania stazu
adaptacyjnego oraz trybu ich ponoszenia,
2) warunki, sposob 1 tryb przeprowadzania testu umiejgtnosci oraz oceny
wykazanych przez wnioskodawcg umiejetnosci, a takze sposob ustalania kosztéw
przeprowadzania testu umiej¢tnosci oraz tryb ich ponoszenia
- kierujac si¢ odrgbnosciami w wykonywaniu zawodéw w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej lub panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
oraz specyfika 1 szczegdlnymi wymaganiami dotyczacymi wykonywania zawodow

regulowanych w Rzeczypospolitej Polskiej.”;
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7) w art. 16 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. llekro¢ przepisy regulacyjne wymagaja odpowiedniego stanu zdrowia do
wykonywania zawodu regulowanego, dowodem w postgpowaniu w sprawie uznania
kwalifikacji sa dokumenty wystawione przez upowazniona instytucje panstwa
wnioskodawcy lub innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktorym wnioskodawca wykonywat

ostatnio dany zawdd.”;

8) art. 16a 1 16b otrzymuja brzmienie:
»Art. 16a. Ilekro¢ przepisy regulacyjne lub przepisy odrgbne uzalezniaja podjgcie lub
kontynuowanie wykonywania zawodu regulowanego od okres$lonej sytuacji finansowej
wnioskodawcy - wlasciwy organ, ustalajac spetnienie tej przestanki, uznaje
zaswiadczenie wydane przez bank prowadzacy dziatalno§¢ w innym niz Rzeczpospolita
Polska panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o
Europejskim  Obszarze Gospodarczym, z ktéorego pochodzi lub przybywa
wnioskodawca, jako rdwnorzedne zaswiadczeniu wydanemu przez bank prowadzacy

dziatalnos$¢ na obszarze Rzeczypospolitej Polskie;.

Art. 16b. Ilekro¢ przepisy regulacyjne lub przepisy odrgbne przewiduja obowiazek
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej osoby wykonujacej zawdd regulowany, w
przypadku gdy osoba ta zawrze umowe ubezpieczenia z zaktadem ubezpieczen z innego
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, obowiazek ten bgdzie uwazany za spetniony, jezeli osoba ta przedstawi
dowod zawarcia umowy ubezpieczenia spetniajacej warunki okreslone w tych

przepisach.”;
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9) w art. 18 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Prezes Rady Ministrow, na wniosek ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa
wyzszego oraz ministra wtasciwego do spraw o$wiaty i wychowania, okresli, w drodze
rozporzadzenia, zakres informacji, o ktérych mowa w ust. 1, a takze terminy ich
sktadania, kierujac si¢ zobowigzaniami Rzeczypospolitej Polskiej wobec panstw
cztonkowskich Unii  Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym i organow Wspolnoty Europejskie;j.”;

10) art. 19 otrzymuje brzmienie:

,»AT1t.19.1. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego oraz minister wlasciwy
do spraw o$wiaty i wychowania, w drodze rozporzadzenia, wskazuja lub tworza
os$rodek informacji wtasciwy do informowania o zawodach regulowanych, dla ktorych
wykonywania niezbedne jest posiadanie dyplomu ukonczenia szkoly wyzszej, a takze
wilasciwy dla zawodow regulowanych, dla ktérych wykonywania niezbgdne jest
posiadanie wyksztalcenia na nizszym poziomie, oraz ustalaja szczegdtowy zakres
zadan o$rodka, uwzgledniajac konieczno$¢ zapewnienia dostgpu do wiasciwej
informacji obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.

2. Oérodek informacji, o ktérym mowa w ust. 1, wspodlpracuje z krajowymi
koordynatorami oraz pelni funkcj¢ osrodka informacji dla obywateli panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw czlonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym.”
Art. 50. W ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 r. o odpadach (Dz. U. Nr 62, poz. 628, z 2002 r. Nr
41, poz. 365, Nr 113, poz. 984 1 Nr 199, poz. 1671 oraz z 2003 r. Nr 7, poz. 78) wprowadza si¢

nastgpujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:
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., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 75/439/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. w sprawie unieszkodliwiania
olejow odpadowych (Dz. Urz WE L 194 z 25.07.1975, str. 23 i n.),
2) dyrektywy 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpadow (Dz. Urz. WE
L 194 2 25.07.1975, str. 39 i n.),
3) dyrektywy 78/176/EWG z dnia 20 lutego 1978 r. w sprawie odpaddéw pochodzacych
z przemystu ditlenku tytanu (Dz. Urz. WE L 54 z 25.02.1978, str. 191 n.),
4) dyrektywy 82/883/EWG z dnia 3 grudnia 1982 r. zmieniajacej dyrektywe
78/176/EWG w sprawie odpadow pochodzacych z przemystu ditlenku tytanu (Dz. Urz.
WE L 378 231.12.1982, str. 1 i n.),
5) dyrektywy 83/29/EWG z dnia 24 stycznia 1983 r. zmieniajacej dyrektywe
78/176/EWG w sprawie odpadow pochodzacych z przemystu ditlenku tytanu (Dz. Urz.
WE L 32 7 03.02.1983, str. 28 i n.),
6) dyrektywy 86/278/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie ochrony srodowiska,
w szczeg6lnosci gleby, w przypadku wykorzystywania osadow $ciekowych w
rolnictwie (Dz. Urz. WE L 181 z 04.07.1986, str. 6 i n.),
7) dyrektywy 87/101/EWG z dnia 22 grudnia 1986 r. zmieniajacej dyrektywe
75/439/EWG w sprawie unieszkodliwiania olejéw odpadowych (Dz. Urz. WE L 42 z
12.02.1987, str. 43 in.),
8) dyrektywy 89/369/EWG z dnia 8 czerwca 1989 r. w sprawie zapobiegania
zanieczyszczeniu powietrza przez nowe spalarnie odpadow komunalnych (Dz. Urz.
WE L 163 z 14.06.1989, str. 32 i n.),
9) dyrektywy 89/429/EWG z dnia 21 czerwca 1989 r. w sprawie zmniejszenia
zanieczyszczenia powietrza przez istniejace spalarnie odpadéw komunalnych (Dz. Urz.
WE L 203 z 15.07.1989, str. 50 i n.),
10) dyrektywy 91/156/EWG z dnia 18 marca 1991 r. zmieniajacej dyrektywe
75/442/EWG w sprawie odpadow (Dz. Urz. WE L 78 2 26.03.1991, str. 32 i n.),
11) dyrektywy 91/157/EWG z dnia 18 marca 1991 r. w sprawie baterii i akumulatoréw
zawierajacych niektore substancje niebezpieczne (Dz. Urz. WE L 78 z 26.03.1991,
str.38 in.),
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12) dyrektywy 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania Sciekow
komunalnych (Dz. Urz. WE L 135 2 30.05.1991, str. 40 i n.),

13) dyrektywy 91/689/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. w sprawie odpadoéw
niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 377 z 31.12.1991, str. 20 i n.),

14) dyrektywy 91/692/EWG =z dnia 23 grudnia 1991 r. normalizujacej i
racjonalizujacej sprawozdania dotyczace wykonywania niektoérych dyrektyw
odnoszacych si¢ do srodowiska (Dz. Urz. WE L 409 z 31.12.1991, str. 48 i n.),

15) dyrektywy 92/112/EWG z dnia 15 grudnia 1992 r. w sprawie procedur
harmonizacji programéw majacych na celu ograniczanie i ostateczng eliminacj¢
zanieczyszczen powodowanych przez odpady pochodzace z przemystu dwutlenku
tytanu (Dz. Urz. WE L 409 z 31.12.1992, str. 11 i n.),

16) dyrektywy 93/86/EWG z dnia 4 pazdziernika 1993 r. dostosowujacej do postegpu
technicznego dyrektywe 91/157/EWG w sprawie baterii i akumulatoréw zawierajacych
niektore substancje niebezpieczne (Dz. Urz. WE L 264 z 23.10.1993, str. 51 i n.),

17) dyrektywy 94/31/WE z dnia 27 czerwca 1994 r. zmieniajacej dyrektywe
91/689/EWG w sprawie odpadoéw niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 168 z 02.07.1994,
str. 28 1 n.),

18) dyrektywy 94/67/WE z dnia 16 grudnia 1994 r. w sprawie spalania odpadow
niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 365 z 31.12.1994, str. 34 i n.),

19) dyrektywy 96/59/WE z dnia 16 wrze$nia 1996 r. w sprawie unieszkodliwiania
polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych trifenyli (PCB/PCT) (Dz. Urz. WE L
243 7.24.09.1996, str. 31 i n.),

20) dyrektywy 98/101/WE z dnia 22 grudnia 1998 r. dostosowujacej do postgpu
technicznego dyrektywe 91/157/EWG w sprawie baterii i akumulatoréw zawierajacych
niektore substancje niebezpieczne (Dz. Urz. WE L 01 z 05.01.1999, str. 1 in.),

21) dyrektywy 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania
odpadow (Dz. Urz. WE L 182 2 16.07.1999, str. 1 i n.),

22) dyrektywy 2000/76/WE z dnia 4 grudnia 2000 r. w sprawie spalania odpadow (Dz.
Urz. WE L 332 z28.12.2000, str. 91 in.).”;

2) art. 64 otrzymuje brzmienie:
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»Art. 64. 1. Do migedzynarodowego obrotu odpadami stosuje si¢ przepisy okreslone w
rozporzadzeniu nr 259/93/EWG z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie nadzoru 1 kontroli
przesytania odpadéw w obrebie, do Wspdlnoty oraz poza jej obszar (Dz. Urz. WE L 30
7 06.02.1993, str. 1 1 n. z pé6Zzn.zm.).

2. Zadania kompetentnej wtadzy w rozumieniu przepiséw rozporzadzenia 259/93/EWG,
o ktorym mowa w ust. 1, wykonuje Gtéwny Inspektor Ochrony Srodowiska.

3. Zezwolenia wydane w zakresie migdzynarodowego obrotu odpadami zachowuja
waznos$¢ na okres, na jaki zostaty wydane, nie dtuzej jednak niz do dnia 31 pazdziernika

2004 r.”;

3) uchyla sig art. 65 1 66.

Art. 51. W ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 r. - Prawo ochrony $rodowiska (Dz. U. Nr 62, poz.
627 i Nr 115, poz. 1229, 22002 r. Nr 74, poz. 676, Nr 113, poz. 984, Nr 153, poz. 1271 i Nr 233,
poz. 1957, 22003 r. Nr 46, poz. 392, Nr 80, poz. 7171 721, Nr 162, poz. 1568, Nr 175, poz. 1693
1 Nr 190, poz. 1865 oraz z 2004 r. Nr 19, poz. 177) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu: :

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 75/439/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. w sprawie unieszkodliwiania
olejow odpadowych (Dz. Urz. WE L 194 z 25.07.1975, str. 23 i n.),
2) dyrektywy 78/176/EWG z dnia 20 lutego 1978 r. w sprawie odpadow
pochodzacych z przemystu ditlenku tytanu (Dz. Urz. WE L 54 z 25.12.1978, str. 19 1
n.),
3) dyrektywy 82/883/EWG z dnia 3 grudnia 1982 r. zmieniajacej dyrektywe
78/176/EWG w sprawie odpadow pochodzacych z przemystu ditlenku tytanu (Dz. Urz.
WE L 378 z31.12.1982, str. 1 i n.),
4) dyrektywy 83/29/EWG z dnia 24 stycznia 1983 r. zmieniajacej dyrektywe
78/176/EWG w sprawie odpadow pochodzacych z przemystu ditlenku tytanu (Dz. Urz.
WE L 32 7 03.02.1983, str. 28 in.),
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5) dyrektywy 84/360/EWG z dnia 28 czerwca 1984 r. w sprawie zwalczania
zanieczyszczenh powietrza przez zaklady przemystowe (Dz. Urz. WE L 188 z
16.07.1984, str. 20 i n.),

6) dyrektywy 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny wpltywu
wywieranego przez niektore przedsigwzigcia publiczne 1 prywatne na srodowisko (Dz.
Urz. WE L 175 2 05.07.1985, str. 40 i n.),

7) dyrektywy 87/101/EWG z dnia 22 grudnia 1986 r. zmieniajacej dyrektywe
75/439/EWG w sprawie unieszkodliwiania olejéw odpadowych (Dz. Urz. WE L 42 z
12.02.1987, str. 43 i n.),

8) dyrektywy 87/217/EWG z dnia 19 marca 1987 r. w sprawie ograniczania
zanieczyszczenia $rodowiska azbestem i1 zapobiegania temu zanieczyszczeniu (Dz.
Urz. WE L 85z 28.03.1987, str. 40 i n.),

9) dyrektywy 88/609/EWG z dnia 24 listopada 1988 r. w sprawie ograniczenia emisji
niektorych zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektow energetycznego spalania
(Dz. Urz. WE L 336 2 07.12.1988, str. 1 in.),

10) dyrektywy 89/369/EWG z dnia 8 czerwca 1989 r. w sprawie zapobiegania
zanieczyszczeniu powietrza przez nowe spalarnie odpadéw komunalnych (Dz. Urz.
WE L 163 z 14.06.1989, str. 32 i n.),

11) dyrektywy 89/429/EWG z dnia 21 czerwca 1989 r. w sprawie zmniejszenia
zanieczyszczenia powietrza przez istniejace spalarnie odpadéw komunalnych (Dz. Urz.
WE L 203 z 15.07.1989, str. 50 i n.),

12) dyrektywy 90/313/EWG z dnia 7 czerwca 1990 r. w sprawie swobodnego dostgpu
do informac;ji o Srodowisku (Dz. Urz. WE L 158 2 23.06.1990, str. 56 i n.),

13) dyrektywy 91/692/EWG z dnia 23 grudnia 1991 r. normalizujacej i
racjonalizujacej sprawozdania dotyczace wykonywania niektérych dyrektyw
odnoszacych si¢ do srodowiska (Dz. Urz. WE L 377 z 31.12.1991, str. 48 i n.),

14) dyrektywy 92/112/EWG z dnia 15 grudnia 1992 r. w sprawie procedur
harmonizacji programéw majacych na celu ograniczanie i ostateczng eliminacj¢
zanieczyszczen powodowanych przez odpady pochodzace z przemystu dwutlenku

tytanu (Dz. Urz. WE L 409 z 31.12.1992, str. 11 i n.),
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15) dyrektywy 94/66/WE z dnia 15 grudnia 1994 r. zmieniajacej dyrektywe 88/609 w
sprawie ograniczenia emisji niektoérych zanieczyszczen do powietrza z duzych
obiektow energetycznego spalania (Dz. Urz. WE L 337 z 24.12.1994, str. 83 in.),

16) dyrektywy 94/67/WE z dnia 16 grudnia 1994 r. w sprawie spalania odpadéw
niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 365 z 31.12.1994, str. 34 i n.),

17) dyrektywy 96/59/WE z dnia 16 wrzesnia 1996 r. w sprawie unieszkodliwiania
polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych trifenyli (PCB/PCT) (Dz. Urz. WE L
243 7.24.09.1996, str. 31 i n.),

18) dyrektywy 96/61/WE z dnia 24 wrzesnia 1996 r. dotyczacej zintegrowanego
zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz. Urz. WE L 257 z 10.10.1996, str.
26 in.),

19) dyrektywy 96/62/WE z dnia 27 wrzesnia 1996 r. w sprawie oceny i zarzadzania
jakos$cia otaczajacego powietrza (Dz. Urz. WE L 296 z 21.11.1996, str. 551 n.),

20) dyrektywy 96/82/WE z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie kontroli zagrozen
powaznymi awariami z udzialem substancji niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 10 z
14.01.1997, str. 13 i n.),

21) dyrektywy 97/11/WE z dnia 3 marca 1997 r. zmieniajacej dyrektywe 85/337/EWG
w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektore publiczne 1 prywatne
przedsigwzigcia na srodowisko (Dz. Urz. WE L 73 z 14.03.1997, str. 5in.),

22) dyrektywy 1999/30/WE z dnia 22 kwietnia 1999 r. odnoszacej si¢ do warto$ci
dopuszczalnych dla dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkow azotu oraz pytu i
otowiu w otaczajacym powietrzu (Dz. Urz. WE L 163 2 29.06.1999, str. 41 i n.),

23) dyrektywy 1999/94/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. odnoszacej si¢ do dostgpnosci
dla konsumentoéw informacji o zuzyciu paliwa i emisjach CO; w odniesieniu do obrotu
nowymi samochodami osobowymi (Dz. Urz. WE L 12 z 18.01.2000, str. 16 i n.),

24) dyrektywy 2000/69/WE z dnia 16 listopada 2000 r. dotyczacej wartosci
dopuszczalnych benzenu i tlenku wegla w otaczajacym powietrzu (Dz. Urz. WE L 313
z 13.12.2000, str. 12 i n.),

25) dyrektywy 2000/76/WE z dnia 4 grudnia 2000 r. w sprawie spalania odpadéw (Dz.
Urz. WE L 332 z28.12.2000, str. 91 i n.),
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26) dyrektywy 2001/42/WE z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu
niektorych plandéw 1 programow na srodowisko (Dz. Urz. WE L 197 z 21.07.2001, str.
151in.),

27) dyrektywy 2001/80/WE z dnia 23 pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia
emisji niektérych zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektow energetycznego
spalania (Dz. Urz. WE L 309 z27.11.2001, str. 1 in.),

28) dyrektywy 2002/3/WE z dnia 12 lutego 2002 r. odnoszace si¢ do ozonu w
otaczajacym powietrzu (Dz. Urz. WE L 67 z 09.03.2002, str. 141 n.).”;

2) art.170 otrzymuje brzmienie:

»Art.170.1. Minister wiasciwy do spraw $rodowiska moze okreslic, w drodze

rozporzadzenia, kierujac si¢ potrzeba ograniczenia wykorzystywania produktéw

negatywnie oddziatujacych na srodowisko, produkty z tworzyw sztucznych, na ktorych

nalezy zamieszcza¢ informacje¢ o ich negatywnym oddziatywaniu na §rodowisko.

2

3.

. W rozporzadzeniu, o ktorym mowa w ust. 1, zostang ustalone:
1) oznaczenie numeryczne pozwalajace na identyfikacj¢ produktu lub grupy
produktow oraz ich nazwy,
2) termin, w ktérym zaczyna obowiazywa¢ wymaganie dotyczace zamieszczenia
informacji.

Minister wlasciwy do spraw $rodowiska moze okresli¢, w drodze rozporzadzenia,

sposob zamieszczania i tre$§¢ informacji o negatywnym oddziatywaniu produktu na

srodowisko na produktach , o ktorych mowa w ust. 1, kierujac si¢ koniecznoscia

zapewnienia konsumentom mozliwos$ci tatwiej oceny cech produktu istotnych z punktu

widzenia ochrony §rodowiska.

4. W rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust. 3, moga zosta¢ ustalone:

1) wielko$¢ informacji,
2) wzory informacji,

3) grafika i kolory informacji.”;

3) po art. 171a dodaje sig¢ art. 171b w brzmieniu:
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»Art. 171b. Wprowadza¢ do obrotu mozna, z wytaczeniem przepisow art. 166 1 167 oraz
przepisow wydanych na podstawie art. 169 1 170, produkty:
1) zgodnie z prawem wyprodukowane lub dopuszczone do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej albo w Republice Turc;ji,
2) zgodnie z prawem wyprodukowane w panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) bedacym strona umowy o Europejskim

Obszarze Gospodarczym.”

Art. 52. W ustawie z dnia 11 maja 2001 r. o obowiazkach przedsigbiorcow w zakresie
gospodarowania niektorymi odpadami oraz o optacie produktowej 1 optacie depozytowej (Dz. U.
Nr 63, poz. 639, z 2002 r. Nr 113, poz. 984 oraz z 2003 r. Nr 7, poz. 78) do tytutu ustawy dodaje

si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

,”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 75/439/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. w sprawie unieszkodliwiania
olejow odpadowych (Dz. Urz. WE L 194 z 25.07.1975, str. 23 in.),
2) dyrektywy 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpadow (Dz. Urz. WE
L 194 225.07.1975, str. 39 i n.),
3) dyrektywy 91/156/EWG z dnia 18 marca 1991 r. zmieniajacej dyrektywe
75/442/EWG w sprawie odpadow (Dz. Urz. WE L 78 2 26.03.1991, str. 32 i n.),
4) dyrektywy 91/157/EWG z dnia 18 marca 1991 r. w sprawie baterii 1 akumulatorow
zawierajacych niektore substancje niebezpieczne (Dz. Urz. WE L 78 z 26.03.1991, str.
381in.),
5) dyrektywy 94/62/WE z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadow
opakowaniowych (Dz. Urz. WE L 365 z31.12.1994, str. 10 in.).”

Art. 53. W ustawie z dnia 11 maja 2001 r. o opakowaniach i odpadach opakowaniowych (Dz. U.

Nr 63, poz. 638 oraz z 2003 r. Nr 7, poz. 78) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w

brzmieniu:
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" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
94/62/WE z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadow opakowaniowych
(Dz. Urz. WE Nr 365, 31.12.1994, str. 10in.).”

Art. 54. W ustawie z dnia 11 maja 2001 r. o warunkach zdrowotnych zywnosci i zywienia (Dz.U.
Nr 63, poz. 634 1 Nr 128, poz. 1408, z 2002 r. Nr 135, poz. 1145 1 Nr 166, poz. 1362 oraz z 2003
r. Nr 52, poz. 450, Nr 122, poz. 1144, Nr 130, poz. 1187, Nr 199, poz. 1938 i Nr 208, poz. 2020)

wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 67/427/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie wykorzystania
okreslonych substancji konserwujacych do zabezpieczenia powierzchni owocoéHw
cytrusowych oraz $rodkow kontroli wykorzystywanych w jako$ciowej 1 iloSciowej
analizie substancji konserwujacych w i na owocach cytrusowych (Dz. Urz. WE L 148
z 11.07.1967, str. 1 1n.),
2) dyrektywy 76/895/EWG z dnia 23 listopada 1976 r. odnoszacej si¢ do ustalania
najwyzszych dopuszczalnych poziomdéw pozostatosci pestycydow w owocach 1
warzywach oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 340 z 09.12.1976, str. 26 i n.),
3) dyrektywy 77/99/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. w sprawie probleméw
zdrowotnych wptywajacych na handel wewnatrzwspdlnotowy produktami migsnymi
(Dz. Urz. WE L 26 2 31.01.1977, str. 85 in.),
4) dyrektywy 80/428/EWG z dnia 28 marca 1980 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 76/895/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomow pozostatosci pestycydow w owocach 1 warzywach oraz na ich powierzchni
(Dz. Urz. WE L 102 z 19.04.1980, str. 26 i n.),
5) dyrektywy 80/777/EWG z dnia 15 lipca 1980 r. w sprawie zblizania ustawodawstw
panstw cztonkowskich w zakresie wydobywania i wprowadzania do obrotu

naturalnych wéd mineralnych (Dz. Urz. WE L 229 z 30.08.1980, str. 1 i n.),
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6) dyrektywy 81/36/EWG z dnia 9 lutego 1981 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 76/895/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostatosci pestycydéw w owocach i warzywach oraz na ich powierzchni
(Dz. Urz. WE L 46 z 19.02.1981, str. 33 i n.),

7) dyrektywy 81/712/EWG z dnia 28 lipca 1981 r. ustanawiajacej wspodlnotowe
metody analiz w celu kontroli spetniania kryteriow czystosci przez niektére dodatki
stosowane w §rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 257 z 10.09.1981, str. 1 i n.),

8) dyrektywy 82/528/EWG z dnia 19 lipca 1982 r. zmieniajacej zalacznik II do
dyrektywy 76/895/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomow pozostatosci pestycydow w owocach 1 warzywach oraz na ich powierzchni
(Dz. Urz. WE L 234 7 09.08.1982, str. 1 in.),

9) dyrektywy 83/201/EWG z dnia 12 kwietnia 1983 r. ustanawiajacej wyjatki od
dyrektywy 77/99/EWG dotyczace niektérych produktéw zawierajacych inne $rodki
spozywecze 1 tylko niewielki procent migsa lub produktu migsnego (Dz. Urz. WE L 112
7 28.04.1983, str. 28 i n.),

10) dyrektywy 85/591/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r. dotyczacej wprowadzenia
wspolnotowych metod pobierania probek i analizy w celu monitorowania §rodkow
spozywczych przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 372 z
31.12.1985, str. 50 i n.),

11) dyrektywy 86/362/EWG z dnia 24 lipca 1986 r. w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomow pozostatosci pestycydow w zbozach i na ich powierzchni
(Dz. Urz. WE L 221 z 7.08.1986, str. 37 i n.),

12) dyrektywy 86/363/EWG z dnia 24 lipca 1986 r. w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w $rodkach spozywczych
pochodzenia zwierzgcego i na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 221 z 07.08.1986, str.
43 in.),

13) dyrektywy 87/250/EWG z dnia 15 kwietnia 1987 r. w sprawie oznaczania
zawartosci alkoholu na etykietach napojow alkoholowych przeznaczonych do
sprzedazy konsumentowi koncowemu (Dz. Urz. WE L 113 z 30.04.1987, str. 57 i n.),
14) dyrektywy 88/298/EWG z dnia 16 maja 1988 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektyw 76/895/EWG 1 86/362/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
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dopuszczalnych poziomdéw pozostatosci pestycydéw, odpowiednio w owocach i
warzywach oraz w zbozach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 126 z
20.05.1988, str. 53 i n.),

15) dyrektywy 88/344/EWG z dnia 13 czerwca 1988 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych rozpuszczalnikéw do ekstrakcji
stosowanych w produkcji srodkow spozywczych i sktadnikow zywnosci (Dz. Urz. WE
L 157 2 24.06.1988, str. 28 i n.),

16) dyrektywy 88/388/EWG z dnia 22 czerwca 1988 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do srodkow aromatyzujacych
przeznaczonych do uzytku w $rodkach spozywczych i materiatéw stuzacych do ich
produkcji (Dz. Urz. WE L 184 z 15.07.1988, str. 61 i n.),

17) dyrektywy 89/107/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych dodatkéw do zywnosci
dopuszczonych do uzytku w §rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 40 z 11.02.1989,
str. 27 i n.),

18) dyrektywy 89/108/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie dostosowania
przepisow panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do zywnosci mrozonej
przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 40 z 11.02.1989, str. 34 i n.),
19) dyrektywy 89/109/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do materiatow i1 wyrobow
przeznaczonych do kontaktu ze $rodkami spozywczymi (Dz. Urz. WE L 40 z
11.02.1989, str. 38 i n.),

20) dyrektywy 89/186/EWG z dnia 6 marca 1989 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 76/895/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostatosci pestycyddéw w owocach i warzywach oraz na ich powierzchni
(Dz. Urz. WE L 66 z 10.03.1989, str. 36 i n.),

21) dyrektywy 89/398/EWG z dnia 3 maja 1989 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do $rodkdéw spozywczych

specjalnego przeznaczenia zywieniowego (Dz. Urz. WE L 186 z 30.06.1989, str. 27 i

n.),
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22) dyrektywy 89/396/EWG z dnia 14 czerwca 1989 r. w sprawie wskazowek lub
oznakowan identyfikacyjnych partii artykutéw, do ktéorych nalezy dany $rodek
spozywczy (Dz. Urz. WE L 186 z 30.06.1989, str. 21 i n.),

23) dyrektywy 89/397/EWG z dnia 14 czerwca 1989 r. w sprawie urzedowej kontroli
srodkow zywnosci (Dz. Urz. WE L 186 z 30.06.1989, str. 23 i n.),

24) dyrektywy 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczacej kontroli
weterynaryjnych w handlu wewnatrzwspdlnotowym w perspektywie wprowadzenia
rynku wewngtrznego (Dz. Urz. WE L 395 7z 30.12.1989, str. 13 i n.),

25) dyrektywy 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczacej kontroli
weterynaryjnych 1 zootechnicznych  majacych  zastosowanie w  handlu
wewnatrzwspolnotowym  niektorymi  zywymi zwierzgtami 1 produktami w
perspektywie prowadzenia rynku wewngtrznego (Dz. Urz. WE L 224 z 18.08.1990, str.
291in.),

26) dyrektywy 90/496/EWG z dnia 24 wrzesnia 1990 r. w sprawie oznaczenia
warto$ci odzywczej srodkow spozywcezych (Dz. Urz. WE L 276 z 06.10.1990, str. 40 1
n.),

27) dyrektywy 90/642/EWG z dnia 27 listopada 1990 r. w sprawie ustalania
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow w niektorych
produktach pochodzenia ro$linnego, w tym owocach i warzywach oraz na ich
powierzchni (Dz. Urz. WE L 350 z 14.12.1990, str. 71 i n.),

28) dyrektywy 91/71/EWG z dnia 16 stycznia 1991 r. uzupelniajacej dyrektywe
88/388/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do srodkow aromatyzujacych przeznaczonych do uzytku w §rodkach spozywczych 1
materiatéw zrodtowych stuzacych do ich produkcji (Dz. Urz. WE L 42 z 15.02.1991,
str. 25 1 n.),

29) dyrektywy 91/238/EWG z dnia 22 kwietnia 1991 r. zmieniajacej dyrektywe
89/396/EWG w sprawie wskazowek lub oznakowan identyfikacyjnych partii
artykutéw, do ktérych nalezy dany $rodek spozywczy (Dz. Urz. WE L 107 z
27.04.1991, str. 50 i n.),

30) dyrektywy 91/321/EWG z dnia 14 maja 1991 r. w sprawie preparatow dla
niemowlat i preparatow pochodnych (Dz. Urz. WE L 175 z 04.07.1991, str. 35 1 n.),
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31) dyrektywy 92/1/EWG z dnia 13 stycznia 1992 r. w sprawie monitorowania
temperatur w $rodkach transportu, podczas magazynowania oraz sktadowania gteboko
mrozonych $rodkow spozywczych przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz.
WE L 347 11.02.1992, str. 28 i n.),

32) dyrektywy 92/2/EWG z dnia 13 stycznia 1992 r. ustanawiajacej procedure
pobierania probek oraz wspolnotowa metode analizy do celow urzedowej kontroli
temperatur glgboko mrozonych $rodkoéw spozywczych przeznaczonych do spozycia
przez ludzi (Dz. Urz. WE L 34 z 11.02.1992, str. 34 i n.),

33) dyrektywy 92/4/WE z dnia 10 lutego 1992 r. zmieniajacej dyrektywe
78/663/EWG ustanawiajaca szczegolne kryteria czystosci dla emulgatorow,
stabilizatoroOw, zaggszczaczy 1 substancji zelujacych do stosowania w $rodkach
spozywczych (Dz. Urz. WE L 55 2 29.02.1992, str. 96 i n.),

34) dyrektywy 92/5S/EWG z dnia 10 lutego 1992 r. zmieniajacej 1 uaktualniajacej
dyrektywe 77/99/EWG w sprawie problemow zdrowotnych wplywajacych na handel
wewnatrzwspolnotowy  produktami  migsnymi oraz zmieniajaca  dyrektywe
64/433/EWG (Dz. Urz. WE L 57 2 02.03.1992, str. 1 i n.),

35) dyrektywy 92/11/EWG z dnia 3 marca 1992 r. zmieniajacej dyrektywe
89/396/EWG w sprawie wskazowek lub oznakowan identyfikacyjnych partii
artykutéw, do ktérych nalezy dany S$rodek spozywczy (Dz. Urz. WE L 65 z
11.03.1992, str. 32 i n.),

36) dyrektywy 92/52/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie preparatow dla
niemowlat 1 receptur przeznaczonych na wywoz do panstw trzecich (Dz. Urz. WE L
179 2 01.07.1992, str. 129 i n.),

37) dyrektywy 92/59/EWG z dnia 29 czerwca 1992 r. w sprawie ogolnego
bezpieczenstwa produktow (Dz. Urz. WE L 228 z 11.08.1992, str. 24 i n.),

38) dyrektywy 92/115/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. zmieniajacej po raz pierwszy
dyrektywe 88/344/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich
dotyczacych rozpuszczalnikow do ekstrakcji stosowanych w produkcji $rodkow

spozywczych i sktadnikéw zywnosci (Dz. Urz. WE L 409 z 31.12.1992, str. 31 i n.),
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39) dyrektywy 92/116/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. zmieniajacej 1 aktualizujacej
dyrektywe 71/118/EWG w sprawie problemdéw zdrowotnych wptywajacych na handel
Swiezym migsem drobiowym (Dz. Urz. WE L 62 z 15.03.1993, str. 1 in.),

40) dyrektywy 92/118/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. ustanawiajacej warunki
zdrowotne zwierzat 1 zdrowia publicznego regulujace handel i przywo6z do Wspolnoty
produktéw nieobjetych wyzej wymienionymi warunkami ustanowionymi w
szczegolnych zasadach wspdlnotowych okreslonych w zataczniku A pkt 1 do
dyrektywy 89/662/EWG oraz, w zakresie czynnikéw chorobotwoérczych, do dyrektywy
90/425/EWG (Dz. Urz. WE L 62 z 15.03.1993, str. 49 i n.),

41) dyrektywy 93/43/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r. w sprawie higieny srodkow
spozywczych (Dz. Urz. WE L 175 2 19.07.1993, str. 1 i n.),

42) dyrektywy 93/45/EWG z dnia 17 czerwca 1993 r. dotyczacej produkcji nektarow
bez dodatku cukréw lub miodu (Dz. Urz. WE L 159 z 01.07.1993, str. 133),

43) dyrektywy 93/57T/EWG z dnia 29 czerwca 1993 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 86/362/EWG 1 86/363/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w zbozach i na ich powierzchni
oraz w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 211 223.08.1993, str. 1 in.),

44) dyrektywy 93/58/EWG z dnia 29 czerwca 1993 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 76/895/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostatosci pestycydéw w owocach i warzywach oraz na ich powierzchni
oraz Zatacznik do dyrektywy 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow w niektorych produktach
pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach, oraz na ich powierzchni oraz
ustanawiajaca pierwszy wykaz najwyzszych dopuszczalnych pozioméw (Dz. Urz. WE
L 2112z23.08.1993, str. 6 in.),

45) dyrektywy 93/99/EWG z dnia 29 pazdziernika 1993 r. w sprawie dodatkowych
srodkoéw urzedowej kontroli §rodkoéw spozywcezych (Dz. Urz. WE L 290 z 24.11.1993,
str. 14 1 n.),

46) dyrektywy 94/30/WE z dnia 23 czerwca 1994 r. zmieniajacej zalacznik II do
dyrektywy 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomow
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pozostatosci pestycydow w niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym
owocach 1 warzywach, oraz na ich powierzchni, i przewidujaca ustanowienie wykazu
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw (Dz. Urz. WE L 189 z 23.07.1994, str. 70 i
n.),

47) dyrektywy 94/34/WE z dnia 30 czerwca 1994 r. zmieniajacej dyrektywe
89/107/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych
dodatkow do zywno$ci dopuszczonych do wuzycia w S$rodkach spozywczych
przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 237 2 10.09.1994, str. 1 i n.),
48) dyrektywy 94/35/WE z dnia 30 czerwca 1994 r. w sprawie substancji stodzacych
uzywanych w $rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 237 z 10.09.1994, str. 3 i n.),
49) dyrektywy 94/36/WE z dnia 30 czerwca 1994 r. w sprawie barwnikow
uzywanych w $rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 237 z 10.09.1994, str. 13 i n.),
50) dyrektywy 94/29/WE z dnia 23 lipca 1994 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 86/362/EWG 1 86/363/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycyddéw, odpowiednio w zbozach i w
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz.
WE L 189 z23.07.1994, str. 67 i n.),

51) dyrektywy 94/54/WE z dnia 18 listopada 1994 r. dotyczacej obowiazkowego
umieszczania na etykietach niektorych §rodkow spozywcezych danych szczegoétowych
innych niz wymienione w dyrektywie 79/112/EWG (Dz. Urz. WE L 300 z 23.11.1994,
str. 14 1n.),

52) dyrektywy 94/52/WE z dnia 7 grudnia 1994 r. zmieniajacej po raz drugi
dyrektywe 88/344/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich
dotyczacych rozpuszczalnikow do ekstrakcji stosowanych w produkcji $rodkow
spozywczych i sktadnikoéw zywnosci (Dz. Urz. WE L 331 z 21.12.1994, str. 10 i n.),
53) dyrektywy 94/65/WE z dnia 14 grudnia 1994 r. ustanawiajacej wymagania
dotyczace produkcji i wprowadzania do obrotu migsa mielonego oraz wyrobow
migsnych (Dz. Urz. WE L 368 z31.12.1994, str. 10 i n.),

54) dyrektywy 95/2/WE z dnia 20 lutego 1995 r. w sprawie dodatkoéw do zywnosci
innych niz barwniki i substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 61 z 18.03.1995, str. 1 in.),
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55) dyrektywy 95/31/WE z dnia 5 lipca 1995 r. ustanawiajacej szczegotowe kryteria
czystosci dotyczace substancji stodzacych mogacych mie¢ zastosowanie w $rodkach
spozywczych (Dz. Urz. WE L 178 z 28.07.1995, str. 1 i n.),

56) dyrektywy 95/38/WE z dnia 17 lipca 1995 r. zmieniajacej zataczniki I 1 II do
dyrektywy 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw
pozostatosci pestycydow w niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym
owocach i1 warzywach, oraz na ich powierzchni oraz przewidujacej ustalenie wykazu
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw (Dz. Urz. WE L 197 z 22.08.1995, str. 14 i
n.),

57) dyrektywy 95/39/WE z dnia 17 lipca 1995 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG 1 86/363/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w zbozach i na ich powierzchni
oraz w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 197 2 22.08.1995, str. 29 i n.),

58) dyrektywy 95/45/WE z dnia 26 lipca 1995 r. ustanawiajacej szczegdlne kryteria
czystosci dla barwnikéw mogacych mie¢ zastosowanie w srodkach spozywczych (Dz.
Urz. WE L 226 222.09.1995, str. 1 in.),

59) dyrektywy 95/61/WE z dnia 29 listopada 1995 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 90/642/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomow pozostatosci pestycydow w niektorych produktach pochodzenia roslinnego,
w tym owocach i warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 292 z
07.12.1995, str. 27 i n.),

60) dyrektywy 95/68/WE z dnia 22 grudnia 1995 r. zmieniajacej dyrektywe
77/99/EWG w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na produkcje i1
wprowadzanie do obrotu produktow migsnych oraz niektérych produktow pochodzenia
zwierzgcego (Dz. Urz. WE L 332 2 30.12.1995, str. 10 i n.),

61) dyrektywy 96/3/WE z dnia 26 stycznia 1996 r. przyznajacej odstgpstwo od
niektorych przepisow dyrektywy 93/43/EWG w sprawie higieny $rodkow
spozywczych w odniesieniu do transportu morskiego ptynnych olejow i thuszczow

luzem (Dz. Urz. WE L 21z 27.01.1996, str. 42 1 n.),
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62) dyrektywy 96/4/WE z dnia 16 lutego 1996 r. poprawiajacej dyrektywe
91/321/EWG w sprawie preparatow dla niemowlat i preparatow pochodnych (Dz. Urz.
WE L 49 7 28.02.1996, str. 12 i n.),

63) dyrektywy 96/5/WE z dnia 16 lutego 1996 r. w sprawie przetworzonej zywnosci
na bazie zb6z oraz zywnos$ci dla niemowlat i matych dzieci (Dz. Urz. WE L 49 z
28.02.1996, str. 17 in.),

64) dyrektywy 96/8/WE z dnia 26 lutego 1996 r. w sprawie zywnosci przeznaczonej
do uzycia w dietach o obnizonej energetycznosci (Dz. Urz. WE L 55 z 06.03.1996, str.
22 in.),

65) dyrektywy 96/32/WE z dnia 21 maja 1996 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 76/895/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostatosci pestycydow w owocach i warzywach oraz na ich powierzchni,
oraz zalacznik I do dyrektywy 90/642/EWG odnoszacej si¢ do ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydéw w niektorych produktach
pochodzenia roslinnego, w tym owocach 1 warzywach, oraz na ich powierzchni, oraz
przewidujacej ustalanie wykazu najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw (Dz. Urz.
WE L 144 7 18.06.1996, str. 12 i n.),

66) dyrektywy 96/33/WE z dnia 21 maja 1996 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG 1 86/363/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w zbozach i na ich powierzchni
oraz w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 144 7 18.06.1996, str. 35 in.),

67) dyrektywy 96/70/WE z dnia 28 pazdziernika 1996 r. zmieniajacej dyrektywe
80/777T/EWG w sprawie dostosowania przepisOw prawnych panstw cztonkowskich
dotyczacych eksploatacji i wprowadzenia do handlu naturalnych wéd mineralnych (Dz.
Urz. WE L 299 7 23.11.1996, str. 26 i n.),

68) dyrektywy 96/77/WE z dnia 2 grudnia 1996 r. ustanawiajacej szczegdlne kryteria
czystosci dla dodatkow do zywnos$ci innych niz barwniki i substancje stodzace (Dz.

Urz. WE L 339 230.12.1996, str. 1 in.),
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69) dyrektywy 96/83/WE z dnia 19 grudnia 1996 r. zmieniajacej dyrektywe
94/35/WE w sprawie substancji stodzacych uzywanych w $rodkach spozywczych (Dz.
Urz. WE L 48 2 19.02.1997, str. 16 i n.),

70) dyrektywy 96/84/WE z dnia 19 grudnia 1996 r. zmieniajacej dyrektywe
89/398/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego (Dz. Urz. WE
L 48 2 19.02.1997, str. 20 i n.),

71) dyrektywy 96/85/WE z dnia 19 grudnia 1996 r. zmieniajacej dyrektywe 95/2/WE
o dodatkach do zywno$ci innych niz barwniki i substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 86
728.03.1997, str. 4 in.),

72) dyrektywy 97/41/WE z dnia 25 czerwca 1997 r. zmieniajacej dyrektywy
76/895/EWG, 86/362/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalenia maksymalnych
poziomdéw pozostalosci pestycydu w i na, odpowiednio owocach oraz warzywach,
zbozach, srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego i niektorych produktach
pochodzenia roslinnego, w tym takze owocach i warzywach (Dz. Urz. WE L 184 z
12.07.1997, str. 33 i n.),

73) dyrektywy 97/60/WE z dnia 27 pazdziernika 1997 r. zmieniajacej po raz trzeci
dyrektywe 88/344/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich
dotyczacych rozpuszczalnikéw do ekstrakcji stosowanych w produkeji $rodkéw
spozywczych i sktadnikéw zywnosci (Dz. Urz. WE L 331 z 03.12.1997, str. 7 i n.),

74) dyrektywy 97/71/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomdéw pozostalosci pestycydow, odpowiednio w zbozach i na ich
powierzchni, w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego i w niektorych
produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach (Dz. Urz. WE L 347
z 15.12.1997, str. 42 i n.),

75) dyrektywy 98/36/WE z dnia 2 czerwca 1998 r. zmieniajacej dyrektywe 96/5/WE
W sprawie przetworzonej zywno$ci na bazie zboz oraz odzywek dla niemowlat i
matych dzieci (Dz. Urz. WE L 167 z 12.06.1998, str. 23 i n.),

76) dyrektywy 98/53/WE z dnia 16 lipca 1998 r. ustanawiajacej metody pobierania

probek oraz metody analiz do celéw urzedowej kontroli pozioméw niektorych
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substancji zanieczyszczajacych w $§rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 201 z
17.07.1998, str. 93 i n.),

77) dyrektywy 98/66/WE z dnia 4 wrzesnia 1998 r. zmieniajacej dyrektywe nr
95/31/WE ustanawiajaca szczego6lne kryteria czystosci dotyczace substancji
stodzacych stosowanych w srodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 257 z 19.09.1998,
str. 351 n.),

78) dyrektywy 98/72/WE z dnia 15 pazdziernika 1998 r. zmieniajacej dyrektywe
95/2/WE dotyczaca dodatkoéw do zywnosci innych niz barwniki i substancje stodzace
(Dz. Urz. WE L 295 2 04.11.1998, str. 18 i n.),

79) dyrektywy 98/82/WE z dnia 27 pazdziernika 1998 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomdéw pozostatosci pestycydéw, odpowiednio w zbozach,
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego i niektorych produktach pochodzenia
roslinnego, w tym owocach 1 warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 290
7 29.10.1998, str. 25 i n.),

80) dyrektywy 98/86/WE z dnia 11 listopada 1998 r. zmieniajacej dyrektywe
96/77/WE okreslajaca szczegotowe kryteria czystosci dla substancji dodatkowych do
artykutow spozywczych innych niz barwniki 1 substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 334
7 09.12.1998, str. 1 in.),

81) dyrektywy 1999/2/WE z dnia 22 lutego 1999 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych $rodkéw spozywczych oraz
sktadnikow $rodkéw spozywczych poddanych dziataniu promieniowania jonizujacego
(Dz. Urz. WE L 66 7 13.03.1999, str. 16 i n.),

82) dyrektywy 1999/3/WE z dnia 22 lutego 1999 r. w sprawie ustanowienia we
Wspdlnocie listy srodkow spozywczych oraz ich sktadnikow poddanych dzialaniu
promieni jonizujacych (Dz. Urz. WE L 66 z 13.03.1999, str. "4 i n.),

83) dyrektywy 1999/21/WE z dnia 25 marca 1999 r. w sprawie dietetycznych
srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia medycznego (Dz. Urz. WE L 91 z

07.04.1999, str. 29 i n.),
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84) dyrektywy 1999/39/WE z dnia 6 maja 1999 r. zmieniajacej dyrektywe 96/5/WE
W sprawie przetworzonej zywnosci na bazie zb6z oraz zywnosci dla niemowlat 1
matych dzieci (Dz. Urz. WE L 124 z 18.05.1999, str. 8 i n.),

85) dyrektywy 1999/50/WE z dnia 25 maja 1999 r. zmieniajacej dyrektywe
91/321/EWG w sprawie preparatow dla niemowlat 1 preparatow pochodnych (Dz. Urz.
WE L 139 7 02.06.1999, str. 29 i n.),

86) dyrektywy 1999/41/WE z dnia 7 czerwca 1999 r. zmieniajacej dyrektywe
89/398/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego (Dz. Urz. WE
L 172 2 08.07.1999, str. 38 i n.),

87) dyrektywy 1999/65/WE z dnia 24 czerwca 1999 r. zmieniajacej dyrektywe
86/362/EWG 1 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostatosci pestycydow, odpowiednio, w zbozach i1 na ich powierzchni
oraz niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach (Dz.
Urz. WE L 172 2 08.07.1999, str. 40 i n.),

88) dyrektywy 1999/71/WE z dnia 14 lipca 1999 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomoéw pozostalosci pestycydow w  zbozach, $rodkach
spozywczych pochodzenia zwierzgcego 1 niektorych produktach pochodzenia
ro$linnego, w tym odpowiednio owocach i warzywach oraz na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 194 2 27.07.1999, str. 36 i n.),

89) dyrektywy 1999/75/WE z dnia 22 lipca 1999 r. zmieniajacej dyrektywe
95/45/WE ustanawiajaca szczegdlne kryteria czystosci dotyczace barwnikéw
stosowanych w §rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 206 z 05.08.1999, str. 19 in.),
90) dyrektywy 2000/13/WE z dnia 20 marca 2000 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich w zakresie etykietowania, prezentacji i reklamy
srodkow spozywezych (Dz. Urz. WE L 109 z 06.05.2000, str. 29 i n.),

91) dyrektywy 2000/24/WE z dnia 28 kwietnia 2000 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie
ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycyddéw w zbozach,

srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego i niektorych produktach pochodzenia
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roslinnego, w tym odpowiednio owocach 1 warzywach oraz na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 107 z 04.05.2000, str. 28 i n.),

92) dyrektywy 2000/42/WE z dnia 22 czerwca 2000 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydéw w zbozach,
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i niektorych produktach pochodzenia
ros$linnego, w tym odpowiednio owocach 1 warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 158 2 30.06.2000, str. 51 i n.),

93) dyrektywy 2000/48/WE z dnia 25 lipca 2000 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG 1 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow w zbozach 1 niektorych
produktach pochodzenia roslinnego, w tym odpowiednio owocach i warzywach oraz
na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 197 z 03.08.2000, str. 26 i n.),

94) dyrektywy 2000/51/WE z dnia 26 lipca 2000 r. zmieniajacej dyrektywe
95/31/WE ustanawiajaca szczegOlne kryteria czystosci dotyczace substancji
stodzacych stosowanych w §rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 198 z 04.08.2000,
str. 41 1 n.),

95) dyrektywy 2000/57/WE z dnia 22 wrze$nia 2000 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 76/895/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomdéw pozostalosci pestycydow, odpowiednio w owocach i1
warzywach oraz niektoérych produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i
warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 244 7 29.09.2000, str. 76 i n.),
96) dyrektywy 2000/58/WE z dnia 22 wrze$nia 2000 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania
najwyzszych dopuszczalnych poziomow pozostalosci pestycydéw w zbozach,
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i niektorych produktach pochodzenia
ro$linnego, w tym odpowiednio owocach i warzywach oraz na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 244 729.09.2000, str. 78 i n.),

97) dyrektywy 2000/63/WE z dnia 5 pazdziernika 2000 r. zmieniajacej dyrektywe

96/77/WE ustanawiajaca szczegélne kryteria czystosci dla dodatkéw do zywnosci
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innych niz barwniki 1 substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 277 z 30.10.2000, str. 1 1
n.),

98) dyrektywy 2000/81/WE z dnia 18 grudnia 2000 r. zmieniajace] zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydéw w  zbozach,
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i niektorych produktach pochodzenia
roslinnego, w tym owocach i warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 326
z22.12.2000, str. 56 i n.),

99) dyrektywy 2000/82/WE z dnia 20 grudnia 2000 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie
ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow
odpowiednio w owocach i warzywach, zbozach, $rodkach spozywczych pochodzenia
zwierzecego, niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i
warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 3 2 06.01.2001, str. 18 i n.),

100) dyrektywy 2001/5/WE z dnia 12 lutego 2001 r. zmieniajacej dyrektywe 95/2/WE
w sprawie dodatkéw do zywnosci innych niz barwniki i substancje stodzace (Dz. Urz.
WE L 55 z24.02.2001, str. 59 i n.),

101) dyrektywy 2001/15/WE z dnia 15 lutego 2001 r. w sprawie substancji, ktore
moga by¢ dodawane w szczeg6lnych celach odzywczych do Zywnos$ci specjalnego
przeznaczenia zywieniowego (Dz. Urz. WE L 52 z22.02.2001, str. 19 i n.),

102) dyrektywy 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego
uwalniania do $rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie 1 uchylajaca
dyrektywe 90/220/EWG (Dz. Urz. WE L 106 z 17.04.2001, str. 1 i n.),

103) dyrektywy 2001/22/WE z dnia 8 marca 2001 r. ustanawiajacej metody
pobierania probek i metody analiz do celow urzedowej kontroli pozioméw otowiu,
kadmu, rtegci i 3-MCPD w $rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 77 z 16.03.2001, str.
141n.),

104) dyrektywy 2001/30/WE z dnia 2 maja 2001 r. zmieniajacej dyrektywe 96/77/WE
ustanawiajaca szczegdlne kryteria czystosci dla dodatkow do $rodkdéw spozywczych

innych niz barwniki 1 substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 146 z 31.05.2001, str. 1 1

n.),
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105) dyrektywy 2001/35/WE z dnia 11 maja 2001 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektywy 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomow
pozostatosci pestycydow w niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym
owocach i warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 136 z 18.05.2001, str.
42 in.),

106) dyrektywy 2001/39/WE z dnia 23 maja 2001 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow, odpowiednio w
zbozach, w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego 1 w niektorych
produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach 1 warzywach, oraz na ich
powierzchni (Dz. Urz. WE L 148 z 01.06.2001, str. 70 i n.),

107) dyrektywy 2001/48/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomow pozostalosci pestycydow, odpowiednio w zbozach i w
niektorych produktach pochodzenia ro§linnego, w tym owocach 1 warzywach, oraz na
ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 180 z 03.07.2001, str. 26 i n.),

108) dyrektywy 2001/50/WE z dnia 3 lipca 2001 r. zmieniajacej dyrektywe 95/45/WE
ustanawiajaca szczegoOlne kryteria czysto$ci dotyczace barwnikéw stosowanych w
srodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 190 z 12.07.2001, str. 14 i n.),

109) dyrektywy 2001/52/WE z dnia 3 lipca 2001 r. zmieniajacej dyrektywe 95/31/WE
ustanawiajaca szczegOlne kryteria czystosci dotyczace substancji stodzacych
stosowanych w srodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 190 z 12.07.2001, str. 18 i n.),
110) dyrektywy 2001/57/WE z dnia 25 lipca 2001 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w sprawie ustalania
najwyzszych dopuszczalnych poziomow pozostatosci pestycydow, odpowiednio w
zbozach 1 na ich powierzchni, w §rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego 1 w
niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach (Dz. Urz.
WE L 208 z 01.08.2001, str. 36 i n.),

111) dyrektywy 2002/5/WE z dnia 30 stycznia 2002 r. zmieniajacej zatacznik II do
dyrektywy 90/642/EWG w odniesieniu do ustalania najwyzszych dopuszczalnych

poziomdéw pozostatosci pestycydow w niektdrych produktach pochodzenia roslinnego,
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w tym owocach 1 warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 34 z
05.02.2002, str. 7in.),

112) dyrektywy 2002/23/WE z dnia 26 lutego 2002 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w odniesieniu do ustalania
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydéw w zbozach,
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i niektorych produktach pochodzenia
ros$linnego, w tym odpowiednio owocach 1 warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz.
Urz. WE L 64 z 07.03.2002, str. 13 in.),

113) dyrektywy 2002/26/WE z dnia 13 marca 2002 r. ustanawiajacej metody
pobierania probek i1 metody analiz do celow urzedowej kontroli poziomow
ochratoksyny A w $rodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 75 z 16.03.2002, str. 38 1
n.),

114) dyrektywy 2002/27/WE z dnia 13 marca 2002 r. zmieniajacej dyrektywe
98/53/WE ustanawiajaca metody pobierania probek oraz metody analiz do celow
urzgdowej kontroli poziomoéw niektérych zanieczyszczen w $rodkach spozywczych
(Dz. Urz. WE L 75 2 16.03.2002, str. 44 i n.),

115) dyrektywy 2002/42/WE z dnia 17 maja 2002 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w odniesieniu do ustalania
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydow (bentazonu 1
pirydatu) w zbozach, $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego i niektorych
produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach oraz na ich
powierzchni (Dz. Urz. WE L 134 z 22.05.2002, str. 29 1 n.),

116) dyrektywy 2002/46/EWG z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw  panstw  czlonkowskich odnoszacych si¢ do suplementéw
zywno$ciowych (Dz. Urz. WE L 183 z 12.07.2002, str. 51 i n.),

117) dyrektywy 2002/63/WE z dnia 11 lipca 2002 r. ustanawiajacej wspolnotowe
metody pobierania probek do celow urzgdowej kontroli pozostato$ci pestycydow w
produktach pochodzenia ro$linnego i1 zwierzgcego oraz na ich powierzchni oraz
uchylajaca dyrektywe 79/700/EWG (Dz. Urz. WE L 187 z 16.07.2002, str. 30 i n.),
118) dyrektywy 2002/66/WE z dnia 16 lipca 2002 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w odniesieniu do

82



ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostalosci pestycydow w
owocach i warzywach, zbozach, $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego 1
niektorych produktach pochodzenia ro$linnego, w tym odpowiednio owocach i
warzywach, oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 192 z20.07.2002, str. 47 i n.),
119) dyrektywy 2002/67/WE z dnia 18 lipca 2002 r. w sprawie etykietowania
srodkow  spozywczych zawierajacych chining oraz S$rodkow spozywczych
zawierajacych kofeing (Dz. Urz. WE L 191 z 19.07.2002, str. 20 i n.),

120) dyrektywy 2002/69/WE z dnia 26 lipca 2002 r. ustanawiajacej metody
pobierania probek i metody analizy do celow urzgdowej kontroli dioksyn 1 oznaczania
dioksynopodobnych polichlorowanych bifenyli (PCB) w $rodkach spozywczych (Dz.
Urz. WE L 209 z 06.08.2002, str. 5 i n.),

121) dyrektywy 2002/71/WE z dnia 19 sierpnia 2002 r. zmieniajacej zalaczniki do
dyrektyw 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG 1 90/642/EWG w zakresie
ustalania najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydow
(formotionu, dimetoatu 1 oksydemetonu metylowego) w zbozach, $rodkach
spozywczych pochodzenia zwierzgcego 1 niektorych produktach pochodzenia
ros$linnego, w tym owocach i warzywach oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 225
722.08.2002, str. 21 i n.),

122) dyrektywy 2002/76/WE z dnia 6 wrzesnia 2002 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG 1 90/642/EWG w zakresie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomdéw pozostatosci pestycydow (metsulfuronu metylowego) w
zbozach oraz niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i
warzywach oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 240 z 07.09.2002, str. 45 i n.),
123) dyrektywy 2002/79/WE z dnia 2 pazdziernika 2002 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG i 90/642/EWG w odniesieniu do
ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycyddéw w zbozach,
srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego i1 niektdrych produktach pochodzenia
ro$linnego, w tym owocach i warzywach oraz na ich powierzchni (Dz. Urz. WE L 291
z28.10.2002, str. 1 i n.),

124) dyrektywy 2002/82/WE z dnia 15 pazdziernika 2002 r. zmieniajacej dyrektywe
96/77/WE ustanawiajaca szczeg6Olne kryteria czystosci dla dodatkéw do zywnosci
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innych niz barwniki 1 substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 292 z 28.10.2002, str. 1 1
n.),

125) dyrektywy 2002/97/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 86/362/EWG, 86/363/EWG i 90/642/EWG w zakresie ustalania najwyzszych
dopuszczalnych poziomow pozostalosci pestycydow (2,4-D, triasulfuronu i
thifensulfuronu metylowego) w zbozach, $rodkach spozywczych pochodzenia
zwierzecego 1 niektorych produktach pochodzenia roslinnego, w tym owocach i
warzywach oraz na ich powierzchniach (Dz. Urz. WE L 343 z 18.12.2002, str. 23 i n.),
126) dyrektywy 2002/100/WE z dnia 20 grudnia 2002 r. zmieniajacej dyrektywe
90/642/EWG w zakresie najwyzszych dopuszczalnych poziomdéw pozostatosci dla
azoksystrobiny (Dz. Urz. WE L 2 z 07.01.2003, str. 33 i n.),

127) dyrektywy 2003/13/WE z dnia 10 lutego 2003 r. zmieniajacej dyrektywe
96/5/WE w sprawie przetworzonej zywnosci na bazie zbdz oraz zywnosci dla
niemowlat i matych dzieci (Dz. Urz. WE L 41 z 14.02.2003, str. 33 i n.),

128) dyrektywy 2003/14/WE z dnia 10 lutego 2003 r. zmieniajacej dyrektywe
91/321/EWG w sprawie preparatow dla niemowlat i preparatow pochodnych (Dz. Urz.
WE L 41 z 14.02.2003, str. 37 in.),

129) dyrektywy 2003/52/WE z dnia 18 czerwca 2003 r. zmieniajacej dyrektywe
95/2/WE w zakresie warunkow stosowania dodatku do zywnos$ci E 425 konjac (Dz.
Urz. WE L 178 z 17.07.2003, str. 23),

130) dyrektywy 2003/60/WE z dnia 18 czerwca 2003 r. zmieniajacej zataczniki do
dyrektyw 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/363/EWG oraz 90/642/EWG w odniesieniu
do ustalania najwyzszych dopuszczalnych poziomow pozostalosci pestycydow w
zbozach, $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i1 niektérych produktach
pochodzenia ros§linnego, w tym owocach i warzywach (Dz. Urz. WE L 155 z
24.06.2003, str. 15 in.),

131) dyrektywy 2003/62/WE z dnia 20 czerwca 2003 r. zmieniajacej dyrektywy
86/362/EWG 1 90/642/EWG w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych
poziomoéw pozostato$ci heksakonazolu, klofentezyny, mychlobutanilu i prochlorazu

(Dz. Urz. WE L 154 z 21.06.2003, str. 70 i n.),
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132) dyrektywy 2003/69/WE z dnia 11 lipca 2003 r. zmieniajacej zatacznik do
dyrektywy 90/642/EWG w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych poziomow
pozostalosci dla chlormekwatu, lambda-cyhalotryny, krezoksymu metylowego,
azoksystrobiny oraz niektorych ditiokarbaminianéw (Dz. Urz. WE L 175 z 15.07.2003,
str. 37 1 n.),

133) dyrektywy 2003/78/WE z dnia 11 sierpnia 2003 r. ustanawiajacej metody
pobierania probek i metody analizy do celow urzegdowej kontroli pozioméw patuliny w
srodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 203 z 12.08.2003, str. 40 i n.),

134) dyrektywy 2003/95/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. zmieniajacej dyrektywe
96/77/WE okreslajacej szczegotowe kryteria czystosci dla dodatkow do artykutow
spozywczych innych niz barwniki i substancje stodzace (Dz. Urz. WE L 283 z
31.10.2003, str. 71 i n.),

135) dyrektywy 2003/121/WE z dnia 15 grudnia 2003 r. zmieniajacej dyrektywe
98/53/WE ustalajacej metody pobierania probek i metody analizy dla urzedowej
kontroli niektérych zanieczyszczen w srodkach spozywczych (Dz. Urz. WE L 332 z
19.12.2003, str. 38 in.).”;

2) w art. 3 w ust.1:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1) zywnos¢ (srodek spozywczy) — kazda substancje lub produkt w rozumieniu art. 2
rozporzadzenia nr 178/2002/WE z dnia 28 stycznia 2002 r. ustalajacego ogolne
zasady 1 wymagania prawa zywnosciowego, ustanawiajace Europejski Urzad do
Spraw Bezpieczenstwa Zywno$ci oraz ustanawiajace procedury w sprawie
bezpieczenstwa zywnosciowego (Dz. Urz. WE L 31 z 01.02.2002, str. 1 i n.),

2

zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 178/2002/WE”,”,

b) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,»7) zanieczyszczenie — kazda substancj¢ w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia nr
315/93/EWG z dnia 8 lutego 1993 r. ustalajacego obowiazujace we Wspolnocie
procedury dotyczace zanieczyszczen zywnosci (Dz. Urz. WE L 37 z 13.02.1993, str.

1in.),”,
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¢) pkt 9 otrzymuje brzmienie:
,»9) obrot zywnoscia — czynno$ci w rozumieniu art. 3 pkt 9 rozporzadzenia nr

178/2002/WE,”,

d) pkt 26 otrzymuje brzmienie:

»20) nowa zywno$¢ — substancje lub ich mieszaniny w rozumieniu art. 1
rozporzadzenia nr 258/97/WE z dnia 27 stycznia 1997 r. w sprawie nowych
produktéow spozywczych 1 nowych sktadnikéw zywnosci (Dz. Urz. WE L 43 z
14.02.1997, str. 1 1 n.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 258/97/WE,”,

e) pkt 31 otrzymuje brzmienie:
,»31) zywnos$¢ przeznaczona bezposrednio dla konsumenta — zywno$¢ znajdujaca sig
w obrocie w postaci gotowej do spozycia lub uzywania przez konsumentéw w

rozumieniu art. 3 pkt 9 rozporzadzenia nr 178/2002/WE,”,

f) pkt 36 otrzymuje brzmienie:
,»36) produkcja pierwotna — oznacza produkcje w rozumieniu art. 3 pkt 17

rozporzadzenia nr 178/2002/WE,”,

g) pkt 40 otrzymuje brzmienie:
,40) ryzyko - niebezpieczenstwo w rozumieniu art. 3 pkt 9 rozporzadzenia nr

178/2002/WE,”,

h) pkt 41 otrzymuje brzmienie:
,41) analiza ryzyka — postgpowanie w rozumieniu art. 3 pkt 10 rozporzadzenia nr

178/2002/WE,”,

1) pkt 42 otrzymuje brzmienie:
»,42) ocena ryzyka — proces w rozumieniu art. 3 pkt 11 rozporzadzenia nr

178/2002/WE,”,
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J) pkt 43 otrzymuje brzmienie:
,43) zarzadzanie ryzykiem - postgpowanie w rozumieniu art. 3 pkt 12

rozporzadzenia nr 178/2002/WE,”,

k) pkt 44 otrzymuje brzmienie:
,»44) informowanie o ryzyku - wymiang informacji i opinii podczas analizy ryzyka, w

rozumieniu art. 3 pkt 13 rozporzadzenia nr 178/2002/WE,”,

1) pkt 45 otrzymuje brzmienie:
,»45) zagrozenie — czynniki w rozumieniu art. 3 pkt 14 rozporzadzenia nr

178/2002/WE,”,

m) pkt 46 otrzymuje brzmienie:

,»46) system wczesnego ostrzegania o niebezpiecznych produktach zywno$ciowych i
srodkach zywienia zwierzat (Rapid Alert System for Food and Feed), zwany dalej
,»systemem RASFF” - postgpowanie organdow urzedowej kontroli zywnosci i1 innych
podmiotow realizujacych zadania z zakresu bezpieczenstwa zywnos$ci, dotyczace
powiadamiania organdw administracji rzadowej oraz Komisji Europejskiej 1
Europejskiego Urzedu do Spraw Bezpieczenstwa Zywnoéci o bezposrednim lub
posrednim niebezpieczenstwie grozacym zyciu lub zdrowiu ludzi ze strony zywnosci
lub $rodkdéw zywienia zwierzat zgodnie z zasadami okre§lonymi w art. 50-57

rozporzadzenia nr 178/2002/WE,”;
3) w art. 11 uchyla si¢ ust. 1a-4;
4) art. 12 otrzymuje brzmienie:
»Art. 12. 1. Podjgcie produkcji nowej zywnos$ci lub wprowadzenie jej do obrotu

poprzedza si¢ postgpowaniem, o ktorym mowa w rozporzadzeniu nr 258/97/WE oraz w

rozporzadzeniu nr 1829/2003/WE z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
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zmodyfikowanej genetycznie zywnosci i paszy (Dz. Urz. WE L 268 z 18.10.2003, str. 1
in.).

2. Postgpowanie dotyczace wstgpnej oceny, o ktérej mowa w art. 6 ust. 2
rozporzadzenia nr 258/97/WE, przeprowadza Gtéwny Inspektor Sanitarny.

3. Koszty postgpowania ponosza wnioskodawcy, o ktorych mowa w art. 4

rozporzadzenia nr 258/97/WE.”;

5) art. 13 otrzymuje brzmienie:
,»Art. 13. Minister wlasciwy do spraw zdrowia moze okresli¢, w drodze rozporzadzenia,
sposob 1 tryb postgpowania dotyczacego dokonywania wstepnej oceny i opracowywania
wstepnych sprawozdan oceniajacych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia nr
258/97/WE oraz jednostki naukowe lub ekspertow wlasciwych ze wzgledu na przedmiot
wniosku dotyczacego nowej zywnos$ci, majac na wzgledzie stwierdzenie, czy Srodek
spozywczy objety wnioskiem nie stanowi zagrozenia dla zdrowia lub zycia czlowieka
oraz $rodowiska, a takze jednolite wymagania w tym zakresie obowiazujace w Unii

Europejskiej.”;
6) uchyla sig art. 13a;
7) uchyla sig art. 141 15;
8) w art. 51 w ust. 2 pkt 4 otrzymuje brzmienie:
,»4) rozpoczyna dziatalno$¢ bez uzyskania decyzji, o ktérej mowa w przepisach okreslonych

w art. 12 ust. 1, a takze decyzji, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2, art. 27 ust. 2 i art. 39 ust. 4.”

Art. 55. W ustawie z dnia 7 czerwca 2001 r. o leSnym materiale rozmnozeniowym (Dz. U. Nr 73,

poz. 761) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:
" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy

1999/105/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie obrotu leSnym materialem
rozmnozeniowym (Dz. Urz. WE L 11 z 15.01.2000, str. 17 i n.).”
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Art. 56. W ustawie z dnia 7 czerwca 2001 r. o zbiorowym zapatrzeniu w wodg 1 zbiorowym
odprowadzaniu $ciekéw (Dz. U. Nr 72, poz. 747 oraz z 2002 r. Nr 113, poz. 984) do tytutu

ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

,») Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania $ciekow
komunalnych (Dz. Urz. WE L 135 z 30.05.1991, str. 40 i n.),
2) dyrektywy 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz. Urz. WE L 330 z 05.12.1998, str. 32 in.),
3) dyrektywy 2000/60/WE z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajacej ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz. Urz. WE L 327 z
22.12.2000, str. 1 in.).”

Art. 57. W ustawie z dnia 22 czerwca 2001 r. o organizmach genetycznie zmodyfikowanych (Dz.
U. Nr 76, poz. 811, z 2002 r. Nr 25, poz. 253 1 Nr 41, poz. 365 oraz z 2003 r. Nr 130, poz. 1187)

wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytutlu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr I w brzmieniu:

,,)) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 90/219/EWG z dnia 23 kwietnia 1990 r. w sprawie zamknigtego uzycia
genetycznie zmodyfikowanych mikroorganizmoéow (Dz. Urz. WE L 117 z 08.05.1990,
str. 11n.),
2) dyrektywy 98/81/WE z dnia 26 pazdziernika 1998 r. zmieniajacej dyrektywe
90/219/EWG w sprawie zamknigtego uzycia genetycznie zmodyfikowanych
mikroorganizméw (Dz. Urz. WE L 330 z 05.12.1998, str. 13 in.),
3) dyrektywy 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego
uwalniania do $rodowiska organizméw genetycznie zmodyfikowanych 1 uchylenia

dyrektywy 90/220/EWG (Dz. Urz. WE L 106 z 17.04.2001, str. 1 i n.).”;
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2) w art. 45 uchyla sig ust. 5;

3) wart. 47:

a) w ust. 1 skresla si¢ wyrazy ,,z zastrzezeniem ust. 57,
b) uchyla si¢ ust. 3 -5;
4) uchyla sig art. 47a.

Art. 58. W ustawie z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykonywaniu dzialalno$ci gospodarczej w
zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronia, amunicja oraz wyrobami i
technologia o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz. 679, z 2002 r. Nr
74, poz. 676 1 Nr 117, poz. 1007 oraz z 2003 r. Nr 210, poz. 2036) do tytutu ustawy dodaje si¢

odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
91/477/EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni

(Dz. Urz. WE L 256 z 13.09.1991, str. 51 in.).”

Art. 59. W ustawie z dnia 5 lipca 2001 r. o cenach (Dz.U. Nr 97, poz. 1050, z 2002 r. Nr 144,
poz. 1204 oraz z 2003 r. Nr 137, poz. 1302) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:
.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
98/6/WE z dnia 16 lutego 1998 r. o ochronie konsumentéw poprzez wskazywanie cen

produktow oferowanych konsumentom (Dz. Urz. WE L 80 z 4.07.1998, str. 27 in.).”;
2) art. 10 otrzymuje brzmienie:

»Art. 10. 1. Z zastrzezeniem przepisOw szczegolnych, przy uzgadnianiu ceny umownej

oraz przy stosowaniu ceny urzedowej przedsigbiorca ma obowiazek okresli¢, w formie
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pisemnej, a takze, o ile to mozliwe, w postaci elektronicznej, w sposob dostepny dla
kupujacego, szczegdtowa charakterystyke jakosciowa towaru (ustugi).

2.Rada Ministrow, po zasiggnigciu opinii wlasciwej organizacji zrzeszajacej
producentéw oraz organizacji, ktérej celem statutowym jest ochrona intereséw
konsumentoéw, okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz towardéw (ustug), do ktorych nie
ma zastosowania obowigzek okre$lania szczegdtowej charakterystyki jakoSciowej
towaru lub ushugi, w przypadku gdy spelnienie obowiazku okreslenia szczegdlowej
charakterystyki jako$ciowej towaru lub ustugi stanowiloby nadmierne obciazenie dla
przedsigbiorcy ze wzgledu na specyficzne warunki sprzedazy lub z uwagi na charakter

towaru.”

Art. 60. W ustawie z dnia 6 lipca 2001 r. o ustugach detektywistycznych (Dz. U. z 2002 r. Nr 12,
poz. 110 i Nr 238, poz. 2021 oraz z 2003 r. Nr 124, poz. 1152) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) wart. 29 w ust. 1:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1) posiada obywatelstwo polskie lub obywatelstwo innego panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego Europejskiego Porozumienia o

Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,”,

b) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

»7) nie zostata zwolniona dyscyplinarnie z Policji, Strazy Granicznej, Agencji
Bezpieczenstwa Wewngtrznego, Agencji Wywiadu, wojska, prokuratury, sadu lub z
innego urzedu administracji publicznej w Rzeczypospolitej Polskiej lub innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym w ciagu ostatnich 5 lat,”;

2) uchyla sig art. 50.
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Art. 61. W ustawie z dnia 18 lipca 2001 r. - Prawo wodne (Dz. U. Nr 115, poz. 1229 i Nr 154,
poz. 1803, z 2002 r. Nr 113, poz. 984, Nr 130, poz. 1112, Nr 233, poz.1957 i Nr 238, poz. 2022
oraz z 2003 r. Nr 80, poz. 717, Nr 165, poz. 1592 i Nr 190, poz. 1865) do tytulu ustawy dodaje

si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

,») Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 75/440/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. dotyczacej wymaganej jakoS$ci
wod powierzchniowych przeznaczonych do poboru wody pitnej w panstwach
cztonkowskich (Dz. Urz. WE L 194 z 25.07.1975, str. 26 i n.),
2) dyrektywy 76/464/EWG z dnia 4 maja 1976 r. w sprawie zanieczyszczenia
spowodowanego przez niektére substancje niebezpieczne odprowadzane do
srodowiska wodnego Wspolnoty (Dz. Urz. WE L 129 z 18.05.1976, str. 23 in.),
3) dyrektywy 78/659/EWG z dnia 18 lipca 1978 r. w sprawie jakos$ci stodkich wod
wymagajacych ochrony lub poprawy w celu zachowania zycia ryb (Dz. Urz. WE L 222
z 14.08.1978, str. 1 in.),
4) dyrektywy 79/869/EWG z dnia 9 pazdziernika 1979 r. dotyczacej metod pomiaru i
czestotliwosci pobierania probek oraz analizy wod powierzchniowych przeznaczonych
do poboru wody pitnej w panstwach cztonkowskich (Dz. Urz. WE L 271 z 29.10.1979,
str. 44 in.),
5) dyrektywy 79/923/EWG z dnia 30 pazdziernika 1979 r. w sprawie wymaganej
jakosci wod, w ktorych zyja skorupiaki (Dz. Urz. WE L 281 z 10.11.1979, str. 47 1 n.),
6) dyrektywy 80/68/EWG z dnia 17 grudnia 1979 r. w sprawie ochrony wod
podziemnych przed zanieczyszczeniem spowodowanym przez niektére substancje
niebezpieczne (Dz. Urz. WE L 20 z 26.01.1980, str. 43 i n.),
7) dyrektywy 82/176/EWG z dnia 22 marca 1982 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla §ciekow 1 wskaznikdéw jakosci wod w odniesieniu do zrzutdéw rteci
z przemyshu elektrolizy chlorkéw metali alkalicznych (Dz. Urz. WE L 81 z
27.03.1982, str. 29 i n.),
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8) dyrektywy 84/491/EWG z dnia 9 pazdziernika 1982 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla $ciekéw 1 wskaznikéw jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw
heksachlorocycloheksanu (Dz. Urz. WE L 274 z 17.10.1984, str. 11 in.),

9) dyrektywy 83/513/EWG z dnia 26 wrze$nia 1983 r. w sprawie wartos$ci
dopuszczalnych dla $ciekow 1 wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw
kadmu (Dz. Urz. WE L 291 z24.10.1983, str. 1 i n.),

10) dyrektywy 84/156/EWG z dnia 8 marca 1984 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla §ciekow 1 wskaznikéw jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw rteci
z sektorow innych niz przemyst elektrolizy chlorkéw metali alkalicznych (Dz. Urz.
WE L 74 2 17.03.1984, str. 49 i n.),

11) dyrektywy 86/280/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla $ciekéw 1 wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw
niektorych substancji niebezpiecznych zawartych w wykazie [ Zalacznika do
dyrektywy 76/464/EWG (Dz. Urz. WE L 181 z 04.07.1986, str. 16 i n.),

12) dyrektywy 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczacej oczyszczania Sciekow
komunalnych (Dz. Urz. WE L 135 z 30.05.1991, str. 40 i n.),

13) dyrektywy 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczacej ochrony wod przed
zanieczyszczeniem powodowanym przez azotany pochodzace ze zrddet rolniczych
(Dz. Urz. WE L 375z 31.12.1991, str. 1 in.),

14) dyrektywy 2000/60/WE z dnia 23 pazdziernika 2000 r. w sprawie ustanowienia
ram dla dziatalno$ci Wspdlnoty w dziedzinie polityki wodnej (Dz. Urz. WE 327 z
22.12.2000, str. 1in.).”

Art. 62. W ustawie z dnia 20 lipca 2001 r. o kredycie konsumenckim (Dz.U. Nr 100, poz. 1081
oraz z 2003 r. Nr 109, poz. 1030) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji dyrektywy

87/102/EWG z dnia 22 grudnia 1986 r. o kredycie konsumenckim (Dz. Urz. WE L 42 z
12.02.1987, str. 48 i n. z p6zn. zm.).”
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Art. 63. W ustawie z dnia 27 lipca 2001 r. o diagnostyce laboratoryjnej (Dz.U. Nr 100, poz.
1083, z 2002 r. Nr 240, poz. 2052 oraz z 2003 r. Nr 45, poz. 391 i Nr 171, poz. 1663) wprowadza

si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 7 otrzymuje brzmienie:
»Art. 7. Diagnosta laboratoryjnym jest osoba wpisana na liste diagnostow
laboratoryjnych, ktéra ma pelna zdolno$¢ do czynnosci prawnych, posiada stan zdrowia
pozwalajacy na wykonywanie zawodu diagnosty laboratoryjnego, wykonuje zawod w
laboratorium oraz spetnia jeden z warunkow:
1) ukonczyta studia wyzsze na kierunku analityka medyczna 1 uzyskala tytut
zawodowy magistra,
2) ukonczyta studia wyzsze na kierunku innym niz okreslony w pkt 1, przydatnym do
wykonywania zawodu diagnosty laboratoryjnego, i uzyskala tytut zawodowy
magistra oraz w ramach ksztatcenia podyplomowego uzyskata kwalifikacje
zawodowe w zakresie analityki medycznej potwierdzone egzaminem,
3) ukonczyla studia wyzsze na kierunku innym niz okre$lony w pkt 1 i uzyskata na
dotychczasowych zasadach specjalizacjg I lub II stopnia w dziedzinie majacej
zastosowanie w diagnostyce laboratoryjnej,
4) posiada dyplom wydany w panstwie innym niz panstwo cztonkowskie Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym uznany w
Rzeczypospolitej Polskiej za réwnowazny z dyplomem uzyskiwanym w
Rzeczypospolitej Polskiej, potwierdzajacym tytul zawodowy magistra na kierunku
analityka medyczna,
5) posiada kwalifikacje do wykonywania zawodu diagnosty laboratoryjnego nabyte
w panstwie czltonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym innym niz Rzeczpospolita Polska uznane w
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z ustawa z dnia 26 kwietnia 2001 r. o zasadach

uznawania nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do
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wykonywania zawodow regulowanych (Dz. U. Nr 87, poz. 954, z 2002 r. Nr 71, poz.
655 oraz z 2003 r. Nr 190, po. 1864).”;

2) w art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Wpis na listg diagnostéw laboratoryjnych obejmuje:
1) numer i dat¢ wpisu,
2) nazwisko, imi¢ lub imiona, datg¢ urodzenia, numer PESEL lub - gdy ten numer nie
zostal nadany - numer paszportu, dowodu osobistego lub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamosc,
3) adres zamieszkania,

4) numer prawa wykonywania zawodu.”;

3) w art. 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. W odniesieniu do obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy
o Europejskim Obszarze Gospodarczym wystarczajacym dokumentem, o ktérym mowa
w ust. 2 pkt 2, jest oSwiadczenie o znajomosci jgzyka polskiego w mowie i w pisSmie w

zakresie niezb¢dnym do wykonywania zawodu diagnosty laboratoryjnego.”

Art. 64. W ustawie z dnia 27 lipca 2001 r. o ochronie baz danych (Dz. U. Nr 128, poz. 1402) do

tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy 96/9/WE
z dnia 11 marca 1996 r. w sprawie ochrony prawnej baz danych (Dz. Urz. WE L 77 z
27.03.1996, str. 20 i n.).”

Art. 65. W ustawie z dnia 24 sierpnia 2001 r. o ostateczno$ci rozrachunku w systemach ptatnosci
1 systemach rozrachunku papieréw warto$ciowych oraz zasadach nadzoru nad tymi systemami
(Dz.U. Nr 123, poz. 1351 oraz z 2003 r. Nr 60, poz. 535) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr

1 w brzmieniu:
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" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
98/26/WE z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie ostateczno$ci rozrachunku w systemach
ptatnosci i rozrachunku papieréw wartosciowych (Dz. Urz. WE L 166 z 11.06.1998, str.45 1

n.).”

Art. 66. W ustawie z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o chorobach zakaznych i zakazeniach (Dz. U. Nr
126, poz. 1384 oraz z 2003 r. Nr 45, poz. 391 1 Nr 199, poz. 1938) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) w art. 20 ust. 7 otrzymuje brzmienie:
»1. W zgloszeniach, o ktorych mowa w ust. 3-6, z zastrzezeniem ust. 8, zamieszcza si¢
nastepujace dane osoby, ktorej dotyczy zgloszenie:
1) imig i nazwisko,
2) datg urodzenia,
3) nr PESEL lub - gdy ten numer nie zostal nadany - numer paszportu, dowodu
osobistego lub innego dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢,
4) pte¢,
5) adres zamieszkania (lub zameldowania),
6) rozpoznanie oraz kod jednostki chorobowej zgodnie z migdzynarodowa
klasyfikacja chorob,
7) inne informacje niezbg¢dne do przeciwdzialania chorobom zakaznym i zakazeniom

oraz rozpoznania i oceny sytuacji epidemiologicznej.”;

2) w art. 21 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»4. W zgloszeniach, o ktérych mowa w ust. 1-3, z zastrzezeniem ust. 5, kierownik
laboratorium umieszcza nastgpujace dane osoby, ktorej dotyczy zgloszenie:
1) imi¢ i nazwisko,
2) date urodzenia,
3) nr PESEL lub - gdy ten numer nie zostal nadany - numer paszportu, dowodu
osobistego lub innego dokumentu potwierdzajacego tozsamosc¢,

4) pte¢,
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5) adres zamieszkania (lub zameldowania),
6) wynik badania i datg pobrania proby,
7) inne informacje niezbgdne do rozpoznania i oceny sytuacji epidemiologicznej oraz

przeciwdziatania zakazeniom.”

Art. 67. W ustawie z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. Nr 125, poz. 1371,
z 2002 r. Nr 25, poz. 253, Nr 89, poz. 804 1 Nr 199, poz. 1671 oraz z 2003 r. Nr 137, poz. 1302,
Nr 149, poz. 1452, Nr 200, poz. 1953 i Nr 211, poz. 2050) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

.,V Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 76/914/EWG z dnia 16 grudnia 1976 r. w sprawie minimalnego poziomu
wyszkolenia kierowcoOw w transporcie drogowym (Dz. Urz. WE L 357 z 29.12.1976,
str. 36 1 n.),
2) dyrektywy 84/647/EWG z dnia 19 grudnia 1984 r. w sprawie uzytkowania
pojazdéw najmowanych bez kierowcow w celu przewozu drogowego rzeczy (Dz. Urz.
WE L 335 722.12.1984, str. 72 i n.),
3) dyrektywy 88/599/EWG z dnia 23 listopada 1988 r. w sprawie standardowych
procedur sprawdzajacych przy wykonaniu rozporzadzenia (EWG) nr 3820/85 w
sprawie harmonizacji niektorych przepisow socjalnych odnoszacych si¢ do transportu
drogowego oraz rozporzadzenia (EWG) nr 3821/85 w sprawie urzadzen rejestrujacych
stosowanych w transporcie drogowym (Dz. Urz. WE L 325 z29.11.1988, str. 55 i n.),
4) dyrektywy 90/398/EWG z dnia 24 lipca 1990 r. zmieniajacej dyrektywe
84/647/EWG w sprawie uzytkowania pojazdow najmowanych bez kierowcow w celu
drogowego przewozu rzeczy (Dz. Urz. WE L 202 z 31.07.1990, str. 46 i n.),
5) dyrektywy 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia
wspolnych zasad dla niektorych typdw transportu kombinowanego towarow migdzy
panstwami cztonkowskimi (Dz. Urz. WE L 368 z 17.12.1992, str. 38 i n.),
6) dyrektywy 98/76/WE z dnia 1 pazdziernika 1998 r. zmieniajacej dyrektywe

96/26/WE w sprawie dostgpu do zawodu przewoznika drogowego transportu rzeczy i
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2)

3)

4)

przewoznika drogowego transportu 0sob oraz wzajemnego uznawania dyplomow,
swiadectw 1 innych dokumentoéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji, majaca na
celu ulatwienie im korzystania z prawa swobody przedsigbiorczosci w dziedzinie
transportu krajowego i migdzynarodowego (Dz. Urz. WE L 277 z 14.10.1998, str. 17 i
n.),

7) dyrektywy 1999/62/WE z dnia 17 czerwca 1999 r. w sprawie pobierania optat za
uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy cigzarowe (Dz. Urz. WE L
187 220.07.1999, str. 42 i n.),

8) dyrektywy 2000/30/WE z dnia 6 czerwca 2000 r. w sprawie drogowej kontroli
przydatnosci do ruchu pojazdow uzytkowych poruszajacych si¢ we Wspdlnocie (Dz.

Urz. WE L 203 z 10.08.2000, str. 1 in.).”;

w art. 20 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Minister wlasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
zezwolenia, o ktérym mowa w art. 19a, oraz wzor zezwolenia i wypisu z zezwolenia, o
ktérym mowa w art. 18, uwzgledniajac zakres niezbgdnych danych, a takze majac na

uwadze obowiazujace w tym zakresie przepisy Unii Europejskiej.®”’;

w art. 27 dotychczasowa tre$¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:
»2. Minister wlasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
formularza jazdy majac na uwadze obowiazujace w tym zakresie przepisy Unii

Europejskiej.””’;

po art. 27 dodaje sig art. 27a w brzmieniu:

LArt. 27a. Minister wlasciwy do spraw transportu moze upowazni¢, w drodze
zarzadzenia, kierownika jednostki, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2, do wydawania i
dystrybucji formularzy jazdy, majac na wzgledzie usprawnienie procedur wydawania

tych formularzy.”;

2 W tym zakresie stosuje sie przepisy rozporzadzenia nr 2121/98/WE z dnia 2 pazdziernika 1998 r.
okreslajgcego szczegotowe zasady stosowania rozporzadzen nr 684/92/EWG i nr 12/98/WE, w sprawie
dokumentéw wymaganych w miedzynarodowym transporcie o0séb wykonywanym autobusami i
autokarami (Dz. Urz. L 268 z 03.10.1998, str. 10i n.).
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5) w art. 30 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

6)

7)

8)

9)

»3. Przepisy ustawy dotyczace zezwolen zagranicznych stosuje si¢ do ekopunktow
wydawanych zgodnie z rozporzadzeniem nr 2327/2003/WE z dnia 22 grudnia 2003 r.
ustanawiajacego przejsciowy system ekopunktéw majacy zastosowanie do pojazdow
cigzarowych przejezdzajacych przez Austric w 2004 r. w ramach polityki

zrownowazonego rozwoju (Dz.Urz. WE L 345 z 31.12.2003, str. 30 i n.).”;

w art. 32b w ust. 5 dodaje si¢ pkt 4 i 5 w brzmieniu:
,»4) kserokopig prawa jazdy,

5) kserokopi¢ dokumentu potwierdzajacego ubezpieczenie spoteczne kierowcy.”;

w art. 33 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»/. Minister wlasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 1, oraz wypisu z tego zaswiadczenia,
uwzgledniajac zakres niezbednych danych, a takze majac na uwadze obowiazujace w

tym zakresie przepisy Unii Europej skiej.z)”;

w art. 41 w ust. 1 dodaje si¢ pkt 8 w brzmieniu:

,»8) wydania formularza jazdy.”;

w art. 44 w ust. 1b dodaje si¢ pkt 6 1 7 w brzmieniu:

,0) wydania formularza jazdy,

7) wydania zezwolenia na wykonywanie przewozu regularnego lub regularnego
specjalnego, zmiany zezwolenia, wydania wypisu z zezwolenia, przewozu wahadtowego

lub przewozu okazjonalnego.”;

10) w art. 46 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Wplywy uzyskane z optat, o ktorych mowa w art. 42 i 43, oraz wplywy z optat z
tytutu:

1) wydania licencji na wykonywanie migdzynarodowego transportu drogowego,
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2) wydania zezwolenia na wykonywanie przewozoéw regularnych, przewozow
regularnych specjalnych oraz przewozéw wahadtowych i przewozow okazjonalnych,
3) wydania formularza jazdy,
4) wydania zezwolenia na przewodz kabotazowy,
5) wydania zezwolenia zagranicznego 1 przyznania ekopunktow w systemie
elektronicznym
- w migdzynarodowym transporcie drogowym, sa przekazywane na wyodrebniony
rachunek $rodkow specjalnych w Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad, z
przeznaczeniem na budowg i utrzymanie drog krajowych oraz na potrzeby gromadzenia
danych o drogach publicznych i sporzadzania informacji o sieci drog publicznych.
Generalny Dyrektor Drog Krajowych 1 Autostrad sprawuje nadzér nad prawidlowa

realizacja wptywow z optat, o ktérych mowa w art. 42 143.”;

11) w art. 47 w ust. 3 dodaje si¢ pkt 6 w brzmieniu:

,0) wydania formularza jazdy — nie moze by¢ wyzsza niz rownowartos¢ 30 euro.”;

12) art. 107 otrzymuje brzmienie:
»Art. 107. Z dniem uzyskania przez Rzeczpospolita Polska cztonkostwa w Unii
Europejskiej do przedsigbiorcow zagranicznych z panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej oraz panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, nie stosuje

si¢ przepisoOw art. 18 ust.2, art. 19, art. 19a oraz art.28 ust. 1.”

Art. 68. W ustawie z dnia 18 wrze$nia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. Nr 130, poz.
1450, z 2002 r. Nr 153, poz. 1271 oraz z 2003 r. Nr 124, poz. 1152) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:
" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
1999/93/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspdélnotowych ram w zakresie

podpisow elektronicznych (Dz. Urz. WE L 13 z 19.01.2000, str. 12 i n.).”;
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2) w art. 4 po pkt 5 dodaje si¢ pkt 5Sa w brzmieniu:
»Ja) certyfikat ten zostal uznany za kwalifikowany w drodze umowy o Europejskim

Obszarze Gospodarczym,”.

Art. 69. W ustawie z dnia 5 kwietnia 2002 r. o europejskich radach zaktadowych (Dz. U. Nr 62,

poz. 556) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 94/45/WE z dnia 22 wrzesnia 1994 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiej Rady Zaktadowej lub trybu informowania i konsultowania pracownikow w
przedsigbiorstwach lub w grupach przedsigbiorstw o zasiggu wspolnotowym (Dz. Urz.
WE L 254 7 30.09.1994, str. 64 i n.),
2) dyrektywy 97/74/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. rozszerzajacej na Zjednoczone
Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej dyrektywg 94/45/WE w sprawie
ustanowienia Europejskiej Rady Zaktadowej lub trybu informowania i konsultowania
pracownikow w przedsigbiorstwach lub w grupach przedsigbiorstw o zasiggu

wspolnotowym (Dz. Urz. WE L 10 z 16.01.1998, str. 22 in.).”
Art. 70. W ustawie z dnia 26 kwietnia 2002 r. o zmianie ustawy o zatrudnieniu i
przeciwdziataniu bezrobociu (Dz. U. Nr 74, poz. 675 oraz z 2003 r. Nr 128, poz. 1176)
wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 1 uchyla si¢ pkt 1, pkt 3, pkt 4 lit.a, pkt 7 lit. b i pkt 10;

2) uchyla sig art. 2.

Art. 71. W ustawie z dnia 10 maja 2002 r. o zasadach uznawania nabytych w panstwach

cztonkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do podejmowania lub wykonywania niektérych
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dziatalno$ci (Dz.U. Nr 71, poz. 655 oraz z 2003 r. Nr 190, poz. 1864) wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:
., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
1999/42/WE z dnia 7 czerwca 1999 r. ustanawiajacej procedur¢ uznawania kwalifikacji
w zakresie dziatalno$ci zawodowych, objetych dyrektywami o liberalizacji 1 $rodkach
przej$ciowych, oraz uzupehiajacej ogolne zasady uznawania kwalifikacji (Dz. Urz. WE

L 201 z31.07.1999, str. 77 in.).”;

2) art. 1 otrzymuje brzmienie:
»Art.1.1.  Obywatelom panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorzy nabyli w tych panstwach, poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, kwalifikacje do podejmowania lub wykonywania
dziatalno$ci wymienionych w zataczniku do ustawy — uznaje si¢ te kwalifikacje, na
zasadach okreslonych w ustawie, o ile w Rzeczypospolitej Polskiej przepisy odrgbne
uzalezniaja podejmowanie lub wykonywanie tych dziatalnosci od spetnienia wymagan
okreslonych w tych przepisach.
2. Obywatele panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym zamieszkali na terytorium jednego z tych panstw, ktérych
kwalifikacje zostaly uznane zgodnie z zasadami okre$lonymi w ustawie, maja prawo
podjecia lub wykonywania w Rzeczypospolitej Polskiej dziatalnosci, o ktérych mowa w
ust. 1, na takich samych zasadach jak osoby, ktore kwalifikacje do ich podjgcia lub
wykonywania uzyskaty w Rzeczypospolitej Polskie;j.
3. Ustawa nie narusza zasad uznawania kwalifikacji do podejmowania lub wykonywania
innych dzialalnosci lub zawodow, nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej lub panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
okreslonych w przepisach odrgbnych.”;
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3) w art. 2 pkt 3 i1 4 otrzymuja brzmienie:

,»3) formalnych kwalifikacjach - oznacza to dyplom, §wiadectwo lub inny dokument
potwierdzajacy wiedzg 1 umiejetnosci do wykonywania dziatalnosci, wydany przez
instytucje w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie czionkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym prowadzaca ksztatcenie lub szkolenie, zgodnie z
przepisami o systemie edukacji w tym panstwie,

4) doswiadczeniu zawodowym - oznacza to okres zgodnego z prawem wykonywania
dziatalno$ci w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie czionkowskim
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o

Europejskim Obszarze Gospodarczym, réwnoznaczny z praktyka zawodowa,”;

4) w art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Organami uprawnionymi do wydawania decyzji o podejmowaniu lub wykonywaniu
w Rzeczypospolitej Polskiej dziatalnosci przez obywateli panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym sa organy okreslone w
przepisach odrgbnych uprawnione do wydawania takich decyzji wobec osob, ktore w
Rzeczypospolitej Polskiej uzyskaty kwalifikacje spetniajace wymagania niezbgdne do

podejmowania lub wykonywania takiej dziatalnosci.”;

5) w art. 7 ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»4. Dokumentujac okresy wykonywania dziatalno$ci w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, nalezy
przedstawi¢ $wiadectwa lub zaswiadczenia wydane przez upowazniony organ
administracji lub organizacji zawodowej, stwierdzajace charakter, okres 1 rodzaj

wykonywanej dziatalnos$ci.”;

6) w art.9 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
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,»3. Jezeli wnioskodawca posiada $wiadectwo wydane 1 uznawane na catym terytorium
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, potwierdzajace wiedze i umiejetnosci z zakresu dziatalnosci, ktéra
zamierza podja¢ lub wykonywac, réwnowazne odpowiednio przynajmniej dwuletniemu
lub trzyletniemu okresowi doswiadczenia zawodowego, S$wiadectwo to bedzie
traktowane jak $wiadectwo potwierdzajace ukonczenie szkolenia, o ktérym mowa w

ust.1 pkt 1 1it. b) i d), pkt 2 lit. b) i d), pkt 3 lit. b) oraz w pkt 4 lit. b) ,c) i e).”;

7) w art. 10 ust. 5 otrzymuje brzmienie:
»J. Ministrowie kierujacy dzialami administracji rzadowej, wlasciwi w sprawach
uznawania kwalifikacji w dziatalnosciach nalezacych do danego dzialu okresla, w
drodze rozporzadzenia:

1) warunki, sposob 1 tryb odbywania stazu adaptacyjnego, sposob 1 tryb
wykonywania nadzoru nad odbywaniem stazu oraz oceny nabytych przez
wnioskodawceg umiejetnosci, a takze sposob ustalania kosztow odbywania stazu
adaptacyjnego oraz tryb ich ponoszenia,

2) warunki, sposéb 1 tryb przeprowadzania testu umiejetnosci oraz oceny
wykazanych przez wnioskodawce umiejgtnosci, a takze sposob ustalania kosztow
przeprowadzania testu umiej¢tno$ci oraz tryb ich ponoszenia

- kierujac si¢ odrgbnosciami w wykonywaniu dziatalnosci w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej lub panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
oraz specyfika 1 szczegdlnymi wymaganiami dotyczacymi podejmowania lub

wykonywania dziatalnosci w Rzeczypospolitej Polskiej.”;

8) w art. 11 ust. 3 1 4 otrzymuja brzmienie:
,»3. llekro¢ przepisy odrgbne dla podjgcia lub wykonywania dziatalno$ci wymagaja
przedstawienia opinii bankowej, do stwierdzenia sytuacji finansowej — wlasciwy organ
uzna opini¢ banku panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa

cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
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umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktorym wnioskodawca posiada
rachunek.

4. Ilekro¢ przepisy odrgbne dla podjgcia lub wykonywania dziatalno$ci wymagaja
przedstawienia dowodu ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej lub podobnego w
skutkach innego ubezpieczenia - wiasciwy organ uzna dokumenty $wiadczace o
posiadaniu takiego ubezpieczenia wystawione przez instytucje ubezpieczeniowe panstw
cztonkowskich Unii  Europejskiej lub panstw czlonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, jezeli dokumenty te sa zgodne z wymogami prawa polskiego w

odniesieniu do warunkow 1 zakresu ubezpieczenia.”;

9) w art. 13 w ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1) zakres informacji, o ktérych mowa w ust. 1, a takze terminy ich skladania -
kierujac si¢ zobowigzaniami Rzeczypospolitej Polskiej wobec panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej lub panstw czlonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym i organdéw

Wspdlnoty Europejskiej,”;

10) art. 14 otrzymuje brzmienie:

»Art.14.1. Minister wtasciwy do spraw gospodarki, w porozumieniu z ministrem
wilasciwym do spraw o$wiaty i wychowania oraz ministrem wilasciwym do spraw
szkolnictwa wyzszego, w drodze rozporzadzenia, wskazuje lub tworzy o$rodek
informacji wlasciwy do informowania o zasadach uznawania kwalifikacji  do
podejmowania lub wykonywania dziatalno$ci oraz ustala szczegdtowy zakres zadan
osrodka, uwzgledniajac konieczno$¢ zapewnienia dostepu do wilasciwej informacji
obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym.

2. Ofsrodek informacji, o ktérym mowa w ust. 1, wspolpracuje z krajowym
koordynatorem, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1, oraz pelni funkcj¢ osrodka informacji

dla obywateli panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub panstw czlonkowskich
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Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o

Europejskim Obszarze Gospodarczym.”;
11) w art. 17 uchyla si¢ pkt 1.

Art. 72. W ustawie z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz.U. Nr 130, poz. 1112 oraz z
2003 r. Nr 210, poz. 2036) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

,.”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 91/670/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie wzajemnego
uznawania licencji personelu wykonujacego obowiazki w lotnictwie cywilnym (Dz.
Urz. WE L 373 231.12.1991, str. 21 in.),
2) dyrektywy 92/14/EWG z dnia 2 marca 1992 r. w sprawie ograniczenia
eksploatacji statkow powietrznych podlegajacych przepisom Czgsci II, Rozdziatu 1,
Tomu 1 Zatacznika 16 do Konwencji o migedzynarodowym lotnictwie cywilnym,
wydanie drugie (1988) (Dz. Urz. WE L 76 2 23.03.1992, str. 21 i n.),
3) dyrektywy 93/65/EWG z dnia 19 lipca 1993 r. w sprawie definicji i korzystania
ze zgodnych warunkéw technicznych przy nabywaniu sprzetu i systemow
zarzadzania ruchem lotniczym (Dz. Urz. WE L 187 z 29.07.1993, str. 52 i n.),
4) dyrektywy 93/104/WE z dnia 23 listopada 1993 r. w sprawie pewnych aspektow
organizacji czasu pracy (Dz. Urz. WE L 307 z 13.12.1993, str. 18 i n.),
5) dyrektywy 94/56/WE z dnia 21 listopada 1994 r. ustanawiajacej podstawowe
zasady regulujace postgpowanie w zakresie badania wypadkéw 1 zdarzen w
lotnictwie cywilnym (Dz. Urz. WE L 319 z 12.12.1994, str. 14 1 n.),
6) dyrektywy 96/67/WE z dnia 15 pazdziernika 1996 r. w sprawie dostgpu do rynku
obslugi naziemnej w portach lotniczych Wspolnoty (Dz. Urz. WE L 272 z
25.10.1996, str. 36 i n.),
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7) dyrektywy 97/15/WE z dnia 25 marca 1997 r. przyjmujacej standardy
Eurocontrol 1 zmieniajacej dyrektywe 93/65/EWG (Dz. Urz. WE L 95 z 10.04.1997,
str. 16 in.),

8) dyrektywy 2000/34/WE z dnia 22 czerwca 2000 r. zmieniajacej dyrektywe
93/104WE w sprawie pewnych aspektoéw organizacji czasu pracy w sektorach 1
dziatalno$ci wytaczonej z tej dyrektywy (Dz. Urz. WE L 195 z 01.08.2000, str. 41 1
n.),

9) dyrektywy 2000/79/WE z dnia 27 listopada 2000 r. dotyczacej Europejskiego
Porozumienia w sprawie organizacji czasu pracy personelu latajacego w lotnictwie
cywilnym, zawartego przez Stowarzyszenie Europejskich Linii Lotniczych (AEA),
Europejska Federacje Pracownikéw Transportu (FTF), Europejskie Stowarzyszenie
Cocpit (ECA), Stowarzyszenie Linii Lotniczych Regiondéw Europy (ERA)
Migdzynarodowe Stowarzyszenie Przewoznikow Lotniczych (Dz. Urz. WE L 302 z
01.12.2000, str. 57 i n.);

2) wart. 2:
a) pkt 15 otrzymuje brzmienie:
»15) przewozem czarterowym jest przewoz lotniczy dokonywany na podstawie
umowy czarteru lotniczego, w ktorej przewoznik lotniczy oddaje do dyspozycji
czarterujacego okre$lona liczbe miejsc lub pojemnos¢ statku powietrznego w celu
wykonania okreslonego przewozu pasazerdw, bagazu, towarow lub poczty,

wskazanych przez czarterujacego,”,

b) dodaje si¢ pkt 19 w brzmieniu:

,»19) EASA jest Europejska Agencja Bezpieczenstwa Lotniczego w rozumieniu
rozporzadzenia nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad
w dziedzinie lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia Europejskiej Agencji

Bezpieczenstwa Lotniczego (Dz. Urz. WE L 240 z 7.09.2002, str. 1 in.).”;

3) w art. 3 w ust. 4 dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu:

,»4) Europejska Agencja Lotnictwa Cywilnego (EASA).”;
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4) wart. 21:
a) po ust. 1 dodaje sig ust. 1a w brzmieniu:
,l. Przepis ust.l nie narusza uprawnien EASA w zakresie okreSlonym w
rozporzadzeniu nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad
w dziedzinie lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia Europejskiej Agencji

Bezpieczenstwa Lotniczego.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:
»2a. W zakresie, o ktorym mowa w ust. 2, Prezes Urzedu wykonuje uprawnienia
panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego oraz kompetentnej wiladzy panstwa czlonkowskiego, o ktérych
mowa w rozporzadzeniach:
1) nr 2299/89/EWG z dnia 24 lipca 1989 r. w sprawie kodeksu postgpowania dla
komputerowych systemow rezerwacji (Dz. Urz. WE L 220 z 29.07.1989, str.1 i
n.), zmienionego rozporzadzeniem nr 3089/93 z dnia 29 pazdziernika 1993 r. (Dz.
Urz. WE L 278 z 11.11. 1993, str.1 1 n.), a nastgpnie rozporzadzeniem nr 323/99 z
dnia 8 lutego 1999 r. (Dz. Urz. WE L 40 z 13.02.1999, str.1 i n.),
2) nr 295/91/EWG z dnia 4 lutego 1991 r. ustanawiajacym wspdlne zasady
systemu odszkodowan dla pasazeréw, ktorym odmowiono przyjecia na poktad w
regularnych przewozach lotniczych (Dz. Urz. WE L 36 z 08.02.1991, str. 51 n. z
p6ézn.zm.),
3) nr 3922/91/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie harmonizacji wymagan
technicznych i procedur administracyjnych w dziedzinie lotnictwa cywilnego (Dz.
Urz. WE L 373 z31.12.1991, str. 4 i n. z pdzn. zm.),
4) nr 2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie licencjonowania
przewoznikow lotniczych (Dz. Urz. WE L 240 z 24.08.1992, str. 1 in.),
5) nr 2408/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie dostepu przewoznikow
lotniczych Wspdlnoty do wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych (Dz. Urz. WE
L 240 z 24.08.1992, str.8 i n.),
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6) nr 2409/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie taryf i stawek za ustugi
lotnicze (Dz. Urz. WE L 240 z 24.08.1992, str.14 i n.),

7) nr 95/93/WE z dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie wspolnotowych zasad
przydzielania czasow operacji w portach lotniczych Wspdlnoty (Dz. Urz. WE L
014 222.01.1993, str. 1 in. z pdzn. zm.),

8) nr 2027/97/WE z dnia 9 pazdziernika 1997 r. w sprawie odpowiedzialnosci
przewoznika lotniczego z tytutu wypadkow lotniczych (Dz. Urz. WE L 285 z
17.10.1997, str. 1 i n. z pdzn. zm.),

9) nr 2082/2000/WE z dnia 6 wrzesnia 2000 r. przyjmujacym normy Eurocontrol i
zmieniajacym dyrektywe 97/15/WE przyjmujaca normy FEurocontrol oraz
zmieniajacym dyrektywg 93/65/EWG (Dz. Urz. WE L 254 2 9.10.2000, str. 1 in. z
pozn. zm),

10) nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad w
dziedzinie lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Lotniczego (Dz. Urz. WE L 240 z 7.9.2002, str.1 i n),

11) nr 2320/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajacym wspolne zasady
w  dziedzinie  bezpieczenstwa  lotnictwa  cywilnego —  Deklaracja
migdzyinstytucjonalna (Dz. Urz. WE L 355z 30.12.2002, str. 1 in.),

12) nr 622/2003/WE z dnia 4 kwietnia 2003 r. ustanawiajacym $rodki w celu
wprowadzenia w zycie wspdlnych podstawowych standardéw dotyczacych
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (Dz. Urz. WE L 89 z 05.04.2003, str. 9 i n.),
13) nr 1217/2003/WE z dnia 4 lipca 2003 r. ustanawiajacym wspolne specyfikacje
dla krajowych programow kontroli jako$ci bezpieczenstwa w lotnictwie cywilnym
(Dz. Urz. WE L 169 z 08.07.2003 str. 44 i n.),

14) nr 1486/2003/WE z dnia 22 sierpnia 2003 r. ustanawiajacym procedury
przeprowadzania inspekcji Komisji w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa
cywilnego (Dz. Urz. WE L 213 z23.08.2003, str. 3 in.),

15) nr 1702/2003/WE z dnia 24 wrzesnia 2003 r. ustanawiajacym zasady
wykonawcze dla certyfikacji statkow powietrznych i zwiazanych z nimi wyrobow,

czesci 1 akcesoriow w zakresie zdatnos$ci do lotu 1 ochrony $rodowiska oraz dla
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certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych (Dz. Urz. WE L 243 z
27.09.2003, str. 6 i n.),

16) nr 2042/2003/WE z dnia 20 listopada 2003 r. w sprawie utrzymywania ciaglej
zdatnosci do lotu statkdbw powietrznych oraz wyrobdéw lotniczych, czgsci i
wyposazenia, a takze w sprawie zezwolen udzielanych instytucjom i personelowi

zaangazowanym w takie zadania (Dz. Urz. WE L 315 z 28.11.2003, str. 1 1 n.)”;

5) wart. 25:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»l. Czynno$ci urzgdowe zwiazane z nadzorem nad lotnictwem cywilnym oraz
wykonywane w ramach porozumien migdzynarodowych, w tym wydawanie przez
Prezesa Urzedu koncesji, zezwolen, licencji, certyfikatow, swiadectw i zaswiadczen,
okreslonych w niniejszej ustawie 1 jej przepisach wykonawczych, a takze
przeprowadzanie egzamindéw, podlegaja oplacie lotniczej, chyba Ze sa objete

obowiazkiem oplaty pobieranej przez EASA.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,»2a. Przepisow ust. 2 nie stosuje si¢ do oplat pobieranych przez EASA.”;

6) w art. 27 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:
,»4. Przepisy ust. 1 1 2 nie naruszaja uprawnien kontrolnych przystugujacych EASA.

Przepisy ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio do pracownikow EASA.”;

7) po art. 27 dodaje si¢ art. 27a w brzmieniu:
YArt. 27a. W przypadku kontroli wykonywanej w zakresie ochrony lotnictwa
cywilnego przed aktami bezprawnej ingerencji, uprawnienia, o ktéorych mowa w art.
27 ust. 3 pkt 1 — 4, przystuguja roéwniez przedstawicielom Komisji Europejskiej oraz
przedstawicielom innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, wykonujacym tg
kontrolg zgodnie z przepisami rozporzadzenia nr 1486/2003/WE z dnia 22 sierpnia
2003 r. ustanawiajacego procedury przeprowadzania inspekcji Komisji w dziedzinie

bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego.”;
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8) wart. 28:
a) w ust. 1 w zdaniu wstgpnym wyrazy ,,pracownikom Urzedu, o ktorych mowa w
art. 27 ust. 3” zastgpuje si¢ wyrazami ,,0osobom, o ktorych mowa w art. 27 ust. 31 4

oraz art. 27a,”,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Prezes Urzedu oraz wlasciwy organ EASA moze zadaé przedlozenia materialow,
dokumentow lub danych, o ktorych mowa w art. 27 ust. 3 pkt 3, a takze prowadzié¢

kontrolg we wspodtpracy z innymi panstwowymi organami kontroli.”;

9) wart. 31 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:
,0. Nadzor, o ktérym mowa w ust. 2, wykonywany jest z uwzglednieniem kompetencji
EASA okreslonych przepisami rozporzadzenia nr 1592/2002 z dnia 15 lipca 2002 r. w
sprawie wspolnych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia

Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego.”;

10) w art. 33:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Minister wlasciwy do spraw transportu, w drodze rozporzadzenia, wydanego w
porozumieniu z Ministrem Obrony Narodowej oraz ministrem wlasciwym do spraw
wewngetrznych oraz ministrem wlasciwym do spraw edukacji i sportu, z zachowaniem
wymagan bezpieczenstwa lotow 1 przepisow miedzynarodowych, moze wylaczy¢
zastosowanie niektorych przepiséw niniejszej ustawy oraz przepisow wydanych na
jej podstawie do niektérych rodzajow statkow powietrznych, o ktérych mowa w
rozporzadzeniu nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad
w dziedzinie lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia Europejskiej Agencji

Bezpieczenstwa Lotniczego.”,

b) w ust. 3 uchyla si¢ pkt 2;
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11) w art. 53 w ust. 1 w zdaniu wstgpnym po wyrazach: ,,w celu zapewnienia bezpiecznej
eksploatacji statkow powietrznych”, dodaje si¢ wyrazy: ,oraz majac na uwadze
przepisy rozporzadzenia nr 1592/2002 z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych
zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Lotniczego, rozporzadzenia nr 1702/2003/WE z dnia 24 wrzesnia 2003
r. ustanawiajacego zasady wykonawcze dla certyfikacji statkbw powietrznych i
zwigzanych z nimi wyrobdw, czgsci 1 akcesoriow w zakresie zdatnosci do lotu i
ochrony $rodowiska oraz dla certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych
oraz rozporzadzenia nr 2042/2003/WE z dnia 20 listopada 2003 r. w sprawie
utrzymywania ciaglej] zdatnosci do lotu statkow powietrznych oraz wyrobow
lotniczych, czg$ci 1 wyposazenia, a takze w sprawie zezwolen udzielanych instytucjom i

personelowi zaangazowanym w takie zadania,”;

12) po art. 53 dodaje sig art. 53a w brzmieniu:
»ATt. 53a. 1. Zdatno$¢ statkow powietrznych do lotow oraz zdatnos¢ ich silnikow i
smigiet jest sprawdzana z uwzglednieniem przepisOw rozporzadzenia nr
1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad w dziedzinie
lotnictwa cywilnego oraz ustanowienia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa
Lotniczego oraz zgodnie z rozporzadzeniem nr 1702/2003/WE z dnia 24 wrze$nia
2003 r. ustanawiajacym zasady wykonawcze dla certyfikacji statkow powietrznych 1
zwiazanych z nimi wyrobow, czgséci 1 akcesoriow w zakresie zdatnosci do lotu i
ochrony $rodowiska oraz dla certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych.
2. Zgodnos$¢ stanu technicznego kazdego ze statkow powietrznych z danymi
zawartymi w certyfikacie 1 projekcie typu oraz jego wilasciwy stan techniczny

stwierdza si¢ z uwzglednieniem przepisoOw, o ktorych mowa w ust. 1.”;

13) wart. 67:
a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»4. Wprowadzenie w porcie lotniczym koordynacji, o ktérej mowa w rozporzadzeniu
nr 95/93/WE z dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie wspolnotowych zasad

przydzielania czasow operacji w portach lotniczych Wspoélnoty, nastepuje w drodze
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decyzji administracyjnej Prezesa Urzedu po zasiggnigciu opinii  zarzadzajacego
lotniskiem, przedstawiciela stuzb ruchu lotniczego, zainteresowanego przewoznika

lotniczego lub organizacji przewoznikoéw lotniczych.”,

b) uchyla sig ust. 5,

¢) uchyla sig ust. 7;

14) po art. 67 dodaje si¢ art. 67a - 67¢ w brzmieniu:
LArt. 67a. 1. W porcie lotniczym, w ktorym wprowadzono koordynacj¢ rozktadoéw
lotéw, Prezes Urzedu powotuje radg koordynacyjna, sktadajaca si¢ z przedstawicieli:
1) przewoznikow lotniczych, posiadajacych koncesj¢ wydana przez Prezesa
Urzedu, o najwigkszej ilosci przewiezionych pasazerow lub towaré6w w poprzednich
dwdch sezonach rozktadowych,
2) zarzadzajacego lotniskiem — z zastrzezeniem ust. 3.
2. Rada koordynacyjna powolywana jest raz w roku na dwa kolejne sezony
rozktadowe.
3. Rada koordynacyjna moze zosta¢ powotana do wigcej niz jednego portu lotniczego.
W takim przypadku w jej sklad wchodza przedstawiciele wszystkich zarzadzajacych
portami lotniczymi, do ktorych zostata powotana rada koordynacyjna.
4. Do zadan rady, o ktorej mowa w ust. 1, nalezy:
1) powotywanie i odwotywanie koordynatora, o ktérym mowa w rozporzadzeniu nr
95/93/WE z dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie wspdlnotowych zasad przydzielania
czasOW operacji w portach lotniczych Wspolnoty, zwanego dalej ,,koordynatorem”,
2) sprawowanie nadzoru nad dziatalno$cia koordynatora,
3) uchwalanie budzetu koordynatora.
5. W zakresie nie uregulowanym w rozporzadzeniu, o ktorym mowa w art. 67c ust. 5,

organizacj¢ i sposob dziatania rady koordynacyjnej reguluje jej statut.

Art. 67b. 1. Koordynatora powotuje i odwotuje rada koordynacyjna.
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2. Uchwata rady koordynacyjnej o powotaniu koordynatora wymaga zatwierdzenia
przez Prezesa Urzedu.
3. Prezes Urzedu moze odmoéwié zatwierdzenia uchwaly, o ktorej mowa w ust. 2,
jezeli:
1) koordynator nie spelnia wymagan okreslonych przepisami prawa,
2) uchwata rady koordynacyjnej o powotaniu koordynatora zostala wydana z
naruszeniem przepisOw prawa.
4. Prezes Urzedu moze cofna¢ zatwierdzenie uchwaty rady koordynacyjnej o
powotaniu koordynatora, jezeli koordynator przestat spelnia¢ wymagania okre§lone
przepisami prawa.
5. Zatwierdzenie, odmowa zatwierdzenia oraz cofnigcie zatwierdzenia uchwaty o

powotaniu koordynatora nast¢puje w drodze decyzji administracyjne;j.

Art. 67c. 1. Koordynator dziala na wlasny rachunek i1 nie jest przedsigbiorca w
rozumieniu przepisdw o swobodzie dziatalno$ci gospodarcze;.
2. Koordynator jest osoba prowadzaca pozarolnicza dzialalno$¢ gospodarcza w
rozumieniu przepiséw: o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, o ubezpieczeniach
spotecznych oraz o powszechnym ubezpieczeniu zdrowotnym.
3. Koszty koordynacji w porcie lotniczym, w szczegdlno$ci koszty: biezacej
dziatalnosci koordynatora, zapewnienia niezbgdnych urzadzen 1 pomieszczen,
utrzymywania uprawnien oraz wynagrodzen koordynatora oraz oséb zatrudnionych w
jego biurze, pokrywane sa z budzetu koordynatora.
4. Wplaty do budzetu koordynatora dokonywane sa przez przewoznikow lotniczych
oraz zarzadzajacych lotniskami, o ktorych mowa w art. 67a ust. 1, zgodnie z
przepisami rozporzadzenia wydanego na podstawie ust. 5.
5. Minister wilasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia, z
uwzglednieniem zasad przejrzystosci, obiektywizmu 1 niedyskryminacji oraz
przepiséw migdzynarodowych:

1) szczegdblowe zasady powolywania, organizacji oraz dziatania rady

koordynacyjnej, w szczegdlnosci powotywania 1 odwotywania koordynatora,
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uchwalania budzetu koordynatora oraz sprawowania nadzoru nad jego
dziatalnoscia,

2) szczegOlowe zasady finansowania dzialalno$ci koordynatora, w szczego6lno$ci
dokonywania wptat do budzetu, o ktorych mowa w ust. 4,

3) szczegbdtowe wymagania, jakie powinien spetnia¢ koordynator.”;

15) wart. 68 w ust. 2 pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,»8) udostgpnia¢ Prezesowi Urzedu, niezaleznie od innych obowiazkow
wynikajacych z odrgbnych przepisow w tym zakresie, informacje niezbg¢dne do
prowadzenia ewidencji danych dotyczacych ruchu statkow powietrznych, wielkosci
ruchu pasazerskiego i przewozu tadunkéw, zgodnie z systematyka okreslona w
rozporzadzeniu nr 437/2003/WE z dnia 27 lutego 2003 r. w sprawie sprawozdan
statystycznych w odniesieniu do przewozu lotniczego pasazeréw, towarow i1 poczty,
odpowiednich przepisach krajowych i migdzynarodowych (Dz. Urz. WE L 066 z
11.03.2003, str. 1 i n.),”;

16) art. 75 otrzymuje brzmienie:
»Art. 75. Zarzadzajacy lotniskiem moze pobiera¢ optaty za wykonywanie ustug
zwiazanych z obstuga operacji startu, ladowania, postoju statkéw powietrznych,
obstuga pasazerow i tadunkoéw, statkow powietrznych i ich zatdg (optaty lotniskowe),
za wykonywanie ustug, o ktorych mowa w art. 176, jezeli sa §wiadczone przez

zarzadzajacego lotniskiem, oraz za inne ushugi zwiazane z dziatalnoscia lotniska.”;

17) art. 77 otrzymuje brzmienie:
SArt. 77. 1. Zarzadzajacy lotniskiem uzytku publicznego przedstawia Prezesowi
Urzgdu z co najmniej kwartalnym wyprzedzeniem przed planowanym dniem wejscia w
zycie, opracowany po zasiggnigciu opinii przedstawicieli przewoznikow lotniczych
korzystajacych stale z lotniska, projekt optat lotniskowych z wyszczegoélnieniem
sktadajacych si¢ na te optaty: wysokosci optat standardowych, dodatkowych,

znizkowych i rabatowych, szczegétowych zasad ich naliczania i pobierania, dotaczajac
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uzasadnienie. Termin ten moze by¢ za zgoda Prezesa Urzedu skrocony w wyjatkowych
okolicznosciach.

2. Optaty lotniskowe, o ktorych mowa w ust. 1, po zatwierdzeniu przez Prezesa Urzg¢du
podlegaja ogloszeniu w Dzienniku Urzegdowym Urzedu Lotnictwa Cywilnego oraz sa
zamieszczane w Zintegrowanym Pakiecie Informacji Lotniczych, o ktérym mowa w
art. 127 ust. 1 pkt 4.

3. Prezes Urzedu moze, w drodze decyzji administracyjnej, odmowi¢ zatwierdzenia
optaty lotniskowej lub nakaza¢ jej zmiang, w przypadku gdy jest ona niezgodna z
zasadami ustalonymi w prawie lotniczym lub w przepisach migdzynarodowych.

4. Minister wlasciwy do spraw transportu, po zasiggnieciu opinii Prezesa Urzedu,
organizacji zarzadzajacych lotniskami i1 uzytkownikéw lotnisk okresli, w drodze
rozporzadzenia, szczegdlowe wymagania dotyczace ustalania i zatwierdzania oplat
lotniskowych, z uwzglednieniem zasad ustalonych w art. 67 ust. 1 i 2 oraz zasad

wynikajacych z przepisow migedzynarodowych.”;

18) wart. 99:
a) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:
,,2a. Za uczestnictwo w komisji egzaminacyjnej, cztonkowie komisji egzaminacyjnej

otrzymuja wynagrodzenie.’’,

b) w ust. 6 dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

»3) szczegbdtowe zasady wynagradzania czlonkow komisji egzaminacyjne;j.”;

19) wart. 127 w ust. 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:
,0) zakup, instalacja i1 utrzymanie lotniczych urzadzen radionawigacyjnych wraz z
terenami, przeznaczonych do uzytku w przestrzeni kontrolowanej zgodnie z
rozporzadzeniem nr 2082/2000/WE z dnia 6 wrzesnia 2000 r. przyjmujacym normy
Eurocontrol i zmieniajacym dyrektywe 97/15/WE przyjmujaca normy Eurocontrol oraz
zmieniajacym dyrektywe 93/65/EWG.”’;

20) w art. 157 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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,»2. Prezes Urzedu wykonuje nadzoér, o ktorym mowa w ust. 1, zgodnie z art. 27-30, w

zakresie nie zastrzezonym do kompetencji EASA.”;

21) w art. 159 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Minister wtasciwy do spraw transportu, uwzgledniajac przepisy mi¢dzynarodowe
oraz przepisy prawa Unii Europejskiej, okresli, w drodze zarzadzenia, szczegdtowe

zasady prowadzenia nadzoru, o ktorym mowa w art. 157 ust. 1.”;

22) w art. 163 w zdaniu wstgpnym po wyrazach: ,,przepisow migdzynarodowych” dodaje

si¢ wyrazy: ,,oraz przepisow prawa Unii Europejskie;j”;

23) po art. 163 dodaje sig art. 163a w brzmieniu:
»Art. 163a. Przepisy art. 160 — 162 nie naruszaja uprawnien w zakresie certyfikacji

dziatalnosci, jezeli zostaty one zastrzezone do kompetencji EASA.”;

24) art. 164 otrzymuje brzmienie:

»Art. 164. 1. Koncesji na podjecie i wykonywanie dziatalno$ci gospodarczej w
zakresie przewozu lotniczego udziela Prezes Urzedu zgodnie z rozporzadzeniem nr
2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992r. w sprawie licencjonowania przewoznikow
lotniczych.

2. Do lotow lokalnych nie obejmujacych przewozu lotniczego miedzy réznymi
lotniskami stosuje si¢ przepisy dotyczace koncesjonowania zawarte w rozporzadzeniu
nr 2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie licencjonowania przewoznikow
lotniczych, z wyjatkiem art. 5 ust. 1-4 1 6 tego rozporzadzenia.

3. Z obowiazku uzyskania koncesji jest zwolniony przedsigbiorca prowadzacy
dziatalno$¢ gospodarcza w zakresie przewozu lotniczego wykonywanego wylacznie
przy uzyciu statkbw powietrznych bezsilnikowych Iub o masie startowej

nieprzekraczajacej 495 kg.”;

25) uchyla sig art. 165;
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26) w art. 166:
a) w ust. 3 uchyla sig¢ pkt 4 — 6,

b) uchyla sig ust. 5;

27) wart. 167:
a) uchyla si¢ ust. 1- 2,

b) w ust. 3 pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,,4) obszar dzialalnosci;”,

¢) uchyla si¢ ust. 4;

28) uchyla sig art. 168 — 170;

29) art. 171 otrzymuje brzmienie:
»Art. 171. Prezes Urzedu udziela, odmawia udzielenia, zmienia, w tym ogranicza
przedmiot, zakres lub obszar dziatalnosci objetej koncesja, zawiesza wykonywanie, na
okreslony czas, dziatalno$ci objetej koncesja oraz cofa koncesj¢ w drodze decyzji

administracyjnej.”;

30) wart. 174:
a) w ust. 2 pkt 3 i 4 otrzymuja brzmienie:
»3) spotka akcyjna lub spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia zarejestrowana w
Rzeczypospolitej Polskiej, z zastrzezeniem ust. 3 pkt 6,
4) spotdzielnia zarejestrowana w Rzeczypospolitej Polskiej; przepis ust. 3 pkt 6

stosuje si¢ odpowiednio.”;
b) w ust. 3 dodaje si¢ pkt 6 w brzmieniu:

,0) w przypadku spotki z udziatem osob zagranicznych lub podmiotow zaleznych od

0sOb zagranicznych zezwolenie mozna otrzymac, jezeli:
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a) w spolce tej przedsigbiorcy polscy niezalezni od o0séb zagranicznych
zachowuja:
— nie mniej niz 51% udziatow lub akcji w catkowitym kapitale
zatozycielskim spotki,
— decydujacy wptyw na ilo$¢ glosow, sklad, decyzje i kontrolg organdéw
zarzadzajacych spoiki, dysponowanie majatkiem spotki oraz na prowadzenie
jej dziatalnosci,
b) nie zachodzi sytuacja, w ktorej wigcej niz polowa cztonkdéw zarzadu spotki jest
jednoczesnie cztonkami zarzadu albo osobami pelniacymi funkcje kierownicze w
podmiocie z udzialem oséb zagranicznych lub w innym podmiocie pozostajacym
ze spotka w stosunku zaleznosci
- o ile umowy migdzynarodowe ratyfikowane przez Rzeczpospolita Polska z

panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej nie stanowia inaczej.”;

31) wart. 175:

a) w ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,»1) dokumenty, o ktérych mowa w art. 166 ust. 3 pkt 1 1 3, oraz plan gospodarczy

przedsigbiorstwa obejmujacy co najmniej 2 lata dzialalnos$ci:
a) wykazujacy w sposob wiarygodny, ze przedsigbiorca jest w stanie wypetnié
istniejace 1 prawdopodobne przyszte zobowigzania finansowe w okresie 24
miesigcy od dnia rozpoczecia dziatalno$ci oraz pokry¢ planowane koszty
dzialalnosci w okresie 3 miesigcy od dnia jej rozpoczecia nawet gdyby
przedsigbiorstwo nie uzyskato w tym okresie zadnych dochodéw,
b) zawierajacy informacje dotyczace struktury kapitalowej, ptynnosci
finansowej przedsigbiorstwa, zrodet finansowania dzialalnosci, powiazan
finansowych udziatlowcow lub akcjonariuszy z inna dzialalnoscia, prognoz
przeplywoéw finansowych zwiazanych z wykonywaniem dziatalnosci,
¢) zawierajacy zweryfikowane sprawozdanie finansowe z poprzedniego roku
finansowego — o ile przedsigbiorca prowadzit dziatalnos¢ gospodarcza,

- oraz dokument potwierdzajacy, ze osobom zarzadzajacym dzialalnoscia

przedsigbiorstwa nie cofni¢to koncesji w okresie ostatnich 5 lat przed zlozeniem
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wniosku oraz spetniaja one wymog dobrej reputacji, z tym ze wymaog dobrej reputacji
nie jest spetniony przez osoby ktoére zostaty skazane prawomocnym wyrokiem sadu
za przestgpstwa umyslne karne skarbowe, przeciwko bezpieczenstwu w komunikacji,
bezpieczenstwu powszechnemu, mieniu, obrotowi gospodarczemu, obrotowi
pieniedzmi 1 papierami wartosciowymi, prawom o0s0b wykonujacych pracg
zarobkowa, wiarygodnos$ci dokumentow, a takze dokumenty potwierdzajace, ze
przedsigbiorstwo jest objete ubezpieczeniem od odpowiedzialno$ci cywilnej za

szkody zwiazane z przewozem lotniczym i ruchem statkow powietrznych,”,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Prezes Urzedu odmawia udzielenia zezwolenia, o ktérym mowa w art. 173 ust.1,
jezeli:
1) udzielenie zezwolenia byloby sprzeczne z wiazacymi umowami lub
przepisami mi¢dzynarodowymi,
2) przedsigbiorcy cofnigto zezwolenie na ten sam rodzaj dziatalno$ci w okresie
ostatnich 5 lat przed ztoZzeniem wniosku,

3) wnioskodawca nie spetnit wymagan okreslonych w ustawie.”,

¢) po ust. 3 dodaje sig ust. 3a w brzmieniu:

»3a. Prezes Urzedu moze odmowic udzielenia zezwolenia, o ktorym mowa w art. 173
ust. 1 pkt 1, lub ograniczy¢ w zezwoleniu przedmiot, zakres lub obszar dziatalnosci w
stosunku do wniosku o udzielenie zezwolenia ze wzgledu na zagrozenie

bezpieczenstwa panstwa, porzadku publicznego lub zdrowia publicznego.”’,

d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Zezwolenie, o ktorym mowa w art. 173 ust. 1, cofa si¢ jezeli:
1) wydano prawomocne orzeczenie zakazujace przedsigbiorcy wykonywania
dziatalnos$ci gospodarczej objgtej zezwoleniem,
2) przedsigbiorca nie rozpoczatl dzialalno$ci objetej zezwoleniem w
oznaczonym terminie,

3) otwarto likwidacje przedsigbiorcy albo nastapita jego upadtose,
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4) przedsigbiorca nie speinia warunkow okreslonych w niniejszej ustawie.”,

e) po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a — 4d w brzmieniu:

,4a. Prezes Urzedu moze cofnaé zezwolenie, o ktorym mowa w art. 173 ust. 1 pkt 1,
lub zmieni¢ jego zakres ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa panstwa,
porzadku publicznego lub zdrowia publicznego.

4b. Przedsigbiorca, ktoremu cofnigto zezwolenie, o ktorym mowa w art. 173 ust. 1
pkt 1, z przyczyn okre$lonych w ust. 4, moze wystapi¢ z wnioskiem o ponowne
udzielenie zezwolenia nie wczes$niej niz po uptywie 5 lat od dnia, w ktorym decyzja o
cofnigciu zezwolenia stata si¢ wykonalna.

4c. Prezes Urzedu moze cofna¢ zezwolenie, o ktorym mowa w art. 173 ust. 1 pkt 2,
lub zmieni¢ jego zakres, jezeli podmiot wykonujacy obsluge naziemna nie spetnia z
wlasnej winy wymagan, o ktorych mowa w art. 177 ust. 3 ustawy.

4d. Na wniosek zarzadzajacego lotniskiem Prezes Urzedu moze cofnac¢ zezwolenie, o
ktorym mowa w art. 173 ust. 1 pkt 2, lub zmieni¢ jego zakres, jezeli podmiot
wykonujacy obstuge naziemna nie przestrzega obowiazujacych go zasad sprawnego

funkcjonowania portu lotniczego.”,
f) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
»J. Zezwolenia, o ktérym mowa w art. 173 ust. 1, udziela si¢ na czas oznaczony, nie

krotszy niz 5 lat i nie dluzszy niz 50 lat.”,

g) w ust. 6 w zdaniu wstgpnym po wyrazie: ,,zezwoleniu” dodaje si¢ wyrazy: ,,0

ktérym mowa w art. 173 ust. 1 pkt 17,
h) po ust. 6 dodaje si¢ ust 6a w brzmieniu:
,»0a. Do zezwolen, o ktérych mowa w art. 173 ust. 1 pkt 2, przepisy ust. 6 pkt 1,2 i 4-

7 stosuje si¢ odpowiednio.”,

1) dodaje sig ust. 8 w brzmieniu:
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,»3. Przedsigbiorca, ktory zamierza podja¢ dziatalno$¢ gospodarcza wymagajaca
uzyskania zezwolenia, o ktérym mowa w art. 173 ust. 1 pkt 1, moze ubiegaé si¢ o
przyrzeczenie wydania zezwolenia, zwane dalej ,,promesa”. Przepisy dotyczace
promesy zawarte w przepisach o swobodzie dziatalno$ci gospodarczej stosuje si¢

odpowiednio.”;

32) po art. 175 dodaje sig art. 175a w brzmieniu:
,Art. 175a. Minister wlasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia,
szczegblowe wymagania w zakresie dokumentéw oraz informacji, jakie jest
obowiazany przedstawi¢ przedsigbiorca ubiegajacy si¢ o zezwolenie na prowadzenie
dziatalno$ci gospodarczej w zakresie zarzadzania lotniskiem uzytku publicznego, z

uwzglednieniem przepiséw mi¢dzynarodowych.”;

33) wart. 177 w ust. 2:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) obcy przewoznik lotniczy, nie posiadajacy koncesji udzielonej na podstawie
rozporzadzenia nr 2407/92/WE z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie licencjonowania
przewoznikow lotniczych, o ile jest to przewidziane w umowie migdzynarodowej i

dokonane z uwzglgdnieniem art. 196 ust. 1,”,

b) dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:
»3) przedsigbiorca ustanowiony na terytorium panstwa czlonkowskiego Unii

Europejskiej.”;

34) art. 178 otrzymuje brzmienie:
SArt. 178. 1. W przypadku gdy ustugi okreslone w art. 176 sa wykonywane przez
zarzadzajacego lotniskiem, agenta obslugi naziemnej lub przewoznika lotniczego,
obowigzani sa oni:
1) prowadzi¢ odrgbna rachunkowo$¢ dotyczaca dzialalnosci w zakresie obstugi

naziemnej od rachunkowosci dotyczacej innej dziatalnosci,
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35)

2) zapewni¢ odpowiedni poziom uslug, ubezpieczenia, a takze bezpieczenstwa,
ochrony urzadzen, statkéw powietrznych, wyposazenia, os6b oraz ochrony srodowiska,
potwierdzony certyfikatem, o ktorym mowa w art. 160 ust. 3 pkt 4.

2. W przypadku gdy obsluge naziemna wykonuje zarzadzajacy lotniskiem,
zobowiazany jest on ponadto nie subwencjonowa¢ dziatalno$ci zwiazanej z obsluga
naziemna z wptywow, ktore osiaga z pelienia funkcji zarzadzajacego lotniskiem.

3. Sprawdzenie realizacji obowiazkéw, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 1 w ust. 2,
poddawane jest corocznej kontroli przez niezaleznego kontrolera, ktorego wyznacza

Prezes Urzedu.”;

art. 179 otrzymuje brzmienie:
SArt. 179. 1. Liczba zezwolen na wykonywanie obstugi naziemnej w danym porcie
lotniczym moze by¢ ograniczona w odniesieniu do poszczegodlnych kategorii ustug
obstlugi naziemnej o ktérych mowa w art. 176:
1) w zalezno$ci od ilosci obslugiwanych w tym porcie lotniczym w ciagu roku
pasazeréw i tadunkow,
2) w kazdym porcie lotniczym, w ktorym wystepuja ograniczenia dysponowanej
powierzchni lub przepustowosci.
2. W przypadkach ograniczenia liczby udzielanych zezwolen, okreslonych w ust. 1,

wybor przedsigbiorcy dokonywany jest w drodze konkursu.”;

36) wart. 180 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Zarzadzajacy lotniskiem spetniajacy okres$lone przez prawo wymagania ma
pierwszenstwo w uzyskaniu zezwolenia na obsluge naziemna w przypadku

ograniczenia liczby zezwolen na podstawie art. 179 ust. 1.”;

37) wart. 181 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,»2. Liczba zezwolen moze by¢ ograniczona w odniesieniu do poszczegdlnych kategorii
ustug obstlugi naziemnej, o ktérych mowa w art. 176:
1) w zalezno$ci od ilosci obslugiwanych w tym porcie lotniczym w ciagu roku

pasazeréw i tadunkow,
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2) w kazdym porcie lotniczym, w ktorym wystepuja ograniczenia dysponowanej
powierzchni lub przepustowosci.
3. W przypadkach ograniczenia liczby udzielanych zezwolen, okreslonych w ust. 2,

wybor przewoznika lotniczego dokonywany jest w drodze konkursu.”;

38) art. 182 otrzymuje brzmienie:
»Art. 182, Minister wlasciwy do spraw transportu okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) szczegdtowy wykaz rodzajow ushug w poszczegolnych kategoriach, o ktorych
mowa w art. 176,
2) warunki 1 tryb udzielania zezwolen na wykonywanie obslugi naziemnej oraz
dokumenty i informacje jakie powinni przedstawi¢ ubiegajacy si¢ o zezwolenia
oraz warunki, jakie musi spetnia¢ podmiot ubiegajacy si¢ o zezwolenie,
3) warunki 1 kryteria stosowane przy wprowadzaniu ograniczen, o ktérych mowa
w art. 179 ust. 1 1 w art. 181 ust. 2, w szczegdlnosci w odniesieniu do
poszczeg6lnych kategorii ustug obslugi naziemnej z uwzglednieniem ilosci
obslugiwanych w ciagu roku pasazeréw i tadunkéow oraz dostgpnej powierzchni
lub przepustowosci portu lotniczego,
4) warunki i sposob organizowania i przeprowadzania konkursu, o ktérym mowa
w art. 179 ust. 2 1 art. 181 ust. 3,
5) warunki udostgpniania 1 korzystania z infrastruktury lotniska oraz ustalania i
pobierania optat za dostgp do urzadzen i instalacji lotniska oraz optat za
uzytkowanie scentralizowanej infrastruktury,
6) szczegdtowe wymagania zwigzane z dostgpem do rynku obstugi naziemne;j

- z uwzglednieniem umow, przepiséw migdzynarodowych oraz przepisOw prawa

Unii Europejskiej”;

39) art. 186 otrzymuje brzmienie:
»Art. 186. Ochrona lotnictwa cywilnego przed aktami bezprawnej ingerencji
zagrazajacymi bezpieczenstwu lotnictwa oraz bezpieczenstwu osdéb 1 mienia w
zwiazku z jego dziatalnoscia podlega odrgbnym ustawom, umowom, przepisom

mig¢dzynarodowym oraz przepisom:
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1) rozporzadzenia nr 2320/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajacego
wspolne zasady w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego - Deklaracja
migdzyinstytucjonalna,

2) rozporzadzenia nr 622/2003/WE z dnia 4 kwietnia 2003 r. ustanawiajacego srodki
w celu wprowadzenia w zycie wspolnych podstawowych standardéw dotyczacych
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego,

3) rozporzadzenia nr 1217/2003/WE z dnia 4 lipca 2003 r. ustanawiajacego wspolne
specyfikacje dla krajowych programow kontroli jakos$ci bezpieczenstwa w lotnictwie
cywilnym,

4) rozporzadzenia nr 1486/2003/WE z dnia 22 sierpnia 2003 r. ustanawiajacego
procedury przeprowadzania inspekcji Komisji w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa

cywilnego.”;

40) wart. 187 w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1) ustala, w drodze rozporzadzenia, po zasiggni¢ciu opinii Rady Ochrony i Utatwien
Lotnictwa Cywilnego, Krajowy Program Ochrony Lotnictwa Cywilnego, z
uwzglednieniem przepiséw rozporzadzenia nr 2320/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002
r. ustanawiajacego wspolne zasady w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego -

Deklaracja migdzyinstytucjonalna,”;

41) w art. 189 dotychczasowa tres¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i dodaje si¢ ust. 2 i 3 w
brzmieniu:
,»2. Minister wlasciwy do spraw transportu, w porozumieniu z ministrem wilasciwym
do spraw wewngtrznych oraz Ministrem Obrony Narodowej ustala, w drodze
rozporzadzenia, Krajowy Program Kontroli Jako$ci w zakresie ochrony lotnictwa
cywilnego, o ktérym mowa w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia nr 2320/2002/WE z dnia 16
grudnia 2002 r. ustanawiajacego wspolne zasady w dziedzinie bezpieczenstwa
lotnictwa cywilnego - Deklaracja migdzyinstytucjonalna, z uwzglednieniem przepiséw
rozporzadzenia nr 1217/2003/WE z dnia 4 lipca 2003 r. ustanawiajacego wspdlne
specyfikacje dla krajowych programéw kontroli jako$ci bezpieczenstwa w lotnictwie

cywilnym.
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3. Minister wlasciwy do spraw transportu, w porozumieniu z ministrem wtasciwym do
spraw wewngtrznych oraz Ministrem Obrony Narodowej ustala, w drodze
rozporzadzenia, Krajowy Program Szkolenia w zakresie ochrony lotnictwa cywilnego,
z uwzglednieniem przepisoOw rozporzadzenia nr 2320/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002
r. ustanawiajacego wspolne zasady w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego -

Deklaracja migdzyinstytucjonalna.”;

42) po art. 189 dodaje si¢ art. 189a w brzmieniu:
,»Art. 189a. Rada Ministréw, z uwzglednieniem przepiséw zatacznika 9 do Konwencji,
o ktérej mowa w art. 3, ustala, w drodze rozporzadzenia, Krajowy Program Utatwien

Lotnictwa Cywilnego.”;

43) art. 190 otrzymuje brzmienie:
,»Art. 190. Przepisy niniejszego dziatlu stosuje si¢ do przewozow lotniczych krajowych
oraz, w zakresie nieunormowanym odmiennie przez umowy mig¢dzynarodowe, do
przewozoéw lotniczych miedzynarodowych wykonywanych przez polskich 1 obcych
przewoznikow lotniczych, z zastrzezeniem przepisOw rozporzadzenia nr 2408/92/EWG
z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie dostgpu przewoznikow lotniczych Wspolnoty do

wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych.”;

44) w art. 193:
a) po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:
»la. Obcy przewoznik lotniczy moze wykonywac przewozy lotnicze na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej pod warunkiem posiadania koncesji udzielonej na
podstawie rozporzadzenia nr 2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie
licencjonowania przewoznikow lotniczych, tylko w =zakresie i na warunkach
okreslonych w zezwoleniu wydanym na wniosek obcego przewoznika przez Prezesa

Urzedu.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Zezwolenie, o ktorym mowa w ust. 1 i la, nie jest wymagane:
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1) w przypadku pojedynczych lotow pasazerskich wykonywanych statkami
powietrznymi o pojemno$ci nieprzewyzszajacej 12 miejsc pasazerskich,
wykorzystywanych wylacznie przez zamawiajacego lub zamawiajacych na trasie
przez nich ustalonej,

2) w przypadku pojedynczych lotow towarowych wykonywanych statkami o
maksymalnej masie startowe] nieprzewyzszajacej 5.700 kg, wykorzystywanych
wylacznie przez zamawiajacego lub zamawiajacych na trasie przez nich

ustalone;j.”,

¢) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Obcy przewoznik lotniczy powinien by¢ wyznaczony do wykonywania

przewozow lotniczych na okreslonych trasach lub obszarach — w przypadku gdy

wymagaja tego umowy migdzynarodowe, oraz odpowiednio certyfikowany przez

wlasciwy organ panstwa, w ktorym jest koncesjonowany.”;

45) w art. 194:

a) w ust. 1 w zdaniu wstgpnym po wyrazach: ,,ust. 1” dodaje si¢ wyrazy: ,,oraz ust.

la

2

b

b) w ust. 2 dodaje si¢ pkt 6 w brzmieniu:

,0) nazwe 1 adres zleceniodawcy na wykonywanie przewozu nieregularnego.”,

c) wust. 3:

— pkt 112 otrzymuja brzmienie:

,»1) dokumenty okre$lajace status prawny przewoznika lotniczego oraz strukture
kapitalowa 1 rzeczywista kontrole przedsigbiorstwa przewoznika — na zadanie
Prezesa Urzedu,

2) wyznaczenie przez wilasciwy organ obcego panstwa do wykonywania
przewozoéw objetych wnioskiem — w przypadku gdy wymaga tego umowa
migdzynarodowa,”,

— pkt 5 otrzymuje brzmienie:
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,»J) umowe¢ zawarta ze zleceniodawca na wykonywanie przewozu nieregularnego,
z wykazaniem wysokoS$ci optaty — na Zzadanie Prezesa Urzedu,”,

— dodaje sig pkt 6 — 9 w brzmieniu:

,»0) $wiadectwo zdatnosci do lotu statku powietrznego — na zadanie Prezesa
Urzedu,

7) $wiadectwo zdatno$ci w zakresie halasu statku powietrznego — na zadanie
Prezesa Urzedu,

8) upowaznienie do wykonywania przewozéw wydane przez wilasciwy organ
danego panstwa — na zadanie Prezesa Urzgdu,

9) koncesje wydana przez wlasciwy organ danego panstwa.”,

d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,»4. Do wniosku o udzielenie zezwolen, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 11 2, dolacza sig

dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2-719.”;

46) art. 195 ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,»J. Decyzje o wydaniu, odmowie wydania, ograniczeniu lub cofnigciu zezwolenia na
przewozy, o ktorych mowa w art. 194 ust. 1 pkt 1 i 2, dorgcza si¢ w formie pisemne;j,
telefaksu, poczty elektronicznej lub przy wykorzystaniu teleksowej facznosci lotniczej
albo — w uzasadnionych przypadkach — oglasza si¢ ustnie, a w przypadku zezwolenia,

o ktorym mowa w art. 194 ust. 1 pkt 3 i 4 — w formie pisemne;j.”;

47) art. 196 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Jezeli zezwolenie, o ktorym mowa w art. 193 ust. 1 i la, nie okres§la prawa obcego
przewoznika do utrzymywania wlasnego personelu do obstugi technicznej,
eksploatacyjnej 1 handlowej przewozow, uprawnienia takie moga by¢ przyznawane
przewoznikowi w drodze decyzji administracyjnej Prezesa Urzgdu, przy
uwzglednieniu zasady wzajemnosci. Przepis ten nie narusza przepisow art. 177-182

dotyczacych obstugi naziemne;j.”;

48) po art. 196 dodaje si¢ art. 196a w brzmieniu:

128



»Art. 196a. 1. W zezwoleniu na prowadzenie sprzedazy przewozow lotniczych okresla
si¢:
1) przewoznika, jego siedzibg i oddziat,
2) zakres i przedmiot dziatalnos$ci objgtej zezwoleniem,
3) obszar dzialalnosci,
4) okres waznosci zezwolenia,
5) szczegdlne warunki wykonywania dziatalnos$ci.
2. Zezwolenia udziela si¢ na czas nie oznaczony.
3. Prezes Urz¢du moze odméwié¢ udzielenia zezwolenia, jezeli:
1) udzielenie zezwolenia byloby sprzeczne z wiazacymi umowami lub przepisami
migdzynarodowymi,
2) wnioskodawca nie spetnil wymagan, o ktérych mowa w art. 196 ust. 2 1 3.
4. Zezwolenie moze by¢ cofnigte gdy:
1) zostanie wydane prawomocne orzeczenie zakazujace przedsigbiorcy
wykonywania dziatalno$ci objgtej zezwoleniem,
2) przedsigbiorca przestanie spetlnia¢ warunki okreslone przepisami prawa,
wymagane do prowadzenia dzialalno$ci okreslonej w zezwoleniu,
3) przedsigbiorca nie usunie w wyznaczonym terminie, stanu faktycznego lub
prawnego niezgodnego z przepisami prawa regulujacymi dziatalno$¢ objeta

zezwoleniem.”;

49) w art. 198:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Taryfy przewozu lotniczego okreslajace wysokos$¢ optat za przewdz lotniczy
wykonywany na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo rozpoczynajacy si¢ lub
konczacy na tym terytorium oraz zwigzane z nim ushugi, jak réwniez warunki
stosowania tych optat, tacznie z wynagrodzeniem i warunkami oferowanymi agentom
sprzedazy, sa ustalane przez przewoznikow lotniczych wedlug zasad rynkowych oraz

podawane do publicznej wiadomos$ci w sposob zwyczajowo przyjety.”,

b) dodaje si¢ ust. 8§ w brzmieniu:
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,»3. Taryfy przewozu lotniczego wykonywanego pomigdzy portami lotniczymi
potozonymi na terytorium Unii Europejskiej, sa ustalane zgodnie z rozporzadzeniem nr

2409/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie taryf i stawek za ustugi lotnicze.”;

50) w art. 200:
a) uchylasigust. 112,

b) ust. 314 otrzymuja brzmienie:

,»3. Szczegdtowe zasady dotyczace postgpowania w przypadkach, o ktérych mowa w
rozporzadzeniu nr 295/91/EWG z dnia 4 lutego 1991 r. ustanawiajacym wspolne
zasady systemu odszkodowan dla pasazerow, ktérym odméwiono przyjecia na poktad
w regularnych przewozach lotniczych, a w szczeg6lno$ci pierwszenstwa
przyjmowania pasazerow, zwrotu optaty za niewykonany przewo6z, wysokosci i
sposobu wyptaty rekompensaty oraz §wiadczen na rzecz pasazerow niezabranych do
przewozu, powinny by¢ okre§lone w regulaminie, o ktorym mowa w art. 205 ust. 3,
albo w odrebnych przepisach przewoznika wydanych i udostepnionych pasazerom.
Informacj¢ o uprawnieniach przystugujacych pasazerom w przypadku niezabrania na
poktad powinien otrzymac kazdy niezabrany do przewozu pasazer.

4. Przepisy rozporzadzenia nr 295/91/EWG z dnia 4 lutego 1991 r. ustanawiajacego
wspolne zasady systemu odszkodowan dla pasazeréw, ktorym odmoéwiono przyjecia
na poktad w regularnych przewozach lotniczych nie pozbawiaja prawa dochodzenia
przez osoby poszkodowane dodatkowych roszczen z tytulu odpowiedzialnosci

przewoznika, okreslonej zgodnie z art. 208.”;

51) w art. 202:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
»1) szczegdtowe warunki i sposob udzielania zezwolen zwiazanych z przewozem
lotniczym, w tym udzielania zezwolen dla obcych przewoznikdéw, upowaznien do
wykonywania przewozow, dokonywania wyznaczen oraz przeprowadzania

konkurséw, o ktorych mowa w art. 191 ust. 6 i art. 197,”,
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b) uchyla si¢ pkt 41 5,

¢) pkt 7 otrzymuje brzmienie:
,»7) wymagania dotyczace regulaminéw, o ktérych mowa w art. 205 ust. 3, majace
w szczegdlnosci na wzgledzie zastosowanie przepisOw o  ochronie

konsumentow.”;

52) w art. 205
a) uchyla sig ust. 2,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Polski przewoznik lotniczy oraz dziatajacy w Rzeczypospolitej Polskiej obcy
przewoznik lotniczy jest obowiazany przedstawi¢ regulamin okreslajacy typowe
warunki przewozu lotniczego pasazeréw i bagazu oraz tadunkéw, do wiadomosci
Prezesa Urzgdu, ktory moze, w drodze decyzji administracyjnej, nakazaé
dostosowanie regulaminu do wymagan obowiazujacego prawa. W zakresie
sprzecznym z tym prawem regulamin nie obowiazuje kontrahentoéw przewoznika

: 9,
lotniczego.”;

53) w art. 208:
a) w ust. 3 uchyla si¢ pkt 2,

b) uchyla sig ust. 4.
Art. 73. W ustawie z dnia 5 lipca 2002 r. o §wiadczeniu przez prawnikow zagranicznych pomocy
prawnej w Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. Nr 126, poz.1069) wprowadza si¢ nast¢pujace
zmiany:
1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy

98/5/WE z dnia 16 lutego 1998 r. majacej na celu ulatwienie statego wykonywania
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zawodu prawnika w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo uzyskania kwalifikacji

zawodowych (Dz. Urz. WE L 77 z 14.03.1998, str. 36 i n.).”;

2) wart. 2 w pkt 2 wyraz ,,zalacznik” zastgpuje si¢ wyrazami ,,zatacznik nr 17;

3) po art. 2 dodaje sig art. 2a w brzmieniu:
»Art.2a. Przepisy ustawy dotyczace prawnikow z Unii Europejskiej stosuje sig
odpowiednio takze do oséb, ktore:
1) sa obywatelami panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, nie nalezacych
do Unii Europejskiej, uprawnionymi do wykonywania zawodu przy uzyciu jednego z
tytutow zawodowych uzyskanych w tych panstwach, okreSlonych w wykazie
stanowiacym zatacznik nr 2 do ustawy albo przy uzyciu jednego z tytutow zawodowych
uzyskanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, okreslonych w wykazie
stanowiacym zatacznik nr 1 do ustawy;
2) sa obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, uprawnionymi do
wykonywania zawodu przy uzyciu jednego z tytuldéw zawodowych uzyskanych w
panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —
stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, nie nalezacych do Unii

Europejskiej, okreslonych w wykazie stanowiacym zatacznik nr 2 do ustawy.”;

4) w dziale III po art. 34 dodaje sig art. 34a w brzmieniu:

»Art. 34a. Przepisy ustawy dotyczace obywateli panstw czltonkowskich Unii
Europejskiej posiadajacych kwalifikacje zawodowe wymagane do wykonywania
zawodu przy uzyciu jednego z tytutdow, o ktérych mowa w art. 2 pkt 2, stosuje si¢
odpowiednio takze do:

1) obywateli panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktére nie naleza do
Unii Europejskiej, posiadajacych kwalifikacje zawodowe wymagane do wykonywania
zawodu przy uzyciu jednego z tytutow okreslonych w wykazach stanowiacych

zataczniki nr 1 1 2 do ustawy;
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2) obywateli panstw czlonkowskich Unii Europejskiej posiadajacych kwalifikacje
zawodowe wymagane do wykonywania zawodu przy uzyciu jednego z tytulow

okreslonych w wykazie stanowiacym zatacznik nr 2 do ustawy.”;

5) zalacznik do ustawy zostaje oznaczony numerem ,,1” i otrzymuje brzmienie:
»ZALACZNIK NR 1
WYKAZ TYTULOW ZAWODOWYCH UZYSKANYCH W PANSTWACH
CZLONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIE] ODPOWIADAJACYCH ZAWODOWI
ADWOKATA LUB RADCY PRAWNEGO

w Republice Austrii - Rechtsanwalt,

- w Krolestwie Belgii - Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt,
- w Republice Cypryjskiej — Awnydpocg,

- w Republice Czeskiej — Advokat,

- w Kroélestwie Danii - Advokat,

- w Republice Estonskiej- Vandeadvokaat,

- w Republice Finlandii - Asianajaja/Advocat,

- w Republice Francuskiej - Avocat,

- w Republice Greckiej — Awknyopog,

- w Krolestwie Hiszpanii - Abogado/Advocat/Advogad/Abokatu,
- w Krolestwie Niderlandow - Advocaat,

- w Republice Irlandii - Barrister/Solicitor,

- w Republice Litewskiej — Advokatas,

- w Republice Lotewskiej - Zverinats advokats,

- w Wielkim Ksigstwie Luksemburga - Avocat,

- w Republice Federalnej Niemiec- Rechtsanwalt,

- w Republice Malty - Avukat/Prokuratur Legali,

- w Republice Portugalii - Advogado,

- w Republice Stowackiej - Advokat/Komerény pravnik,
- w Republice Stowenii - Odvetnik/Odvetnica

- w Krolestwie Szwecji - Advokat,
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- w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii 1 Irlandii  Pdélnocnej -
Advocate/Barrister/Solicitor,
- w Republice Wegierskiej — Ugyvéd,

- w Republice Wtoskiej - Avvocato.”;

6) po zalaczniku nr 1 dodaje si¢ zatacznik nr 2 w brzmieniu:
»LALACZNIK NR 2
WYKAZ TYTULOW ZAWODOWYCH UZYSKANYCH W PANSTWACH
CZLONKOWSKICH EUROPEJSKIEGO POROZUMIENIA O WOLNYM HANDLU
(EFTA) - STRONACH UMOWY O EUROPEJSKIM OBSZARZE
GOSPODARCZYM NIE NALEZACYCH DO UNI  EUROPEJSKIE],
ODPOWIADAJACYCH ZAWODOWI ADWOKATA LUB RADCY PRAWNEGO

- w Republice Islandii — Logmaur,
- w Ksiestwie Liechtensteinu - Rechtsanwalt,

- w Krolestwie Norwegii — Advokat.”;

7) w art. 45 uchyla si¢ pkt 6;

8) w art. 46 uchyla sig pkt 6.

Art. 74. W ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ushug droga elektroniczna (Dz. U. Nr
144, poz. 1204) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:
., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
2000/31/WE z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektorych aspektow prawnych ustug
spoteczenstwa informacyjnego, w szczegdlnosci handlu elektronicznego na rynku
wewnetrznym (dyrektywa o handlu elektronicznym) (Dz. Urz. WE L 178 z 17.07.2000,

str. 1 in.).”;
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2) w art. 18 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1.Ustugodawca moze przetwarza¢ nastgpujace dane osobowe ustugobiorcy niezbgdne
do nawiazania, uksztaltowania tresci, zmiany lub rozwiazania stosunku prawnego
migdzy nimi:
1) nazwisko 1 imiona ustugobiorcy,
2) numer ewidencyjny PESEL lub - gdy ten numer nie zostal nadany - numer
paszportu, dowodu osobistego lub innego dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢,
3) adres zameldowania na pobyt staty,
4) adres do korespondencji, jezeli jest inny niz adres, o ktérym mowa w pkt 3,
5) dane stuzace do weryfikacji podpisu elektronicznego ustugobiorcy,

6) adresy elektroniczne ustugobiorcy.”

Art. 75. W ustawie z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej
oraz o zmianie Kodeksu cywilnego (Dz.U. Nr 141, poz. 1176) wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:
,,”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
99/44/WE z dnia 25 maja 1999 r. w sprawie niektorych aspektéw sprzedazy
konsumenckiej i zwiazanych z tym gwarancji (Dz. Urz. WE L 171 2 07.07.1999, str. 12 1

n).”;

2) art. 3 otrzymuje brzmienie:
»Art. 3. 1. Sprzedawca dokonujacy sprzedazy w Rzeczypospolitej Polskiej jest
obowiazany udzieli¢ kupujacemu jasnych, zrozumiatych i niewprowadzajacych w biad
informacji, wystarczajacych do prawidtowego i1 pelnego korzystania ze sprzedanego
towaru konsumpcyjnego. W szczegdlnosci nalezy podaé: nazwe towaru, okreslenie
producenta lub importera, znak zgodno$ci wymagany przez odrgbne przepisy,
informacje o dopuszczeniu do obrotu w Rzeczypospolitej Polskiej oraz, stosownie do
rodzaju towaru, okresSlenie jego energochtonno$ci, a takze inne dane wskazane w

odrgbnych przepisach.
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2. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, powinny znajdowaé si¢ na towarze
konsumpcyjnym lub by¢ z nim trwale potaczone, w przypadku gdy towar jest
sprzedawany w opakowaniu jednostkowym lub w zestawie. W pozostatych przypadkach
sprzedawca jest obowigzany umie$ci¢ w miejscu sprzedazy towaru informacje, ktora
moze zosta¢ ograniczona do nazwy towaru i jego glownej cechy uzytkowej oraz
wskazania producenta lub importera.

3. Sprzedawca jest obowiazany zapewni¢ w miejscu sprzedazy odpowiednie warunki
techniczno-organizacyjne umozliwiajace dokonanie wyboru towaru konsumpcyjnego i
sprawdzenie jego jakosci, kompletnosci oraz funkcjonowania gldéwnych mechanizmow i
podstawowych podzespotow.

4.Na zadanie kupujacego sprzedawca jest obowiazany wyjasni¢ znaczenie
poszczego6lnych postanowien umowy.

5. Sprzedawca jest obowigzany wydaé¢ kupujacemu wraz z towarem konsumpcyjnym
wszystkie elementy jego wyposazenia oraz instrukcje obstugi, konserwacji 1 inne
dokumenty wymagane przez odrgbne przepisy.

6. Informacje lub dokumenty, o ktorych mowa w ust.1 i 5, powinny by¢ sporzadzone w
jezyku polskim lub, o ile rodzaj informacji na to pozwala, w powszechnie zrozumiatej
formie graficznej. Wymogu uzywania jezyka polskiego nie stosuje si¢ do nazw
wiasnych, znakéw towarowych, nazw handlowych, oznaczen pochodzenia towardéw oraz

zZwyczajowo stosowanej terminologii naukowej i techniczne;j.”

Art. 76. W ustawie z dnia 27 lipca 2002 r. o zasadach i warunkach wjazdu i pobytu obywateli
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz czlonkéw ich rodzin na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. Nr 141, poz. 1180 oraz z 2003 r. Nr 128, poz. 1175)

wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:
., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 64/221/EWG z dnia 25 lutego 1964 r. w sprawie koordynacji srodkow

specjalnych zwigzanych z przeplywem i pobytem stalym obywateli obcych panstw,
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2)

ktore sa uzasadnione ze wzgledu na ochrong bezpieczenstwa i porzadku publicznego
oraz zdrowia publicznego (Dz. Urz. WE L 56 z 04.04.1964, str. 850 i n.),

2) dyrektywy 68/360/EWG z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia
ograniczen w zakresie przeptywu i pobytu statego pracownikoéw panstw cztonkowskich
1 ich rodzin na obszarze Wspolnoty (Dz. Urz. WE L 257 2 19.10.1968, str. 13 i n.),

3) dyrektywy 73/148/EWG z dnia 21 maja 1973 r. w sprawie zniesienia ograniczen w
zakresie przeplywu i pobytu statego obywateli panstw czlonkowskich w obrgbie
Wspdlnoty, ktére dotycza przedsigbiorczosci i §wiadczenia ustug (Dz. Urz. WE L 172
7 28.06.1973, str. 14 in.),

4) dyrektywy 75/34/EWG z dnia 17 grudnia 1974 r. w sprawie prawa obywateli
panstw czlonkowskich do pozostania na terytorium innego panstwa cztlonkowskiego po
ustaniu wykonywania dziatalno$ci w ramach samozatrudnienia (Dz. Urz. WE L 14 z
20.01.1975, str. 101 n.),

5) dyrektywy 90/364/EWG z dnia 28 czerwca 1990 r. w sprawie prawa pobytu (Dz.
Urz. WE L 180z 13.07.1990, str. 26 i n.),

6) dyrektywy 90/365/EWG z dnia 28 czerwca 1990 r. w sprawie prawa pobytu
pracownikow i 0s6b prowadzacych dziatalno$¢ na wiasny rachunek, ktore zakonczyty
dziatalno$¢ zawodowa (Dz. Urz. WE L 180 z 13.07.1990, str. 28 i n.)

7) dyrektywy 93/96/EWG z dnia 29 pazdziernika 1993 r. w sprawie prawa pobytu dla
studentow (Dz. Urz. WE L 317 z 18.12.1993, str. 59 in.).”;

po art. 32 dodaje sig art. 32a w brzmieniu:

»Art. 32 a. 1.W przypadkach, w ktérych z uwagi na stosowanie zasady wzajemnosci
lub uméw migdzynarodowych, wymagane jest posiadanie zezwolenia na pracg w
rozumieniu przepiséw o zatrudnieniu i przeciwdziataniu bezrobociu, obywatelowi Unii
1 cztonkowi jego rodziny udziela si¢ zezwolenia na pobyt lub zezwolenia na pobyt
czasowy na podstawie przyrzeczenia wydania zezwolenia na pracg, jezeli celem
pobytu obywatela Unii i cztonka jego rodziny na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
jest wykonywanie pracy.

2.W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, obywatel Unii ubiegajacy sig o:
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1) udzielenie zezwolenia na pobyt lub udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy w
zwiazku z zamiarem wykonywania pracy, jest obowiazany dotaczy¢ do wniosku, o
ktérym mowa w art. 20 ust. 1, przyrzeczenie wydania zezwolenia na pracg;

2) przedtuzenie zezwolenia na pobyt w zwiazku z zamiarem wykonywania pracy,
jest obowiazany dotaczy¢ do wniosku, o ktorym mowa w art. 20 ust. 1,

przyrzeczenie wydania zezwolenia na praceg lub przedtuzenie tego przyrzeczenia.”

Art. 77. W ustawie z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodno$ci (Dz. U. Nr 166, poz.
1360 oraz z 2003 r. Nr 80, poz. 718, Nr 130, poz. 1188 i Nr 170, poz. 1652) do tytulu ustawy

dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

P Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 73/23/EWG z dnia 19 lutego 1973 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do wyposazenia elektrycznego
przewidzianego do stosowania w niektdrych granicach napigcia (Dz. Urz. WE L 77 z
26.03.1973, str. 29 i n.),
2) dyrektywy 87/404/EWG z dnia 25 czerwca 1987 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do prostych zbiornikow
cisnieniowych (Dz. Urz. WE L 220 z 08.08.1987, str. 48 i n.),
3) dyrektywy 88/378/EWG z dnia 3 maja 1988 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw cztonkowskich dotyczacych bezpieczenstwa zabawek (Dz. Urz. WE L 187 z
16.07.1988, str. 1 i n.),
4) dyrektywy 89/106/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia przepisoOw
ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do wyrobow budowlanych (Dz. Urz. WE L 40 z 11.02.1989, str. 12 i n.),
5) dyrektywy 89/336/EWG z dnia 3 maja 1989 r. w sprawie zbliZzenia ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilno$ci elektromagnetycznej (Dz.

Urz. WE L 139 2 23.05.1989, str. 191 n.),
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6) dyrektywy 89/686/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do wyposazenia ochrony
osobistej (Dz. Urz. WE L 399 z 30.12.1989, str. 18 i n.),

7) dyrektywy 90/384/EWG z dnia 20 czerwca 1990 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do wag niecautomatycznych
(Dz. Urz. WE L 189 z220.07.1990, str. 1 in.),

8) dyrektywy 90/396/EWG z dnia 29 czerwca 1990 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do urzadzen spalania paliw
gazowych (Dz. Urz. WE L 196 z 26.07.1990, str. 15 i n.),

9) dyrektywy 90/488/EWG z dnia 17 wrzesnia 1990 r. zmieniajacej dyrektywe
87/404/EWG w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czltonkowskich
odnoszacych si¢ do prostych zbiornikéw cisnieniowych (Dz. Urz. WE L 270 z
02.10.1990, str. 25 i n.),

10) dyrektywy 92/31/EWG z dnia 28 kwietnia 1992 r. zmieniajacej dyrektywe
89/336/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz. Urz. WE L 126 z 12.05.1992, str. 11
in.),

11) dyrektywy 92/42/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie wymogoéw sprawnosci
dla nowych kotléw wody goracej opalanych paliwem plynnym lub gazowym (Dz. Urz.
WE L 167 2 22.06.1992, str. 17 i n.),

12) dyrektywy 93/15/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie harmonizacji
przepisow dotyczacych wprowadzania do obrotu i kontroli materiatow wybuchowych
przeznaczonych do uzytku cywilnego (Dz. Urz. WE L 121 z 15.05.1993, str. 20 1 n.),
13) dyrektywy 93/68/EWG z dnia 22 lipca 1993 r. zmieniajacej dyrektywy
87/404/EWG (proste zbiorniki ci$nieniowe), 88/378/EWG (bezpieczenstwo zabawek),
89/106/EWG (wyroby budowlane), 89/336/EWG (kompatybilnos$¢
elektromagnetyczna), 89/392/EWG (maszyny), 89/686/EWG ($rodki ochrony
osobistej), 90/384/EWG (wagi nieautomatyczne), 90/385/EWG (urzadzenia medyczne
aktywnego osadzania), 90/396/EWG (urzadzenia spalania paliw gazowych),
91/263/EWG (wyposazenie terminali telekomunikacyjnych), 92/42/EWG (nowe kotly
wody goracej opalane paliwem pltynnym lub gazowym) i 73/23/EWG (wyposazenie
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elektryczne przewidziane do stosowania w pewnych granicach napigcia) (Dz. Urz. WE
L 2202z 30.08.1993, str. 1 in.),

14) dyrektywy 93/95/EWG z dnia 29 pazdziernika 1993 r. zmieniajacej dyrektywe
89/686/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do wyposazenia ochrony osobistej (Dz. Urz. WE L 276 2 09.11.1993, str. 11 in.),
15) dyrektywy 94/9/WE z dnia 23 marca 1994 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw cztonkowskich dotyczacych urzadzen i systemoéw ochronnych przeznaczonych
do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem (Dz. Urz. WE L 100 z
19.04.1994, str. 1 in.),

16) dyrektywy 94/25/WE z dnia 16 czerwca 1994 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i1 administracyjnych panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do rekreacyjnych jednostek ptywajacych (Dz. Urz. WE L 164 z 30.06.1994, str. 15 1
n.),

17) dyrektywy 95/16/WE z dnia 29 czerwca 1995 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych dzwigéw (Dz. Urz. WE L 213 z
07.09.1995, 1 in.),

18) dyrektywy 96/57/WE z dnia 3 wrze$nia 1996 r. w sprawie wymagan efektywnos$ci
energetycznej chtodziarek, chtodziarko-zamrazarek 1 zamrazarek typu domowego (Dz.
Urz. WE L 236 z 18.09.1996, str. 36 i n.),

19) dyrektywy 96/58/WE z dnia 3 wrzesnia 1996 r. zmieniajacej dyrektywe
89/686/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych
si¢ do wyposazenia ochrony osobistej (Dz. Urz. WE L 236 z 18.09.1996, str. 44 i n.),
20) dyrektywy 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie wyposazenia statkow
(Dz. Urz. WE L 46 2 20.12.1996, str. 25 i n.),

21) dyrektywy 97/23/WE z dnia 29 maja 1997 r. w sprawie zblizania ustawodawstw
panstw cztonkowskich dotyczacych urzadzen cisnieniowych (DZ. Urz. WE L 181 z
09.07.1997, str. 1 in.),

22) dyrektywy 97/68/WE z dnia 16 grudnia 1997 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do $rodkow dotyczacych ograniczenia emisji

zanieczyszczen gazowych 1 pylowych z silnikow spalinowych montowanych w
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maszynach samojezdnych nie poruszajacych si¢ po drogach (Dz. Urz. WE L 59 z
27.02.1998, str. 1 in.),

23) dyrektywy 98/37/WE =z dnia 22 czerwca 1998 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do maszyn (Dz. Urz. WE L 207
z23.07.1998, str. 1 in.),

24) dyrektywy 1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r. w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodno$ci
(Dz. Urz. WE L 91 2 07.04.1999, str. 10 i n.),

25) dyrektywy 2000/55/WE z dnia 18 wrzesnia 2000 r. w sprawie wymogow
efektywnosci energetycznej statecznikéw do oswietlenia fluorescencyjnego (Dz. Urz.

WE L 279 z 01.11.2000, str. 33 in.).”

Art. 78. W ustawie z dnia 12 wrze$nia 2002 r. o elektronicznych instrumentach ptatniczych

(Dz.U. Nr 169, poz. 1385) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:
., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
2000/46/WE z dnia 18 wrzesnia 2000 r. dotyczacej podejmowania i prowadzenia
dziatalnosci przez instytucje zajmujace si¢ wydawaniem pieniadza elektronicznego oraz
nadzoru ostroznosciowego nad tymi instytucjami (Dz. Urz. WE L 275 z 27.10.2000, str.
361n.).”;

2) art. 41 otrzymuje brzmienie:
»Art. 41. Do podejmowania i prowadzenia dziatalnosci na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej przez instytucje pieniadza elektronicznego majace siedzibg¢ na terytorium
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, wykonywania nad tymi instytucjami nadzoru oraz podejmowania i
prowadzenia dziatalno$ci przez krajowe instytucje pieniadza elektronicznego w krajach

begdacych cztonkami Unii Europejskiej lub Europejskiego Porozumienia o Wolnym
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Handlu (EFTA) — stronami umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym stosuje si¢

odpowiednio przepisy Prawa bankowego odnoszace si¢ do instytucji kredytowych.”

Art. 79. W ustawie z dnia 12 wrze$nia 2002 r. o portowych urzadzeniach do odbioru odpadow i
pozostatosci tadunkowych ze statkow (Dz. U. Nr 166, poz. 1361) do tytulu ustawy dodaje sie

odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 95/21/WE z dnia 19 czerwca 1995 r. dotyczacej przestrzegania, w
odniesieniu do zeglugi morskiej korzystajacej ze wspdlnotowych portéw oraz zeglugi
morskiej po wodach znajdujacych si¢ pod jurysdykcja panstw czionkowskich,
migdzynarodowych norm bezpieczenstwa statkow i zapobiegania zanieczyszczeniom
oraz poktadowych warunkow zycia i pracy (kontrola panstwa portu) (Dz. Urz. WE L
157 207.07.1995, str. 1 in.),
2) dyrektywy 2000/59/WE z dnia 27 listopada 2000 r. w sprawie portowych urzadzen
do odbioru odpadéw wytwarzanych przez statki i pozostatosci tadunku (Dz. Urz. WE L

332 z28.12.2000, str. 81 i n.).”

Art. 80. W ustawie z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o przewozie drogowym towarow
niebezpiecznych (Dz. U. Nr 199, poz. 1671) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w

brzmieniu:

0 Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 94/55/WE z dnia 21 listopada 1994 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich w odniesieniu do transportu drogowego towarow
niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 319 z 12.12.1994, str. 7 in.),
2) dyrektywy 95/50/WE z dnia 6 pazdziernika 1995 r. w sprawie ujednoliconych
procedur kontroli drogowego transportu towaréw niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L

249 7 17.10.1995, str. 351 n.),
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3) dyrektywy 96/35/WE z dnia 3 czerwca 1996 r. w sprawie wyznaczania i
kwalifikacji zawodowych doradcéw do spraw bezpieczenstwa w transporcie
drogowym, kolejowym i §rédladowym towaréw niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 145
7 19.06.1996, str. 10 i n.),

4) dyrektywy 2000/18/WE z dnia 17 kwietnia 2000 r. w sprawie minimalnych
wymogow egzaminacyjnych dla doradcow do spraw bezpieczenstwa w drogowym,

kolejowym 1 $rdédladowym transporcie towaréw niebezpiecznych (Dz. Urz. WE L 118

z 19.05.2000, str. 41 in.).”

Art. 81. W ustawie z dnia 28 lutego 2003 r. - Prawo upadtosciowe i naprawcze (Dz.U. Nr 60,
poz. 535 oraz z 2003 r. Nr 217, poz. 2125) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:
,,”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 2001/17/WE z dnia 19 marca 2001 r. o reorganizacji i likwidacji
zaktadow ubezpieczen (Dz. Urz. WE L 110 z 20.04.2001, str. 28 i n.),
2) dyrektywy 2001/24/WE z dnia 4 kwietnia 2001 r. o reorganizacji i likwidacji
instytucji kredytowych (Dz. Urz. WE L 125 z 05.05.2001, str. 15 in.).”;

2) w art. 378 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Przepisy niniejszej czesci stosuje si¢ odpowiednio do postepowania prowadzonego
wobec instytucji kredytowych i zakladéw ubezpieczen oraz ich oddziatow majacych
siedzibe w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstwach cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, jezeli przepisy szczegdlne nie stanowia

inaczej.”;

3) wart. 451:

a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:
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,1) ogloszenia upadiosci banku krajowego, jezeli prowadzi on dzialalno$¢ takze za
granica Rzeczypospolitej Polskiej w panstwie lub panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej lub w panstwie lub panstwach cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym;”,

b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) ogloszenia upadios$ci, otwarcia postgpowania uktadowego lub innego podobnego
postgpowania wobec oddzialu banku zagranicznego, jezeli bank zagraniczny
prowadzi dziatalno§¢ w Rzeczypospolitej Polskiej oraz w co najmniej jednym innym
panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym.”;

4) w art. 452 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Uzyte w niniejszym dziale okres$lenia oznaczaja:
1) ,sad zagraniczny” — sad lub inny organ uprawniony do prowadzenia lub
nadzorowania post¢powania upaditosciowego, uktadowego lub innego podobnego
postgpowania w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie
cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie

umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,;

2) ,zarzadca zagraniczny” — osobg lub podmiot wyznaczony w zagranicznym
postepowaniu upaditosciowym, ukladowym lub innym podobnym postepowaniu do
zarzadzania, reorganizowania lub likwidacji majatku dtuznika, ustanowiony zgodnie
z prawem obowiazujacym w innym panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej lub
panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —

stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.”;

5) art. 454 otrzymuje brzmienie:
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»Art. 454, Zagraniczne postgpowanie upadlosciowe, postepowanie ukladowe lub inne
podobne postgpowanie prowadzone wobec instytucji kredytowych podlega uznaniu z
mocy prawa, jezeli postgpowanie wszczal wlasciwy sad zagraniczny w panstwie Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktorym

instytucja kredytowa ma siedzibe.”;

6) art. 455 otrzymuje brzmienie:
LArt. 455. W sklad masy upadtosci wchodzi mienie upadlego znajdujace si¢ na
terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o0 Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym. Nie dotyczy to ogloszenia upadtosci oddzialu banku

zagranicznego.”;

7) w art. 456 ust. 1 i 2 otrzymujq brzmienie:
»1. Sad, ktory ogtosit upadto$¢ banku krajowego lub oddzialu banku zagranicznego,
powiadamia o tym niezwlocznie wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktérym
znajduje si¢ oddziat banku krajowego, albo inny odzial banku zagranicznego,

informujac o skutkach ogtoszenia upadtosci.

2. Jezeli wszczgcie postgpowania, o ktorym mowa w ust. 1, moze wplywa¢ na prawa
osOb trzecich w panstwie bgdacym cztonkiem Unii Europejskiej lub cztonkiem
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strona umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym albo gdy takim osobom przystuguje zazalenie na
postanowienie o ogloszeniu upadtosci, postanowienie to podlega obwieszczeniu w
Dzienniku Urzgdowym Wspolnot Europejskich oraz w dwdch czasopismach o zasiggu
ogolnokrajowym w kazdym panstwie, w ktorym znajduje si¢ oddzial banku. Termin do
wniesienia zazalenia liczy si¢ od dnia obwieszczenia w Dzienniku Urzedowym

Wspolnot Europejskich.”;
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8)

art. 457 otrzymuje brzmienie:

»Art. 457. 1. Wezwanie do zglaszania wierzytelnosci przez wierzycieli zamieszkatych
lub majacych siedzibe w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie
cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym powinno zawiera¢ nagtowek o tresci:
»Wezwanie do zglaszania wierzytelnosci. Termin zgloszenia”. Wezwanie powinno
wskazywa¢ termin zgloszenia wierzytelnosci, skutki jego uchybienia, zawiera¢
informacjg, czy wierzyciele posiadajacy wierzytelnosci uprzywilejowane lub
zabezpieczone rzeczowo musza dokonaé zgloszenia wierzytelnosci, a takze okreslac
obowiazek zataczenia dowodow stwierdzajacych istnienie wierzytelnosci.

2. Wierzyciel zamieszkaly lub majacy siedzibg w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym moze
zglosi¢ wierzytelno$¢ w jezyku urzgdowym lub jednym z jezykéw urzedowych
panstwa, w ktorym ma miejsce zamieszkania albo siedzibg, jednakze co najmniej
naglowek "Zgloszenie wierzytelnosci" powinien by¢ wyrazony w jezyku polskim. Sad

moze zazada¢ uwierzytelnionego thumaczenia zgloszenia na jezyk polski.”;

9) w art. 458 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Wierzyciele upadiosciowi banku lub instytucji kredytowej majacy miejsce
zamieszkania albo siedzibe w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie
cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stronie
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym maja w postgpowaniu takie same prawa

jak wierzyciele krajowi.”;

10) art. 461 otrzymuje brzmienie:

»Art. 461 1. Stosunki pracy pracownikéw zatrudnionych na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego FEuropejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym podlegaja prawu wlasciwemu dla umowy o pracg.
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11)

2. Uznanie danej rzeczy za nieruchomos¢ ocenia si¢ wedlug prawa miejsca potozenia
rzeczy.

3. Do uméw majacych za przedmiot korzystanie albo nabycie nieruchomosci potozonej
na terytorium innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym stosuje si¢ prawo panstwa, w ktorym
nieruchomo$¢ jest potozona.

4. Prawa dotyczace nieruchomo$ci potozonej na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego FEuropejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym oraz statku morskiego lub powietrznego, wpisanych do rejestru,

podlegaja prawu panstwa, w ktérym prowadzony jest rejestr.”;

w art. 462 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Ogloszenie upadiosci nie narusza praw wierzycieli 1 0sob trzecich ciazacych na
rzeczy 1 innego mienia upadlego polozonego na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa czlonkowskiego FEuropejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, nie wylaczajac zorganizowanych czg$ci tego mienia, a Ww
szczegolnosci prawa do rozporzadzania mieniem w celu zaspokojenia naleznosci lub
prawa do zaspokojenia naleznosci z pozytkow, ktdre mienie przynosi, prawa zastawu i
hipoteki, prawa do zadania wydania mienia od osob, we wiadaniu ktérych si¢ ono

znajduje wbrew woli uprawnionego, prawa do powierniczego korzystania z mienia.”;

12) w art. 463 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,l. Zastrzezenie w umowie sprzedazy prawa wilasnosci na rzecz sprzedawcy nie
wygasa wskutek ogloszenia upadtosci banku krajowego bgdacego nabywca przedmiotu
umowy, jezeli w chwili ogloszenia upadtosci przedmiot umowy znajdowal si¢ na
terytorium innego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony

umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.”;
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13)

14)

15)

art. 470 otrzymuje brzmienie:

»Art. 470 Wplyw ogloszenia upadlosci na postgpowanie sadowe toczace si¢ przed
sadem panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym ocenia si¢ wedtug prawa panstwa, w ktorym

postgpowanie si¢ toczy.”;

Tytut Dziatu II Tytulu I Czg$ci Trzeciej otrzymuje brzmienie:

»Postgpowanie upadlosciowe wobec majacych siedzib¢ w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej lub panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym

zakladow ubezpieczen oraz ich oddziatow”;

art. 481 otrzymuje brzmienie:

»Art. 481. Przepisy art. 454-470 stosuje si¢ odpowiednio w przypadku ogloszenia
upadtosci krajowego zakladu ubezpieczen, jezeli prowadzi on dziatalno$¢ takze za
granica Rzeczypospolite] Polskiej w panstwie lub panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej lub panstwie lub panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, oraz w przypadku ogloszenia upadlosci, otwarcia postgpowania
uktadowego lub innego podobnego postepowania wobec zagranicznego zakladu
ubezpieczen majacego siedzibg lub oddziat w panstwie czlonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwie cztonkowskim Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronie umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, jezeli
prowadzi on dziatalno$¢ w Rzeczypospolitej Polskiej, lub ogloszenia upadtosci,
otwarcia postgpowania uktadowego lub innego podobnego postgpowania wobec
oddzialu zaktadu ubezpieczen majacego siedzibe w panstwie niebgdacym cztonkiem
Unii Europejskiej lub cztonkiem Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu

(EFTA) — strong umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.”
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Art. 82. W ustawie z dnia 13 marca 2003 r. o szczegélnych zasadach rozwiazywania z
pracownikami stosunkow pracy z przyczyn niedotyczacych pracownikow (Dz. U. Nr 90, poz.

844 1 Nr 213, poz. 2081) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
98/59/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie dostosowania przepisow prawnych panstw
cztonkowskich dotyczacych zwolnief zbiorowych (Dz. Urz. WE L 225 z 12.08.1998, str.16

in.).”

Art. 83. W ustawie z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym (Dz. U. Nr 86, poz. 789, Nr
170, poz. 1652 1 Nr 203, poz.1966) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 91/440/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie rozwoju kolei
wspolnotowych (Dz. Urz. WE L 237 z 24.08.1991, str. 25 i n.),
2) dyrektywy 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia
wspolnych zasad dla niektérych typdéw transportu kombinowanego towaréw miedzy
panstwami cztonkowskimi (Dz. Urz. WE L 368 z 17.12.1992, str. 38 in.),
3) dyrektywy 95/18/WE z dnia 19 czerwca 1995 r. w sprawie przyznawania licencji
przedsigbiorstwom kolejowym (Dz. Urz. WE L 143 z 27.06.1995, str. 70 1 n.),
4) dyrektywy 96/48/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie interoperacyjnosci
transeuropejskiego systemu kolei duzych predkosci (Dz. Urz. WE L 235 z 17.09.1996,
str. 6 1n.),
5) dyrektywy 2001/12/WE z dnia 26 lutego 2001 r. zmieniajacej dyrektywe
91/440/EWG w sprawie rozwoju kolei wspolnotowych (Dz. Urz. WE L 75 z
15.03.2001, str. 1 in.),
6) dyrektywy 2001/13/WE z dnia 26 lutego 2001 r. zmieniajacej dyrektywe 95/18/WE
W sprawie przyznawania licencji przedsigbiorstwom kolejowych (Dz. Urz. WE L 75 z

15.03.2001, str. 26 i n.),
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7) dyrektywy 2001/14/WE z dnia 26 lutego 2001 r. w sprawie alokacji zdolnosci
przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury
kolejowej oraz przyznawania $§wiadectw bezpieczenstwa (Dz. Urz. WE L 75 z
15.03.2001, str. 29 i n.),

8) dyrektywy 2001/16/WE z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie interoperacyjnosci
transeuropejskiego systemu kolei konwencjonalnych (Dz. Urz. WE L 110 z

20.04.2001, str. 1 in.).”;

2) w art. 4 pkt 19 otrzymuje brzmienie:
»19) "obowiazek stuzby publicznej" - zobowiazanie przewoznika kolejowego w
rozumieniu art. 2 ust. 1 rozporzadzenia nr 1191/69/EWG z dnia 26 czerwca 1969 r. w
sprawie dziatania panstw czlonkowskich dotyczacego zobowiazan zwiazanych z
pojeciem ushugi publicznej w transporcie kolejowym, drogowym i w zegludze
srodladowej, zmienionego rozporzadzeniami nr 3572/90/EWG, 1893/91/EWG oraz
aktami przystapienia Danii, Irlandii, Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii,
Irlandii Potnocnej, Grecji, Hiszpanii i Portugalii. (Dz. Urz. WE L 156 z 28.06.1969, str.

1in.),”;

3) w art. 43 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Potwierdzeniem zdolno$ci przedsigbiorcy do wykonywania funkcji przewoznika
kolejowego sa réwniez licencje wydane przez wlasciwe wiadze innych panstw
cztonkowskich Unii  Europejskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym.”

Art. 84. W ustawie z dnia 22 maja 2003 r. o dzialalnos$ci ubezpieczeniowej (Dz.U. Nr 124, poz.

1151) wprowadza sig nast¢pujace zmiany:
1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
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1) dyrektywy 92/49/EWG z dnia 18 lipca 1992 r. w sprawie koordynacji przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do ubezpieczen
bezposrednich innych niz ubezpieczenia na Zycie oraz zmieniajaca dyrektywy
73/239/EWG 1 88/357/EWG (trzecia dyrektywa w sprawie ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie) (Dz. Urz. WE L 228 z 11.08.1992, str. 1 i n.),

2) dyrektywy 2000/26/WE z dnia 16 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw  czlonkowskich odnoszacych si¢ do ubezpieczenia w  zakresie
odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwiazku z ruchem pojazdéw
mechanicznych, zmieniajaca dyrektywy 73/239/EWG 1 88/357/EWG (czwarta
dyrektywa w sprawie ubezpieczen komunikacyjnych) (Dz. Urz. WE L 181 z
20.07.2000, str. 65 in.),

3) dyrektywy 2001/17/WE z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie reorganizacji i
likwidacji zaktadéw ubezpieczen (Dz. Urz. WE L 110 z 20.04.2001, str. 28 i n.),

4) dyrektywy 2002/83/WE z dnia 5 listopada 2002 r. dotyczacej ubezpieczen na zycie
(Dz. Urz. WE L 345 2 19.12.2002, str. 1 in.).”;

2) w art. 2 dotychczasowa tre$¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:
,»2. llekro¢ w ustawie, jest mowa o panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej nalezy
przez to rozumie¢ takze panstwa czlonkowskie Europejskiego Porozumienia o

Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.”

Art. 85. W ustawie z dnia 22 maja 2003 r. o nadzorze ubezpieczeniowym i emerytalnym oraz
Rzeczniku Ubezpieczonych (Dz.U. Nr 124, poz. 1153 1 Nr 170, poz. 1651) do tytutu ustawy

dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

,”) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastgpujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 92/49/EWG z dnia 18 lipca 1992 r. w sprawie koordynacji przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do ubezpieczen

bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie oraz zmieniajaca dyrektywy
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73/239/EWG 1 88/357/EWG (trzecia dyrektywa w sprawie ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie) (Dz. Urz. WE L 228 z 11.08.1992, str. 1 in.),

2) dyrektywy 98/78/WE z dnia 27 pazdziernika 1998 r. w sprawie dodatkowego
nadzoru nad zaktadami ubezpieczen w grupach ubezpieczeniowych (Dz. Urz. WE L
230z 05.12.1998, str. 1 i n.),

3) dyrektywy 2002/83/WE z dnia 5 listopada 2002 r. dotyczacej ubezpieczen na zycie
(Dz. Urz. WE L 345 z 19.12.2002, str. 1 in.).”

Art. 86. W ustawie z dnia 22 maja 2003 r. o posrednictwie ubezpieczeniowym (Dz.U. Nr 124,

poz. 1154) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) do tytulu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:
" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
2002/92/WE z dnia 9 grudnia 2002 r. w sprawie posrednictwa ubezpieczeniowego (Dz.
Urz. WE L 92z 15.01.2003, str. 31n.).”;

2) po art. 1 dodaje sig art. 1a w brzmieniu:
»Art. la. Ilekro¢ w ustawie jest mowa o panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
nalezy przez to rozumie¢ takze panstwa cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o

Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.”;

3) w art. 40 w ust. 1 w pkt 2 lit. b otrzymuje brzmienie:
,»b) numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostal nadany, numer paszportu, dowodu

osobistego lub innego dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢,”;
4) w art. 44 w ust. 1 w pkt 2 lit. b otrzymuje brzmienie:

,»b) numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostal nadany, numer paszportu, dowodu

osobistego lub innego dokumentu potwierdzajacego tozsamosc¢,”.
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Art. 87. W wustawie z dnia 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach obowiazkowych,
Ubezpieczeniowym  Funduszu  Gwarancyjnym 1 Polskim Biurze  Ubezpieczycieli

Komunikacyjnych (Dz.U. Nr 124, poz. 1152) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji nastepujacych

dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 92/49/EWG z dnia 18 lipca 1992 r. w sprawie koordynacji przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do ubezpieczen
bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie oraz zmieniajaca dyrektywy
73/239/EWG 1 88/357/EWG (trzecia dyrektywa w sprawie ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie) (Dz. Urz. WE L 228 z 11.08.1992, str. 1 in.),
2) dyrektywy 2000/26/WE z dnia 16 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw  cztonkowskich odnoszacych si¢ do ubezpieczenia w  zakresie
odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstale w zwiazku z ruchem pojazdow
mechanicznych, zmieniajaca dyrektywy 73/239/EWG 1 88/357/EWG (czwarta
dyrektywa w sprawie ubezpieczen komunikacyjnych) (Dz. Urz. WE L 181 z
20.07.2000, str. 28 i n.).”;

2) w art. 2 dotychczasowa tre§¢ oznacza si¢ jako ust. 1 1 dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:
,»2. llekro¢ w ustawie jest mowa o panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej nalezy
przez to rozumiec¢ takze panstwa cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym

Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.”;

3) wart. 102:
a) wust. 2:
- pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,»2) imig 1 nazwisko, adres zamieszkania, numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostat
nadany, numer paszportu, dowodu osobistego Iub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamos$¢ lub nazwe, adres siedziby i1 numer REGON

ubezpieczonego,”,
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- w pkt 8 lit. f otrzymuje brzmienie:

,»f) imi¢ 1 nazwisko, adres zamieszkania, numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostat
nadany, numer paszportu, dowodu osobistego Iub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamos¢ lub nazwe, adres siedziby i numer REGON posiadacza

pojazdu mechanicznego,”,

b) wust. 3 w pkt 1:

- lit. b 1 ¢ otrzymuja brzmienie:

,b) imig 1 nazwisko, adres zamieszkania, numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostat
nadany, numer paszportu, dowodu osobistego lub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamos$¢ lub nazwe, adres siedziby i numer REGON posiadacza
pojazdu, uczestniczacego w zdarzeniu,

¢) imig i nazwisko oraz numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostal nadany, numer
paszportu, dowodu osobistego lub innego dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢
kierujacego pojazdem uczestniczacym w zdarzeniu,”,

- lit. e otrzymuje brzmienie:

,»€) imi¢ i nazwisko, adres zamieszkania, numer PESEL lub, gdy ten numer nie zostat
nadany, numer paszportu, dowodu osobistego lub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamos$¢ lub nazwe, adres siedziby 1 numer REGON osoby

poszkodowanej;”.

Art. 88. W ustawie z dnia 12 czerwca 2003 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. Nr 130, poz. 1188) do

tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
97/67/'WE z dnia 15 grudnia 1997 r. w sprawie wspoOlnych zasad rozwoju rynku
wewngtrznego ustug pocztowych Wspolnoty oraz poprawy jakosci ushug (Dz. Urz. WE L
15721.01.1998, str. 141n.).”

Art. 89. W ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach (Dz. U. Nr 128, poz. 1175)

wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
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1) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:
" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
2001/51/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajacej postanowienia art. 26 Konwencji
wykonawczej do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz. Urz. WE L 187 z
10.07.2001, str. 45 in.).”;

2) w art. 165 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Przepisy art. 27 ust. 3 1 art. 51 ust. 3 1 4 traca moc z dniem uzyskania przez

Rzeczpospolita Polska cztonkostwa w Unii Europejskie;j.”

Art. 90. W ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. Nr 128, poz. 1176) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1

w brzmieniu:

., Niniejsza ustawa dokonuje w zakresic swojej regulacji transpozycji nastepujacych
dyrektyw Wspolnot Europejskich:
1) dyrektywy 2001/55/WE z dnia 20 lipca 2001 r. w sprawie minimalnych standardow
przyznawania tymczasowej ochrony na wypadek masowego naplywu wysiedlencow
oraz srodkow wspierajacych rownowage wysitkow migdzy panstwami cztonkowskimi
zwiazanych z przyjeciem takich osob wraz z jego nastgpstwami (Dz. Urz. WE L 212 z
07.08.2001, str. 12 i n.),
2) dyrektywy 2003/9/WE z dnia 27 stycznia 2003 r. ustanawiajacej minimalne normy
dotyczace przyjmowania osob ubiegajacych si¢ o azyl (Dz. Urz. WE L 31 z 03.02.2003,
str. 18 in.).”

Art. 91. W ustawie z dnia 27 czerwca 2003 r. o rencie socjalnej (Dz. U. Nr 135, poz. 1268) w art.
2:

1) uchyla si¢ pkt 3;
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2) dodaje si¢ pkt 3a w brzmieniu:
,»3a) obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym przebywajacym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

ktorzy uzyskali zezwolenie na pobyt;”.

Art. 92. W ustawie z dnia 9 lipca 2003 r. o zatrudnianiu pracownikéw tymczasowych (Dz.U. Nr

166, poz. 1608) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

" Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
91/383/EWG z dnia 25 czerwca 1991r. uzupetiajacej $rodki majace wspiera¢ poprawe
bezpieczenstwa i zdrowia w pracy pracownikéw pozostajacych w stosunku pracy na czas

okreslony lub w czasowym stosunku pracy (Dz. Urz. WE L 206 2 29.07.1991,str. 19 in.).”

Art. 93. W ustawie z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkow 1 opiece nad zabytkami (Dz. U.
Nr 162, poz. 1568) do tytulu ustawy dodaje si¢ odnosnik nr 1 w brzmieniu:

) Niniejsza ustawa dokonuje w zakresie swojej regulacji transpozycji dyrektywy
93/7/EWG z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie zwrotu dobr kultury wyprowadzonych
niezgodnie z prawem z terytorium panstwa czlonkowskiego (Dz. Urz. WE L 74 z

27.03.1993, str. 74 in.).”

Art. 94. W ustawie z dnia 28 sierpnia 2003 r. o zmianie ustawy o diagnostyce laboratoryjnej oraz

o zmianie innych ustaw (Dz. U. Nr 171, poz. 1663) uchyla si¢ art. 8.

Art. 95. W ustawie z dnia 12 wrzesnia 2003 r. o zmianie ustawy o zasadach uznawania nabytych
w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do wykonywania zawodow
regulowanych oraz o zmianie niektérych ustaw (Dz.U. Nr 190, poz. 1864) wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

1) wart. I wpkt 1 uchylasi¢lit. b,c,d1ie;
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2) w art. 4 uchyla si¢ pkt 1;

3) w art. 6 w pkt 3 uchyla sig lit. b;

Art. 96. W ustawie z dnia 30 pazdziernika 2003 r. o zmianie ustawy o warunkach zdrowotnych
zywnosci 1 zywienia oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 208, poz. 2020) w art. 13 w ust. 1

pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) postgpowanie, o ktorym mowa w art. 12-14 ustawy wymienionej w art. 1 jest
przeprowadzane na zasadach okreslonych w przepisach obowiazujacych w Unii
Europejskiej, a zadania dotyczace tego postgpowania na terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej realizuje Gtéwny Inspektor Sanitarny;”.

Art. 97. W ustawie z dnia 28 listopada 2003 r. o wspieraniu rozwoju obszarow wiejskich ze
srodkéw pochodzacych z Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji

Rolnej (Dz. U. Nr 229, poz. 2273) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

»Art. 1. Ustawa okresla zadania oraz wlasciwos$¢ jednostek organizacyjnych i organdw,
w zakresie wspierania rozwoju obszaréw wiejskich ze §rodkéw pochodzacych z Sekcji
Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji 1 Gwarancji Rolnej, dotyczace w
szczegolnosci:

1) uzyskiwania rent strukturalnych,

2) wspierania dziatalnosci rolniczej na obszarach o niekorzystnych warunkach

gospodarowania,

3) wspierania przedsigwzig¢ rolnosrodowiskowych 1 dobrostanu zwierzat,

4) zalesiania gruntow rolnych,

5) wspierania gospodarstw niskotowarowych,

6) dostosowania gospodarstw rolnych do standardéw Unii Europejskiej,

7) wspierania grup producentow rolnych,

157



8) pomocy technicznej dla jednostek organizacyjnych i organow realizujacych
zadania zwigzane z rozwojem obszaréw wiejskich,

9) uzupetnienia platnosci bezposrednich — okreslonymi przepisami Unii
Europejskiej oraz postanowieniami Traktatu migdzy Krélestwem Belgii,
Krolestwem Danii, Republika Federalna Niemiec, Republika Grecka, Krolestwem
Hiszpanii, Republika Francuska, Irlandia, republika Wtoska, Wielkim Ksigstwem
Luksemburga, Kroélestwem Niderlandow, Republika Austrii, Republika
Portugalska, Republika Finlandii, krolestwem Szwecji, Zjednoczonym
Krolestwem Wielkiej Brytanii, i Irlandii Potnocnej (panstwami cztonkowskimi
Unii  Europejskiej) a Republika Czeska, Republika Estonska, Republika
Cypryjska, Republika Fotewska, Republika Litewska, Republika Wegierska,
Republika Malty, Rzeczapospolita Polska, Republika Stowenii, Republika
Stowacka dotyczacymi przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii,
Republiki Stowacji do Unii Europejskiej, podpisanego w dniu 16 kwietnia 2003 r.

w Atenach”;

2) w art. 5:

a) ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

»l. Zadania zwiazane z udzielaniem pomocy finansowej w zakresie wspierania
rozwoju obszaréw wiejskich, zwanej dalej ,,pomoca”, realizuje agencja ptatnicza
akredytowana na podstawie przepisOw o uruchamianiu $rodkéw pochodzacych z
Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej, zwana dalej
»Agencja”, na wniosek producenta rolnego.

2. Decyzje administracyjne w sprawach zwiazanych z udzielaniem pomocy
finansowej wydaje kierownik jednostki organizacyjnej Agencji, z zastrzezeniem ust.

2
2a.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:
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»2a. Pomoc, o ktorej mowa w art. 1 pkt 8, jest udzielana na podstawie umowy
cywilnoprawnej zawartej miedzy Agencja a jednostkami organizacyjnymi i organami

realizujacymi zadania zwigzane z rozwojem obszaréw wiejskich.”,

¢) dodaje sig ust. 6 w brzmieniu:

,,0. Minister wtasciwy do spraw rozwoju wsi okresli, w drodze rozporzadzenia, wzory
wnioskOw o pomoc na dziatania okreslone w planie, majac na wzgledzie
zabezpieczenie przed nieuzasadnionym przyznawaniem pomocy, o ktorej mowa w

planie.”;

3) art. 7 otrzymuje brzmienie:

»Art. 7. 1. Dyrektor oddziatu regionalnego Agencji przeprowadza kontrole w zakresie
speliania przez producentéw rolnych warunkoéw przyznania platnosci zgodnie z planem
kontroli zatwierdzonym przez Prezesa Agencji, ustalonym zgodnie z zasadami
typowania gospodarstw rolnych do kontroli okre§lonymi w przepisach Unii
Europejskiej.
2. Prezes Agencji moze powierzy¢ przeprowadzenie kontroli, o ktorych mowa w ust. 1,
innym jednostkom organizacyjnym dysponujacym odpowiednimi warunkami
organizacyjnymi, kadrowymi i technicznymi okreslonymi na podstawie ust. 10 pkt 2.
3. Czynnosci kontrolne sa wykonywane przez osoby posiadajace imienne upowaznienie
wydane przez Prezesa Agencji.
4. Upowaznienie, o ktorym mowa w ust. 3, zawiera wskazanie osoby upowaznionej do
wykonywania czynnosci kontrolnych, miejsce 1 zakres oraz podstawe¢ prawna do ich
wykonania.
5. Przed przystapieniem do czynnosci kontrolnych osoba upowazniona do ich
wykonania jest obowiazana okaza¢ imienne upowaznienie, o ktorym mowa w ust. 3.
6. Osoby upowaznione do przeprowadzenia kontroli maja prawo do:

1) wstgpu na grunty i do obiektow zwiazanych z dzialalno$cia, ktorej dotyczy

pomoc,

2) zadania pisemnych lub ustnych informacji zwiazanych z przedmiotem kontroli,
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3) wgladu do dokumentéw zwiazanych z przedmiotem kontroli, sporzadzenia z nich
odpisow, wyciagow lub kserokopii oraz zabezpieczenia tych dokumentow,
4) sporzadzenia dokumentacji fotograficznej z przeprowadzonej kontroli,
5) pobierania probek do badan.
7. Osoba wykonujaca czynnos$ci kontrolne sporzadza z tych czynnosci protokot.
8. Protokot podpisuje osoba wykonujaca czynnos$ci kontrolne oraz podmiot kontrolowany.
9. W przypadku odmowy podpisania protokotu przez podmiot kontrolowany, protokot
podpisuje tylko osoba wykonujaca czynno$ci kontrolne, dokonujac w protokole stosownej
adnotacji o odmowie podpisania protokotu przez podmiot kontrolowany, wraz z adnotacja
0 przyczynie odmowy.
10. Minister wlasciwy do spraw rozwoju wsi, w drodze rozporzadzenia:
1) okresli wzor imiennego upowaznienia do wykonywania czynno$ci kontrolnych,
majac na wzgledzie ujednolicenia informacji zawartych w upowaznieniu,
2) okresli warunki organizacyjne, techniczne i kadrowe, jakie powinny speiniac
jednostki organizacyjne, ktorym mozna powierzy¢ przeprowadzenie kontroli,
majac na wzgledzie zapewnienie wykonywania ich w jednolity sposéb na

obszarze calego kraju.”

Art. 98. Wyroby, o ktorych mowa w art. 111 ust. 1 pkt 1 ustawy wymienionej w art. 14, w
brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, podlegajace do dnia 30 kwietnia 2004 r. obowiazkowi
dopuszczenia do stosowania w zakltadach gérniczych i dopuszczone przed dniem wejscia w zycie
niniejszej ustawy oraz posiadajace znak dopuszczenia wydany na podstawie dotychczasowych
przepisOw prawa geologicznego i gorniczego, moga by¢ stosowane w zakladach goérniczych do

dnia uptywu waznosci decyzji dopuszczeniowych.

Art. 99. Za wymiang zaswiadczen na migdzynarodowy niezarobkowy przewdz drogowy, o
ktérych mowa w art. 33 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym, na
zaswiadczenia zgodne z wzorem okre$lonym na podstawie art. 33 ust. 7 tej ustawy w brzmieniu
nadanym przez art. 67 pkt 7 niniejszej ustawy, jezeli nie ulegaja zmianie dotychczasowe dane

okreslone w tych zaswiadczeniach, wtasciwy organ pobiera optatg w wysokosci 10 zt.
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Art. 100. W sprawach decyzji i postanowien wydanych na podstawie przepisOw o ochronie przed

nadmiernym przywozem towarow na polski obszar celny oraz o ochronie przed przywozem na

polski obszar celny towarow po cenach dumpingowych, w ktéorych w dniu wejscia w Zycie

niniejszej ustawy nie uptynat termin do wniesienia skargi do sadu administracyjnego, w

postgpowaniu wszczetym na skutek jej wniesienia stosuje si¢ zasady dotychczasowe.

Art. 101. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie upowaznien zmienianych

niniejsza ustawa zachowuja moc do dnia wejscia w zycie przepisoOw wykonawczych wydanych

na podstawie upowaznien w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa w zakresie, w jakim nie

stanowia powtdrzenia przepisow Unii Europejskie;j.

Art. 102. Traca moc:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

ustawa z dnia 28 czerwca 1995 r. o zasadach, warunkach naktadania optat celnych
dodatkowych na niektére towary rolne przywozone z zagranicy (Dz. U. Nr 98, poz. 485
oraz z 1999 r. Nr 45, poz. 435);

ustawa z dnia 29 listopada 2000 r. o zmianie ustawy o ochronie 0sob i mienia (Dz.U. z
2001 r. Nr 4, poz. 23);

ustawa z dnia 11 kwietnia 2001 r. o ochronie przed nadmiernym przywozem towaro6w na
polski obszar celny (Dz. U. Nr 43, poz. 477 1 Nr 123, poz. 1352 oraz z 2002 r. Nr 125,
poz. 1063, Nr 153, poz. 1271 i Nr 188, poz. 1572);

ustawa z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie przed nadmiernym przywozem na polski
obszar celny niektorych towaréw tekstylnych i odziezowych (Dz. U. Nr 110, poz. 1188
oraz z 2002 r. Nr 125, poz. 1063, Nr 153, poz. 1271 1 Nr 188, poz. 1572);

ustawa z dnia 24 sierpnia 2001 r. o ochronie przed przywozem na polski obszar celny
towarow po cenach dumpingowych (Dz. U. Nr 123, poz. 1352 oraz z 2002 r. Nr 41, poz.
365, Nr 125, poz. 1063 i Nr 153, poz. 1271);

ustawa z dnia 21 czerwca 2002 r. o ochronie przed przywozem na polski obszar celny

towarow subsydiowanych (Dz. U. Nr 125, poz. 1063).

Art. 103. Ustawa wchodzi w zycie z dniem uzyskania przez Rzeczpospolita Polska cztonkostwa

w Unii Europejskiej, z wyjatkiem art. 42, art. 44, art. 60 pkt 2, art. 70, art. 71 pkt 11, art. 73 pkt 7
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18, art. 89 pkt 2, art. 91 pkt 1, art. 94 1 95 1 art. 102, ktére wchodza w zycie z dniem 30 kwietnia
2004 r.
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UZASADNIENIE

Projekt ustawy o zmianie i uchyleniu niektorych ustaw w zwiqzku z uzyskaniem przez
Rzeczpospolitq Polskq cztonkostwa w Unii Europejskiej wprowadza jednoczesne zmiany o
podobnej tresci w szeregu obowiazujacych ustaw. Konieczno$¢ zachowania spdjnosci tych
zmian oraz wprowadzenia ich w tym samym momencie, tj. w dniu przystapienia Polski do
Unii Europejskiej, jest powodem, dla ktorego zrezygnowano z przeprowadzania osobnych
zmian w poszczegdlnych ustawach, lecz zdecydowano si¢ na forme¢ jednego aktu prawnego o

charakterze horyzontalnym.

Projekt zawiera pie¢ rodzajow zmian. Po pierwsze, projekt rozszerza pojecia ,,Unia
Europejska” oraz ,panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej”, stosowane w ustawach
dostosowujacych prawo polskie do prawa wspdlnotowego, o inne kraje bedace panstwami
cztonkowskimi Europejskiego Porozumienia o0 Wolnym Handlu (EFTA) — stronami umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym, czyli Norwegig, Islandi¢ i Liechtenstein. Umowa o
Europejskim Obszarze Gospodarczym rozciaga bowiem stosowanie prawa wspolnotowego, w
szczegdlnoSci w zakresie funkcjonowania jednolitego rynku, na caly Europejski Obszar
Gospodarczy. Polska, jako panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, stanie si¢ rowniez strona
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym - zatem przepisy prawa polskiego musza
zosta¢ odpowiednio dostosowane. W powyzszym zakresie, projekt przewiduje zmiang
szeregu ustaw', ktorych materia obejmuje mechanizmy czy uprawnienia przystugujace — w
swietle regulacji prawa wspolnotowego — zardowno obywatelom panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, jak i panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu

(EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym.

R tj. ustaw: Karta Nauczyciela, Prawo o adwokaturze, o radcach prawnych, o szkolnictwie wyzszym, o
systemie os$wiaty, o biegtych rewidentach i ich samorzadzie, o zatrudnieniu i przeciwdziataniu
bezrobociu, Prawo energetyczne, Prawo budowlane, o Krajowym Rejestrze Sadowym, o ochronie
os6b i mienia, o optacie skarbowej, o zasadach uznawania nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej kwalifikacji do wykonywania zawodéw regulowanych, o ustugach detektywistycznych, o
diagnostyce laboratoryjnej, o transporcie drogowym, o podpisie elektronicznym, o zasadach
uznawania nabytych w panstwach czionkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do podejmowania lub
wykonywania niektérych dziatalnosci, o swiadczeniu przez prawnikéw zagranicznych pomocy prawnej
w Rzeczypospolitej Polskiej, Prawo upadtosciowe i naprawcze, o transporcie kolejowym, o
dziatalnosci  ubezpieczeniowej, o0 posrednictwie ubezpieczeniowym, o ubezpieczeniach
obowigzkowych, ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli
Komunikacyjnych oraz o rencie socjalnej.



Drugim rodzajem zmian wprowadzanych projektowana ustawa sa przepisy
nowelizujace trzynascie ustaw pod katem utraty mocy obowiazujacej przepisow
implementujacych wprost przepisy rozporzadzen wspolnotowych. Powielanie przepiséw
rozporzadzen wspolnotowych w krajowych aktach prawnych stanowitoby w chwili uzyskania
cztonkostwa naruszenie zasad prawa wspolnotowego. Rozporzadzenia wspdlnotowe
obowiazuja bowiem bezposrednio, bez mozliwosci przyjmowania w tym zakresie zadnych
przepisOw w prawie krajowym poszczegdlnych panstw cztonkowskim. Niezbgdne jest zatem
uchylenie krajowych przepisow prawnych, ktore reguluja materi¢ bgdaca przedmiotem
odpowiednich rozporzadzen wspdlnotowych. Jednoczesnie nalezy zwroci¢ uwage, ze
rozporzadzenia wspolnotowe wymagaja zamieszczenia w przepisach krajowych norm o
charakterze instytucjonalnym czy proceduralnym, umozliwiajacych bezposrednie stosowanie
ich regulacji w danym panstwie cztonkowskim. We wszystkich zatem wypadkach, w ktorych
prawo polskie rozstrzyga o wilasciwosci instytucjonalnej badz przewiduje procedury
wymagane regulacja rozporzadzenia wspdlnotowego, a rozstrzygniecie to nie stanowi
odzwierciedlenia procedur sformutowanych w jego tresci, przepisy prawa krajowego nie

ulegna zmianie.

W powyzszym zakresie, projekt przewiduje w szczegolnosci szeroka nowelizacje
ustawy o organizmach genetycznie zmodyfikowanych. W zwiazku z bezposrednim
obowiazywaniem rozporzadzen wspdlnotowych po dniu akcesji, w projekcie zaproponowano
uchylenie dwéch upowaznien do wydania rozporzadzen ministra wlasciwego do spraw
srodowiska w sprawie monitorowania produktu GMO oraz w sprawie probek kontrolnych
produktu GMO, o ktérych mowa odpowiednio w art. 45 ust. 5 oraz art. 47a oraz dokonanie
korekty w tresci art. 47. Ponadto, uchylenie art. 45 ust. 5 wynika z faktu nakladania si¢
zakresu regulacji przedmiotowego artykutu z rozporzadzeniem nr 1830/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie zdolnosci do identyfikacji i
oznakowania organizmow genetycznie zmodyfikowanych oraz zdolnosci do identyfikacji
produktow zywnosciowych 1 paszowych wytworzonych z organizméw genetycznie
zmodyfikowanych 1 zmieniajacym dyrektywe 2001/18/WE. Powyzsze rozporzadzenie

dotyczy monitorowania obrotu produktu GMO na kazdym etapie produkcji.

Monitorowanie zagrozen wynikajacych z obrotu produktem GMO, zgodnie z

dyrektywa 2001/18/WE, powinno by¢ oparte na planie monitorowania, ktory stanowi



zalacznik do wniosku na wprowadzenie do obrotu produktu GMO. Wytyczne do
przygotowania planu monitorowania znajduja si¢ w Aneksie VII dyrektywy. W tej sprawie
zostata rowniez wydana Decyzja Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r. ustanawiajaca wytyczne
do Zatacznika VII dyrektywy 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady Europy z dnia
12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do $rodowiska organizmow
genetycznie zmodyfikowanych i uchylenia dyrektywy Rady 90/220/EWG, ktora podobnie jak
rozporzadzenia UE bedzie obowiazywala bezposrednio po akcesji. Jednoczesnie w art. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1830/2003 wyraznie zaznaczone jest, ze
celem tego rozporzadzenia jest wprowadzenie przepiséw ramowych dotyczacych zdolnosci
do identyfikacji produktéw sktadajacych si¢ z GMO lub je zawierajacych oraz zywnosci i
paszy wytworzonej z GMO w celu ulatwienia doktadnego oznakowania, monitorowania
skutkow dla $rodowiska, a jesli to stosowne, zdrowia oraz podjgcia stosownych dzialan w

zakresie zarzadzania zagrozeniem obejmujacym w razie konieczno$ci wycofanie produktu.

Zmiany w art. 47 polegajace skresleniu w ust. 1 wyrazoéw ,,z zastrzezeniem ust. 5”
oraz uchyleniu ust. 3, ust. 4 i ust. 5 wynikaja z faktu uregulowania bezposrednio w tresci
rozporzadzenia nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w
sprawie zdolnosci do identyfikacji i oznakowania organizméw genetycznie zmodyfikowanych
oraz zdolnosci do identyfikacji produktow zywnosciowych i paszowych wytworzonych z
organizm6éw genetycznie zmodyfikowanych 1 zmieniajacego dyrektywe 2001/18/WE
warunkéw  znakowania produktéw GMO. Problem znakowania reguluje réwniez
rozporzadzenie Komisji Europejskiej nr 50/2000 z dnia 10 stycznia 2000 r. w sprawie
znakowania produktéw spozywczych oraz produktéw zywnos$ciowych zawierajacych dodatki
w tym dodatki smakowe, ktore zostaly zmodyfikowane genetycznie lub zastaty
wyprodukowane z genetycznie zmodyfikowanych organizmow.

Skreslenie art. 47a, w ktorym znajduje si¢ upowaznienie do wydania rozporzadzenia w
sprawie pobierania probek produktow GMO wynika z tego, ze w indywidualnych decyzjach
wydawanych przez Komisj¢ Europejska realizowane sa zatozenia dotyczace probek
kontrolnych produktow GMO, wynikajace z art. 19 ust. 3 pkt d dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady Europy nr 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie
zamierzonego uwalniania do $rodowiska organizméw genetycznie zmodyfikowanych i
uchylenia dyrektywy Rady 90/220/EWG. Jednocze$nie wykreslenie art. 47a jest uzasadnione
tym, ze art. 9 ust. 2 rozporzadzenia nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22

wrze$nia 2003 r. w sprawie zdolnosci do identyfikacji 1 oznakowania organizmow



genetycznie zmodyfikowanych oraz zdolnosci do identyfikacji produktéw zywnosciowych i
paszowych wytworzonych z organizméw genetycznie zmodyfikowanych 1 zmieniajacego
dyrektywe 2001/18/WE zobowiazuje Komisj¢ do opracowania i opublikowania wytycznych
technicznych dla pobierania i badania probek produktow GMO. Natomiast obowiazek
zabezpieczania probek kontrolnych wynika z warunkéw natozonych na uzytkownika przez
organ wydajacy w panstwach cztonkowskich decyzj¢ na wprowadzenie do obrotu produktu
GMO. W decyzji okresla si¢ wszelkie te parametry, ktére mialyby by¢ uregulowane w

zaproponowanym rozporzadzeniu.

Kwestia o znaczeniu technicznym, cho¢ niezbednym z punktu widzenia wykonania
przez Polske ciazacych na niej zobowiazan w zakresie implementacji prawa wspolnotowego,
jest wprowadzenie do tresci przepisoOw krajowych odwotan do dyrektyw, a w szczegdlnosci
tych, ktore wymagaja zamieszczenia w krajowych przepisach prawnych powotania si¢ na ich
numer oraz adres publikacyjny. Jest to jeden z wymogoéw, ktorych spetienie jest konieczne
dla uznania pelnej transpozycji przepiséw dyrektyw do prawa krajowego. Trzecia kategoria
zmian przewidzianych w projekcie ustawy jest zatem zamieszczenie stosownych odwotan, w
formie przypiséw, w ustawach implementujacych dyrektywy wspdélnotowe. W powyzszym
zakresie, projekt zaklada wprowadzenie w tytulach siedemdziesigciu ustaw o charakterze

)

2 ro1x . . . . ;. ..
dostosowawczym™, odno$nikow informujacych o dokonaniu w ich tre§ci transpozycji

2 tj. w ustawach: o postepowaniu egzekucyjnym w administracji, Kodeks pracy, o podatkach i optatach
lokalnych, o pracy na morskich statkach handlowych, o ochronie przyrody, o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji, o prawie autorskim i prawach pokrewnych, o gwarantowanych przez Skarb Panstwa
ubezpieczeniach eksportowych, o rachunkowosci, o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez
statki, o utrzymaniu czystosci i porzagdku w gminach, Prawo energetyczne, Prawo o ruchu drogowym,
o ochronie zwierzat, o organizacji i funkcjonowania funduszy emerytalnych, o rehabilitacji zawodowej i
spotecznej oraz zatrudnianiu osob niepetnosprawnych, Prawo bankowe, o ustugach turystycznych, o
broni i amunicji, o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnosci za szkode
wyrzgdzong przez produkt niebezpieczny, o ochronie nabywcéw prawa korzystania z budynku lub
pomieszczenia mieszkalnego w oznaczonym czasie w kazdym roku oraz zmianie ustaw Kodeks
cywilny, Kodeks wykroczen i ustawy o ksiegach wieczystych i hipotece, o komercjalizacji,
restrukturyzacji i prywatyzacji przedsiebiorstwa panstwowego "Polskie Koleje Panstwowe", o
bezpieczenstwie morskim, o przeciwdziataniu wprowadzaniu do obrotu finansowego wartosci
majatkowych pochodzacych z nielegalnych lub nieujawnionych Zrodet oraz o przeciwdziataniu
finansowaniu terroryzmu, Prawo atomowe, o ochronie konkurencji i konsumentéw, o jakosci
handlowej artykutow rolno-spozywczych, o Zegludze $rédladowej, o substancjach i preparatach
chemicznych, o zasadach uznawania nabytych w panstwach czionkowskich Unii Europejskiej
kwalifikacji do wykonywania zawoddéw regulowanych, o odpadach, Prawo ochrony srodowiska, o
obowigzkach przedsiebiorcow w zakresie gospodarowania niektérymi odpadami oraz o optacie
produktowej i opfacie depozytowej, o opakowaniach i odpadach opakowaniowych, o warunkach
zdrowotnych zywnosci i zywienia, o leSnym materiale rozmnozeniowym, o zbiorowym zapatrzeniu w
wode i zbiorowym odprowadzaniu sciekdw, o organizmach genetycznie zmodyfikowanych, o
wykonywaniu dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi,
bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, o cenach,
Prawo wodne, o kredycie konsumenckim, o ochronie baz danych, o ochronie przed przywozem na



odpowiednich dyrektyw wspolnotowych. Informacja o fakcie transpozycji wskazanych
dyrektyw w nowelizowanej ustawie oznacza przy tym, iz dane dyrektywy transponowane
zostaly w zakresie regulacji nowelizowanej ustawy - nie oznacza za$, iz ustawa ta wyczerpuje

dyspozycje tych aktow wspdlnotowego prawa pochodnego.

Bardzo szczegolny charakter maja w projekcie ustawy przepisy wprowadzajace w
szesciu ustawach”, tzw. klauzule wzajemnego uznawania. Konieczno$é wprowadzenia takiej
klauzuli wynika z bezposredniego stosowania postanowien art. 28 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, ktorego interpretacji dokonal Europejski Trybunat Sprawiedliwosci,
przede wszystkim w orzeczeniu w sprawie 120/78 Rewe-Zentral AG, znanym jako orzeczenie
Cassis de Dijon. Zgodnie z tym rozumieniem postanowien Traktatu, w zakresie, w jakim
wymagania dla towar6w nie zostaly zharmonizowane w prawie wspolnotowym, panstwo
cztonkowskie Unii Europejskiej nie moze odmoéwi¢ dopuszczenia do obrotu i stosowania na
swoim terytorium towaru legalnie wyprodukowanego lub dopuszczonego do obrotu w innym
panstwie cztonkowskim (co rozciaga si¢ na kraje cztonkowskie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz, na mocy odrebnej umowy, na Turcje) pod pretekstem, ze towar ten nie
spetnia wymagan, jakie dla podobnego rodzaju towaré6w przewiduje prawo krajowe.
Ograniczenia w zakresie dopuszczenia towarow do obrotu moga by¢ wprowadzane jedynie ze
wzgledow wymienionych w art. 30 Traktatu, lub z innych wzgledow koniecznych uznanych
w orzecznictwie ETS. Stosowanie tych ograniczen jest przy tym bardzo rygorystycznie

kontrolowane przez Trybunat pod wzgledem ich uzasadnionego i proporcjonalnego do

polski obszar celny towaréw po cenach dumpingowych, o ostatecznosci rozrachunku w systemach
ptatnoéci i systemach rozrachunku papieréw wartoSciowych oraz o zasadach nadzoru nad takimi
systemami, o transporcie drogowym, o podpisie elektronicznym, o europejskich radach zaktadowych,
0 zasadach uznawania nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej kwalifikacji do
podejmowania lub wykonywania niektérych dziatalnosci, Prawo lotnicze, o $wiadczeniu przez
prawnikéw zagranicznych pomocy prawnej w Rzeczypospolitej Polskiej, o $wiadczeniu ustug drogg
elektroniczng, o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu
cywilnego, o zasadach i warunkach wjazdu i pobytu obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
oraz cztonkéw ich rodzin na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, o systemie oceny zgodnosci, o
elektronicznych instrumentach ptatniczych, o portowych urzgdzeniach do odbioru odpadéw i
pozostatosci fadunkowych ze statkow, o przewozie drogowym towaréw niebezpiecznych, Prawo
upadto$ciowe i naprawcze, o szczegolnych zasadach rozwigzywania z pracownikami stosunkéw pracy
z przyczyn niedotyczacych pracownikéw, o transporcie kolejowym, o dziatalnosci ubezpieczeniowej, o
nadzorze ubezpieczeniowym i emerytalnym oraz Rzeczniku Ubezpieczonych, o posrednictwie
ubezpieczeniowym, o ubezpieczeniach obowigzkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym
i Polskim Biurze Ubezpieczycieli Komunikacyjnych, Prawo pocztowe, o cudzoziemcach, o udzielaniu
cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, o zatrudnianiu pracownikow
tymczasowych oraz o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami.

3 tj. w ustawach: o ochronie przeciwpozarowej, Prawo geologiczne i goérnicze, o kulturze fizycznej, o
dozorze technicznym, Prawo ochrony srodowiska oraz o odpadach.



zamierzonego skutku charakteru. W szczego6lnosci, ograniczenia takie nie moga wystepowac
pod postacia administracyjnej procedury dopuszczenia do obrotu. Postanowienia Traktatu w
tym wzgledzie sa bezposrednio obowiazujace, jednak ze wzglgdu na trudno$¢ z ich
stosowaniem w powszechnym obrocie niezbedne jest, zdaniem Komisji Europejskiej,
zawarcie w prawie krajowym odpowiednich przepiséw, eliminujacych ponowna kontrole ex
ante towarow juz raz dopuszczonych do obrotu w jednym z panstw cztonkowskich. Towary te
kontrolowane sa jedynie ex post, w ramach krajowego systemu nadzoru rynku. Gwarantuje to
prawidlowe stosowanie zasady swobodnego przeplywu towardéw, przy jednoczesnym
zapewnieniu podstawowego poziomu ochrony interesu publicznego, w szczego6lnosci zycia i

zdrowia nabywcow 1 uzytkownikoéw towarow.

Projekt ustawy uzupeilnia piata kategoria zmian o charakterze technicznym, t;.
zwiazanych z rozszerzeniem brzmienia przepisow pigciu z nowelizowanych ustaw,
wprowadzajacych wymog postugiwania si¢ numerem PESEL, jako warunku skorzystania z
przyznawanych w danym akcie praw, pod katem wprowadzenia do ich tresci mozliwosci
korzystania z nich takze w oparciu o numer dowodu osobistego lub innego dokumentu
potwierdzajacego tozsamo$¢é. Konieczno$¢ podania numeru PESEL przy korzystaniu ze
swobody §wiadczenia ustug, tj. m.in. dla uzyskania zgod, zezwolen czy wpisu do rejestrow,
jest sprzeczna z art. 12 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnotg¢ Europejska. Zgodnie z
interpretacja tego artykulu, uzaleznianie dost¢gpu do danych uprawnien od posiadania numeru
czy dokumentu dostgpnego tylko dla obywateli panstwa przyjmujacego Iub o0s6b
zamieszkatych na jego terytorium, stanowi przejaw dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie

1jest zabronione.

Ponadto, w projekcie ustawy zaproponowano szereg zmian wynikajacych z
koniecznos$ci ,,uzupetienia” juz uchwalonych ustaw o regulacje nowego acquis oraz
regulacje pominigte w dotychczasowym procesie dostosowawczym. W szczegolnosci, w
ustawie o szczegoOlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu
cywilnego proponuje si¢ wykreslenie obowiazku stosowania j¢zyka polskiego w informacjach
o towarach. Stosowany w prawie krajowym panstwa czionkowskiego Unii Europejskiej
obowiazek stosowania okreslonego jezyka przy oznaczaniu towarow jest, wedlug ustalone;j
linii orzeczniczej Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwo$ci, uznawany za barier¢ w
swobodnym przeplywie toward6w, zabroniona postanowieniem art. 28 Traktatu

ustanawiajacego Wspolnote Europejska. Moze tez, w przypadku harmonizacji na szczeblu



wspolnotowym wymogoéw uzywania okreslonego jg¢zyka, stanowi¢ naruszenie prawa
wspolnotowego wtornego, gdy krajowe przepisy ogolne ustanawiaja w tym wzgledzie zasady
inne, niz przepisy harmonizacyjne prawa wspdlnotowego. Jednak pod pewnymi warunkami
wymog stosowania jezyka polskiego moze by¢ w prawie krajowym utrzymany ze wzgledu na
potrzebg ochrony konsumentow. Warunki i zasady stosowania takiego wymogu w prawie
krajowym w sposob najbardziej szczegdtowy okreslit Europejski Trybunat Sprawiedliwosci
w orzeczeniu w sprawie C-33/97 Colim. Wymog taki moze w szczegdlnosci dotyczyc
wylacznie informacji, ktorych podanie konsumentowi jest obowiazkowe na mocy innych
przepiséw, musi umozliwia¢ podanie informacji w inny sposéb, np. w zrozumiatej formie
graficznej, 1 nie moze by¢ stosowany w zakresie, w jakim przepisy prawa wspolnotowego
ustanawiaja lub harmonizuja zasady uzywania okreslonego je¢zyka. Doprowadzenie do
zgodnosci odpowiednich przepisow ustawy o szczegdlnych warunkach sprzedazy
konsumenckiej z prawem wspolnotowym wymaga zatem dostosowania ich do powyzszych

zasad.

W ustawie o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie
Kodeksu cywilnego, a takze w ustawie o cenach proponuje si¢ wykreslenie obowiazku
podawania kraju pochodzenia towaréw importowanych. Wymog taki zostal uznany przez
Europejski Trybunat Sprawiedliwosci w orzeczeniu w sprawie 207/83 Komisja przeciw
Zjednoczonemu Krolestwu za barier¢ w swobodnym przeplywie towaréw zabroniona
postanowieniem art. 28 Traktatu ustanawiajacego Wspolnot¢ Europejska. Wymog taki,
zmierzajacy w istocie do umozliwienia konsumentom odroznienia towaréw krajowych od
importowanych, moze utwierdza¢ w nich przyzwyczajenie do kupowania raczej towarow
krajowych i wplywa¢ przez to negatywnie na wewnatrzwspolnotowa wymiang towarowa.
Trybunat uznat przy tym, ze zadne wzgledy ochrony konsumentdw, ani inne wzgledy interesu
publicznego, nie uzasadniaja takiego wymagania. Jezeli natomiast producent lub sprzedawca
uzna kraj pochodzenia towaru za cech¢ mogaca mie¢ znaczenie dla konsumenta, moze z
wlasnej woli poda¢ odpowiednia informacj¢. Natomiast wprowadzanie w prawie krajowym
takiego obowiazku stanowi zlamanie prawa wspdlnotowego. Wyjatek stanowia przepisy
dokonujace transpozycji do prawa krajowego przepisOw prawa wspolnotowego wtdrnego,

zawierajacych wymagania podania miejsca wyprodukowania produktu.

W ustawie o szkolnictwie wyzszym oraz w ustawie o wyzszych szkotach zawodowych

proponuje si¢ wprowadzenie mozliwosci odstapienia od niektorych wymogdéw zwiazanych z



zatrudnianiem nauczycieli akademickich, przewidzianej obecnie jedynie w odniesieniu do
zatrudnianych cudzoziemcow, w tym obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, rowniez w odniesieniu do obywateli polskich, ktorzy
stopien naukowy, stopien w zakresie sztuki lub tytul zawodowy uzyskali za granica. Zgodnie
z aktualnym stanem prawnym, odpowiednio art. 84 ust. 2 ustawy o szkolnictwie wyzszym i
art. 52 ust. 3 ustawy o wyzszych szkotach zawodowych przewiduja, iz w przypadku
zatrudniania cudzoziemca w uczelni w charakterze nauczyciela akademickiego mozna
odstapi¢ od warunkow, ktorych speilnienie jest wymagane przy zatrudnianiu obywateli
polskich. Aktualnie obowiazujace rozwiazanie powoduje zatem, ze sytuacja obywateli
polskich, ktorzy uzyskali za granica (w tym w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej)
stopien naukowy, stopien w zakresie sztuki lub tytut zawodowy, jest niekorzystna w stosunku

do sytuacji zatrudniania cudzoziemca w charakterze nauczyciela akademickiego.

Projekt przewiduje ponadto zmiang art. 1 pkt 10 ustawy z dnia 26 kwietnia 2002 r. o
zmianie ustawy o zatrudnieniu i przeciwdziataniu bezrobociu (DZ. U. Nr 74, poz. 675),
dotyczacego dostgpu cudzoziemcow do polskiego rynku pracy. Zmiana dotyczy
cudzoziemcoOw — obywateli Unii Europejskiej i cztonkéw ich rodzin oraz odpowiednio
cudzoziemcOw — obywateli panstw, z ktérymi Unia Europejska zawarta umowy o swobodzie
przeptywu os6b oraz cztonkéw ich rodzin. Zgodnie z brzmieniem pkt 10 zalacznika XII do
Traktatu Akcesyjnego, w wypadku, gdy $rodki krajowe lub $rodki wynikajace z porozumien
dwustronnych sa stosowane przez obecne panstwa cztonkowskie na mocy postanowien
przejsciowych, Polska moze utrzyma¢ w mocy rownowazne $rodki w stosunku do obywateli
panstw cztonkowskich stosujacych te srodki. W zwiazku z powyzszym w projekcie zatozono,
1z wyzej wymienieni cudzoziemcy zwolnieni zostanga z obowiazku posiadania zezwolenia na
prace na zasadzie wzajemnosci lub na podstawie dwustronnych uméw migdzynarodowych.
Przewidziano takze upowaznienie dla ministra wtasciwego do spraw pracy do okreslenia, w
drodze rozporzadzenia, wykazu panstw w stosunku do ktérych stosuje si¢ zasadg
wzajemnosci lub z ktorymi zawarte zostaly stosowne umowy. Rozporzadzenie uwzgledni
takze zakres ograniczen dotyczacych cudzoziemcow — obywateli Unii Europejskiej —
upowaznienie to zostalo zamieszczone w nowelizacji ustawy o zatrudnieniu i

przeciwdziataniu bezrobociu.

W projekcie zaproponowano takze modyfikacje art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 26 kwietnia

2002 r. o zmianie ustawy o zatrudnieniu i1 przeciwdziataniu bezrobociu (zmiana zakresu



podmiotowego), art. 1 pkt 3 tej ustawy (zmiana delegacji ministra wtasciwego do spraw pracy
do wydania rozporzadzenia regulujacego sposob realizacji przez ograny zatrudnienia zadan
wynikajacych z udziatu tych organdéw w sieci europejskich stuzb zatrudnienia), art. 1 pkt 4,
lit. a ustawy (dookreslenie kompetencji samorzadu wojewoddztwa w zwiazku z realizacja
zadan z zakresu koordynacji systemoOw zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej) oraz art. 1 pkt 7 lit. b ustawy (dookreslenie okresu wymaganego do
nabycia prawa do zasitku w zwiazku z realizacja zadan z zakresu koordynacji systemow
zabezpieczenia spotecznego panstw czltonkowskich Unii Europejskiej). Zmiany te maja

jednak charakter porzadkujacy.

Jednoczesnie nalezy podkresli¢, iz projektowana ustawa stanowi¢ bedzie jedna z

podstaw oceny stopnia dostosowania prawa polskiego do acquis.

Ocena skutkow regulacji
do projektu ustawy o zmianie i uchyleniu niektérych ustaw w zwigzku z uzyskaniem
przez Rzeczpospolita Polska czlonkostwa w Unii Europejskiej

Projekt ustawy w zakresie, w jakim dotyczy przywotania w poszczegdlnych
nowelizowanych regulacjach dyrektyw wspdlnotowych implementowanych w catosci lub
czesci do polskiego porzadku prawnego, nie wywoluje zadnych skutkow. Wejscie w zycie
zmian polegajacych na dodaniu do tytulow siedemdziesi¢gciu ustaw odno$nikow
informujacych o dokonaniu w ich tresci transpozycji dyrektyw Wspdlnot Europejskich nie
bedzie miato zatem wptywu na sektor finanséw publicznych, w tym budzet panstwa i budzety
jednostek samorzadu terytorialnego, nie spowoduje skutkéw zwiazanych z rynkiem pracy, nie
bedzie miato wplywu na konkurencyjno$¢ gospodarki, jak réwniez nie spowoduje skutkow

dla sytuacji 1 rozwoju regionow.

W zakresie, w jakim projekt umozliwi w szczego6lnosci realizacje¢ swobod rynku
wewngtrznego oraz zapewni stosowanie rozporzadzen wspdlnotowych, zaproponowane w
nim zmiany nie beda powodowaé skutkéw budzetowych badz gospodarczych per se, lecz
stanowi¢ beda podstawe do wyliczenia skutkéw wynikajacych z przysztego uczestnictwa w
tym rynku. W szczegdlnosci, skutkiem wprowadzenia klauzul wzajemnego uznawania w
szesciu nowelizowanych ustawach begdzie likwidacja barier w swobodnym przeptywie

towarOw w obszarze niezharmonizowanym, przy réwnoczesnym zapewnieniu mozliwosci



egzekwowania przez panstwo niezbednego poziomu bezpieczenstwa réwnowaznego w

stosunku do przepisoOw krajowych.

Brak skutkow objetych Ocena Skutkow Regulacji nalezy wskazaé rowniez — co do
zasady — w odniesieniu do zaproponowanych w projekcie zmian majacych na celu
rozszerzenie zakresOw podmiotowych badz zakresow stosowania obowiazujacych regulacji o
obywateli panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —
stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, czyli obywateli Norwegii, Islandii 1
Liechtensteinu. Wyjatek stanowi jedynie pakiet nowelizacji dotyczacych dopuszczenia do
udziatu w obrocie gospodarczym podmiotow z tych panstw. W powyzszym zakresie nalezy
wskaza¢, iz zmiany zaproponowane w ustawie o dzialalno$ci ubezpieczeniowej, ustawie o
nadzorze ubezpieczeniowym 1 emerytalnym oraz Rzeczniku Ubezpieczonych, ustawie o
posrednictwie ubezpieczeniowym oraz w ustawie o ubezpieczeniach obowiazkowych,
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym 1 Polskim Biurze Ubezpieczycieli
Komunikacyjnych, moga zwigkszy¢ konkurencyjno$¢ na polskim rynku ubezpieczen, na
ktorym w ramach swobody $wiadczenia uslug oprocz zaktadéw ubezpieczen z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, beda mogly dziata¢ zaklady z panstw Europejskiego
Obszaru Gospodarczego. Powyzsze zmiany nie beda miaty jednak wplywu na sektor
finansow publicznych, w tym budzet panstwa i1 budzety jednostek samorzadu terytorialnego,
nie spowoduja skutkow zwiazanych z rynkiem pracy, jak rowniez nie spowoduja skutkéw dla

sytuacji i rozwoju regionow.

Brak skutkéw finansowych dla budzetu panstwa lecz wplyw na wzrost dochodow
budzetéw gmin z tytulu wplywow z optaty skarbowej od wnioskow o uznanie kwalifikacji
oraz od wydanych decyzji, prognozowa¢ mozna natomiast w odniesieniu do planowanej
nowelizacji ustawy o optacie skarbowej. Podmiotami, na ktéore bedzie oddziatywac
przedmiotowa nowelizacja, sa obywatele, ktorzy wystapia o wydanie decyzji w sprawie
uznania nabytych w panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — stronach umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym kwalifikacji do
wykonywania zawodu regulowanego badz podejmowania lub wykonywania dziatalnosci
regulowanej. Oszacowanie skutkéw finansowych zwiazanych z wejsciem w zycie ustawy dla
budzetow gmin nie jest jednak mozliwe ze wzgledu na trudna do przewidzenia liczbg decyz;ji,

ktore beda wydawane w przedmiotowym zakresie.
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Nalezy rowniez podkresli¢, iz czesciowa ocena skutkow zaproponowanych w
projekcie zmian mozliwa jest rbwniez w odniesieniu do planowanej nowelizacji ustawy o
szkolnictwie wyzszym oraz ustawy o systemie oswiaty. W zakresie zmian do pierwszej z
wyzej wymienionych regulacji nalezy wskazaé, iz ewentualny wzrost liczby studentow
ksztalcacych si¢ w poszczegdlnych uczelniach, w zwiazku z dopuszczeniem do polskiego
systemu edukacyjnego obywateli panstw czlonkowskich Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, bedzie
uwzgledniony w dotacji na dzialalno$¢ dydaktyczna, ktora dysponuja ministrowie
nadzorujacy szkoty wyzsze. Proponowana zmiana w ustawie o systemie oswiaty spowoduje
natomiast potrzeb¢ wyasygnowania Srodkow na pokrycie kosztow wynikajacych z tytulu
zagwarantowania pracownikom migrujacym z panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego
1 ich rodzinom bezptatnej nauki w szkotach ponadgimnazjalnych, publicznych zaktadach
ksztatcenia nauczycieli i publicznych placéwkach. Podanie wielkosci §rodkow niezbednych
na realizacj¢ tych zadan nie jest mozliwe, poniewaz bedzie zalezato od liczny obywateli tych
panstw, ktorzy zamieszkaja w Polsce. Mozna jednak przewidywa¢, ze skutki finansowe beda

minimalne.

Skutki zmian, ktérych charakter wykracza poza przedstawiony powyzej zakres,
przygotowane przez poszczegdlne ministerstwa, przedstawione zostaly w niniejszym

dokumencie.

PODMIOTY OBJETE REGULACJAMI ZAWARTYMI W PROJEKCIE USTAWY, PODLEGAJACYMI OCENIE:

Zmiany zaproponowane w ustawie — Prawo lotnicze, dotycza nastgpujacych
podmiotow: przewoznikow lotniczych, zarzadzajacych portami lotniczymi, przedsigbiorcéw
swiadczacych obstuge naziemna w portach lotniczych, podmiotdw zainteresowanych
uzyskaniem: koncesji na wykonywanie dziatalno$ci w zakresie przewozu lotniczego,
zezwolenia na zarzadzanie portem lotniczym, zezwolenia na wykonywanie obstugi naziemnej

w portach lotniczych oraz prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej objgtej zezwoleniem.

Zmiany zaproponowane w ustawie o rehabilitacji zawodowej 1 spolecznej oraz

zatrudnianiu os6b niepelnosprawnych, dotycza samorzadow powiatowych oraz pracodawcow.

WPLYW USTAWY NA FINANSE PUBLICZNE, W TYM NA:
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— BUDZET PANSTWA:

W zakresie skutkow zaproponowanego brzmienia art. 178 ust. 3 ustawy - Prawo
lotnicze nalezy zauwazy¢, iz dyrektywa Rady nr 96/67/EWG w sprawie dostgpu do rynku
obstugi naziemnej w portach lotniczych Wspdlnoty naktada na panstwo cztonkowskie
obowiazek wyznaczania niezaleznego kontrolera do przeprowadzania corocznej kontroli
dotyczacej realizacji obowiazkéw, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 i 2 dyrektywy. W zwiazku z
powyzszym koszt przeprowadzenia corocznej kontroli obejmujacej przewoznikow lotniczych,
agentOw obstugi naziemnej i zarzadzajacych lotniskiem powinien by¢ pokrywany z budzetu
panstwa. Do rozwazenia sa dwa warianty: przeprowadzenie kontroli przez podmiot
zewngetrzny (wykwalifikowany audytor), wowczas roczny koszt wynositby ok. 100.000 PLN
(20 podmiotow kwalifikujacych si¢ do poddania kontroli x 5.000 PLN/tydzien, przy
zatozeniu, ze $redni czas kontroli wyniesie 1 tydzien), albo przyznanie dodatkowego etatu —
roczny koszt rzedu 80.000 PLN.

W odniesieniu do skutkow zaproponowanego brzmienia art. 68 ust. 2 pkt 8 ustawy -
Prawo lotnicze, nalezy zauwazy¢, iz nowy przepis stanowiacy o obowiazku prowadzenia
ewidencji danych dotyczacych ruchu statkéw powietrznych, wielko$ci ruchu pasazerskiego
oraz przewozu tadunkow wynikajacy z wymogoéw rozporzadzenia nr 437/2003/WE z dnia 27
lutego 2003 r. powoduje konieczno$¢ zatrudnienia dodatkowych oséb (dwa etaty) w celu
rzetelnego wypetniania powyzszych zadan. Osoby te bylyby odpowiedzialne za weryfikacje
danych otrzymywanych od podmiotéw zewngtrznych oraz ich implementacj¢ do systemu
bazy danych. Koszt zatrudnienia dwoch osob to ok. 90.000 PLN rocznie. Do tej kwoty nalezy
rowniez doda¢ koszt szkolen tj. ok. 10.000 PLN rocznie. Ponadto na potrzeby Urzedu
Lotnictwa Cywilnego konieczne jest utworzenie kompleksowego bazo-danowego systemu
informatycznego, ktorego jednorazowy koszt zostat oszacowany na ok. 200.000 PLN (koszt
wykonania i wdrozenia).

Zaproponowane brzmienie art. 194 ust. 3 ustawy - Prawo lotnicze wynika z faktu, iz w
wyniku dostosowania polskich przepisow do prawa wspolnotowego przy wydawaniu
zezwolen na przew6z bedzie konieczne sprawdzanie wigkszej liczby dokumentow. Ponadto, z
dniem przystapienia Polski do Unii Europejskiej, w wyniku przyjgcia prawa wspolnotowego z
zakresu przepisow dotyczacych transportu lotniczego, nastapi liberalizacja rynku przewozow
lotniczych i spodziewany jest wzrost liczby przewozéw na trasach do/z Polski. Dla polskiej
administracji lotniczej bedzie to oznaczato wigcej zgltoszen od przewoznikow. Ponadto
zniesienie ograniczen wynikajacych w obecnie obowiazujacych dwustronnych umow

lotniczych spowoduje zwigkszona liczbg przewozow. W zwiazku z tym niezbedne jest
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przyznanie dwodch etatéw w celu sprostania dodatkowym obowigzkom. Roczny koszt dwoch
etatow to 90.000 PLN.

Ponadto, wykonywanie przez EASA czgéci zadan w zakresie kompetencji Prezesa
Urzedu Lotnictwa Cywilnego spowoduje zmniejszenie wptywow z tytulu pobierania optat za
czynnosci Urzedu Lotnictwa Cywilnego, ktore aktualnie przekazywane sa na srodek specjalny
Urzedu Lotnictwa Cywilnego. Z uwagi na nieustabilizowany zakres tego przejgcia trudno jest
ustali¢ wysoko$¢ kwot szacowanych z tego tytutu.

Ogotem, realizacja zadan wynikajacych z prawa wspolnotowego przez Urzad
Lotnictwa Cywilnego bedzie wymagata zwigkszenia stanu zatrudnienia w Urzedzie o

dodatkowych 11 etatow.

Wprowadzenie w zycie zaproponowanych zmian do ustawy o rehabilitacji
zawodowej 1 spotecznej oraz zatrudnianiu oséb niepelnosprawnych nie spowoduje
natomiast skutkéw finansowych dla finansow publicznych w postaci zwigkszenia
wydatkow badZ zmniejszenia dochodow. Jakkolwiek katalog form pomocy publicznej, z
ktérych moga korzysta¢ przedsigbiorcy zostal rozszerzony o formy dozwolone prawem
unijnym, to wysokos$¢ srodkow przeznaczonych na to zadanie uzalezniona jest od decyzji
organu je realizujacego. Srodki Panstwowego Funduszu Rehabilitacji Osob
Niepelnosprawnych na zadania realizowane przez samorzady przekazywane sa na
podstawie algorytmu i rady powiatu w formie uchwaty okreslaja zadania, na ktore je
przeznaczaja, zgodnie z prowadzona polityka lokalna. Wprowadzenie projektowanych
zmian skutkowa¢ moze zatem zmiana w zakresie podziatu przez powiat $Srodkow
Panstwowego Funduszu Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych. Ustawa z dnia 20
grudnia 2002 r. o zmianie ustawy o rehabilitacji zawodowej 1 spotecznej oraz o
zatrudnianiu o0s6b niepetnosprawnych (Dz. U. Nr 7, poz. 79), od 1 lutego 2003 r.
ograniczono zakres przedmiotowy zadania zwiazanego z zatrudnianiem o0séb
niepelnosprawnych zarejestrowanych w powiatowym urzedzie pracy jako bezrobotne lub
poszukujace pracy do refundacji kosztéw dostosowania stanowiska pracy do potrzeb osob
niepelnosprawnych 1 rozpoznania tych potrzeb przez shuzby medycyny pracy. Zmiana
przepisu art. 26 ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej 1 spoleczne;]
oraz zatrudnianiu oséb niepelnosprawnych spowodowata w 2003r. drastyczny spadek

zainteresowania zatrudnianiem takich osob.
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— PROPONOWANE ZAPISY NIE WPLYWAJA NA BUDZET JEDNOSTEK SAMORZADU

TERYTORIALNEGO.

WPLYW USTAWY NA KONKURENCYJNOSC WEWNETRZNA I ZEWNETRZNA GOSPODARKI:

W zakresie zaproponowanej nowelizacji ustawy — Prawo lotnicze: w wyniku wej$cia
w zycie przepisow rozporzadzenia nr 2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie
licencjonowania przewoznikow lotniczych oraz uchylenia niektérych artykutdow w obecnej
ustawie Prawo lotnicze (art. 165, 168), mozna spodziewa¢ si¢ zwigkszenia zaangazowania
kapitalu obcego (unijnego) w Polsce. Mozliwos¢ zakladania przedsigbiorstw przewozu
lotniczego z wigkszosciowym kapitalem obcym bedzie stanowi¢ zachete dla unijnych
inwestorow do otwierania firm przewozowych w Polsce. Mozna oczekiwaé, iz obecni
inwestorzy unijni zaktadajac w Polsce przedsigbiorstwa przewozowe przyczynia si¢ do
wzrostu jakosci §wiadczonych ustug przywozac do Polski nowoczesne rozwiazania (know-
how) z zakresu zarzadzania uslugami przewozu lotniczego. Jednocze$nie rozszerzy sig
mozliwo$¢ uzyskania koncesji przez podmioty z kapitalem polskim spelniajace okre§lone
wymagania. Wigksza liczba przedsigbiorstw przewozu lotniczego wptynie pozytywnie na
konkurencj¢ na rynku przewoznikéw lotniczych przyczyniajac si¢ jednoczes$nie do wzrostu
konkurencyjno$ci wewngtrznej jak i zewnetrznej polskiej gospodarki. Z drugiej strony
przewoznicy niskokosztowi spowoduja konkurencje, spadek cen i by¢ moze trudnosci
finansowe dla polskich przewoznikow.

W zakresie przepisow dotyczacych zezwolen na wykonywanie obstugi naziemnej w
polskich portach lotniczych, przepisy zaproponowane w ustawie — Prawo lotnicze rozszerzaja
zakres podmiotow, ktore moga ubiegac si¢ o zezwolenie o przedsigbiorcoéw ustanowionych na
terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej. Wigksza liczba podmiotow
ubiegajacych si¢ o zezwolenie na wykonywanie obslugi naziemnej spowoduje, ze wzrosna
szanse na wybranie podmiotéw, ktére beda Swiadczyly ustugi obstugi naziemnej o
najwyzszym standardzie. Podwyzszenie standardow jakosci swiadczonych ustug przez jeden
podmiot lub przez kilka podmiotéw w danym porcie lotniczym spowoduje, ze pozostate
przedsigbiorstwa wykonujace obslugg naziemna w tym samym lub innych portach lotniczych
beda dazyly do podwyzszenia jakosci ustug. Wigksza konkurencja na rynku ushug obstugi
naziemnej wptynie na wzrost konkurencyjnosci wewngtrznej gospodarki, ale jednoczesnie na

spadek cen 1 mniejsze wplywy agentdw obstugi naziemnej — w tym od obcych przewoznikow.
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Ponadto, brak konieczno$ci uzyskiwania zatwierdzenia przez wtadze lotnicze taryf
przewozu lotniczego za przewozy lotnicze wykonywane pomigdzy portami lotniczymi
polozonymi na terytorium UE zgodnie z rozporzadzeniem nr 2409/92 z dnia 23 lipca 1992 r.
(art. 72 pkt 49 projektu ustawy horyzontalnej - art. 198 ust. 1 ustawy Prawo lotnicze) oznacza
wigksza konkurencj¢ w zakresie stosowanych przez przewoznikéw taryf, a co si¢ z tym wiaze
rowniez wigksza liczbe przewozonych pasazerow. Ponadto, jesli polscy przewoznicy beda
stosowali bardziej konkurencyjne taryfy od innych przewoznikow unijnych bedzie to

oznaczato wzrost konkurencyjno$ci zewnetrznej polskiej gospodarki.

WPLYW USTAWY NA RYNEK PRACY:

Zaproponowane w projekcie dostosowanie przepisow o koncesjonowaniu, zawartych
w ustawie — Prawo lotnicze, do wymogdéw prawa wspolnotowego, spowoduje wigksza
swobode w zakladaniu przedsigbiorstw przewozu lotniczego, co bedzie miato pozytywny
wplyw na rynek pracy. W wyniku wzrostu konkurencji w zakresie taryf stosowanych przez
przewoznikow mozna spodziewac si¢ zwigkszonego zainteresowania przewozami lotniczymi,
a wzrost przewozonych pasazerow to konieczno$¢ zatrudnienia wigkszej liczby pracownikéw
w liniach lotniczych, w biurach sprzedazy biletow, a takze w portach lotniczych. Wigkszy
ruch w portach lotniczych to takze wigksze zapotrzebowanie na komunikacj¢ miejska i

przewozy prywatne (taksowki).

WPLYW USTAWY NA ROZWOJ REGIONALNY

Wigksza liczba podmiotow gospodarczych (przewoznikow lotniczych) w wyniku
dostosowania przepisow o koncesjonowaniu, zawartych w ustawie — Prawo lotnicze, do
wymogow prawa wspdlnotowego to wzrost liczby miejsc pracy, a zatem wigkszy popyt 1
wzrost inwestycji w danym regionie. Natomiast w wyniku wprowadzenia konkurencji w
zakresie taryf przewozu lotniczego zwigkszy si¢ liczba pasazeréw zachgconych do
podrézowania transportem lotniczym, co bedzie oznaczato wigkszy dochdd dla portow
lotniczych, ktorych rozwdj, zwlaszcza w regionach peryferyjnych, jest szansa dla poprawy
sytuacji gospodarczej tych regionéw. Ponadto wigkszy popyt na ustugi przewozu
lotniczego bedzie stymulowat rozwoj tej branzy transportu przyczyniajac si¢ jednoczesnie

do rozwoju regionéw, w ktorych podmioty sektora transportu lotniczego beda prowadzity
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swoja dziatalnos¢. Spodziewany jest rozwoéj turystyki. Pojawi si¢ konieczno$¢

rozbudowania sieci hotelowej oraz infrastruktury z tym zwiazane;.

Poszerzenie zakresu przedmiotowego zadania okreslonego w art. 26 ustawy o
rehabilitacji zawodowej 1 spolecznej oraz zatrudnianiu oséb niepetnosprawnych o regulacje
dotyczace refundacji kosztow adaptacji pomieszczen do potrzeb oséb niepelnosprawnych,
adaptacji 1 nabycia urzadzen ulatwiajacych osobie niepelnosprawnej funkcjonowanie w
zakladzie czy zwrotu miesigcznych kosztow zatrudnienia pracownikow pomagajacych takim
pracownikom, powinny natomiast pozytywnie wplynaé na sytuacje i rozwdj regionalny,
powodujac zwigkszenie zatrudnienia osdb niepelnosprawnych, a przez to ograniczanie

bezrobocia.

PRZEPROWADZONE KONSULTACIJE SPOLECZNE:

Projekt ustawy o zmianie i uchyleniu niektorych ustaw w zwiqzku z uzyskaniem przez
Rzeczpospolitq Polskq cztonkostwa w Unii Europejskiej nie wymagat - ze wzgledu na
techniczny i nie budzacy watpliwosci zakres wprowadzanych zmian — przeprowadzenia
konsultacji spotecznych. Wyjatek stanowi jedynie szeroka nowelizacja ustawy o
Swiadczeniu przez prawnikOw zagranicznych pomocy prawnej w Rzeczypospolitej
Polskiej, ustaw o adwokaturze oraz o radcach prawnych oraz ustawy o bieglych
rewidentach i ich samorzadzie, ktérych brzmienie przedstawione zostato do konsultacji
odpowiednio Naczelnej Radzie Adwokackiej, Krajowej Radzie Radcow Prawnych oraz
Krajowej Izbie Bieglych Rewidentow. Uwagi zgtoszone przez Naczelng Rad¢ Adwokacka

1 Krajowa Rade Radcow Prawnych uwzglednione zostaty w tresci projektu ustawy.
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UZASADNIENIE DOSTOSOWAWCZEGO CHARAKTERU PROJEKTU USTAWY O ZMIANIE I
UCHYLENIU NIEKTORYCH USTAW W ZWIAZKU Z UZYSKANIEM PRZEZ RZECZPOSPOLITA

POLSKA CZLONKOSTWA W UNII EUROPEJSKIEJ

Projekt ustawy o zmianie i uchyleniu niektorych ustaw w zwiazku z uzyskaniem przez
Rzeczpospolita Polska cztonkostwa w Unii Europejskiej wprowadza jednoczesne zmiany o
podobnej tresci w dziewigcédziesigciu siedmiu obowiazujacych ustawach oraz uchyla szes¢
obowiazujacych regulacji. Konieczno$¢ zachowania spojnosci tych zmian oraz wprowadzenia
ich w tym samym momencie, tj. w dniu przystapienia Polski do Unii Europejskiej, jest
powodem, dla ktérego zrezygnowano z przeprowadzania osobnych zmian w poszczegdlnych
ustawach, lecz zdecydowano si¢ na forme¢ jednego aktu prawnego o charakterze

horyzontalnym.

Nalezy zauwazy¢, iz zarowno struktura, jak i charakter zmian zaproponowanych w projekcie
ustawy, odbiega od dotychczasowych nowelizacji o charakterze dostosowawczym.
Dotychczasowe przedlozenia mialy bowiem na celu — co do zasady — pelna lub czgSciowa
transpozycj¢ wybranych regulacji wspolnotowego prawa pochodnego, nalezacych do
poszczegbdlnych obszardw acquis, badz tez ich szczegdtowych rozwiazan. Projekt ustawy o
zmianie i uchyleniu niektorych ustaw w zwiazku z uzyskaniem przez Rzeczpospolita Polska
cztonkostwa w Unii Europejskiej rozni si¢ od powyzszej formuty z uwagi na fakt, iz zakres
zaproponowanych w jego brzmieniu zmian nie obejmuje dziatan implementacyjnych w
przedstawionym powyzej rozumieniu, lecz dziatania o charakterze horyzontalnym, ktérych
konieczno$¢  przeprowadzenia wynika z zasad traktatowych, z zobowiagzan
migdzynarodowych Wspolnoty oraz z przyjgtych w orzecznictwie Europejskiego Trybunatu
Sprawiedliwo$ci warunkéw transpozycji prawa wspdlnotowego do krajowych porzadkoéw

prawnych.

Powyzsze uzasadnia stwierdzenie, iz - mimo ze projekt dotyczy zmian w brzmieniu
przepiséw ustaw o charakterze dostosowawczym - nie obejmuje jednak materii wynikajacych
bezposrednio z dyspozycji transponowanych w ich przepisach aktéw wspolnotowego prawa
pochodnego, lecz z powyzszych regulacji o charakterze horyzontalnym, wptywajacych na
sposob ich implementacji czy zakres ich stosowania. Powyzszy horyzontalny charakter
proponowanych w projekcie zmian znajduje swoje odzwierciedlenie zar6wno w zestawieniu

jego przepiséw z odpowiednimi przepisami prawa Unii Europejskiej (tzw. tabeli zbieznosci),



jak 1 w wykazie tlumaczen wspolnotowych aktow prawnych zataczonych do projektu. W
powyzszych dokumentach wykazane zostaty wylacznie te akty, na ktore projekt powotuje si¢
bezposrednio w przepisach normatywnych nowelizowanych ustaw, w zwiazku z
konieczno$cia usunigcia z krajowego porzadku prawnego norm odzwierciedlajacych
brzmienie przepisOw rozporzadzen wspolnotowych. Charakter pozostatych zmian wynika
natomiast z przepisow Traktatu ustanawiajacego Wspolnot¢ Europejska, z modyfikacjami
wynikajacymi z przepisow Traktatu Akcesyjnego, z zobowiazan wynikajacych z
przystapienia Rzeczypospolitej Polskiej do Umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
oraz innych wymogdéw o charakterze horyzontalnym, przedstawionych szczegdélowo w

uzasadnieniu do projektu ustawy.

Projekt ustawy o zmianie i uchyleniu niektorych ustaw w zwiazku z uzyskaniem przez
Rzeczpospolita Polska czlonkostwa w Unii Europejskiej obejmuje ponadto zmiany, ktérych
wprowadzenie nie bylo mozliwe w momencie przyjmowania nowelizowanych w jego
przepisach ustaw ze wzgledu na brak rozstrzygnie¢ w zwiazanych z nimi obszarach (tj. np. w
zakresie stosowania technik prawodawczych przy odwotaniach do przepisow prawa
wspolnotowego czy w zakresie okresow przejsciowych w zakresie realizacji swobody
przeptywu o0so6b) badz dotychczasowe pominigcie niektorych wymogoéw acquis (np.
dotyczacych obowiazku umieszczania odwotan do dyrektyw wspoélnotowych w dokonujacych

ich transpozycji aktach prawa krajowego).

Nalezy réwniez podkresli¢, iz projekt ustawy o zmianie 1 uchyleniu niektérych ustaw w
zwiazku z uzyskaniem przez Rzeczpospolita Polska cztonkostwa w Unii Europejskiej — obok
uregulowania w jego brzmieniu istotnych kwestii warunkujacych zakonczenie obecnego
etapu przygotowan do akcesji pod wzgledem legislacyjnym — dokonuje rowniez rozstrzygnigc
0 sposobie regulowanie istotnych kwestii zwiazanych z procesem dostosowawczym,
niezbednych z punktu widzenia transpozycji acquis. W zamierzeniu projektodawcy, przyjete
rozwiazania shizy¢ beda zapewnieniu spojnosci krajowego porzadku prawnego oraz

determinowac beda sposob transpozycji prawa wspolnotowego w przysztosci.

W konkluzji nalezy zatem stwierdzi¢, iz wyzej przedstawiona analiza pozwala uznaé projekt
ustawy o zmianie 1 uchyleniu niektdorych ustaw w zwiazku z uzyskaniem przez
Rzeczpospolita Polska cztonkostwa w Unii Europejskiej za dostosowujacy prawo polskie do

wspolnotowego aquis.
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Opinia o zgodnosci projektu ustawy o zmianie i uchylenin niektérych ustaw w zwigzku z
uzyskaniem przez Rzeczpospolita Polskg cztonkostwa w Unii Europejskiej, z prawem Unii
Europejskiej wyraiona na podstawie art. 2 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. o
Komitecie Integracji Europejskiej (Dz. U. Nr 106 Poz. 49}, przez Sekretarza Komitetu Integracji
Europejskiej, Minister Danute Hiibner, dzialajacy z upowaznienia Przewodniczacego Komitetu
Integracji Europejskie;j.
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W zwiazku z przedstawi&j&m projektem ustawy o zmianie i uchyleniu niektérych ustaw w

zwigzku z uzyskaniem przez Rzeczpospolita Polska czlonkastwa w Unii Europejskiej (pismo nr RM-

10-19-04), pozwalam sobie wyrazi€ nastepujacy opinie:

L Przedstawiony projekt ustawy wprowadza jednoczesne zmiany o podobnej tresci w SZeregu
obowigzujacych ustaw. Po plerwsze, projekt rozszerza pojecia ,,Unia Europejska” oraz
~panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej”, stosowane w ustawach dostosownjacych prawo
polskie do prawa wspdinotowego, o inne kraje bedace cztonkami Europejskiego Obszan
Gospodarczego, czyli Norwegig, Islandie i Liechtenstein. Umowa o Europejskim Obszarze
Gospodarczym rozciaga bowiem stosowanie prawa wspdlnotowego, w szczegblnosci w
zakresic funkcjonowania Jednolitego rynku, na caly Europejski Obszar Gospodarczy. Polska.
jako panstwo cztonkowskie Unij Europejskiej, stanie sie réwniez strong Umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym - zatem przepisy prawa polskiego musza zostad

odpowiednio dostosowane.

IT. Drugim rodzajem zmian wprowadzanych projektowang uslawg sg przepisy nowelizujace
Szereg ustaw pod katem utraty mocy obowiazujace] przepiséw implementujacych wprost
przepisy rozporzadzen wspolnotowych, co w chwili uzyskama czlonkostwa stanowié bedzie

naruszenie zasad prawa wipolnotowego. Rozporzadzenia wspélnotowe obowiazuja bowiem
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bezposrednio, bez mozliwodci przyjmowania w tym zakresie zadnych przepiséw w prawie
kraJowym poszczegdlinych panstw czionkowskim. Niezbedne Jest zatem uchylenie krajowych
przepiséw prawnych, ktére regulujg materig bedaca przedmiotem odpowiednich rozporzadzen
wspdlnotowych. Jednoczesnie nalezy zwrdcié nwage, ze rozporzadzenia  wspélnotowe
Wymagaja zamieszezenia w przepisach krajowych norm o charakterze instytucjonalnym czy
proceduralnym, umezliwiajacych bezposrednie stosowanie ich regulac)i w danym panstwie

cztonkowskim.

Kwestig o znaczeniu technicznym, choé istotnym z punktu widzenia wykonania przez Polske
cigzacych na niej zobowiazan w zakresie implementacji prawa wspoélnoctowego, jest
wprowadzenie do ich tresci odwotan do dyrektyw, a w szczegdlnodei tych. ktére wyrmagaja
zamileszczenia w krajowych przepisach prawnych powotania si¢ na ich numer oraz adres
publikacyjny. Jest to jeden z wymogdw, kidrych spelnienie jest konieczne dia uznania petne;j
anspozycji  przepiséw dyrektyw do prawa krajowego. Trzecig kategoria  zmian
przewidzianych w projekcie ustawy jest zatem zamieszczenie stosownych odwotan, w formie

przypiséw, w ustawach implementujacych dyrektywy wspdlnotowe.

Bardzo szczegblny charakter maja w projekcie ustawy przepisy wprowadzajace tzw, klauzule
wzajernego uznawania. Koniecznose wprowadzenia takiej klauzuli wynika z bezposredniego
stosowania postanowieft art. 28 Traktaty ustanawiajacego Wspdlnote Europejska, ktérego
interpretacji dokonat Europejski Trybunat Sprawiedliwosci, przede wszystkim w orzeczeniu w
sprawie 120/78 Rewe-Zentral AG, znanym jako orzeczenie Cassis de Dijon. Zgodnie z tym
rozumieniem postanowien Traktatu, w zakresie, w Jakim wymagania dla towaréw nie zostaty
zharmonizowane w prawie wspblnotowym, panstwo czlonkowskie Unii BEuropejskiej nie
moze odméwic dopuszezenia do obrotu i stosowania ng swolm terytorium towaru legalnie
wyprodukowanego lub dopuszczonego do obrotn w innym pafistwie cztonkowskim (co
rozciaga sig na kraje czionkowskie Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz, na mocy
odrebnej umowy, na Turcje} pod pretekstem, ze towar ten nie spelnia wymagan, jakie dla
podobniego rtodzaju towarGw przewiduje prawo krajowe. Ograniczenia w zakresie
dopuszczenia  towaréw  do  obrotu moga by¢ wprowadzane jedynie ze wzgledow
wymienionych w art. 30 Traktatu, Jub z innych wzgledéw koniecznych uznanych w
orzecznictwie ETS. Stosowanie tych ograniczen jest przy tym bardzo rygorystycznie
kontrolowane przez Trybunat pod wzgledem ich uzasadnionego 1 proporcjonalnego do
zanuerzonego skutku charaktery, W szczegolnosel, ograniczenia takie nie moga wystepowaé
pod postacia administracyjne; procedury dopuszezenia do obrotu. Postanowienia Traktatu w
tym wzgledzie sg bezposrednio obowiazujace, jednak ze wzgledu na trudno$é z ich

stosowaniem  w powszechnym obrocie niezbedne jest, zdaniem Komisji Europejskiej,
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V1.

VII.

VIII.

zawarcie w prawie krajowym odpowiednich przepiséw, eliminujacych ponowng kontrole ex
ante tOwWarGw juz raz dopuszezonych do obrotu w Jednym z panstw czionkowskich. Towary te
kontrolowane sg jedynie ex post, w ramach krajowego systemu nadzoru rynku. Gwarantuje o
prawidiowe stosowanie zasady swobodnego przeptywu  towaréw, przy Jednoczesnym
zapewnieniu podstawowego poziomu ochrony interesu publicznego, w szczegélnogci Zycia |

zdrowia nabywcéw i uzytkownikéw towargw.,

Projekt ustawy uzupetnia piata kategoria zmian o charakterze technicznym, tj. zwiazanych z
rozszerzeniem brzmienia przepiséw wprowadzajacych wymoég postugiwania sie numerem
PESEL, jako warunky skorzystania z przyznawanych w danym akcie praw, pod katem
wprowadzenia do ich tresci mozliwosci korzystania z nich takze w oparciu 0 numer dowodu
osobistego fub innego dokumentuy potwierdzajacego tozsamosé. Koniecznodé podania numery
PESEL przy korzystaniu ze swobody $wiadczenia ustug, 4. m.in. dla uzyskania zgdd,
zezwolen czy wpisu do rejestréw, jest sprzeczna z Art. 12 Traktatu, zgodnie z interpretacja
ktérego uzaleznianie dostgpu do danych uprawnien od posiadania numeru czy dokumenty
dostepnego tylko dla obywatel; panstwa przyjmujacego lub oséb zammeszkatych na jego

terytoriumn stanowi przejaw dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie i jest zabronione.

Ponadto, w ustawie Zaproponowano  szereg zmian wynikajacych z koniecznosci
~uzupetnienia” juz uchwalonych ustaw o regulacje nowego acquis oraz regulacje pominiete w

dotychczasowym procesie dostosewawczym.

Nalezy zauwazyé, iz przedstawiony projekl ustawy zawiera wylacznie przepisy o charakterze

dostosowawczym i stanowic bedzie podstawe oceny petnej implementacji acquis w dniu

akcesji.
W konkluzji pozwalam sobic zatem stwierdzié, iz przedstawiony projekt ustawy o

zmianie i uchyleniu nicktérych ustaw w zwigzku z uzyskaniem przez Rzeczpospolita

Polska czlonkostwa w Unii Europejskiej jest zgodny z prawem Unij Europejskiej,

Z powazaniem,




ZESTAWIENIE PRZEPISOW PRAWA UNII EUROPEJSKIEJ,

KTORYCH WDROZENIE JEST CELEM PROJEKTU USTAWY O ZMIANIE I UCHYLENIU

NIEKTORYCH USTAW W ZWIAZKU Z UZYSKANIEM PRZEZ RZ ECZPOSPOLITA POLSKA

CZLONKOSTWA W UNII EUROPEJSKIEJ

L.p.

Przepisy prawa Unii Europejskiej.

Przepisy projektu ustawy
o zmianie i uchyleniu niektérych
ustaw w zwiazku z uzyskaniem
przez  Rzeczpospolita  Polske
czlonkostwa w Unii Europejskiej.

Art. 2, Art. 3 pkt 9 rozporzadzenia nr 178/2002/WE z dnia
28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogolne zasady i
wymagania  prawa  zywnosciowego,  powolujacego
Europejski Urzad ds. bezpieczenstwa zywnos$ci oraz
ustanawiajacego procedury w zakresie bezpieczenstwa
zywnosci (Dz. Urz. WE L 31 2 01.02.2002, str. 1 i n.).

Przepis art. 46 pkt 2 projektu
ustawy zmieniajacy art. 3 pkt 2
ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r.
o jakosci handlowej artykutow
rolno-spozywczych.

Rozporzadzenie nr 793/93/EWG z dnia 23 marca 1993 r. w
sprawie oceny i kontroli ryzyk stwarzanych przez istniejace
substancje (Dz. Urz. WE L 84 z 03.09.1993, str. 34 in. z
pozn. zm.).

Przepis art. 48 pkt 6 projektu
ustawy dodajacy art. 34a do
ustawy z dnia 11 stycznia 2001 r.
o substancjach 1 preparatach
chemicznych.

Rozporzadzenie nr 304/2003/WE z dnia 28 stycznia 2003 r.
dotyczace wywozu 1 przywozu niebezpiecznych
chemikaliéw (Dz. Urz. WE L 63 z 06.03.2003, str. 1 i n.).

Przepis art. 48 pkt 6 projektu
ustawy dodajacy art. 34b do
ustawy z dnia 11 stycznia 2001 r.
o substancjach 1 preparatach
chemicznych.

Rozporzadzenie nr 259/93/EWG z dnia 1 lutego 1993 r. w
sprawie nadzoru 1 kontroli przesytania odpadow w obrebie,
do Wspdlnoty Europejskiej oraz poza jej obszar (Dz. Urz.
WE L 30 z 06.02.1993, str. 1 i n. z pd6zn.zm).

Przepis art. 50 pkt 2 projektu
ustawy zmieniajacy art. 64
ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r.
o odpadach.

Art. 2 1 art. 3 pkt 9 — 14, 17 1 50-57 rozporzadzenia nr
178/2002/WE z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego
ogélne zasady 1 wymagania prawa zywnos$ciowego,
powotujacego Europejski  Urzad ds. bezpieczenstwa
zywno$ci oraz ustanawiajacego procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz. Urz. WE L 31 z 01.02.2002,
str. 1 in.).

Przepis art. 54 pkt 2 projektu
ustawy zmieniajacy art. 3 ust. 1
pkt 1, 9, 31, 36 i pkt 40 - 46
ustawy z dnia 11 maja 2001 r.
o warunkach zdrowotnych
zywno$ci 1 zywienia.

Art. 1 rozporzadzenia nr 315/93/EWG z dnia 8 lutego 1993
r.  ustanawiajacego  procedury  wspOlnotowe  dla
zanieczyszczen w zywnosci (Dz. Urz. WE L 37 z
13.02.1993, str. 1 in.).

Przepis art. 54 pkt 2 projektu
ustawy zmieniajacy art. 3 ust. 1
pkt 7 ustawy z dnia 11 maja 2001
r. o warunkach zdrowotnych
Zywno$ci 1 zywienia.

Rozporzadzenie nr 258/97/WE z dnia 27 stycznia 1997 r.
dotyczace nowej zywnosci 1 nowych skladnikéw zywnosci
(Dz. Urz. WE L 43 2 14.02.1997, str. 1 i n.).

Przepisy art. 54 pkt 2 14 — 5
projektu ustawy zmieniajace art.
3 ust. 1 pkt 26 i art. 12 - 13
ustawy z dnia 11 maja 2001 r. o




warunkach
Zywno$ci 1 Zywienia.

zdrowotnych

Rozporzadzenie nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w
sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i
utworzenia  Europejskiej  Agencji  Bezpieczenstwa
Lotniczego (Dz. Urz. WE L 240 z 7.09.2002, str. 1 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 2 1 4 projektu
ustawy dodajace pkt 19 w art. 2
oraz ust. la w art. 21 do ustawy -
Prawo lotnicze.

Rozporzadzenie nr 2299/89/EWG z dnia 24 lipca 1989 r. w
sprawie kodeksu postgpowania dla komputerowych
systemow rezerwacji (Dz. Urz. WE L 220 z 29.07.1989,
str.]1 1 n.), zmienione rozporzadzeniem nr 3089/93 z 29
pazdziernika 1993 (Dz. Urz. WE L 278 z 11.11. 1993, str.1
1 n.), a nastgpnie rozporzadzeniem nr 323/99 z 8 lutego
1999 1. (Dz. Urz. WE L 40 7 13.02.1999, str.1 in.).

Przepis art. 72 pkt 4 projektu
ustawy dodajacy ust. 2a w art. 21
do ustawy - Prawo lotnicze

10.

Rozporzadzenie nr 295/91/EWG z dnia 4 lutego 1991 r.
ustanawiajace wspolne zasady systemu odszkodowan dla
pasazeréw, ktorym odmowiono przyjecia na pokltad w
regularnych przewozach lotniczych (Dz. Urz. WE L 36 z
08.02.1991, str. 5 i n. z pdzn.zm.).

Przepisy art. 72 pkt 4 i 50
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 oraz zmieniajace ust. 3
art. 200 ustawy - Prawo lotnicze.

11.

Rozporzadzenie nr 3922/91/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r.
w sprawie harmonizacji wymagan technicznych i procedur
administracyjnych w dziedzinie lotnictwa cywilnego (Dz.
Urz. WE L 373 231.12.1991, str. 4 i n. z p6zn. zm.).

Przepis art. 72 pkt 4 projektu
ustawy dodajacy ust. 2a w art. 21
do ustawy - Prawo lotnicze.

12.

Rozporzadzenie nr 2408/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w
sprawie dostgpu przewoznikow lotniczych Wspolnoty do
wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych (Dz. Urz. WE L
240 z 24.08.1992, str.8 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 4 1 43
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 i zmieniajace art. 190
ustawy - Prawo lotnicze.

13.

Rozporzadzenie nr 2409/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w
sprawie taryf i stawek za ustugi lotnicze (Dz. Urz. WE L
240 z 24.08.1992, str.14 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 4 1 49
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 oraz ust. 8 w art. 198 do
ustawy - Prawo lotnicze.

14.

Rozporzadzenie nr 95/93/WE z dnia 18 stycznia 1993 r. w
sprawie wspoOlnych zasad przydzielania czasu na start lub
ladowanie w portach lotniczych Wspolnoty (Dz. Urz. WE L
014 222.01.1993, str. 1 i n. z pdzn. zm.),

Przepisy art. 72 pkt 4 1 13
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 1 art. 67a oraz
zmieniajace ust. 4 w art. 67
ustawy - Prawo lotnicze.

15.

Rozporzadzenie nr 2027/97/WE z dnia 9 pazdziernika 1997
r. w sprawie odpowiedzialnosci przewoznika lotniczego z
tytutu wypadkow lotniczych (Dz. Urz. WE L 285 z
17.10.1997, str. 1 i n. z p6zn. zm.).

Przepis art. 72 pkt 4 projektu
ustawy dodajacy ust. 2a w art. 21
do ustawy - Prawo lotnicze.

16.

Rozporzadzenie nr 2082/2000/WE z dnia 6 wrzesnia 2000
r. przyjmujace normy Eurocontrol i zmieniajace dyrektywe
97/15/WE  przyjmujaca normy  Eurocontrol oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 93/65/EWG (Dz. Urz. WE L
254 7 9.10.2000, str. 1 i n. z p6zn. zm).

Przepisy art. 72 pkt 4 1 19
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 oraz mieniajace pkt 6 w
art. 127 ust. 1 ustawy - Prawo
lotnicze.

17.

Rozporzadzenie nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w
sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i
utworzenia  Europejskiej  Agencji  Bezpieczenstwa
Lotniczego (Dz. Urz. WE L 240 z 7.9.2002, str.1 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 4 1 9 - 12
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21, ust. 6 w art. 31, art. 53a
oraz zmieniajace ust. 2 art. 33 i
ust. 1 art. 53 ustawy - Prawo




lotnicze.

18.

Rozporzadzenie nr 2320/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002
r. ustanawiajace wspdlne zasady w  dziedzinie
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (Dz. Urz. WE L 355 z
30.12.2002, str. 1 in.).

Przepisy art. 72 pkt 4 i 39 41
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 1 ust. 21 3 w art. 189
oraz zmieniajace art. 186 1 art.
187 ust. 1 pkt lustawy - Prawo
lotnicze.

19.

Rozporzadzenie nr 622/2003/WE z dnia 4 kwietnia 2003 r.
ustanawiajace $rodki w celu wprowadzenia w zycie
wspolnych  podstawowych  standardéw  dotyczacych
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (Dz. Urz. WE L 89 z
05.04.2003, str. 9 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 4 1 39
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 oraz zmieniajace art.
186 ustawy - Prawo lotnicze.

20.

Rozporzadzenie nr 1217/2003/WE z dnia 4 lipca 2003 r.
ustanawiajace  wspoOlne  specyfikacje dla krajowych

programéw kontroli jako$ci bezpieczenstwa w lotnictwie
cywilnym (Dz. Urz. WE L 169 z 08.07.2003 str. 44 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 4, 39 1 41
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 1 ust. 21 3 w art. 189
oraz zmieniajace art. 186 ustawy
- Prawo lotnicze.

21.

Rozporzadzenie nr 1486/2003/WE z dnia 22 sierpnia 2003
r. ustanawiajace procedury przeprowadzania inspekcji
Komisji w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego
(Dz. Urz. WE L 213 7 23.08.2003, str. 3 i n.).

Przepisy art. 72 pkt 4, 7 1 39
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 1 art. 27a oraz
zmieniajace art. 186 ustawy -
Prawo lotnicze.

22.

Rozporzadzenie nr 2042/2003/WE z dnia 20 listopada 2003
r. w sprawie nieprzerwanej zdatnosci do lotu statkow
powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czgsci i
wyposazenia, a takze w sprawie zezwolen udzielanych

instytucjom i personelowi zaangazowanym w takie zadania
(Dz. Urz. WE L 315 z28.11.2003, str. 1 in.).

Przepisy art. 72 pkt 4 1 11
projektu ustawy dodajace ust. 2a
w art. 21 oraz zmieniajace ust. 1
w art. 53 ustawy - Prawo lotnicze.

23.

Rozporzadzenie nr 437/2003/WE z dnia 27 lutego 2003 r. w
sprawie sprawozdan statystycznych w odniesieniu do

przewozu lotniczego pasazerow, frachtu i poczty (Dz. Urz.
WE L 066 z 11.03.2003, str. 1 in.).

Przepis art. 72 pkt 15 projektu
ustawy zmieniajacy pkt 8 w art.
68 ust.2 ustawy — Prawo lotnicze.

24.

Rozporzadzenie nr 2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w
sprawie przyznawania licencji przewoznikom lotniczym
(Dz. Urz. WE L 240 z 24.08.1992, str. 1 in.).

Przepisy art. 72 pkt 24, 33 i 44
projektu ustawy zmieniajace art.
164 1 art. 177 ust 2 i dodajace ust.
la w art. 193 do ustawy — Prawo
lotnicze.

25.

Art. 2 ust. 1 rozporzadzenia nr 1191/69/EWG z dnia 26
czerwca 1969 r. w sprawie dzialania Panstw Cztonkowskich
dotyczacego zobowigzan zwiazanych z pojeciem ustugi
publicznej w transporcie kolejowym, drogowym i1 w
zegludze srodladowej (Dz. Urz. WE L 156 z 28.06.1969,
str. 1 in.).

Przepis art. 83 pkt 2 ustawy
horyzontalnej zmieniajacy art. 4
pkt 19 ustawy z dnia 28 marca
2003 r. o transporcie kolejowym.




LISTA PRZEKAZANYCH DOKUMENTOW
DO

PROJEKTU USTAWY O ZMIANIE I UCHYLENIU NIEKTORYCH USTAW W ZWIAZKU Z UZYSKANIEM

PRZEZ RZECZPOSPOLITA POLSKA CZLONKOSTWA W UNII EUROPEJSKIEJ

przyjetego przez Radg Ministréw
w dniu 3 lutego 2004 r.

Deklaracja dotyczaca dostosowawczego charakteru projektu ustawy wraz z
uzasadnieniem jego dostosowawczego charakteru

Projekt ustawy wraz z uzasadnieniem

Zestawienie przepisow dostosowujacych projektowanej ustawy z odpowiednimi
przepisami Unii Europejskiej (tabela zgodnos$ci)

Opinia Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej o zgodnosci projektu z prawem Unii
Europejskiej wydana dnia 4 lutego 2004 r. (pismo nr Min. DH-378/04/DPE-eb)

Thlumaczenie Komunikatu wyjasniajacego Komisji w sprawie umozliwienia produktom
dostgpu do rynkéw innych Panstw Czlonkowskich: praktyczne zastosowanie
wzajemnego uznawania (2003/C 265/02), w wersji papierowej i elektronicznej, jak
rowniez:

Tlumaczenia nastgpujacych aktow prawa Unii Europejskiej, w wersji papierowej 1

elektroniczne;j:

1) rozporzadzenia nr 178/2002/WE z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogolne
zasady 1 wymagania prawa zywnos$ciowego, powotujacego Europejski Urzad ds.
bezpieczenstwa zZywnosci oraz ustanawiajacego procedury w  zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz. Urz. WE L 31 z 01.02.2002, str. 1 i n.),

2) rozporzadzenia nr 793/93/EWG z dnia 23 marca 1993 r. w sprawie oceny i kontroli
ryzyk stwarzanych przez istniejace substancje (Dz. Urz. WE L 84 z 03.09.1993, str.
34 1in. z pézn. zm.),

3) rozporzadzenia nr 304/2003/WE z dnia 28 stycznia 2003 r. dotyczacego wywozu i
przywozu niebezpiecznych chemikaliow (Dz. Urz. WE L 63 z 06.03.2003, str. 1 i
n.),

4) rozporzadzenie nr 259/93/EWG z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie nadzoru i
kontroli przesytania odpadow w obrebie, do Wspdlnoty Europejskiej oraz poza jej
obszar (Dz. Urz. WE L 30 2 06.02.1993, str. 1 i n. z p6zn. zm.),

5) rozporzadzenia nr 315/93/EWG z dnia 8 lutego 1993 r. ustanawiajacego procedury
wspodlnotowe dla zanieczyszczen w zywnosci (Dz. Urz. WE L 37 z 13.02.1993, str.
lin.),

6) rozporzadzenia nr 258/97/WE z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczacego nowej
zywnosci i nowych sktadnikéw zywnos$ci (Dz. Urz. WE L 43 7z 14.02.1997, str. 1 i




n.),
7) rozporzadzenia nr 2299/89/EWG z dnia 24 lipca 1989 r. w sprawie kodeksu

postgpowania dla komputerowych systemow rezerwacji (Dz. Urz. WE L 220 z
29.07.1989, str.1 i n.), zmienione rozporzadzeniem Nr 3089/93 z 29 pazdziernika
1993 (Dz. Urz. WE L 278 z 11.11. 1993, str.1 1 n.), a nastgpnie rozporzadzeniem Nr
323/99 z 8 lutego 1999 r. (Dz. Urz. WE L 40 z 13.02.1999, str.1 i n.),

8) rozporzadzenia nr 1592/2002/WE z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych
zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i1 utworzenia Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Lotniczego (Dz. Urz. WE L 240 z 7.09.2002, str. 1 i n.)

9) rozporzadzenia nr 295/91/EWG z dnia 4 lutego 1991 r. ustanawiajace wspolne
zasady systemu odszkodowan dla pasazeréw, ktorym odmoéwiono przyjecia na
poktad w regularnych przewozach lotniczych (Dz. Urz. WE L 36 z 08.02.1991, str.
51in.zpodzn. zm.),

10) rozporzadzenia nr 3922/91/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie harmonizacji
wymagan technicznych 1 procedur administracyjnych w dziedzinie lotnictwa
cywilnego (Dz. Urz. WE L 373 z31.12.1991, str. 4 i n. z p6zn. zm.),

11) rozporzadzenia nr 2408/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie dostepu
przewoznikow lotniczych Wspdlnoty do wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych
(Dz. Urz. WE L 240 z 24.08.1992, str.8 i n.),

12) rozporzadzenia nr 2409/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie taryf i stawek za
ustugi lotnicze (Dz. Urz. WE L 240 z 24.08.1992, str.14 i n.),

13) rozporzadzenia nr 95/93/EWG z dnia 18 stycznia 1993 r. w sprawie wspdlnych
zasad przydzielania czasu na start lub ladowanie w portach lotniczych Wspolnoty
(Dz. Urz. WE L 014 2 22.01.1993, str. 1 i n. z p6zn. zm.),

14) rozporzadzenia nr 2027/97/WE z dnia 9 pazdziernika 1997 r. w sprawie
odpowiedzialnosci przewoznika lotniczego z tytutu wypadkow lotniczych (Dz. Urz.
WE L 285z 17.10.1997, str. 1 i n. z pdzn. zm.),

15) rozporzadzenia nr 2082/2000/WE z dnia 6 wrze$nia 2000 r. przyjmujacego normy
Eurocontrol 1 zmieniajacego dyrektywe 97/15/WE przyjmujaca normy Eurocontrol
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 93/65/EWG (Dz. Urz. WE L 254 z 9.10.2000,
str. 1 in. z pézn. zm),

16) rozporzadzenia nr 2320/2002/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajacego
wspolne zasady w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (Dz. Urz. WE L
355230.12.2002, str. 1 in.),

17) rozporzadzenia nr 622/2003/WE z dnia 4 kwietnia 2003 r. ustanawiajacego $rodki
w celu wprowadzenia w zycie wspolnych podstawowych standardéw dotyczacych
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (Dz. Urz. WE L 89 z 05.04.2003, str. 9 1 n.),

18) rozporzadzenia nr 1217/2003/WE z dnia 4 lipca 2003 r. ustanawiajacego wspolne
specyfikacje dla krajowych programow kontroli jakosci bezpieczenstwa w
lotnictwie cywilnym (Dz. Urz. WE L 169 z 08.07.2003 str. 44 i n.),

19) rozporzadzenia nr 1486/2003/WE z dnia 22 sierpnia 2003 r. ustanawiajacego
procedury przeprowadzania inspekcji Komisji w dziedzinie bezpieczenstwa
lotnictwa cywilnego (Dz. Urz. WE L 213 z23.08.2003, str. 3 i n.),

20) rozporzadzenia nr 2042/2003/WE z dnia 20 listopada 2003 r. w sprawie
nieprzerwanej zdatnosci do lotu statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych,
czgéci 1 wyposazenia, a takze w sprawie zezwolen udzielanych instytucjom i
personelowi zaangazowanym w takie zadania (Dz. Urz. WE L 315 z 28.11.2003,
str. 1in.),

21) rozporzadzenia nr 437/2003/WE z dnia 27 lutego 2003 r. w sprawie sprawozdan
statystycznych w odniesieniu do przewozu lotniczego pasazeréw, frachtu i poczty




(Dz. Urz. WE L 066 z 11.03.2003, str. 1 i n.),
22) rozporzadzenia nr 2407/92/EWG z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie przyznawania
licencji przewoznikom lotniczym (Dz. Urz. WE L 240 z 24.08.1992, str. 1 i n.) oraz
23) rozporzadzenia nr 1191/69/EWG z dnia 26 czerwca 1969 r. w sprawie dziatania
Panstw Cztonkowskich dotyczacego zobowiazan zwiazanych z pojgciem ustugi
publicznej w transporcie kolejowym, drogowym i w zegludze $rodladowej (Dz.
Urz. WE L 156 7 28.06.1969, str. 1 i n.).




